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F o r t a l e .  

A A  

^ SC ̂ ielpe mig Glid! hvor inderlig maae nu ikke-
vv du fornemme [eller ringe) Lcrftrl langet 

efter denne Fortale, i den Tanke, at finde den fuld 
af Hævn, Bitterhed og Dadel imod Forfatteren af 
Don Qiiixote den Anden, det vilfige: den, font 
der fynes at være avlet i Tordefillas og kommet til 
Verden i Tarragona: men jeg kan virkelig ikke 
for/kaffe dig den Fornoyelfe; tlii fæt endog, at For
ur et telj er og Forncrrmeljtr antænder Vrede i det 
fagtmodigfie Hier te, faa bliver dog mit en Undta
ge!/e fra denne Regel. Du vilde vel, at jeg fif ulde 
behandle ham fom et umælende Dyr, en Logner og 
Dumdriftig, men det er aldrig falden mig ind; Lad 
haus Forbrydelfe vare hans Straf, faa kommer den 
daglig paa hans Tallerken; mig rager det /Jet ikke. 

Det, fom jeg ikke har kundet und/laac mig 
for at fole, er at han tager fat paa mig, fordi jeg 
er gammel og lemlæfiet; ligefom det flod i min 
Magt at holde Tiden tilbage, paa det den ikke 

Jkulde tage mig med fig; eller jeg havde hentet min 
Lemlæftning paa en Kroe og ikke ved den ypper-> 
lig fis Leylighed, fom de forbigangne og dijfc Tider 
hirr ofr de tilkommende kan vente at fee. Derfom 
mine Saar ikke ere en Prydclfe i deres Oync, Jota 

feer 

* 



feer dem, holdes de dog i det mhidjle i Agt hos 
dum, [om v'ide, hvor jeg bekom dem. Det egner 
Soldaten bedre at dne paa [Salpladfen end at frtte 
jig i Sikkerhed ved Flugten, og er dette faa aldee-
les min Mande at tænke paa, at om man forefog 
mig, og kunde giore det mueligt, at for/kaffe mig 
min Helbred og Forlighed igien ved ikke at have 
bivaanet Slaget, faa foredrog jeg at have været 
med i denne forundringsvcrrdige Begivenhed. Saa-
rene, der fees paa en Soldats Anfigt og Bryjl, 
ere Stierner, der veylede andre til Ærens Himmel 
og opvækker Attraae efter fortient Ber'ommelfe. 
Saa meget vil jeg imidlertiid lære ham, at det ikke 
er ved graa Haar, man Jkriver, men ved Begre
bet j og det pleyer at forbedres ved Aar ene. 

jfeg har iligemaade folt, at han kalder mig 
misundelig: men da han befriver mig,, fom en Uvi
dende hvad Misundelfe er for en Ting, faa maac 
jeg oprigtig tilftaae, at jeg ikke kiender de to, han 
har i men kun en hellig, ædel og lovlig Higen til 
at kappes om at nac.e Maalet. Forholder dette fig 
nu faa, fom det gior,' er det og faa langt fra mig 
at forfolge nogen gejllig Mand, og endnu langt 
meere, naar han oven i Ki'bbet er not/e kiendt med 
den h-llige Inqvijition. Har denne Forfatter alt faa 
fagt det han har, paa det det fkulde fynes, fom om 
den anden havde fagt det, faa har han hbyligen be* 
draget fig; thi han veed, at jeg ærer hans lndfig-
ter; henrykkes ved hans Varker og forundres over 
hans idelige og dydige Bejlræbelfer. Men Herr 
Forfatteren er jeg virkelig forbunden, fordi han 

fwr 



te"- at mine Fortællinger ere mene fatyrijke end 
lærerige, men dog gode, og det kunde de dog ikke 
være, faafremt lian ikke fandt dem fan i det Heele. 
Migfynes min Jjrfer, at jeg har dig fige, at jeg 
gaaer meget lemfældig til Værks, og at jeg holder 
mig meget Jlærkt inden min Bejhedenheds Grande 
fer; men jeg veed, at man ikke maae foroge de Be* 
drovedes Bedrovelfer, og de, der trykker denne 
Herre, maae uden Tvivl være Jlore, ftden han ikke 
tor lade Jig fee i aaben Mark og komme for Dagens 
Lys, men fofdolger fit Navn og lyver Jig Fædrene
land tilt fom om han havde hegaaet crimen læfa 
Majeftatis. Skulde du derfor af en Hændelfe kom
me i Kiendjkab med ham > Jaa flig ham fra mig, at 
jegjlet ikke holder mig fornærmet af ham, at jeg 
kiender Diavelcns Frijielfer, og at nogle aj de 
Jlbrfle ere de, at fætte en Jlakkels Mand i Hovedet, 
at han kan forfatte og lade trykke en Bog, hvormed 
han kan vinde ligefaa mange Ber'åtnmelfer > fom 
Penge, og ligefaa mange Penge fom Berommelf r ; 
og til en Bekræftelfe herpaa vilde jeg gierne, at du 
med Munterhed og Tækkelighed fortalte ham denne 
Fortætning: 

Der var engang en Nar i Sevillien, der fandt 
paa det allerpudfeerligjle Galdfiab> der var kommen 
i nogen Nars Hoved, og Jom var: at han giorde 
Jig et Puftror aj en Stok, der var ganjfo fpids for 
Enden; faafnart han nu mbdte en Hund paa Ga
den, eller noget andet Sted, greb han den meget 
behændigen-, fatte fin Fod paa dens ene Been og 
holdt det andet i Veynt med fin ene Haand, og an

bragte 



bragte der paa, /aa vel fom han formanede, Roret 
joaa et Sted, hvor igiennem han bejl kunde pujle 
den op 3 indtil den blev faa trind fom en Bold. 
Naar nu dette var forrettet, gnv han den to Dajk 
paa Bugen, og lod den lobe; fgende til de Om-
Jlaaende {hvis Tal alletider var meget Jiort) Tan
ker Deres Velbyrdigheder for nærværende Tud, at 
det er et lidet Arbeyde at pifte. en Hund trind? Tæn
ker Deres Velbyrdighed for nærværende Tiid, at 
det er et lidet Arbeyde at forfatte en Bog ? Men 
/kulde den ikke fynes ham paffelig, faa lad ham 
(kiærefie Læfer) faae denne, fom iligemaade er om 

tn Nar og en Hund. 
Der var en anden Nar i Cordoua, fom havde 

den Vane at bære en Pakke Marmor-Stumper eller 
andre Jmaae Steene, fom ikke vare meget blodagtige 
paa Hovedet; og naar en Hund laae faa roelig, 
at han kunde komme tæt til den, fnup! lod han 
Steenene falde ned paa den, hvorved Hunden blev 
forbittret og gav fyg til at gide og Jknige, faa 
man kunde hore den tre Gader igiennem. Nu hændte 
detfig, at der iblandt de Hunde, han havde koflt 
fin Burde paa, var en Hattemagers Hund, fom var 
meret eljket af fin Herre. Steenene kom ned, traf 
Hunden paa Hovedet, og den forjlaaede Hund 
nav firr ynkelig til at pige. Herren faae og korte 
det, han greb fat paa en Alen, gav fig over Nar
ren med den, og levnede ikke en Jund Pille paa 
ham; ved hvert et Slag han gav ham, fagde han: 
Hunde-Morder, jfaae nu fir mig; faae du Me 
Umenwjfo, at min Hund var en Hol fe-Hund? 



t)g ved ideligen at igientage Navnet Honfc-Hund, 
jagede han Narren hen under et fort Trcce, hvor 
han fmuttede fra ham, lob hi em, og kom ikke paa 
Gaden i en heel Maaned. Da nu nogen Tiid var 
gaaet, begyndte han igien paa gammel Vane og 
fik en fiorre Byrde paa Hovedet. Han -kom hen, 
hvor Hundene laae, og befaae dem meget noye fra 
overfi til nederfl, men uden at vilde eller torde dri-

fiefig at kajle Steenene ned, fagde han: Det er en 
Honfe-Hitnd > vogt dig. Tilforladeligt er det > at 
faa mange Hunde han fiden fik fat paa, om det ogfaa 
var Slagter- eller Fruer-Hunde, faa fa^de han 
dog, at de vare Honfe-Hunde, og Jlangte foij/H-
gen aldrig Steenene neer meere. Maafkee det kunde 
gaae denne Hifioriejkriver lige faa, at hn" aldrig 
meere vovede at aabne Begrebets Slufer til at giort 
Boger, fom naar de ere flette, ere haardere end 
Steene. 

Siig ham tillige, at de Trudjler, han gior 
mig, om at tage Næringen fra mig ved lin Bog, 
bryder mig ikke for en Hvid; men i eg vil holde 
mi^ til det gamle Ordjprog, og fvare ham: Bur-
gemefier lever endnu og Gud for alting. Den Pore 
Greve Lcmos lever (hvis bekiendte chrifielige Hi er te 
og Gavmildhed har holdt mig i Veyret til Trods 
for min tynde Lykke) Hans Hoijccrvcrrdighed af 
Toledo, Don Bernando de Sandoval y Rojas le-
ver iligemaade, faa der for min Part ingen Bog
trykker ie maatte virre til i Ferden, og for mm 
Part trykkes faa mange Buger imod mig, fom der 
tre Bogfiaver i Min go Reb nios Viife. 

Dip 



Diffejo Prindfer, uden enten at kræve Lov* 
taler af af mig eller nogen anden Slags BerommeU 
fer derfor, har af lutter Godhed paataget Jig at 
vife Gunjl og Naade imod mig, hvorved jeg anfeer 
mig for lykkeligere og riigere, end om Lykken paa 
den almindelige Maade havde fat mig overfl paa fine 
Tindinger. Æren kan under flotte den Fattige, 
men ikke den Lafefulde; Fattigdom kan indhylle 
Siælens Adel, men ikke ganfke formorke den; thi 
da Dyden Jledfe kajler Straaler fra fg, endfkibnt de 
ved Omjlandighederne og Aff anden ere indknebne, 
fna agtes de dog af hoye og adle Siæle, der folge-
ligen vi/er Gunf imod den. 

Meere fral du ikke fige ham, og jeg vil heller 
ikke fige dig meere; men allene vaere dig ad, at 
denne anden Deel af Don Quixote, jeg her tilby
der dig, er fkaaren til med famme Kuvftgreb og af 
fammje Klæde, Jom den forfle. I den givtr jeg dig 
Don Quixote udførligere, og til Slutningen dud 

og begravet, paa det ingen fkal vove at vække ham 
op med nye Beviifer, fden de, der ere frembragte, 
kunde være meere end nok; og er det iligemaade nok, 
at een agtbar Mand har givet Efterretninger om di [fe 
viife Galfkaber, uden at fleere bemænge Jig dermed; 
thi Overflod endog paa de Ting, der ere gode, 
gior, at de ikke agtes, og dyr Tiid, endog paa 
det, Jom ikke duer, bringer det i Priis. ^feg har 
glemt at fge dig, at du fnart kan vente Perfies, 
fom alt er færdig og den anden Deel af Gaiatea* 
Farvel, 

DEN 
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I. CAPITEL. 
Det, fom Præften og Barbeeren foretoge med DON 

' jde Hamete Benengeli fortæller i denne Hiftories anden Deel 

og DON QUIXOTES tredie Udtog, at Præften o^ Bar

beeren havde holdt fig næften en heel Maaned fra at fee ham, 

for ikke at fornye og opvække Erindringen om forbiegangne 

Ting. men derfor undl&de de ikke at bsfoge hans Softei daat-

ter og Iluusholderlke, og at paalegge dem at pleie ham vel og 

give ham kraftige Sager at fpiife, der kunde ftynke Maven og 

Hiernen, hvorfra (efter alle Kiendemcrker) h.ins Syge haydi 

fin Oprindelfe. De forfikkrede, at de havde giort og giorde 

det med den befte Villie og meeft ufortrodr.e Omhyggelighed! 

thi de merkede kiendeligcn, at deres Herre Tiid efter anden, 

gav Prover paa at være ved fuldkommen Samling. Denne Be

retning gav diife to en overmaade ftor Fornoielfe, fiden de fo-

reftilte fig, at det var Virkningen af at f6re ham fortryllet paa 

Stude-Karren, fom det fortaltes i det fidfte Capitel af denne 

faa ttore fom noiagtige Hiflories fortte Deel. De beHuttede 

alt faa at befoge ham, for felv at erfare hans Eoibedring, end-

fkiont de holdt det nællen umueligt, at han kunde komme fig 

igien, og toge de Aftale med hinanden, ikke at tale et Ord, 

der kunde r6re hen til det vandrende Ridderfkab, for ikke ac 

lobe Fare for at rive et Saar op, der faa nyeligen var lægt. 

Kort lagt, de belbgte ham og fandt ham fiddende paa fin 

Seng i en gr6n Bays Cafequin og en Toledianlk Hue paa Ho-

Dov QUIXOTK. III. Tom. A vedet 

QUIXOTE medens han var fyg. 
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vedet, men faa indfalden og tor, at han fane ud fom Ktodec 

paa en Mumie. Han tog meget vel imod dem, de erkyndige

de fig om hans Helbred, og han giorde Reede for Smaat og 

Stort med megen Skionfomhed og veltalende Ord. I Samta

lens Fortfættelfe kom de til at tale om det, man kalder Stats-

Sager og Regieringsmaaden; de lagde Boder paa feen Misbrug; 

de fordomte en anden; forbedrede denne Skik; aflkaffedehiin; 

med et Ord, hver af difle tre foreftillede en nye Lovgiver, de 

nyere Tiiders Lycurgus eller Solon. Staten blev faaledes for

bedret, at det lod fom de havde havt den i en Smelte-Ovn» 

hvoraf de havde draget den i en ganlke anden Skikkelfe. DON 

QUIXOTE talede faa grundig og lkionfom om alle diffe Ting, 

at de to Underfogere upaatvivleligen troede, at han var gan-

fke frilk og ved fine fulde fem Sind. Softerdaatteren ogHuus-

holdertken vare nærværende ved denne Samtale, og lode ikke 

af at takke Gud fordi de faae deres Herre faa fornuftig. Imid

lertid forandrede Præften fit forfte Forfæt, fom var, ikke at 

rore ved noget om Ridderlkabet, og ffigtc nu med Lempe at 

dreje Talen derhen, for fuldkommen atprove, om DON QUI

XOTES Helbredelfe var virkelig eller ei. Han fortalte altfaa 

et Nyt efter det andet, fom han havde holt fra Hoffet, og langt 

om længe fagde han, at det blev holdt for ganike vift, at Tyr

ken lob ud med en mægtig Flode, men man vidfte ikke hvad 

hans Henfigt var og hvem han agtede at giefte, og den Frygt, 

fom næften hvert Aar bringer os til at tage Vaaben paa, gaaer 

heele Clniften'heden igiennem , hvorfor hans Majeftet ogfaa har 

befalet at befætte Kyfternc til Neapolis, Sicilien og Malta. DON 

QUIXOTE fvsrede hertil: Deri har hans Majeftet handlet fom 

en viis Krigsmand, der ikke ubereed lader fig ovemimple af 

Fienden: men derfom han vilde folge mit Raad , ikulde jeg læ

re ham at giore Brug af en Forfigtighed, fom Hans Majeftet 

endnu i denne Time er meget langt fra at befinde fig paa- Nep-
pe 



\ 

pc havde Præften hort difle DON QUIXOTES Ord , forend han 

lagde ved fig felv: Gud holde fin Haand over Dig, arme DON 

QUIXOTE! mig fynes, at Spidfen af Din Dsarligheds Top flik

ker tydelig frem af Dybet i Din Eenfoldighed. Men Barbeeren 

(der allerede havde faaet familie Indfald fom Præften) fpurgte 

DON QUIXOTE, hvori den Forfigtighed beftod, fom han 

holdt faa nyttig og vilde giore Erindring om; den var maaikec 

af den Beikaffenhed, at den kunde færtes paa Liften iblant de 

mange uforlkammede Forflag, der pleier at gifires Regenter

ne? Mit, min Herr Skraver! fagde DON QUIXOTE, ikal 

ikke være uforlkanuuet, men fommcligt. Det figer jeg ikke 

imod, fagde Barbeeren, men Erfarenheden har viift, at alle 

eller dog i det mindfte de fleefte Forflag, der giores Hans Ma-

jeftet, enten ere urimelige, daarlige eller Kongen og Landet 

tkadelige. Da er mit, fagde DON QUIXOTE, hverken umue-

ligt eller daarligt, men den beqvemmefte, billigfte og kortede 

Mnade, fom en Raadgiver nøgenfinde kunde falde paa. Vi læn

ges ogfaa inderlig efter, at Deres Velbyrdighed, Herr DON 

QUIXOTE, »kulde meddeele os det, fagde "tfræften. Det ra. 

ger jeg mig vel Vaere for, fagde DON QUIXOTE, nu lkuldt 

det figes her, og naar det dagedes i Morgen, bæres det hoie 

Raad for Ore, at en anden kunde lobe af med Æren og B«16n-

ningun for mit Arbeide. Jeg, fagde Barbeer«n, lover her for 

Guds Anfigt, aldrig at lige det, Deres Velbyrdighed figer, en

ten til Kongen, Steene elier noget jordilk Mennetke! EnEed, 

jeg har lært af den Præfles Viife, der i Fortalen viifte Kongen 

Tyven igien, fom havde ftiaalet hans hundrede Guld-Stykker 

og ralVbeenede Muulefel. Jeg veed ikke Hiftorien, fvaveda 

DON QUIXOTE, men jeg veed, at Eeden paa min Ærcmaat 

være god, fordi jeg veed, at Herr Barbceren er en ærlig Mand. 

Dcrfom han ikke var det, fagde Præften, faa vilde jeg figegod 

og ftaae inde for, at han i denne Begivenhed iVuld« være lig* 
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faa tavs fom en Stum, under Straf at dommes til at betale Pro-

ceflens Omkoftning. • Og hvem, Herr Licentiat, fagde DON 

QUIXOTE, er Borgen for Deres Velbyrdighed? Mit Embede, 

fvarede Præften, fom er at bevare Hemmeliglieder. 

Ei for en Ufærd! tog derpaa DON QUIXOTE Ordet, 

hvad havde Hans Majeftet nodig at giore andet, end allene at 

lade offentlig indbyde alle de vandrende Riddere, der vare i 

Spanien , til at indfinde lig en beftemt Dag ved Hoffet; ogend-

Ikiont der ikke indfandt fig meere end et halvt Dofin, faa kun

de der dog findes den iblant dem, fom eene var nok til at for

jage den heele Tyrkifke Magt. Deres Velbyrdigheder! værer 

nu ret opmerkfomme, og giver Agt paa min Tale. Skulde dec 

af en Hendelfe vel være noget Nyt, at en cenefte vandrende 

Ridder har odelagt en Krigshær af to hundrer.de tufende Mand, 

fom om de alle kun havde havt een Hals, eller været Zukker-

Dukker? Maae De ikke tilftaae, at utallige Hiftorier ere fulde 

•af diflc Vidundere? Det vilde have vaner en ulykkelig Tiid for 

mig, jeg vil ikke figc for andre, om den navnkundige Belianis 

eller nogen af Amadis af Frankrigs talriige Afkom for nærvæ

rende Tiid var i Live; thi derfom nogen af dem nu vare til, og 

gave fig i Kaft med Tyrken, faa vilde jeg paa min Ære ikke 

deele Bytte med ham. Dog Gud forger fiedle for fir Folk, og 

opvækker fikkert eer., om ikke faa fiærk og drabelig, fom de 

forrige Riddere, laa dog i det mindfte lige faa fyrig og ivrig. 

Gud horer og forftaaer mig, meere liger jeg ikke. O Vee! 

brod Softerd.iatteren ud, jeg vil doe paa, at min Herr Mor

broder vil paa nye giore lig til vandrends Ridder. DON QUI

XOTE fvarede derpaa: Jeg vil doe vandrende Ridder, lad kun 

Tyrken komme og giore Landgang hvor han vil, og med faa 

ftor en Magt, fom han kan, Gud, fom jeg har fagt, horer 

mie. Jeg beder Deres Velbyrdigheder, fagde Barbeeren, at 

De vil tillade mig at foredrage Dem en koit Fortælning, fom, 
fiden 



Men den paffer fig fad vel, jeg har flor Lyft til at meddeeie 

Dem. DON QUIXOTE og Prxften tillod ham det, de andre 

laante ham Opmerkfomhed, og han begyndte faaledes: 

I Daarekiften til Sevillien var et Menr.clkc, hans Paaro-

rende havde fat derind, fom den der var forrykt; han var gra

dueret Licentiat fra Ofuna, men om li2n end havde været det 

fra Salamanca , faa var dog mange af den Meening, at hanlige 

fuldt havde været gal. Ved Enden af mange Aars Eenfomhcd 

holdt denne Indfpærrede fig for at være karlk og ved fuldkom

ment Begreb, -og i denne Indbildning lkrev han Erkebifpen til 

og bad med meget fornuftige Grunde om hans I.osladelfe, og 

at Erkebifpen vilde drage ham af den Elendighed, han levede 

i, fiden han ved Guds N.iade var kommen til fin fulde Sam

ling igien ; men hans Paarorende allene holdt ham der, for at 

være Herre over hans Formue, og i Kraft deraf vilde lade ham 

blive gal faa Isenge han levede. Erkebifpen, overtydet ved difTe 

mange fornuftige og velikrevne Breve, befalede fin Famulus at 

erkyndige fig hos Huufets Forftander om det forholdt fig faa, 

lom Licentiaten berettede, ja endog at tale med Narren Telv, 

og om han fandt ham ved fuldkommen Skionfomhed, da at ta

ge ham ud og fxtte ham i Friehed. FamulufTen giorde faa, og 

Forftanderen fagde ham, at Mennelket var endnu galt; thiend-

ikiont han ofte talede meget fornuftigt, faa kom han dog til 

Slutningen frem med Hige Urimeligheder, at de flet ikke lig

rede hans fornuftige Tale, fom han felv kunde erfare ved at gi

ve fig i Snak med ham. FamulufTen fatte det ftrax i Verk, og 

i al den Tiid fremforte Narren ikke et eenefte urimeligt Ord, 

faa at FamulufTen blev nodfaget til at troe, ar han gnnlke var 

kommen fig. Iblant andra Ting, fom Narren fagde, var det" 

te: at Forftanderen , for ikke at miftedet, hans Paarorende be-» 

talte for ham, foregav, at han endnu var gal, endikiont han 

paa vifle Tiider havde gode I.uuner^ «t det, fom i hans Van-
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hæld giorde hans ftorfte Fortræd, var hans ftorc Formue; fi-

den hans Fiender, for at nyde den ideligen, tvivlede om den 

ftore Naade, Herren havde beteed ham, ved at omlkifte ham 

fra et elendigt Creatur til et Mennelke igien. Kort lagt, han 

talede paa faadan Maade, at Forftanderen fyntes faa mistænke

lig ; hans Paarorende faa nedrige og han felv faa fornuftig, at 

Famnluffen befluttede at tage ham med fig, at Erkebifpen felv 

kunde gribe denne Sags Befkaffenhed med begge Hænder. I 

denne Godtroenhed bad den gode Famulus Forftanderen at gi

ve Befalning om at tilftille ham de Klæder, Licentiaten var kom

men derind med. Forftanderen igientog, at han maatte fes fig 

vel for hvad han giorde, fiden der var ingen Tvivl om, at jo 

Licentiaten enduu var gal. Men alt dette giorde ingen Indtryk 

hos FamulufFen, fiden han troede, at alle Forftanderens Ind

vendinger og Advarleler gik alleneud paa at beholde ham. For

ftanderen maatte lyde, da Befalningen kom fra Erkebifpen. 

Han gav Licentiaten fine Klæder, der vare nye og anftændige; 

cg da han faae fig aflort Narrekappen og i klog Mands Dragt, 

bad han FamulufFen paa det indftændigfte at give ham Tilladel

se af chriften Kierlighed at fige fine Staldbrodre Narrene Far

vel. Famuluflcn fvarede ham: at han vilde giore ham SeUkab 

for at fee de gale Mennetker, der forvaredes. Da nu Licen

tiaten kom til et Buur, hvori et bindegalt Mennelke var ind-

iluttet, (endikiont han da var roelig og ftille) fagde han : Bro

der! har Du noget at befale mig, jeg gaaer nu hiem til mit 

Huns, fiden det har behaget Gud af fin tiendelige Godhed og 

Barmhjertighed, og uden al Fortienefte paa min Side, at give 

mrg min Forftand igien. Jeg er karik og klog, fom beviifer, 

at for Gud er ingen Ting umuelig. Jeg har det ftadige Haab 

og Tillid til ham, at fiden han har fat mig i min forrige Til-

ftand igien, faa! vil han giore det famme ved Dig, naar Du fæt

ter Din Liid til ham, Jeg lkal bære Omhue for at fende Dig 

noget 
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ne7et at fpiife, og (Jet ved »Ile Leiligheder; thi Du maae vide, 

ar jeg, foin felv har gaaet Skolen igiennein, bilder mig ind, at 

den ftorfte Deel nf vores Narreftrager har deres Oprindeire af 

en tom Mave og en vindig Hierne. Frilk Mocd altfna, frilk 

Moed! Mistroftighed i Ulykken er fkadclig for Helbreden og 

drager Doden efter fig. Denne heele Tale, Licentiaten holdt, 

horte en anden Nar, der fad lige over for den, han talede til. 

Han reifte fig altfaa ganlke nogen op fra en gammel Straac-

Mottc, han laae paa , og fpurgte med hoi Rolt, hvem det var 

fom gik karlk og klog derfra? Licentiaten fvavede: Det er mig, 

Broder! mig, fom Du feer, der ikke har nodig at være her 

locngere, og takker jeg Himmelen, der har viift faa ftor Barm-

hiertighed imod mig. Tag eder Vaere hvad I figer, Licentiat! 

fvarcde Narren, lad Fanden ikke forkede eder; flyt ikke en 

Fod af Stedet, bliv fom I er, eller grue for at komme tilbage. 

Jeg veed vift, fagde Licentiaten, at jeg er fuldkommen karlk 

og kan være ganlke tryg for at komme til at giorc denne Val

fart paa nye. I karlk? lagde Narren. Nu vel da, faa gaae 

med Gud; men jeg fvær ved Jupiter, (hvis tordnende Majeftec 

jeg foreftiller paa Jorden) at allene for den Synds Skyld, Se-

villien har begaaet i at drage eder ud herfra og holde eder for 

klog, lkal jeg revfc det faalcdcs, at det aldrig ikal glemmes 

fra nu og indtil evig Tiid, Amen. Veed Du ikke, u(le Li

centiat, at det ftaaer i min Magt, fiden jeg , fom jeg har fagt, 

er den tordnende Jupiter, der holder de brændende Straalei i 

min Ha?nd, hvvrmedj jeg kan, og pleier at true og odelegge 

Verden? Imidlertiid vil jeg dog kun ftraffe dette dumme Folk 

med een Ting, fom er, at det ikke lkal regne paa dem, elier 

i heele Egnen i tre f.mfulde Aar fra den Dag og det Oieblik af 

at regne, hvori jeg har forkyndt dem denne Trudfel. Du i Frie

hed ? Du karlkog klog? og jeg gal? jeg indefluttet og bun

den? Jeg er lige laa meget findct at lade det regne, fom at 
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hænge mig. Alle de Omftaaende horte med ftorfte Opmerk-

fomhed paa Narrens Ord og Tale, men vores Licentiat vendte 

fig til vores Famulus, tog ham ved Haanden og fagde: Min 

Herre ! Deres Velbyrdighed maae ikke legge paa Hiertet, hvad 

denne Nar figer; thi derfom han er Jupiter og ikke vil lade 

regne, faa er jeg Neptunus, Gild og Fader for Vandene, og 

fkal lade regne faa ofte jeg finder Behag deri øg det giores no-

dig. Hertil (varede Famuluflen :  Hvorom alting er, Herr Nep

tunus, var det dog ilde giort, at opirre Herr Jupiter; Deres 

Velbyrdighed faner altfaa at blive hvor De er: en anden Gang, 

naar jeg faaer t^dre Tiid og Leilighed, fkal jeg komme igienat 

fee til Derés Velbyrdighed. FoXbinderen og alle Tilftædevæ-

rende loe hiertelig, og denne Latter giorde vores Famulus halv 

vred. Licentiaten blev afklædt, maatte blive i Huufet, og der

med er Fortælningen ude. 

Dette er da Fortælningen, Herr Barbeer! fagde DON 

QUIXOTE , fom paflede fig faa vel, at De ikke kunde undlade 

at fortælle den? Ei Herr Skraver; Herr Skraver! den maae 

være meget blind ,  fom ikke kan fee igiennem en Sigte. Er 

det mueligt, at Deres Velbyrdighed ikke veed, at alle de Lig-

nelfer, hvor man fætter Begreb mod Begreb; Tapperhed mod 

Tapperhed; Skionhed mod Skionhed og Ahner mod Ahner, 

ere ftedfe forhadte og uvelkomne? Jeg, min Herr Barbeer! er 

ikke Neptunus, Gud for Vandene, ikke heller foger jeg at no

gen fkal holde mig for viifere end jeg er, jeg ftræber allene at 

viife Verden den Vildfarelfe ,  den lever i ,  ved ikke at fornye de 

lykfalige Tiider, hvori den vandrende Ridderorden blomftrede; 

men vores fordærvede Alder fortiener ikke at nyde det Gode, 

fom de Aldere nod ,  i hvilke de vandrende Riddere toge og ba

re paa deres Skuldre Rigernes Forfvar; Jomfruernes Befkyttel-

fe; de Faderlofes cg Umyndiges Eelkicrmelfe; de Hovmodiges 

AfftrafFelfe og de Ydmyges Bclonning. De fleefle af de Riddere 

der-
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derimod, fom nu er paa Moden, fvftbe dem heller i Floiel, 

Gyldenftykke og andre Hige blode Vahie, end væbner fig med 

hærdet Staal. Nu findes der ingen Riddere, der fove i Mar

ken, underkaftede Himlens Umildhed og bevæbnede fra Top 

til Taae. Nu findes der ingen, der uden at forlade Stigboi-

lerne, hældende fig paa Lantzen, indbyder Sovncn ved ned-

boiet Hoved, fom de vandrende Riddere giorda. Nu er der 

ingen, foin kommende ud af Skoven begiver fig imellem Klip

per og Brinker, og fra dem til en ufrugtbar, tor og fandig 

Strandkandt, hvor Havet de fleefte Tiider er oprørt og fnyfen-

de; ved den eller i en Bugt findes et lille bitte Fartoi udenAa-

rer, Seil, Maft og Stænger, kartende fig med etuforfagtMoed 

i det, overladt til det dybe Havs lkummende Holger, derfnart 

hæver ham til Skyerne, og fnart fænker ham ned i Afgrunden; 

han, fættende fin kiekke Barm imod det uimodftaaelige Uveir, 

befinder fig, naar han mindft venter det, tre tufende og fleere 

Miile fra det Sted, hvor han gik om Bord. Han fpringer op 

paa et langt bortliggende og ubekiendt Land, hvor der moder 

ham Ting, værdige at antegnes paa Pergament, om ikke i Me

tal. Men nu triumpherer I-adhed over Strabfomhed ,  Orkes-

loshed over Arbeide, Laften over Dyden, Hovmod over Kiek-

hed og Theoricn i Krigskonrtcn over Praxin, fom kun levede 

og glimrede i de gyldne, i de vandrende Ridderes Tiider. Nævn 

nogen mig en redeligere, kiekkerc, end den navnkundige A-

madis af Frankrig? En viiferc end Palmerin af Engeland ? En 

hCfligere og omgiengeligere end Tirant le Blanc? En tækkeli

gere end Lifuarte af Grækenland ? En meere huggende og for

hugget end Don Belianis? En meere uforfagt end Perion af 

Frankrig? En ftorre Farligheds Foragter end Felix Marte af 

Hyrcanien? En meere oprigtig end Efplandian ? En meere raik 

end Don Cirongilio af Thracien? En meere behievtet end Ro-

damonte? En meere forfigtig end Kong Sobrino? En meere 
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forvoven end Rinaldo? En incere uovervindelig end Roldan ? 

En meere beleven end Rugero, fra hvilken de nu væt ende Her

tuger af Ferrara, efter Turpins Cosmographie ,  ikulde nedftam-

me? Alie dilTe Riddere og utallige fleere end der kan opreg

nes, Herr Licentiat, vare vandrende Riddere, Ridderfkabets 

Ære og Glands. Diffe, ellet flige fom difle, var min Mee-

ning, at Hans Majcftet fkulde betiene fig af; han vilde befinde 

fig vel ved deres Tienefle, fpare mange Omkoftninger, ogTyr-

ken kloc fig bag Oret derved. Men jeg mnac blive hiemnie 

med mit Raad, fiden Famulufien ikke vil tage mig ud ; ogder-

fom Jupiter ikke vil lade regne, faa er jeg her til at lade reg

ne, naar jeg finder Behag deri. Jeg lgientager det, at Herr 

Lignelfemageren kan vide, at jeg har forftaaet ham. I al Sand

hed, fagde Barbeeren, faa var det ingenlunde min Mecning, 

Herr DON QUIXOEE. Hielpe mig Gud faa fandt, fom min 

Henfigt var god, og Deres Velbyrdiglied burde ingenlunde ta

get fig noget af det. Om jeg burde tage mig af det eller ei, 

{varede DON QUIXOTE, maae jeg felv beft vide. 

Pijcften tog derpaa Ordet, figende: Endlkiout jeg hid

indtil næften ikke har talt et Ord, vilde jeg dog ikke gierne 

giemme paa en Tvivl, der nager og trykker min Samvittighed, 

og fom er avlet hos mig ved det Herr DON QUIXOTE har 

fremfort. Herr Licentiat, fvarcde DON QUIXOTE, De er 

Herre i alle Ting, og kan altfaa frit udlade fig med Deres Tvivl; 

thi det er ikke behageligt at bære paa en bebyrdet Samvittighed. 

Jeg maae alrfaa, fiden De tillader det, fagde Præften, fige, at 

mine Tvivl beftaaer deri, at jeg paa ingen Maade kan overtale 

mig til at troe, at denne ftore Sværm af vandrende Riddera, 

fom Deres Velbyrdighed Herr DON QUIXOTE opregnede, 

have været væfentlige og virkelige Perfoner i Verden af Kiod og 

Blod ; men forekommer mig allefamnien at være Fabler, Hier-

nefpind og Ufandheder; vaagne eller rettere fagt, halv fovende 

Men-



Mennefkers Dromme. Dette, fagde DON QUIXOTE, er en 

anden Vildfarelfe hos mange Mcnnefker ,  ikke at troe ,  at flige 

Riddere have været til i  Verden. Jeg har meget ofte, og imod 

forlkielligc Perfoner "og ved forlkiellige Leiligheder fogt at dra

ge Sandheden til denne almindelige Feiltagelfes Beftridelfe for 

Dagen ; men nogle Gange er jeg ikke kommen derfra efter On-

fke, og andre Gange hældende mig paa Sandhedens Skuldre, 

der er faa tryg, at den har viifl mig Amadis af Frankrig fan 

livagtig, at jeg har kundet bekræfte at have feet ham med mine 

egne Oine. Han var en hdi velvoxen Mand ; hvid af Anfigt; 

et veldannet fkiont fort Skieg; Aafynet ime'lem mildt og barlkt; 

kort i fine Ord :  langfom til Vrede og hurtig til at lade Vreden 

fare; og faaledes fom jeg her har afmalet Amadis af Frankrig, 

fynes mig, at jeg kunde afbilde og belkiive alle de vandrende 

Riddere, der vandre i heele Verdens Hiftorier; thi ved den 

Overtydning jeg har om, at de vare juft faaledes, fom Hifto-

ricn fortæller; af Bedrifterne de udforte, og Omftændighedcr-

ne de kom i,  kan man ved Hielp af en god Philofophie uddra

ge ileres Lader, Farve og Skabning. Hvor ftor fynes da vel 

Deres Velbyrdighed ,  min Herr DON QUIXOTE, lpurgteBar-

bcercn, at Kiempen Morgantc burde være? Hvad Kiemperne 

anbelanger, fagde DON QUIXOTE, da ere Meeningerne for

lkielligc, hvad enten de have været til eller ei; men den helli

ge Skrift, der ikke kan vige en Toddel fra'Sandhcden, viifer 

os at de have været til,  ved at fortælle os Hiftorien om Phili-

fteren Goliath, der holdt fyv og en halr Alen ,  fom er enuinaa-

dslig Hoide. Paa Oen Sicilien er der iligemaade funden Becn-

Piber og Skuldreblade, hvis Storrelfe tydeligcn have bevidner, 

at deres Eiermænd have været Kicmpcr, og det fta hoie fom 

ftore Taarne, hvilken Sandhed Geometrien fætter uden for al 

Tvivl. Men hvorom alting er, faa vecd jeg dog ikke ined Vis

hed at. fige, hvad Storrelfe Morgante har havt, endlkiont jeg 

troer, 



troer, at han ikkemaae have vårret mægtig hoi. Hvad der be

væger mig til dette Tykke, er at finde i Hiftorien, li vor der 

tales om hans Bedrifter i Særdeleshed, at han meget ofte fov 

under Tag, og fiden der fandtes Huufe ,  han kunde være i ,  er 

det oienfynligt, at hans Hoide ikke kunde være umaadelig. Det 

er rigtigt, fagde Præften ;  og da det moerede ham mangfoldig 

at hore denne ravgale Snak, faa fpurgte han ham , hvorledes 

han holdt for at Anfigterne paa Rinaldo af Montalvan, Don 

Roldan og de andre tolv Pairs af Frankrig havde feet ud ,  fiden 

de alle vare vandrende Riddere? Rinaldo. fvarede DON QUI

XOTE , tor jeg drille mig at fige, har havt et bredt Anfigt, en 

levende Farve, ftore udftaaende Oine; han var en flor Sprin

ger, overmaade heftig, og en Ven af Rovere og ikarnagtige 

Folk. Roldan, Roland eller Orlando (thi han nævnes i Hifto-

rierne med alle tre Navne) troer jeg ftadig at have været af mid-

delmaadig Hoide; bred af Skuldre; lidt fkiævbeenet, fort ar 

Anfigt og tyklkiegget; lodden paa Kroppen, et truende Aafyn, 

kort i fin Tale; men meget hoflig og vel opdragen. Derfom 

Roldan , fagde Præften, ikke har været en favrere Svend end 

Deres Velbyrdighed belkriver ham, faa var det intet Under, at 

den ikionne Frue Angeliqve foragtede og forlod ham for det 

Behagelige, Muntre og Tækkelige, der maae have været ved 

den glathagede Mohr, hun holdt fig til,  og finder jeg det me

get viifeligt at ellke Medors Kiælenhed hoierc end Roldans Birfk-

hed. Denne Angelique, Herr Licentiat! fagde DON QUIXO

TE, var en losagtig, omlobende og ublue Froken, der gav 

Verden lige faa meget at lobe med om hendes urimelige Daar-

lighed, fom Rygtet med hendes Skionhed; hun foragtede Prind-

fer, Tappre eg Viife i tufende Tal. og lod fig noie med en lille 

kulled Page, hvis heele Navn og Fortienefte beftod i hendes 

Kierlighed til ham. Hendes Skionheds Skialder, den navn

kundige Ariofte, gaaer ikke heller videre end til denne Kier

lighed ,  
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lighed ,  enten fordi han ikke fordriftede fig, eller og ikke vil

de befynge det, (om denne Frue foretog (ig efter hendes ende* 

hgc Odeleggelfc ,  foin vel ikke maae have været meget lomme-

lige Ting, men endev lin Sang med: 

Hvordan hun Scepteret af Catay modtog 

Maalkee en anden vil med bedre Hæld befynge. 

Og uden Tvivl var dette en Spaaedom, (thi Poeter kal

de« ogfaa Propheter) der fiden efter til Pun& og Prikke blev op

fyldt, da en bekiendt Andalulilk Poet begræd og befang hen

des Taare; og en anden beromt og Spaniens eenelte Poet be

fang hendes Skionhed. 

Siig mig, Herr DON QUIXOTE, tog derpaa Barbeeren 

Ordet, 0111 der blant de mange Poeter, der have udbrcdethen

des Berommelfe, Ilet ingen har været, fom har giort Satirer 

over hende? Jeg troer nok, fcgde DON QUIXUTE, at dcr-

fom Sacripante og Roldan havde været Poeter, at den gode Frue 

havde faaet noget at olæle paa, liden det er de af deres virkeli

ge eller indbildte Villies Beherlkerinde afviittc og foragtede Poe

ter medfod, at hævne fig ved Satirer og Skandskrifter. (En 

Hævn, der fikkert er et ædelt Hierte uværdig.) Men hidind

til har jeg ingen Efterretning om, at lkiendige Vers over Frue 

Angclique lobcr omkring i Verden. Et Vidunder, lagtle Træ

tten .  og i det famme horte dc Softerdaatteren og Humholder-

Iken (fom havde forladt Sellkabet) at ikri«e af fuld H-ls iGaat-

d«n; hvorpaa de allefammen lob hen hvot Lyden kom fra. 
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II. CAPITEL. 
Der handler om den bemerkelige Striid , SANCHO 

PANZA havde med DON QUIXOTES Softer-

Daatter og Huusholdeifke, ined andre behage« 

iftorien beretter, at de Skriig, der kom DON QUIXOTE j  

Præften og Barbeeren for Ore, tidftodtes af Sollerdaatte-

rcn og Huusholderfken imod SANCHO PANZA, der (log om 

fig med knyttet Næve for at komme ind til DON QUIXOTE, 

og Fruentimmerne forfægtede Indgangeu, figende: Hvadjvilden 

Landftryger her i Huufet? Gaae eders Vei hen til eders eget, 

Broder, det er eder og ingen anden, fom forvilder Herren.1 ,  

trækker ham ved Næfen, og forleeder ham til at ftryge Veie og 

Stræder igiennem. SANCHO fvarede hertil: Satans Huushol-

derlke! den der trekkes ved Næfen, forvildes og forkedes til 

at ftryge Veie og Stræder igiennem, er mig og ikke ham. Han 

drog mig fra Hutis og Hietn ved Spilfægterier, i  det han -faa 

fuldt og faft lovede mig en Oe, fom jeg venter paa den Dag i 

Dag er. Ulykkens Oer otn Halfen paa Dig, fagde SGfterdaåt-

teren, forbandede SANCHO ! Hvad er Oer for noget, er det 

fpiifelige Vahre, Du Vielfras og Slughals? Det er ikke til at 

fpiife, men til at regiere over, fagde SANCHO, og meere værd 

end fire Byer og fire af Hoffets Commendantlkaber. Med alt 

det, fagde Hutisholderlken, fkal Din Uhumfkheds Sæk og U-

lykkens Fugl ikke faae Din Fod over denne Ddrterfkel, gaae 

hen og regier over Dit.Huus og dyrk Din Ager, men gi6r in-

lige Ting, 

gen 
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f,tm Krav længere enten pnn (3ar eller Bugfer. Præften ogBar-

beeren fornoiede l i g  uendelig ved at kore Samtalen iuitllem dide 

tre; men DON QUIXOTE (fom frygtede for at SANCHO 

uiaattc aabne for Sækken og lade nogle eenfoldige Ondlkaber 

vatlde ud, der kunde rftre ved Ting, fom juft ikke vilde befæ-

lte hnns Anfeelfe) kaldte paa ham og befalede de to at holde 

Munden og lade ham gane ind. SANCHO gik ind, og Præ

gen og Barbecven fagde Farvel til DON QUIXOTE, om hvis 

Helbredelfe dc mistvivlede, ved at fee hvor dybt difle daarlige 

Ciriller vare rodfiftede hos ham ,  og hvor dybt han i fin Een-

fbldighed laae nedfxnket i det ulykkelige vandrende Ridder-

Ikab. Præten lagde derfor til Barbeeren: Dc lkal fee, Svo

ger, at naav vi tnindft venter det, faa rager vores Herremand 

endnu engang Doren paa Ryggen. Det tvivler jeg ingenlunde 

om, fagde Barbeeren, men imidlertid forundrer jeg mig ikke 

faa meget over Ridderens Galfaab ,  fom over Vaabendragerens 

Eenfoldrghcd. der trocr, at han aldrig kan gaae Glip af enOq* 

og den Tanke er groed faa faft linder harvs Hue, at alt hvad 

der kunde opttenkes til at overtyde ham, ikke kunde drage den 

lid derfra. Gud liiclpt dsin, fagde Præten, det er paa der 

ydeifte med dem; jeg længes kun efter at fee, hvad Enden vil 

blive paa Dårlighederne hos flig en Ridder og flig en Vaaben-

drager, der fvties at være dannede for binanden; thi Herrens 

Daarlighed, foruden Tienerens Taabelighed var ikke en Hvid 

værdt. Det er cm Sandhed ,  lagde Barbeeien> men jug gav no

get for at vide, hvad der nu gaaer for fig imellem de to. Jeg 

er vis paa, fvarede Præten, at Sfiterdaatteren eller Hnushol-

derlken fortæller os det; rhi de glemmer vilt ikke at tese paa 

Luur. 

Imidlertid havde DON QUIXOTE lukket fig inde med 

SANCHO ijfit Kummer, og da de vare allene, fagde han: Det 

gior mig megat ondt SANCHO, at Du har fagt og figtr, at 

> :S 



jeg var den, der forleedede Dig af Dine Vaaninger, da Du dog 

veed, at jeg ikke blev i mine Gaarde; vi droge ud tilfainmen; 

vi vare tilfammens; og vi have vandret tilfammens; vi hardeelt 

Lykke fanmien og flaner Laft og Braft med hinanden. Derfom 

man himmelfprættede Dig engang, faa har tnan pryglet mig 

hundrede Gange, og det er Fordeelen, jeg har havt for Dig. 

Det var ikke heller meere end hilligt, fvarede SANCHO; thi 

efter fom Deres Velbyrdighed figer, faa tilfalder Uhældene de 

vandrende Riddere meget meere end Vaabendragerne. Deri 

farer Du vild, SANCHO, fagde DON QUIXOTE; thi det 

hedder: QUANDO CAPUT DOLET &C .  Jeg forftaaer ikke andet 

end mit Modersmaal, fvarede SANCHO. Jeg vil fige, fagde 

DON QUIXOTE, at naar Hovedet lider, faa lider alle Lem

merne, og da jeg er Din Herre og Husbond, faa er jeg Dit 

Hoved og Du et af mine Lemmer, fiden Du er min Tiener; 

og af denne Aarfag maae Du lide ved det Onde J der har rort 

eller rorer mig, og jeg igien ved Dit. Det burde vel faa væ

re, fagde SANCHO, men da man himmelfprættede mig fom 

cn Lem, holdt mit Hoved bag ved Gaatdmuuren, og faae mig 

flyve i Luften uden mindfte Smerte; og Gden Lemmerne ere 

forbundne til at værke ved Hovedets Onde, faa burde det og-

faa være forbunden til at værke ved Deres. Hvorledes kan Du 

fige SANCHO, fagde DON QUIXOTE, at jeg ikke fokde at 

man himmelfprættede Dig? og har Du fagt det, faa hverken 

flig eller tænk det, fiden jeg den Tiid folede langt meere Smer

te i min Siel end Du paa dit Legeme. 

Men lad os nu fætte dette til Side, vi finder altid Leilig-

hed til at afgiore den Poft; og fiig mig, Ven SANCHO ! hvad 

man her paa Stedet taler om mig? Hvad talei '  Almuen om mig? 

Hvad meener Herremændene? Hvad tænker Ridderne ? Hvad 

figes der om min Tapperhed? Hvad om mine Bedrifter? Hvad 

om min Artighed? Hvorledes udtydes den vigtige Polt jeg 

har 
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har paaraget mig at fornye den allerede forglemte vandrende 

Ridder®rden? Med et Ord SANCHO, jeg vil at Du Ikal figc 

mig alt, hvad der hidindtil er kommen Dig for Ore, og dec 

uden at for6ge det Gode eller formindlke det Onde i mindfte 

Maadej fiden det er tros Underhavendes Pligt, at fremlegge 

Sandheden for deres Herre i fin egentlige og rette Skikkelfe, 

lulen at Hyklerie fætter Sminke paa den, eller en nedrig Ær

bødighed formindiker den; thi Du maae vide SANCHO, at 

derlom Sandheden blev baaron ganlke nogen og uden at være 

indhyllet i Smigers Klædebon for Regenters Oren, faa vilde 

der komme andre Tiider; langt herligere Tiidsaldere end vores 

vilde blive kaldet Jernaldere, hvorved forftaaes, at den værende 

maarte være den gyldne. Foer Dig denne Advarfel til Nytte, 

SANCHO , til at bringe Sandheden viifeligen og i gode 

Henfigter for mit Ore i alle de Ting, jeg har fpurgt Dig 

om. Det vil jeg hierrens gierne giore, fagde SANCHO, men 

paa Vilkaar, at Deres Velbyrdighed ikke ivrer fig over hvad 

jeg figer, fiden De vil have at jeg Ikal give Dem det i famine 

Klædedragt, fom jeg har faaet det. Det lkal ikke fortryde mig, 

lagde DON QUIXOTE, Du kan tale ganlke fridt, SANCHO, 

og uden videre Omfvob. 

Det forfte ,  jeg altfaa har at fige, fagde SANCHO, er at 

Almuen holder Deres Velbyrdighed for en (tor Nar, og mig 

foren ikke mindre Daare. Henemændene fige: at Deres Vel

byrdighed ikke har kunder lade fig noie med at blive i Herre-

manderiets Grændfer, men har (at Don til,  og vovet at giore 

fig til Ridder med fiire Viinranker, to Stykker Sædeland, og 

forreven baade bag og for. Ridderne fige: at de ikke kan lide, 

at Herremændene vil hæve fig op iblant dem > ifter (lige u(le 

Herremænd, fom ikke have Saaler under Skoene, og fyerLap

per paa forte Buxer med gron Traad. Dette, fagde DON 

QUIXOTE, kan ikke være mig meent; liden jeg ftcdfe gaaer 

DON QUIXOT .  III. Tom. B vtl 
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vel kiædt og bxr aldrig Lapper; lafet kan jeg nok vsre, men 

lafcc ved Brynieus Tyngde ,  og ikke vedTiiden. I det der an-

gaaer Deres Velbytdigheds Tapperhed, Artighed, Bedrifter og 

den vigtige Fornyelfe, blev SANCHO ved, da ere Meeninger-

ne meget forlkiellige. Een figer: Han er en Nar, men moer-

fom; cn anden: tapper, menulykkelig; atter en anden: høf

lig, men dumdriftig; og faaledes fliddres og fiaddres der vidt 

og bredt, at der ikke levnes Deres Velbyrdighed og mig Ære 

for en Hvid. Heraf kan Du fee SANCHO, fagde DON QUI

XOTE, at jo ftærkere Dyden glimrer, jo meere den forfolges. 

Der have været faa og næften ingen ftorc Mænd i Verden, foui 

jo Ondikaben har bagvalkct. Julius Cefar, enkiek, forftan-

dig og tapper General, ikieldtes for ærgierrig, og man fandt 

endog nok at dadle paa hans Sæder og Klædedragt. Alexan

d re ,  de r  ved  f ine  Bedr i f t e r  e rhve rvede  f ig  T i lnavn  a f  M A G N U S ,  

belkyldtes for at være cn Drukkenbolt. Hercules, der fuld

forte de ftrængefte Arbeider, tillagde man, at være vellyftig 

og qvindagtig. Don Galaor, Auiadis af Frankrigs Broder, 

lidraabtes for at være umaadelig trættekier, og hans Broder for 

at være en Græder. Altfaa SANCHO, naar faa mange fortref-

lige Perfonev har maattet holde frem for Klaffer-Tunger, faa 

kan jeg ogfaa linde mig deri, allcihelft naar det ikke gaaer vi

dere end Du har fagt. Jo men, fagde SANCHO, det lkulde 

blive derved. Nei; Pyt fagde Peer til Kongen. Er der da 

meere endnu ? fpurgte DON QUIXOTE. Det brede er tilba

ge, fagde Kierlingen ,  Ivarede SANCHO ; det er kun Sukker-

Smulerne, De har faaet hidihdtil, men derfom Deres Velbyr

dighed vil vide lieele Klatteriet, (cm der angaaer Dem, faa vU 

jeg ftrax paa Oieblikket bringe Dem een hid, lom lkal fortælle 

Dem det Revel og Krat, uden at der ikal fattes en Toddel. 

Bartholomæus Carafcos Son kom i Aftes fra Salamanca, hvoi' 

lian har ftuderet cg er giort til Baccalaurcus. .  Jeg gik hen ar 

bede 
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bede ham velkommen, og han fagde mig, åt Dåres Velbyrdig-

beds Hiftorie lob alt 0111 i en Bog under Navn af den Gndriige 

Herremand DON QUIXOTE af MANCHA. Han fagde oglaa* 

ar der taltes om mig i den ved mit eget Navn SANCHO PAN-

ZA, og oin Frue DULCINEA af TOBOSO, tilligemed andre 

Ting, foin er falden for imellem os to under fire Oine, faa jeg 

korfede og fignede mig af Forundring over hvorledes denne Hi-

florielkrivcr havde faaet det at vide, fom han har ikrevct. Jeg 

forfilkkrer Dig SANCHO, fagde DON QUIXOTE, at detmaae 

være nogen viis Troldmand, der er Forfatteren til vores Hifto« 

tie, og for dem er ingen af de Ting, d« vilde lkrive oin, Ikiul-

te. Men hvorledes» fagde SANCHO, kan det være en Viis og 

cn Troldmand? thi efeer det, Baecalaureufen Samfon Carrafc« 

(fom den kalder fig, der fagde mig det) fortæller, faa hedder 

Forfatteren til Hiftorien: Cide Hamete Bengel. Det er ctmoh-

rilk Navn, fagde DON QUIXOTE. Det bliver vel faa, fagde 

SANCHO, thi jeg har hort mange fige, at de fleefte Mohrer 

ere Bengler. SANCHO, fagde DON QUIXOTE, D11 maae 

endelig have hort Feil af Tilnavnet, denne Cide har, fom paa 

Arabilk vil fige Herre. Det er inueligt, fagde SANCHO, men 

oin Deres Velbyrdighed behager, at jeg lkal lade ham komme felv 

bid, faa vil jeg flyve hen og hente ham. Du giov mig en flot 

Fornoielfe dermed, Ven, fagde DON QUIXOTE, fiden det, 

Du har lagt mig, har giort mig faa uroelig, at ikke en Mund

fuld Mad vil fmage mig, forend jeg er underrettet om alle Ting. 

Saa vil jeg gaae og fee om ham, fagde SANCHO, hvorpaahan 

forlod fin Herre, og gik hen at tøgc Baecalaureufen, med hvil

ken han efter en kort Tiids Forlob kom tilbage, hvor der da 

imellem de tre forefaldt en meget fornoielig Samtale. 

B 3 III. 
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III. CAP1TEL. 
Den latterlige Ordvexling, der forefaldt imellem 

DON QUIXOTE, SANCHO PANZA ogBac-

calaureufen Samfon Carrafco. 

1 AON QUIXOTE blev meget tankefuld tilbage og med flor 

Længfel eftei Baccalaureufen Carrafco, fom han ventede 

ikulde fortælle ham noget Nyt om ham felv, der lkulde ftaae i 

en Bog, efterfom Carrafco havde (agt, tkiont det faldt hcim 

umtieligt at troe, at der var flig en Hiltorie til; thi hans dræb

te Fienders Blod var endnu ikke viiket af hans Kaarde, og dog 

vilde man paaflaae ,  at hans itore Ridderligheder gik trykte om

kring. Hans Slutning blev da den, at nogen Viis, der enten 

var hans Ven eller Fier.de, havde ved Troldoms Konft givet 

dem i Preflen, ifald hnn var Ven for at forftorre dem, ogfættc 

dem over de metft tidmerkede vandrende Ridderes; ifald han 

han var Fiende for at fovmindlke dem og fætte dem under de 

nedrigfte, der vare lkrevne om gemeene Vanbendragere. Dog 

(fagde han til fig felv) ingen vaabendrngerlige Bedrifter ere no

genfinde beikrevne; og naar det altfaa er fandt, at man har Hig 

en Hiftorie ,  da liden den er om en vandrende Ridder, maaeden 

i Kraft deraf være oploftet, hoi, betydelig, prægtig og fand-

færdig. Dette troftede ham nogenledes, men han mistrofledes 

fnart igien ved at tænke paa, at Forfatteren var en Mohr, fom 

Titelen Cide udviifte; og at der hos Mohrene ingen Sandhed 

var at vente, fiden de alle vare Udftafferere, Forfalikere og 

fantattilke. H.n lkielvede for, at man maatte have afliand-

let hans Kierlighcd med nogen Slags Utæmmelighed, der kunde 

fald« 



falde tilbade paa hans Frue DULCINEA af TOBOSO, fom en 

Fornærmelfe og Æres-Forkleining. Han 6nik.ede inderligen, 

at man vedborlig havde forkyndt den Troelkab og Ærbarhed, 

han fledfe havde iagttaget ved at foragte Dronninger, Keifer-

indcr og Frokener af alle Gafler, og holde Naturens voldfom-

111c RevTgelfer i Toilen. Fordybet, nedfænket og vaklende i 

di (Te og mange andre Foreflillinger, forte SANCHO Carrafco 

ind ril ham, der blev meget hoflig imod taget af DON QUIXO

TE. 

Baccalaurcufen var, uagtet han heed Samfon, ikke meget 

flor af I 'erfon, lkiont en meget flor Skalk, guulguflen af Far

ve ,  men af et meget godt Begreb. Han havde omtrent en fire 

og tyve Aar pa9 Bagen, et rundladen Anfigt, en flad Næfe og 

en bred Mund ; likkre Kicndetegn paa at vxrc lidet ondlkabs-

fuld og en Ven af Munterhed og Skiemt paa tredie Mands Be-

koflning, fom lian ftrax viifle ved at nærme fig DON QUIXO

TE, i det han kaflede lig paa Knæe for ham, figende: Deres 

Hoihed, Hcrr DON QUIXOTF. af MANCHA, værdiges dog 

•r udftraekke Deres Hænder til mig! Ved San& PedersKlædebon ,  

fom jeg har bcikuet. endlkiont jeg kun har gaaet de rire forfle Or

dener igiennem, faa cr Deres Velbyrdighed een af de mcelt be-

romte vandrende Riddere, der have været og endnu ere paa 

heele Jordkredfcn. H.tld hvile over Cide Hamete Benengeli. 

fom har efterladt Deres Hoiheds Hifloric lkreven ;  og dobbelt 

Hæld hvile over ham, der bar Omhue for at lade det overfætte 

af det Arabilke i vores giengfe Caftilliantke Sprog, til en For-

roiclfe for alle Folk. DON QUIXOTE lod ham veifc fig og 

fagde: Altfaa er det dog fandt, at man har min Hiftorie, og 

at en Mohr og Yii« har forfattet den? Det er faa fandt. Herre, 

fvarcde Samfon, fom jeg flaaer her for Deres Oinc; og den 

Dag i Dag er findes der n.eere end tolv tufende Boger nykte 

af denne Hiflorie; foru !en de der ere i Barcelona, Portngal 

B ^ «'S 
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og Valencia, hvor den ogfaa er trykket, og lyder Rygter, at 

den nu er under PrefTcn i Antverben, og om jeg ikke tager 

Feil, vil der intet Folk findes, i  hvis Sprog den ikke fkulde 

©verfættes. Een af de Ting, fvarede DON QUIXOTE, fom 

meeft kan glæde et dydigt og ædelt Mennelke, er at f§e fig i  

levende Live og med et godt Eftermæle bekiendt og trykt i alle 

inuelige Sprog. Jeg figer med Fliid et godt Eftermæle; thi 

riaar det er det modfatte, kan ingen Dod fættes i Ligning der

med. Hvad et godt Rygte og Eftermæle anbelanger, fagde 

Baccalaurenfen, faa bær Deres Velbyrdighed deri Priifen for 

alle vandrende Riddere, fiden Mohren i f)t Sprog ©g den Chrift-

ne i fit have draget Omforg for at give en levende Afbildning 

paa Deres Velbyrdigheds Styrke; uforfærdede Siel til at vove 

fig i Farligheder; Taalmodighed i Modgang; Standhaftighed i 

Ulykkerne, faafom: Saar og Hug; Ærbarheden og Afholden

heden i den faa platonifke Kierlighed imellem Deres Velbyr

dighed og min Frue Dona DULCINEA af TOBOSO. Aldrig, 

fagde SANCHO, har jeg hort min Frue DULCINEA kaldes 

Dona, men kun flet og ret DULCINEA af TOBOSO, og det 

er allerede en Feiltagelfe i Hiftorien. Som er af liden eller in

gen Betydenhed, fvarede Carrafco. Tilforladelig, fagde DON 

QUIXOTE. Men fiigmig, Deres Velbyrdighed, Herr Bac-

calaureus !  Hvilke af mine Bedrifter i denne Hiftorie raabes meeft 

lid? Nogle, fagde Carrafco, holde fig ved Eventyret medVejr

møllerne ;  andre ved det med Valkemollerne; denne ved Be-

fkrivelferne over de tvende Krigshære, fom fiden fyntes Faare-

Hiorder; hiin udikriger det med den Dode, man forte til Se-

govien; Een figer, at Galleifiavernes Befriclfe overgaser dem 

alle; og en anden: at intet kan fættes i Ligning imod det med 

Eenedi&inermunkene og den tappre Bifcayers Kamp. Siig mig, 

Hcrr Baccalauieus, faldt SANCHO ham ind i Talen, er Even

tyret med Vognmændene, da vores gode ROZINANTE fik 

Lyft 
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I.yft *t plukke Haar af den Skaldede, der ogfaa? Denne Viife, 

fvarcde Samfon» har flet intet ladet ligge i Blækhornet; alting 

erfngt; alting er belkrevat lige indtil Copriølerne, den god« 

SANCHO giside i Dxkkénet. I Dækkenet, fagde SANCHO, 

giorde jeg ingen Capi ioler, men vel i Luften, og det oven i 
Kiobet fleere end jeg lkiottede om. Saavidt fom jeg troer, fat 

er der ingen mennelkelig Hiftorie i Verden, i hvilken Lykken 

ikke vexler om, fagde DON QUIXOTE, ifør de, fom handle 

om B-idderlkabet, der umueligen alle Tiider kunde være fulde 

af lykkelige Hcndelfer. Med alt det, fagde Baccalaureufen, fi-

•er dog nogle af dem, fom have heft denne Hiftorie, at de hav

de været glade ved, om Forfatteren havde fprunget nogle af de 

uendelige Prygl over, lom der ved adikillige Begivenheder hag

lede ned over Herr DON QUIXOTE. De horer til Hiftoricns 

Sandhed, fagde SANCHO. Desuagtet kunde de gierne gaaet 

det ftilticnde forbie, fvaredt DON QUIXOTE, fordi de Hand

linger, fom hverken forandrer eller fordreier Hiftoricns Sand

hed, ikke bor optegnes naar de kunde være Helten til Fornær-

melGt. Paa min Ære, Eneas var ingenlunde faa gudfrygtig, 

fom Virgilius afbildede ham, eller UlyfFes faa viis ,  fom Ho-

incrus belkrev ham, Det er vel laa, tog Samion Ordet, men 

et er at Ikrive fom Poet, et andet fom Hiftoricus. Poeten kan 

fortælle eller befynge Tingene, ikke fom de vare, men lom de 

"burde være; og Hiftoriclkriveren maae antegne dem, ikke fom 

de burde være, men fom de vare, uden at legge til eller tage 

mindfte Toddel fra Sandheden, Siden da, fagde SANCHO, 

denne Herr Mohr taler den reenc Sandhed ,  (aa er der vel in

gen Tvivl om, at jo mine Prygl findes iblant min Hares; thi 

der faldt aldrig Halvdeelen faa mange paa Hans Velbyrdigheds 

Skuldre, fom paa min Krop; men fom heller ikke er at undres 

over, fordi, fom denne min Herre Uger, Lemmerne maae deele 

Hovedets Onde- Du er en Spottefugl, SANCHO, fagde DON 

B 4 QUI-
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QUIXOTE; og det feiler Dig ikke paa Hukommelfen, hvor 

Du vil have den. Om jeg ogfaa vilde glemme Puffene, jeg 

har faaet, fagde SANCHO, faa tilftæder de gronne og guule 

Striimer, der endnu ligge ganfke kiendelige i mine Sider, det 

ikke. Tie ftille SANCHO, (agde DON QUIXOTE, og af-

bryd ikke Baccalaureufen, fom jeg beder vil fare foit med Be

retningen om hvad der figes om mig i den omtalte Hiftorie. Og 

om mig med, fagde SANCHO; thi fom Ordet gaaer, faa fkal 

jeg være een af de betydeligfte Prefonager i den. Perfonager 

fkal I fige, Ven SANCHO, og ikke Prefonage, fagde Sam

fon. Jeg feiler ilike Ordrettere, Dem foruden, fvarede SAN

CHO, men lad os komme videre, ellers faaer vi ikke Haftder-

pan i vor Levetiid. Gid jeg maae lk.ee en Ufærd ,  SANCHO! 

fagde Baccalaureufen, derfom I ikke er den anden Perfon i Hi-

ftorien; og det i faadan Grad, at man heller vil hore eder tale, 

end de ziirligft afbildede blant dem alle. Imidlertiid er der 

dog dem, fom fige, at I  maae være overmaade lettroende, fi-

den I kunde tage Loftet, fom den her tilftxdeværende Herr 

DON QUIXOTE giorde eder om et Statholderlkab, for reede 

Penge. Rom blev ikke bygget paa een Dag, fagde DON 

QUIXOTE, SANCHO er endnu for gron om Hagen ;  han kan 

give lidt Stunder, faa fanker han ved AarenemeereErfarenhed, 

og bliver viifere og beqvemmere til at være Gouverneur, end 

han nu er. Ved Gud, Herre! fagde SANCHO, den Oe, jeg 

ikke kunde regiere med de Aar, j«g nu har, den regierede jeg 

ikke med Methufalems Alder; Ulykken beftaaer ikke i ,  at jeg 

ingen Ævner har til at regiere, men deri, at ingen endnu veed 

Jivor den Oe er at finde. Sæt alting i Guds Haand, SANCHO, 

fagde DON QUIXOTE, faa bliver det altfammen godt ogir.aa-

fkee bedre, end Du kan foreftille Dig; thi uden Guds Villie 

kan ikke et Lov bevæge fig. Det er fandt, fagde Samfon., naar 

Gud vil, kan det ikke mangle SANCHO paa tufende Oer, end 

fige 



fige een. Jeg har feer Gouverneurer i mine Dage. fagde SAN-

CHO, lom efter mit Tykke ikke vare Saalerne af mine Skoe 

værdt, men desuagtet kaldres de naadige Herrer og fpiifte paa 

S6lv. DiiTe vare ikke Gouverneurer paa Oer, fvarede Sain-

fon ,  men andre Gouverneurer. der liavde meget mindre at fi-

ge; de, fom herlke over Oer, niaac dog i det mindfte forftaae 

Grammatica. Gram gider jeg ikke været nogen ,  fagdc SAN

CHO ; uden de maatte være meget ende; men eders Tilctak vil 

jeg (let ikke have noget med at beftille; thi det forftaaer jeg 

uiig ikke paa. 

Men nu vil vi fætte Statholderlkabet i Glids Haand, der 

nok giver hvad jeg er tient med, og fige Dem , min Herr Bac-

calaureus Sam fon Carrafco, at jeg er inderlig glad over, at For

fatteren af denne Hiftorie har talt c ,• mig paa en Maade, at in

gen kiedes ved do Ting, han fortæller om mig; thi paa god 

vaabendragerlig Ære, derfom han havde fagt noget om mig, 

der ikke havde ikikket fig for en gammel Chriftsn, fom jeg er, 

faa ikulde jeg præket for ham, faa de Dove lkulde hort det. 

Det var at giore Mirakler, fagdc Carrafco. Mirakler mig hid 

og Mirakler mig did, fagde SANCHO, faa maae enhver fee fig 

for hvorledes han taler eller 1kr iver om Folk, og ikke fmore 

(ammen i Flang og i Spræng detforfte det befte der falder hain 

ind. Den ftorfte Flet i denne Hiftorie, fagdc Baccalaureufen, 

tr at Forfatteren har fat en Fortælning i den, kaldet: Den uti

dige Nysgierrige, ikke fordi den er Het eller ildeikreven, men 

fordi den ikke har Sted der, eller ftaaer i mindfte Forbund med 

hans Velbyrdigheds DON QUIXOTES Hiftorie. Jeg forftaaer 

det, fagde SANCHO, han har blandet Tingene fammen fom 

Hfte og Hakkelfe. For nærværende Tiid, tog DON QUIXO

TE Ordet, faa figer jeg, at Forfatteren af min Hiftorie ingen 

Vi is har været, men en Taabc, der uden Vid og Eftertanke har 

fammenlkreven alt, hvad der er falden ham ind, fom Obaneja, 

B .  S  
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en Maler til Ubeda, giorde; thi naar man fpurgte ham hvad 

han malede? fvarede han: Hvad der kommer mig for. Un

dertiden malede han en Hane faa flet og ilde truffen, at det var 

nodvendigt at lkrive med gothilke Boggaver vsd Siden af den: 

Dette er en HASE; ©g faaledes gaaer det vel ogtaa med min 

Hiftorie; den trænger til Anmerkninger for at forftaaes. In

genlunde ,  fvarede Samfon; den er faa tydelig, at man ikke har 

mindfte Vanføelighed ved at forftaae den; Bornene veed den 

tiden ad; Drengene læfer den, Mændene fatter den og de Gamle 

crer den. Kort fagt, den foges, læfes og kiendes faaledes af 

alle Folk, at faafnart man faaer Oie paa en mager Heft, liges 

der: Det er ROZINANTE. De, fom ere meeft forpikkede 

paa dens Læsning, ere Pagerne; der er ingen ftor Herres For

gemak, hvor man ikke finder den, ligefom een flipper den, 

tager en anden ved den ;  de lkiende og tigge fig den til.  Med 

et Ord, denne Hiftorie er den meeft behagelige og mindft ika-

delige Tiidsfordriv, man hidindtil har havt, fordi der ikke i 

heele Verket findes et utømmeligt Ord eller mindfte uanftændi-

ge Tanke. Var den anderledes, fagde DON QUIXOTTE, var 

den ikke fandfærdig, men lognagtig; og de Hiftorielkrivere, 

fom legge Vind paa at lyve, fortierne at brændes, fom de der 

giore falfk Myndt, og jeg begriber aldeles ikke hvad der har 

bevæget Forfatteren at blande den med andre Fortælninger og 

Tildragclfer, da mine gave ham Materie nok til at lkrive om. 

Han burde taget fig Ordfproget til Advarfel: Godt faae Bryg

geren,. men Skam faae Blanderen! Allerhelft da han ved at an-

fore mine Tanker, Sukke, Taare, gode Forfætter og Angreb 

kunde aliene udgiveren Bog, ftorre og tykkere end alle To-

ftados Verker kunde udgiore. Virkelig, Herr Båccalaure*s, 

faa vidt fom jeg indfeer Tingen, faa udkræves der til at lkrive 

en Bog, af hvad Slags det ogfaa er, en ftor Skionfomhed oj 

et modent Begreb; og at forebringe Skiemt og lkrive Spog, er 

kun 
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kun ftore Hoveder given. Den vanfkeligfte og fornuftigfte Ca-

ra&eer i et Skuefpil er TofTens, fordi den, fom giver at for-

ftaae at han er taabelig, moae intet mindre end være det. Ili-

ftorien er tillige en hellig Ting, fiden den mane grunde fig paa 

Sandheden, og hvor Sandheden er, der er Gud i Sandheden. 

Desuagtet er der nogle, fom forfatte og flengc Boger ud i Verden 

fom Sukkerkugler. Der er aldrig fra flet en Bog, fagde Bae-

calaureufen, der findes dog noget godt i den. Det er der in

gen Tvivl om, fvarede DON QUIXOTE, imidlertid hænder 

det fig dog ofte, at de, fom have været hoit agtede og berom-

te for deres Skrivemaade, have iniftet det paa engang, ellerdog 

tabt det meefte deraf, ved at give deres Skrifter i PrefTen. Aar-

fagen dertil,  fagde Samfon, er den, at da man betragter trykte 

Verkcr nær ved ,  faa kan man ogfaa lettere blive deres Feil vaer; 

eg jo meere Beiommelfe Forfatteren har indlagt fig, jo meerc 

lyfsr Feilcne i Oinene. Beromrc ftore Hoveder, Poeter og Hi-

ftoriefkrivere anfees ftedfe eller dog fom ofteft med misundelige 

Oine afdein, fom finde Behag og en fynderlig Tiidsfordriv i 
at domme om andres Skvifrer, uden felv at bringe noget for 

Dagens Lys. Dette er ikke forunderligt, fagde DON QUI

XOTE ; thi der ere mange Theologi, fom ikke duer til at pr»-

ke, men ere fortrefligc til at opdags Feiiene eller det Overflø

dige hos dem, fom præker. Alt dette er unægteligt, Herr 

DON QUIXOTE, fagde Carrafco, men jeg vilde have, at ditte 

Herrer Cenfores ikulde være lidt meere barmhiertige, eller lidt 

mindre noiagtige, og ikke holde lig faa meget op ved Stovgra-

nene i det Verks khrlkinnendc Straaler. de mumle eller fkumle 

over; og om ALIUUANDO BONUS DORMITAT HOMFRUS ,  fja skul

de de tage den lange Vaagen i Betragtning, fom det har kofter 

ham at bringe Verket faa klart for Dagen, fom han formanede; 

•g maalkee kunde det vært, at det, fom forekom difle Herrer 

faa 
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faa flygt, var allene nogle Skionpletter, der fomme Tiidcrfor

eger Anfigtets Skionhed, hvori de Tættes. Jeg for min Part 

maac tilftaae ,  at den, der lader en Bog trykke, vover meget, 

fiden det er Umueligheds Umuelighed at forfatte den faaledes, 

2t den kan fornoie og behage alle. Den, der handler om mig, 

fagde DON QUIXOTE, har vel kun fornoiet faa? Tvertimod, 

lva rcde  Samfon ;  t h i  fom a t  S T U I T O R U M  I N F I N I T U S  E S T  N U -

MERUS, faa ere de oglaa uendelige, fom have funden Behag i 

denne Hiftorie. Nogle have henregnet det Forfatteren til en 

Feil eller Glcmfomhed ,  at han har undladt at fortælle, hvor

ledes Roveren ftial SANCHOS Rueio, fom han ingen Oplys

ning giver 0111, men lader fig noie med blot at fige, at den 

blev (liaalen, og ftrax derpaa finder man SANCHO fiddende 

paa lamme Efel, uden at man veed hvor den er kommen fra. 

Man figer ogfaa, at han har glemt at giore Regnlkab for hvad 

SANCHO gior med de hundrede Guldftykker, han fendt i Vad-

fækken paa de forte Klipper, lom aldrig nævnes fiden, og man

ge ere dog begierlige efter at vide, hver han giorde af dem og 

hvad han brugte dem til; og er dette een af de væfentligfte Po

tter, der mangler i dette Verk. SANCHO fvarede: Herr 

Samfon! nu er jeg hverken i Stand til at give mig af med Fot-

tælning eller Regnikab ;  der er overfalden mig faadan en Mave-

Svaghed, at derfom jeg ikke faaer mig to ftyrkende Slurk, faa 

kommer jeg i den hellige Lucies Torn. Hierteftyrkningen har 

jeg hiemwie; vor Moérlille venter paa mig, og faafnart jeg har 

fpiift, ikal jeg ftaae her igien og tilfredsftille Deres Velbyrdig

hed og heele Verden, i Hcnfeende til hvad De vil fporge, laa-

vel om Efiens Tab, fom om Brugen af de hundrede Guldftyk

ker. Og uden at oppebie Svar eller fige et Ord meere. gik 

han hiem. DON QUIXOTE bad og nodte Baccalaureufen at tage 

til Takke med et daarligt Maaltid hos ham. Baccalaureufen tog 

imod 
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imod Indbydelfen ;  de fsdvanlige Retrer bleve forogede med et 

P.ir Duer; over Maaltiidet taltes om Ridderlkabet, Carrafco 

lettede fig efter hans Smag; Gieftebudct tog Ende; Middags

hvilen blev taget; SANCHO kom tilbage og den forrige Sam

tale blev fwrcfac. 
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IV. CAPITEL. 
I hvilket S A N C H O  befvarer Baccalaureufen Sanifont 

Carralcos Tvivl og Sporgsmaal, faavel foin andre 

Ting, der fortiener nt vides og Fortælles. 

SANCHO kom igien til DON QUIXOTES Hiltis, cg da d« 

havde begyndt pati den forrige Snak"igien ,  befvarede lian 

alt det, Hcrr Samfon fagde at længes efter at vide om hvorle

des, af hvem og naar Efelen blev ftiaalen. Jeg figev da, fagde 

SANCHO, at den fainme Nat, vi [flygtede for den hellige Her-

mandat, cfrer Eventyret med Galleiflaverne og denAfJode, der 

fortes til Scgovien, kom min Herre og jeg ind i dc forte Klip

per. Min Herre og jeg fogte os det tykkerte Krat ud ,  hvor 

min Herre, hældende fig paa fin Lantze, og jeg paa min Ru« 

cio, trætte og moere af de foregaaende Slagsmaal, fov faa fo-

deligen, fomom vi havde været udftrakte paa Ederduuns Dy

ner. Ifær fov jeg faa haard og tryg en Sovn. at nogen, være 

fig nu hvem det var, fandt Leilighed ril at lofte og underftotte 

mig med fiire Staver, paa hvilke dc flire Kandter af Saddelen 

hvilede, paa faadan Maade, at jeg fad fom til Heft paa dem, 

og min Rucio blev trukken frem under mig, uden at jeg mer-

kede det. Det lader fig let gitire og er ingen nye Opfindelfe, 

fagde DON QUIXOTE, det farnrne hendte Sacripante; di han 

\ 'ar ved Albracas Beleiring, blev hans Heft ogfaa draget frem 

under ham af den navnkundige Tyv, kaldet Brunelo. Det da

gedes, blev SANCHO ved, og neppe havde jeg begyndt at 

række i>g ftrække mig, forend Stavene fvigtedc og jeg giorde 

et 
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et (lygt Fald paa Jorden. Jeg faae mig om efter Eden, men 

da jeg ikke faae den, kom Taarene mig i Oinene, og jeg brod 

ud i (lige ynkelige Klagemaal, at derfom Forfatteren ikke har 

(at dein i Hiftorian, faa er det en afgiort Sag, at han lader det 

bcfte ude. Efter jeg veed ikke felv hvor mange Dages Forlob, 

da jeg drog i min Frues Princeflc Micotniconas Folge, kiendre 

jeg min Efel, og paa den fad i Zigeuncrdragt denne Gines af 

PaHamonte, den ftore Rover og Gavtyv, fom min Herre og 

jeg havde taget Kiederne af. Det er ikke deri at Knuden be-

ftaaer, fagde Samion, men deri, at Forfatteren, forend Ffc-

lcn kommer for Dagen igien, taler 0111, at SANCHO reed paa 

denne Efel. Hertil,  fvaiede SANCHO, veed jeg intet andet at 

lige ,  end at Forfatteren farer vild, eller og det er en lkiodes-

loshed af Bogtrykkeren. Saaledes hænger det nok uden al Tvivl 

fammen, fagde Samfon; men hvad giordes der med de hun

drede Guldltykker? Skildte I eder ved dem? Jeg hævede dem 

fmukt op, fagde SANCHO, til Gavn for mig, min Kone og 

mine Bom; og de har voldt fan meget, at min Kone har taalt 

den Omloben hift og her i min Herres DON QUIXOTES Tie-

jiefte ;  thi var jeg efter f»a lang en Tiids Forlob kommen hiam 

med tomme Hænder og foruden Efelen, faa kunde jeg lige faa 

gierne taget mine Oin« i en vand Klud. Er der endnu mesre, 

fom De vil vide af mig, faa har De mig her, og jeg lkal fvare, 

fom om Kongen lelv tilfpiirgte mig. I ovrigt rager det fl«c 

ingen, om jeg har fundet noget, eller ei, om jeg har forfcdc 

det eller ikke forodt det; thi derfom alle de Prygl, jeg harfascc 

paa dille Reifer, ikulde berales med Penge, faa endlkiont man 

lain regnede hvert Slag til fiirc Hvid, betaltes dog ikke med 

lige faa mange Guldftykkcr til halvparten af mine Hug. Lad 

enhver kun glibe ind i lin egen Barm, og ikke give fig af med 

at dfimine hvidt for fort og fort for hvidt; enhver er fom Gud 

har dunnet ham. og maaiUee endda v*rrc. Jeg lkal bære Om« 

forg 
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lorg fov, fagde Cairafco, at underret« Forfatteren af denne 

Hiftorie derom, paa det lian ved et nyt Oplag ikke l"kal glemme 

at indfore d«t, den gode SANCHO har fagt. Er der fleere 

Ting at rette i den, Herr Baccalaureus, fpr-rgte DON QUI

XOTE? Der kunde vel være nogle, fsgde Samfon, men de 

ere ikke af den Vigtighed, fom deanforte. Lover Forfatteren 

ikke af en Hendelfé den anden Deel, fagde DON QUIXOTE? 

Johan lover den, (varede Cairafco, endlkiont han figej, at 

han ikke har funden den, eller veed nogen, fom har den, og 

altfaa er man i flor Uvished, om den kommer for Dagen eller 

ci, faavel for den Aarfags Skyld, fom fordi der ere fsa mange 

af den Tanke, at aldrig nogen anden Deel duer noget. Nogle, 

fom fynes at der alt er nok om DON QUIXOTES Sager i der, 

der er Ikreven ,  tvivler oin ,  at der kommer meere ;  men nogle 

andre ,  fom heller lee end fuurmuule, fige: Lad os faae fleere 

Quixoterier, fend os kun DON QUIXOIE frem, og lad SAN

CHO PANZA fnnkke, faa ere vi ve! tilfreds i hvad det endog-

faa er. Men hvad gaaer da Forfatteren efter ? fpurgte DON 

QUIXOTE. Hvorefter? fagde Samfon; derefter, at om det 

traf fig ,  at han traf Hiftorien, han foger med en umaadelig 

Fiiid ,  da ftrax at give den i Preffen, langt meere i Betragtning; 

af Gevinften ,  er.d for at indlegge fig nogen Slags Ære og Be-

rommelfe. SANCHO fvarede ftrax: Forfatteren feer kun paa 

Penge og Gevinft ? faa bliver det ogfaa et Vidunder, om han 

naaer den, da han kun tænker paa at fkynde fig, hafle og ha-

fte, ligefom Skræderen Paafkeaften, men alt Halhit beide bliver 

aldrig faa gode fuldendt, fom det burde være. Lad denne Herr 

Mohr give fig Stunder, og fmukt fee lig for hvad han gior; thi 

jeg og min Herre lkal fylde ham Hænderne faa fulde af Even

tyrer og foi lkicllige Tildragelfer, at han ikke allene ikal kunde 

giore den anden Deel, men endog hundrede Deele af dem. 

Uden Tvivl tænker den gode Mand, at vi har lagt os til gode 
Roe 
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Roe paa den lide Side, og fidde med Hinderne i Skiodet; men 

vi faacr nok Fod i Marken igien; og faa vil man faae at fee, at 

det ikke cr Grod at grine af. Jeg for min Part maae fige, at 

om min Herr« vilde folge mine Raad, faa havde vi allerede væ

ret aflted til at hæmme Forurettelfer og erftatte Fornærmelfer, 

fom Skik og Brug cr hos gode vandrende Riddere. 

SANCIIO havde ncppe fåaet de fidfte Ord af Munden, fo

rend de ganlke tydelig horte ROZINANTE vrindlke, hvilken 

Vrindlken DON QUIXOTE tog for et meget lykkeligt Fore-

varfel, og befiuttede at antræde et nyt Udtog om tre til fiire 

Dage. Han betroede dette Forehavende til Baccalaureufen, og 

bad ham at raade ham til hvad Kandt han lkulde bagynde fin 

Vandring. Han fvarede: at efter hans Tykke lkulde han gaae 

til Kongeriget Arragonien og Byen Zaragoza, hvor der om faa 

Dag« lkulde holdes et af de prægtigfte Ridderfpil til San& Jor-

gens Felten, hvor han kunde tage Priifen fra de Arragonilke 

Riddere, lom var at tage den fra hcele Verdens. Han roefte 

hans Foretagende for at vxre ærefuldt og tappert, men gav 

ham tillige den Advarfel, at han ikke med alt for (lor Forvo

venhed maatte begive lig i Farligheder, af Aarlag, at hans Liv 

ikke horte ham felv til,  men dem der trængte til ham for at 

underftottes og drages af deres Ulykker. Det er min gamle 

Tale, Herr Samfon! fagde SANCHO, thi min Herre anfalder 

hundrede bevæbnede Mænd, foin en k.ad Dreng cr halvt Do-

fin Kyllinger. Hille haarde Mænd, Herr Etccalaureus! alting 

har fin Tiid; er der Tiid til at angribe, er dir ogfaa Tiid til 

at trekke fig tilbage, og alle lkal ikke være cn San£t Johannes. 

AllerheUt da jeg har hOrt fige (og jeg troer af min Herre felv, 

derfom jeg ikke hulker feil) at i Yderlighederne af Feighed og 

Forvovenhed var Tapperheden Middelpunclen, og ntar faa er, 

vil jeg, at han ikke lkal fiye ,  uden han leer hvorfor, og ikke 

tngribe, hvor Overmagten forbyder det. Men forft eg frem-

DON QUIXOTE. III.  Tom. C meft 
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meft maae jeg underrette min Herre om, at om lian tager mig 

ined fig, faa maae det være paa de Vilkaar, at han lkal flaaes 

allene, og at jeg ikke lkal være forbunden til andet, end at 

drage Omforg for hans Ferfon, hvad Mad, Drikke og Reen-

lighed anbelanger. Jeg vil heri fluenke reen Viin i for ham ; 

thi tænker han, at jeg engang legger Haanden paa Kaarden 

imod gemeene Kieltringer, faa tager han merkelig Feil. Jeg, 

Herr Samfon, er langt fra ikke findet at erhverve mig Navn af 

Tapper, men af den befte og troefaftefte Vaabendrager, der 

nogenfinde har tient en vandrende Ridder. Vil da min Herre 

DON QUIXOTE til Erkiendtlighed for mine mange og troe 

Tieneftev give mig en Oe af de mange, hans Velbyrdighed figer 

der ftaaer paa reede Hænder for ham, faa lkal jeg tage imod 

den af hans Velbyrdighed med ftorfte Tnkfigelfe; og giver han 

uiig ingen, faa lever jeg endda: det eene Mennefke maae ikke 

fætte Liid paa det andet, men paa Gud. Maden fmager mig 

vift lige faa godt nu, og maalkee bedre, end om jeg var Gou-

verneur. Fanden er en Skielm, hvad veed jeg af hvad han 

kunde legge i Veien for mig ved denne Herlighed. Den Karl 

forftaaer at fpende Krog, maafkee jeg kom til at ligge næsgrus 

og ftodte mig alle Tænderne ind. SANCHO er jeg fod og 

SANCHO vil jeg doe. Den græd aldrig for Guld, fom Guld 

ikke eicde. Men med alt det, naar i min gode Tommeromme 

o? uden megen Befvær eller Farlighed Gud bclkierede mig en 

Oe, eller noget andet, faa var jeg ikke faa toilet og lod mig 

det gaae af Hænderne, det er en gammel Tale, naar man giver 

dig Kalven, faa lob ftrax ined Strikken, Bydei Lykken dig 

Fingeren, faa ræk den Haanden ; giefter den dig, faa 

luk hurtig Doien i. Broder SANCHO, fagde Cavrafco, I har 

talt fom en Orator; men hvorom alting er, faa fæt eders Lud 

paa Gud og Herr DON QUIXOTE, der vift giver eder et Kon

gerige, om I ikke Faaer en Oe. Det befte er altid godt nok, 
fvarede 
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IVA rede SANCHO, og faa meget lian jeg fige Dem, min Herr 

Baccalaureus, at min Herre aldrig lkulde komme til at bide fig 

i Fingrene for Kongeriget, han havde givet mig; thi jeg har 

folt mig felv paa Pulfen, og finder mig ftærk nok til at ftyre 

Riger og regiere Oer, fom jeg allerede mange gange har fagc 

min Herre. Tag eder vaere, SANCHO ! lagde Samfon; Vær

digheder forandrer Sæderne, det kunde være, at I blev faa for

blindet af at være Gouverneur, at I ikke engang vilde kiende« 

ved eders egen Moder. Det kan kun forftaaes om dem, der 

ikke er kommen af noget, fvarede SANCHO, men ikke om 

dem ,  der nedftamme fra faa ældgamle Chriftne fom jeg. Det 

er langt fra min Tænkemaade, at viife Ueikiendrlighed mod no

gen. Gud give det! fagde DON QUIXOTE, det ovrige fin

der fig nok ,  naar det kommer faa nær,og fynes mig allerede, at 

liave Statholderlkabet for mine Oine. 

Derpaa bad han Baccalaureufen, at om han var Poet, hsns 

Velbyrdighed da vilde giore ham et Vers over Afikeden, han 

tænkte at tage med hans Frue DULCINEA af TOBOSO, ogfaaa 

han gierne, at Begyndelfen af hver Linie begyndte med et Bog« 

itav af hendes Navn, at naar Verfet var ude og man lagde alle 

de forfte Bogftaver fammen, ikulde de fige: DULCINEA del 

TOBOSO. Bjccalaureufcn fvarede: at endikiont han var in

gen af Spaniens betointe Poeter, (der efter Forlydende kun be-

lob fig til tre og en halv) faa ikulde han dog ikke undlade at 

forfatte hsm flige Vers, uagtet den ftoie Vanlkeliglied, der 

inodte ham, ved det at Bogftavcrne, der udgiorde Navner, 

vare fytten, hvilket Tal var meget vanlkeligt at faae inddeelt; 

thi derfoin han tog fiire Alcxandrilkc Stropher, faa beholdrhan 

et Bogftav tilovers, og declede han det i de ti liniede Stropher, 

faa fattedes han tre; men han vilde (ee til at udelukke et Bog

ftav det befte han kunde, faa at Navnet DULCINEA del TO

BOSO kunde komme ud i fiire Stropher Alexandiiner. Men 

Ca for 
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for alle Ting, fagde DON QUIXOTE, at Navnet bliver faa 

tydeligt og kiendeligt, at intet andet Fruentimmer kan troe, at 

Verfet er til hende. Derved tog det fit Forblivende og at Af-

reifen fkulde gaae for fig oin otte Dage. DON QUIXOTE 

paalagde Baccalaureufen at holde det meget hemmeligt, ifærfor 

Præften, Meder Nicolai, hans Softerdaatter og Huusholderike, 

fiden de ikke biefaldt hans ærefulde og kiekke Beflutning. Car-

rafco lovede det altfammen, og da han tog Afikeed ,  paalagde 

han DON QUIXOTE efter fin egen Beqvemmelighed at give 

ham Efterretning om alt, hvad der tilftodte ham i Medgang 

ég Modgang, hvorpaa de fagde hinanden Farvel, og SANCHQ 

gik lien at fsette alting i Stand til deres Afreife. 



V. CAPITEL. 
Om den fornuftige og behagelige Samtale, der fore

faldt imellem SANCHO PANZA og hans Kone 

Therefa Panza. og andre Hendelfer, et evigt 

Minde værdige. 

"T\a Overfætteren af denne Hiftorie kom til dette femte Capi-

tel, fagde han, at han troede det var indlkudt, fordi 

SANCHO PANZA i det taier paa en Maade, der er meget for-

fkiellig frr det, man kunde formode lig af hans tykke Begreb, 

°S ^Se r  han Hige fiine Ting, at han ikke holder det for rnue-

ligt, at han kunde vide dem. Men desuagtet vilde han ikke 

undlade at overfætte det, for at opfylde fin Pligt, og blev alt-

faa ved ,  figende :  

SANCHO kom faa inderlig glnd og fornoiet til fit Hiem, 

«t hans Kone .kunde fee Glæden et BoOclkud fra ham, og det 

faa ftærkt, at hun nfidtes til at fporge ham: Hvad er der paa 

Færde, Ven SANCHO, fiden Du er faa hierteglad? Hvortil 

han fvurede: Kiere Kone! om Gud vilde, fja Ikulde jeg være 

inderlig fornoiet ved ikke at være faa glad. Jeg forftaaer Dig 

ikke Mand, fagde hun, og begriber ikke hvad Du vil figemed, 

«t naai* Gud vilde, faa var Du vel fornoiet med ikke at være 

faa glad. leg kiender ingen faa tottet, der ikke Ikulde finde 

Behag i at være det. Seer Du vel Therefa, fagde SANCHO, 

jeg er glad, liden det er afgiort, at jeg tiener min Herre DON 

QUIXO I F. paa nye igien. Han vil giore fit trcdie Udtog til at 

fége Eventyrer, og jeg gaaer atter med ham, liden mine Om-

C 5 ftæn-
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ftændigheder gior mig det nodvendigt; jeg glæder mig ogfsa i 

Haabet, ved at tænke paa, om jeg kunde finde hundrede andre 

Guldftykker, fom de vi har forbrugt, men det bedrover mig, 

at Hulles fra Dig og mine P»orn; og derfom Gud vilde have gi

vet mig det ,  jeg med Foden under mit eget Boi'd kunds levet 

af i mit Huus, uden at Itryge alfare og ubevandrede Veie igien-

neni, (fom kun er fmaa Ting for ham, og koftede ham intet 

andet end at vilde det) faa er det folekltrt, at min Glæde var 

meere grundet og varig, fiden den, jeg nu har, er blandet 

med Bedrovelfen at forlade Dig, og derfor fagde jeg retteligen, 

at om Gud vilde, var jeg vel fornoiet med ikke at være fa« glad. 

Vecd Du vel SANCHO, fagde Therefa, fiden Du giorde Dig 

til en vandrende Ridders Medlem, taler Du paa faadanenmork 

Maade, at ingen kan forftaae Dig. Det er alt nok Kone, fag

de SANCHO, at Gud forftaaermig, fom forftaaer alle Ting, 

og lad det nu være nok talt derom. Men nu figer jeg Dig, 

Moérlille, at Du i difle tre Dage maae pleie Efelen faa vel, at 

den kan holde noget ud. Giv ham dobbelt Foer, og fee efter 

Saddel, Hynde og heele Takkelagen; thi vi tager ikke til Bryl

lupsfærd, men thyger heele Verden om at vove et blaat Oie med 

Kiemper, Drager og Uhyrer; at hore Hvislen, Brolcn, Tu

den »g Brægen, og oven i Kiobet blive indfmurt i HafTelolie, 

derfom vi kommer i Færde med Vognmænd og forhexede Moh

rer. Det vil jeg nek troe, Mand, fagde Therefa, at de van

drende Vaabendragere ikke har deres paa det torre; og fkal jeg 

ogfaa bede hver Dag til vor Herre, at han i Haft vil drage eder 

af faa mange Eventyrer. Ja jeg kan fige Dig Kone, fagde 

SANCHO, at derfom jeg ikke tænkte at fee mig Gouverneur 

over en Oe inden flakket Tiid, faa dode jeg her paa Stedet. 

Gior ikke det, kiere Mand; Kyllingen leve! endlkiont den 

har Pip! fagde Therefa. Lev Du kun, og lad Fanden tage 

ved alle Statholderlkaber i heele Verden. Du kom uden Stat-
hol-
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liolderlksb af Moders Liv; Du har levet hidindtil uden Stathol-

dealkab; og Du kan uden Statholderlkab gaae af Verden og 

blive lagt i Din Grav, naar Guds behagelige Time kommer. 

Der ere faa mange i Verden foruden Statholderlkab, og leve 

lige fuldt for det, og blive regnede i Mennefkenes Tal. Det 

ftorfte Tab i heele Verden er Hungeren, fom den fattige aldrig 

mangler, og derfor altid fpiifcr fu Brod med Lyft. Skulde 

Lykken imidlertid fpilleDig et eller andet Statholderlkab i Hæn

derne, faa lad mig fee SANCHO, at Du ikke glemmer mig og 

Dine Korn. Betænk at Sanchico har allerede fyldt fine femten 

Aar, og at det er paa Tiide han kommer i Skole, derfom el

lers hans Farbroder Abbeden lkal bringe ham an ved Kirken. 

Betænk iligemaade, at Din Daatter Mari Sancha ikke tog lin 

Dod over at blive gift, og jeg troer at have meere end et Rien

de paa, at hun længes lige faa meget efter en Mand, fom Du 

efter et Statholderlkab; og kort og godt, en ilde gift Pige er 

dog alle Tiider bedre faren end et vel underholdt Boellkab. Paa 

Troe og Love, fagde SANCHO, derfom Gud hæver mig faa 

hoit, at jeg naaer Statholderlkabet, faa har jeg fat mig for, 

kiere Kone, at gifte Mari Sancha faa hoit ud, at hun med Pok

kers Vold og Magt lkal hedde Deres Naade. Det duer ikke 

SANCHO, fagde Therela, gift hende med fin jevnlige, det cr 

det fikkerfte; de hoie fpidfe Hæle viide blive Stylter for hende, 

der er vandt til de flade og brede; i en SartzesTroie ogSkiort, 

der cr hun hiemme i,  men Silkcfiæb med Falandfer paa, kan 

hun ikke Ikikke fig i;  Mari cr hun vandt til at hedde, og naa-

dig Frue hift og Deres Naade her vilde giore Tofcn faa fortum

let i Hovedet, at hun hverken vidfte ud eller ind, men vilde 

ved hvert Skridt begaac tufendc Feil, der opdagede i hvad R.ce-

de hun var funden. Tie ftille Torlkepande, lagde SANCHO, 

det var kun et Par Aar paa at giore, faa gik det fiden med Frue 

Kneisningen og Noderne fom om det var finurt; og giordc det 

C 4 ikke, 
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ikke, faa laae der ikke ftort Lav paa; Deres Naade fkal hun 

være, faa maae det fiden gaae fom det kan. Men SANCHO, 

fvarede Therefa, det er taaheligt, at vilde (trække fig længere 

end  Dækket  e r ;  hu lk  paa  Omqvædet :  PAA NABOES SON SÆT 

NÆSEN OF, OG HAM MED DIG BESVOGRE. JO det fkulde ret 

være en herlig Sag, at gifte vores Mari med et Stykke af en Ba

ron eller Greve, der, naar Hovedet ikke (lod ret paa ham, ka-

ftede hende fin Fodfel i Næfen, og fkieldte hende for en Bon

detos og Plogdrivers Daatter. Nei Mand ! aldrig faa længe 

mine dine ere aabnc; jeg har ikke fod hende op dertil,  det er 

baade vift og fandt. Sorg Du kun for at fkaffe Penge, og jeg 

fkal nok forge for at fkaffe hende en Mand, hun kan være hol

den med. Der er Lope Tocho, Juan Tochos Son, en fritk, 

ferm og fyldig Knos, ham veed vi hvad der er ved at giore, 

og jeg er vis paa, at han har et godt Oie til Pigen. Med ham, 

fom er vores jcvnlige, bliver hun godt gift, og vi beholder 

dem ftedfe under Oinene; Fædre og Born, Borneborn og Svi-

gerfon bliver tilfammens i Fred og Samdrægtighed, og Herrens 

Velfignelfe hviler over os alle. Naar hun derimod i Dag fik 

een af de ftore Hanfe, fom Du vil gifte hende med, faa foer 

han i Morgen affted med hende til Hoffet, og vi kunde fmukt 

fkyde en hvid Pind efter hende; vi fpurgte aldrig meere fra 

hende eller hun fra os. Saa gior Ende derpaa, Barrabafes Qvin-

de, fagde SANCHO; hvad Bræmfe flikker Dig, at Du med 

Dievels Vold og Magt vil forhindre mig at gifte min Daatter 

med eii Mand, der kan give mig Borneborn, fom kaldes Naa-

der? Veed Du vel Therefa, at jeg fra Barns Been harhortmin 

Beftefader fige: at den fom ikke betiente fig af Lykken, naar 

han havde den i Hænderne, burde ikke beklage fig, naar den 

vendte ham Ryggen. Naar Lykken banker paa Doren, lader 

kun Narren den ftaae ude; derfor var det ikke vel giort, om 

vi ikke lukkede op nu den banker paa hos os. Lad os hid fe 
Sei-
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Seilene medens vi har Boren. (Af denn<; Tale og noget, SAN-

CHO Uger fiden efter, fiutter Overfetteren at Capirlet er ind-

fkudr.) TiKhac niig dog, taabelige og dumme Dyr, blevSAN-

CHO ved ,  at naar jeg havde faact et godt Statholderlkab paa 

Ryggen, faa giovde jeg vel i at trække os op af Dyndet, og at 

gifte Mari Sancha med hvem jeg fandt for godt. Hvor vilde det 

ikke kildre Dig, at Du blev kaldet Dona Therefa Panza! og 

blev i Kirken fat paa Tapeter, Hynder og Puder, til Trods for 

alle Herrnnxnds Fruer og Frokener i heele Meenighcden? Vil

de Du heller ftedfe blive den Du var, ligefom Billederne paa 

en Væg? Jeg troer Dig dog bedre Forftand til,  og vil derfor 

ikke fpilde mcerc Ord desangaaende, fden Sanchina lkal være 

Grevinde, i hvor mange Indvendinger Du end gior. Vi vil ikke 

trætte? Mand, lagde Therefa, men fee Dig for; thi det bæres 

mig idelig for, at min Daattets Grevindelkcb vil blive hendes 

Ulykke. Du kan giore og lade med hende fom Du vil, 0111-

fkab hende til en Hertuginde eller Princefle; men det figerjeg, 

at med min Villie og Samtykke fkal det aldrig lkee. Jeg har 

ftedfe været jevn og lige frem, fom Fod i Hofe, Skryderie uden 

Grund ,  min Ven, kan jeg ikke komme affted med. Therefa 

er mit Dobenavn, uden Fiesfias og Krinkelkroger afNaader og 

Donas. Min Faders Navn var Cnfcajo, og jeg, fiden jeg er 

Din Kone, kalder mig Therezn Panza, endlkidnt jeg med god 

Foie kunde kalde mig Therefa Cafcajo, men man lkal Skik fol-

ge eller Land flye. Jeg er ret vel noict med dette Navn, uden 

der lkal klines noget DON for ved det, der i mine Tanker veier 

faa meget, at jeg ikke kan bære det, og vil jeg ikke give dem, 

der faae mig komme anfættendes udtnayet fom en lille Grevin

de siler Gouvcrneurinde, Leilighcd at lige: Nei fee engang, 

hvor den Soetryne flikker Næfen i Veiret, mon hun tænker, at 

vi ikke kiender hende? Det er ikke faa lxngc fiden, at vi låne 

hende gaae til Kirke i et Sarrzes Skiort og Regnklæde over 

C 5 Ho-
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Hovedet, at vi Iskulde have glemt det fordi hun nu kommer 

brufendes og feier Gulvene med Silke og Floicl, og Krandshar 

faaet Krave paa. Saa længe Gud lader mig beholde mine fem, 

fcxSind, eller faa mange fom jeg har, ubelkadiget, faa længe 

fkal jeg aldrig give Anledning til at blive faaledes kagftrogen. 

Du, min Ven, kan være Statholderfkab, Oe og hoffærdig faa 

meget fom Du lyfter, men ved min Faders Alke, hverken min 

Daatter eller jeg lkal vige et Fodciied fra vores Landsbyeikik :  

En Qvind' af megen Stads og Pragt, Huusholdning fin ei har i 

Agt. Gaae Du med Din DON QUIXOTE til eders Eventyrer, 

og overlad os andre til vores onde Skiebne, og Gud formilde 

os den, fom vi ere gode til.  Imidlertid gad jeg dog gierne 

\idft, hvor han har faact det Don fra, fom hverken hans Fa

der eller Farfader havde. Nu det maae jeg tilftaae, fagde SAN-

CHO, at Fanden ftaaer reent befkudt i Dig. Gud bedre mig 

for Dig Kone, og alle de Ting Du har remfet op, det eene i 

det andet, og fom hverken har Hoved eller Hale. Hvad i al 

Verden kommer Cafcajo, Fiesfias, Omqvæder og Hoffærdighed 

den Sag ved, jeg taler om? Horengang, Gaafehoved og Taa-

benakke (thi det kan jeg med Foie kalde Dig, fiden Du ikke 

kan fatte mine Aarfager, fom jeg har lagt Dig faa tydelig for 

Dagen) derfom jeg fagde Dig, at min Daatter ikulde flytte fig 

ned af et hoitTaarn, eller flyve Verden omkring, fom Prin-

ceffe Dona Urraca giorde, faa kunde jeg finde mig i,  at Du 

fatte Dig imod min Villie og Velbehag; men naarjeg, imedens 

to Raquetter gaaer af, og man kan lukke et Oie op og i,  kan 

bringe et Don og Deres Naade til at fkingre i hendes Oren fra 

alle Kanter; trække hende frem under Straactaget for at fættc 

hende under en Himmel paa faa mange opftablede Puder, faa 

de halve kunde være nok, hvorfor Pokker kan Du da ikke fag

tens vilde fom jeg vil? Vil Du vide hvorfor Mand? fagde The-

refa; for det gamle Ordfpregs Skyld, der figer: Den der be

dækker 



43  
dækker Dig, blotter Dig. Den Fattige undgaaer alles Oine 

men de heftes paa den Rige; og har man feet ham i fattige Om-

ftændigheder forhen, ja; faa er der en Hvilken og Tifken, en 

Fortalen og Bagtyggen, faa man maae korfe og grue fig; og 

det værltc med Bagtaleren er endda, at Munden aldrig (toppes 

paa dem; men de tie juft foni en Flok Spurrer og en Biefvænn. 

Giv nu Agt Therefa, fagde SANCHO, paa noget, fom jeg nu 

vil fige Dig, og maalkec Du har aldrig hort Magen i Dine liv-

fodte Dage. Jeg har det, jeg nu vil fige Dig, ikke af mig felv, 

men det er Sententzer, jeg har hort af Pateren, der prækede 

nfvigte Farte i vor Bye; der (om jeg ikke hulker feil) fagde: 

at alle de nærværende Ting, fom freinftillede fig vore Oine, 

vare, Lleve og indprentede fig Mindet meere og med en h«fti-

gere Kraft end det forbicgangnc. (Alle de Grunde, SANCHO 

her anforer, er det ovrige fom bevæger Overfætteren til at tviv

le 0111 Capitelets Rigtighed, fiden de fyncs at overgaae SAN-

CHOS Begreb, der blev faalcdes ved:) Deraf flyder da, at 

naar vi feer en vel udftafferet Perlon, ifort prægtige Klagder og 

omringet af Lakeyer, faa ligefom tvinges vi til at have Ærbø

dighed for den, om Mindet ogfaa i famine Oieblik erindrede os 

0111 noget nedrigt hos famme Perfon; hvad enten nu dette for

agtelige laae i Fattigdom eller Fodfel; men kun fom noget, der 

havde været og nu ikke meere var, fordi kun det, man har for 

Oinene , er. Dcrfom nu den ,  fom Lykken har draget op af 

Nedrighedens Dynd, (og Faderen af dilTe Aarfager har over

ladt til Velgaaendes Hoide) er vel opdragen, gavmild, og hof

lig mod enhver, og ikke maaler fig med dem, fom længe lur 

havt Adelsret, faa kan Du være vis paa Therefa, at der ingen 

findes, fom vil erindre lig hvad den har været, uden allene de 

Misundelige, fom aldrig nogen kan have fin Lykke i Fred for. 

Jeg forftaaer Dig ikke Mand, fagde Therefa, gior fom Du vil* 

men gior mig ikke Hovedet meere fortumlet med Dine Taler og 

Prr-
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Prækener. Naar Du endelig har revolteret det, faa gior det 

længe nok. Du fkal fige refolveret, Kone, og ikke revolte

ret, fagde SANCHO. Lad os nu ikke lhides derom Mand, 

jeg fnakker med Munden, fom Gud har givet rnig den, og gi

der nu ikke meere lært at ftave. Men derfom der falder faa 

meget af ved Statholderfkaberne, faa rag vor Son Sancho med 

Dig, for ftrax at begynde at underviife ham i at være Gotiver-

neur; det er (aa kiont, naar Sonnerne arve og lære derrs Fa

ders Haandteting. Naar jeg forft har det, fagde SANCHO, 

faa vil jeg lade ham hente med Poden, og fende Dig Penge, 

fom ikke kan mangle mig, fiden der aldrig er Trang paa dem, 

fom laaner Gouverneurer ,  naar de felv ingen har. Men klæd 

ham faa paa en Maade, at det fkiuler hvad han er, og viifer 

ham fom han bor være. Send Du kun Penge, fagde Therefa, 

og jeg fkal pynte ham fom en Kramdukke. Saa ere vi da om-

fider blevne eenige, fagde SANCHO, at vor Daatter fkal være 

Grevinde? Den Dag jeg feer hende Grevinde, fagde Therefa, 

kan Du være vis paa, at jeg heller faae hende begravet; men 

jeg har allerede forhen fagt Dig, at Du kunde giore efter Be

hag; vi ftakkels Fruentimmeie fodes til at adlyde vore Mænd, 

endlkiont de ere Dumrianer. Hvorpaa hun gav fig faa bitter

lig til at græde, fom om hun allerede faae fin Sanchina dod og 

begravet. SANCHO troftede hende ved at fige: at endlkiont 

han maatte giore hende til Grevinde, faa vilde han dog fætte 

det faa længe ud fom mueligt. Hermed var Samtalen ude, og 

SANCHO gik tilbage til DON QUIXOTE, for at fee ham foie 

Anftalter til Afreifen. 

VI .  
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VI. CAPITEL. 
Hvad der tildrog Hg -imellem DON QUIXOTE, hans 

Softerdaatter og Huusholderske, der er et af dc 

vigtigfte Capitler i  den heele Hiftoiie. 

Imidlertiid denne duindriftige Samtale forefaldt imellem SAN-

CHO PANZA og hans Kone Therefa Cafcajo, vare DON 

QUIXOTES Softerdaater og Huusholderlke ikke heller orkes-

]ofe. De havde af tufende Kiendemerker flutter fig til,  at de

res Morbroder og Herre var findet at begive fig paa hans trcdie 

Udtog, og paa nye begynde Ovelfen af hans (efter deres Tykke) 

ulykkelige vandrende Ridderlkab. De fogte paa alle muelige 

Maader at giore ham aflpenftig fra dette onde Forfæt; men det 

var at præke i en Oi ken og hainre paa Uoldt Jern. Hvorom al

ting var, faa iblant mange andre Ting, fom der forefaldt imel

lem dem, fagde Huusholderlken: I Sundhed Herre, derfom 

Deres Velbyrdighed ikke flaaer fig til Roelighed, bliver fmukt 

hiemme, og glemmer at lobe Eiergc eg Dale igienncm, fom 

de forkaftede Sielc, for at foge det de kalder Eventyr, men jeg 

Ulykker, faa Ikal jeg kære det baade for Gud og Kongen, at 

dc lkulde fætte en Pind derfor. DON QUIXO'IE fvarcde: 

Huusholderlke! Hvad Gud vilde (Vare paa Dine Klagemaal 

veed jeg ikke, og lige faa lidet hvad hans Majeftet vilde figc der-, 

til; icg veed kun, at derfom jeg var Konge, faa undflog jeg 

mig for at fvare paa faa utallige mange Anfogninger, (om der 

liver Dag gives ham. Iblant de fvare Byrder, der ligger paa 

Konger, er det vift ten: at være forbunden til at hore og fva-

• • re 
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re alle; og derfor vil jeg ikke, at Ting, der angaaer mig, ikal 

blive ham til Befværlighed. Hvorpaa Huusholderlken fagdel 

Siig os Herre! om der ikke ere Riddere ved Kongens Hof? Jo 

<nange, fvarede DON QUIXOTE, og det er billigt, at de ere 

der til at pryde Prindfernes Htiihed og foioge den Kongelige 

Majeftets Pragt. Var det da ikke bedre, fagde hun, at Deres 

Velbyrdighed var een af dem, fom tiente fin Konge og Herre 

ved hans Hof? I maae vide, mit Barn, fvarede DON QUI

XOTE, at ikke alle Riddere kunde vere Hofmænd, og alle Hof

mænd ikke bor eller kan være vandrende Riddere. Verden maae 

have nogan af begge Deele; thi endlkiont de ere alle Riddere, 

er der dog en mægtig Forlkiel imellem dem :  Hofmændene, uden 

at forlade deres Kammer og fætte Fod over Hof-Dortæikelen, 

lobe heele Verden igiennem ved at overlobe et Landkort, uden 

at] det kofter dem en Skilling, eller de har nodig at doie Heede 

og Kulde, Hunger og Torft. Derimod flyve de fande vandien

de Riddere heele Verden om , fatte blotte for Solen, Froftcn, 

Luften og Himlens Umildheder ved Nat og ved Dag, til Heft 

og til Fods. Vi kiender ikke blot en malet Fiende ,  men fom 

han er i  fig felv; i alle Farligheder og ved alle Leiligheder an

falde vi, uden at bryde os 0111 Borncrier og Tvekampens Love; 

om Lantzerne eller Kaarderne ere lige lange; 0111 Modftanderen 

har Reliqvier paa fig, eller noget andet ikiult Bedragerie; om 

Solen og Vinden er deelt lige eller ei; og andre Formaliteter, 

fom iagttages ved færlkildte Tvekampe, fom I ikke vide noget 

af, men jeg til Pun& og Prikke. Nu maae Du oven i Kiobet 

vide, at en vandrende Ridder, om han end faae ti Kiemper, 

hvis Hoveder ikke allene naaede, men endog gik op over Skyer

ne, og enhver af dem i Steden for Fodder betiente fig af to 

mægtige Tnarne; Armene vare ftore Træer og mægtige Skibe 

liig, og hvert Oie faa ftort fom et Mollehiul, og meere bræn

dende end et Glas, faa maae han dog ikke i mindfte Maade 

* ræddes, 
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væddes, men med en tækkelig Standhaftighed og et ufotfærdec 

Mod anfalde, angribe, og om det crmueligt, overvinde dem 

og flaae dem paa Flngten i mindre end et Oieblik, endlkiontde 

vare væbnede med Skiældene af en vis Fifk, der ere lmardere 

end Diamant, og de i Steden for Kaarder forte hvafle Knive 

af Damafcenerftaal, eller Koller, beflaacde paa Spidfene med 

famine Materie, fom jeg har feet mcere end to Gange. Alt dette 

har jeg fagt eder, min gode Huusholderlke, paa det I lkulde 

fee Forikiellen, der er imellem een Ridder fra en anden; og 

var det billigt, at Regenterne agtede de fidfte, eller rettere fagr, 

den forfte Slags af vandrende Riddere hoieft, blant hvilke, ef

ter det vi læfe i deres Hiftorier, der have været nogle, fonj 

have været en Frelfe ikke aliene for et Rige, men for mange. 

O Herre! fvarede hertil Softerdaatteren, jeg vaerer Deres Vel

byrdighed ad, at alt hvad der figes om de vandrende Riddere, 

er Lftgn og Fabler, og at deres Hiftorier, om man ikke vilde 

brænde dem, i det inindfte fortientc at iféres en San benito, 

eller noget andet Tegn, der kunde merke dem fom uærlige og 

i 'ode Sxders Ford«rvere. Ved den Gud, der opholder mig, 

lagde DON QUIXOTE, faafremt Du ikke var min kiodelige 

Softerdaatter, og været bragt til Verden af min egen Soller, 

faa fkulde jeg afftraffe Dig faaledes for de udftodte Befpottelfer, 

at det lkulde fporges vidt og bredt over heele Verden. Hvor

ledes? Er det mueligt, at en T6s, fom neppe veed at brugt 

tolv Knippelpinde, tor underflaae fig at lade Tungen iobe til 

at igier.nemhegle vandrende Ridderes Hiftorie? Hvad vilde vel 

Herr Amadis fige, om han htme det? Dog det er tilforladelig, 

at han tilgav Dig, fiden han var den ydmygfte og artigfte Rid

der i hans'I 'iid, og Fruentimmernes ivrigfte Belkytter; men 

den kunde have hort Dig, fom ikke havde ladet der gaae la* 

Vifl ikket  lien; thi de ere ikke alle hoflige og velopdragne; nogle 

»f dem ere grove og plumpe. Ikke alle de ,  (om kalde fig Rid

dere, 
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dere, ere det i den noiefte Forftand. Nogle ere af Guld, an

dre af Metal, og alle fyres Riddere, men alle kunde ikke ud

holde at gnides paa Sandhedens Piovefteen. Blant meenigMand 

findes dem, fom ftræbe alt meere og meere at ftige op paa Dy

dens Vei, for at fynes Riddere, og der ere fornemme Riddere, 

der fynes at umage fig for at doe fom pobelagtige Mennelker. 

Hiint liæve fig enten af Ærgierrighed, eller ved Dyd; diilefor-

nedre fig enten af Ladhed eller Lafter, og er det fornodent at 

forfyne fig med en noiagtig Kundlkab, for at Ikiælne imellem 

difte to Slags Riddere, der ere hinanden faa liige i Navnet og 

faa uliige i Handlingerne. Hielpe mig Gud ,  Herr Morbroder! 

fagde Softerdaatteren, for alt det Deres Velbyrdighed ikkeveed! 

i Nodsfald kunde De gaae op paa en Prækeftoel og præke, faa 

det kunde dundre efter: og med alt det være faa blind, og fal

de i en faa oienfynlig Daarlighed, at vilde bilde Folk ind, at 

være fyrig, da De er gammel; ftærk da De er fygelig; For-

urettelfers Erftatter, da De felv mane krumme fig; ja; det fom 

endnu er meere end heele Reften, give fig ud for Ridder uden 

at være det; thi endlkiont Herremændene bliver det, faa ftræk-

ker det fig dog ikke til de Fattige. For en ftor Deel har Da 

Ret i hvad Du figer, min kiere Softerdaatter, fagde DON QUI

XOTE, og kunde jeg fige Dig Ting om vores  Slægtregifter, Du 

vilde forundres over, men for ikke at blande gudelige ling 

med verdslige, vil jeg tie dermed; thi I maae vide, mine Ven

ner, at all« Mennelker, der have været og ere paa Jorden, (gi

ver nu no!e Agt) kunde deelcs i fiire Slægter. Een af en yd

myg Oprindelfe, men fom alt meere og meere er voxet og ud

bredt fig, indtil den har naaet den fuldkomnefte Hoide. Den 

anden har havt en ædel og ftor Oprindelfe, den har bevaret hg 

i den familie Herlighed, den frembrod i. Den tredie har havt 

en ædel Oprindelfe, og alt meere og meere taget af, fom en 

Pyramide ,  der bliver fpidfere og fpidlere, irdtil der otnfider 
er 
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er intet meere af den. Den fierde (fom er den ftoi fte) ere ftedfe 

blevne i den indlkrænkede Kreds, de vare, og udgiore der, 

man kalder den meenige Mand eller Almuen. Paa den, fom 

af intet ere ftegne til Hoihed og vedligeholdt fig i den, kan det 

Ottoinanilke Huus være etExeinpel, hvis Stamfader, fom en 

fattig og ydmyg Hyrde, har bragt den til den Glands, vi feer 

den i. I  Slægten, der har fin Oprindelfe i Hoihed og vedlige

holder den, feer vi mange Prindfer, der hverken foge at ud-

viide, eller taaler at man formindlkcr deres Stater, hvis Vel de 

beftjrger i en fredfom Noifomhed. Paa den, der har havt en 

ftor Begyndelfe og ere henfvundne, kan der anfores utallige 

Exempler; thi alle Egyptiens Pharaoner ogPtolomæer; Roms 

Keifere; med den hcele Sværm (om man ellers kan giv« dem 

dette Navn) af utallige Prindfer, Monarker og Herrer; Meder, 

Syrier, Perfer, Græker og Barbarer: alle diffe Slægter og Her

redommer er bortfvundne til et Intet, faavel i  fig felv, fotn de 

der have lagt Grundvolden til dem ; thi det er umuelig for nær

værende Tiid at finde nogen af difTcs Afkom, og fandtes de, 

fea var det i en nedrig og ubekiendt Stand. Oin AlmueHæg-

ten vecd jeg intet andet at fige, end at den tiener til ar foroge 

de Levendes Antal, uden at befidde andre Fortienefter til at 

fortiene et andet Eftermæle, eller anden Lovtale. Af det jeg 

har anfort her, kan I,  mine Taabenakker! dog vel indfee For

virringen i Slægtregifterne; og ar de kun med rette bor kaldes 

fornemme, fom viife at være i Befiddelfen af Dyd, Rigdom og 

Gavmildhed. Jeg nævner Dyder, Rigdomme og Gavmildhe

der, fordi den Store, der udover Lafter, er en ftor Laftefuld, 

og den Riige uden Gavmildhed en betlende Gnier, hvis Riig-

doms Befiddelfe ikke b6r anfees for en L\kfalighed, men for 

en Straf, og det ikke en onlkelig; men en meget haard Straf. 

Altfaa den enefte Vei, en fattig Ridder har til at viife fig at væ

re Ridder, er at være dydig, venlig, beleven, artig, hoflig 

DON QVIXOT. III. Tom. D og 
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cg tienftvillig, hverken ftolr, hovmodig ellermisfornfiief, men 

foid og fremmed godgiorende. Med to Skiærv. fom han af 

cc godt Hierte meddeeler den Fattige, viifer han fig lige iaa 

gavmild, fom den, der paa Torvene tføacr og uddeeler A1-. 

tniflc; og ingen, der feer ham glimre af de anforte Dyder, vil 

undlade, endlkiont de ikke kiender ham, at troe, at han er 

af god Art, og det maatte ogfaa være et Vidunder, om han 

ikke var det; eg fiden Berommelfe er Dydens Belonning, faa 

kan det heller ikke feile de Dydige at blive beromte. Menne-

ikene, mine Dottre, kunde kun ved to Veie komme til Riig-

dom og Ære, den eene er Studeringer og den anden Kaarden; 

og maae jeg fonuedelft min ftore Tilboieiighed til den være fod 

onder Planeten Martis Indflydelfe. Da jeg nu ved den nsdten 

er tvungen til at folge denne Vei, og tænker at folge den til 

Trods for heele Verden, laa vilde I kun fovgieves umage eder 

med at overtale uiig til ikke at vilde, hvad Kimlen vil; Lykken 

anordner, Fornuften begierer og min Siel oven i Kiobet attraaer. 

Uagtet jeg har den noiagtigfte Kundlkab om de uopregnelige 

Moifommeligheder, fom hore til det vandrende Ridderikab, 

laa veed jeg derimod ogfaa det uendelige Gode, man opnaaer 

ved der. Jeg veed, at Dydens Stie ev meget trang, og Li

fters Vei bred og rummelig. Jeg veed, at Deres Maal og En

de ere forikiellige, fordi Laltens brede og rummelige Vei fo

rer til og endes med Doden; og Dydens fnevre og trange Vei 

f6rcr til Livetog endes ikke med det, men flrækker fig langt 

ud over Livets Grændfer. Jeg figer altfaa med Poeten, at 

Paa denne trange Srie blant Tomers hvafle Pigger; 

Er Veien lagt at naae Udodeligheds Pyndt; 

Der ei benædes kan, raar man fra hiin afviger. 

O Vok! o Vee! jeg Ulykfalige! raabte Softeidaatteren, 

min Herr Morbroder er ogfaa Poet! han veed alle Ting, han 

kan alle Ting. Jeg tor fette mit Hoved i Pande paa, at om han 

faldt 
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faldt paa at være Muurinefter ,  faa vidtte han at gifire Huufe 

fom om det var Fuglebuure. Det ftaaer jeg Dig inde for, mit 

Barn, fvarede DON QUIXOTE, at derfom difl~e Ridderlkabs-

Griller ikke drog mig alle dets Veic, faa var der intet, fom jeg 

jogiorde, og ingen Konftftykker, fom jo Ikulde gaae igien-

nem mine Hænder, ilæv Fuglebuure og Tandftikkere. Derpaa 

bankede det paa Porten, der blev fpurgt, hvem der bankede? 

SANCHO PANZA fvarede, at det var ham; hvilket Hnushol-

detlken neppe hGrte, forend hun drev af, faa hadefuld var hun 

ham. Solterdaatteren lukkede ham op, DON QUIXOTE gik 

ud at tage imod ham med aabne Arme, og lukkede fig ftrax in

de med ham i fit Kabinet, hvor d« to holdt en anden Samtale, 

der gav den forrige intet efter. 

Si VII. 
k 
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VII. CAPITEL. 
Hvad der forefaldt imellem DON QUIXOTE og hans 

Vaabendiager, faavel fom andre merkværdige 

Ting. 

N'eppe havde Huusholderlken leet, at SANCHO PANZA 

fiuttede fig inde med fin Herre, forend hun giorde fig 

Gisninger nm hvad Samtalen lob ud paa ,  og bildte fig ind, at 

de raadfloge om at tiltræde deres tredie Udtog; og fuld afHar-

me og Giarmmclfe Hængte hun fit Regr.Klæde om fig, og lob 

hen at foge Baccalaureufen Samfon Carrafco, der fiden han. var 

veltalende og en gnnlke nye Ven af hendes Herre, forekom 

hende, fom den beqvemmefte til at overtale ham at (laae fra et 

faa fplitter galt Forfør. Kun traf ham at gsae og fpadfere hien -

me i fin Gaard, og faafnart hun faae ham, kattede hun fig ned 

for hans Fodder meget fveedt og beængttet. Det forfte Carra

fco faae hende give Ivier.detegn paa faa ftor en Kummer og For-

lkrækkelfe, (agde han: Hvorledes er det fat, Frue Huushol-

derfke? Hvad er der modt Dem, fiden De fynes at være me-

eet beængftet? Det er inret andet, min Herr Samfon, fagde 

Huusholderl 'ken, end at min Herre ganlke fikkert feiler af. 

Hvordan! feiler af Frue, er han da falden og flaaet noget i ru 

paa fig? fpurgte Samfen. Han har intet andet Fald giorr, fva-

rede hun, end det hans Daarlighed har voldt og vil volde ham; 

det vil fige, min Hiertens Herr Baccalaurcus, at han vil drage 

ud nok engang (fom bliver den tredie) at foge i denne Y7erden 

det fom han kalder Lykke, enrilkiont jeg ikke begriber, hvor
ledes 



ledes ban kan give dot fiigt ct Navn. Den foifte Gang flæbte 

de liam hiem hængendes paa cn Efcl, forflaact og forbanket; 

den anden Gang kom dc atifættendes med ham pna en Oxekarre, 

indfpærret og fornaglet i et Butir, hvor ban bildte fig ind at væ

re fortryllet; og faae ban faa elendig ud, at hans egen Moder, 

der har baaret ham under fit Hierte, ikke lkulde kiendt ham, 

bleg, mager og Oinene faa dybt inde i Hovedet, at man neppe 

kunde finde dem. For at faae ham i lidt Huld igien, har det 

kodet mig over fex hundrede Æg, foin er Gud og hver Mand 

bckiendt, og lkal mine Hons faa men ikke fige andet. Det vil 

jeg fuld vel troe, fagde Baccalaureufen, at de ere alt for gode, 

fromme og velopdragne dertil,  om det ogfaa gialc om deres 

Liv. Men har da virkelig Frue Huiisholderfke ingen anden 

Grund til deres Angeft end Frygten, Dc fvæver i for HerrDON 

QUIXOTE? Nci Herre, fvarede hun. Saa vær kun gsnlke 

ubekymret, fagde Baccalaureufen, og gaac i Guds Fred hiem, 

og bær Omforg for at have en god varm Froekoft i Beredlkab 

til mig, og paa Veien kan Dc læfe Bonncn til den helligeApol-

lonia, ifald Dc vecd den, og faa fkal Dc faae Under at fee, 

naar jeg kommer, hvilket ikke lkal vare længe. Gud bedre 

mig, fagde Huusholderfken, det er Bonncn til den hellige Apol-

lonia, at Deres Velbyrdighed figer at jeg lkal læfe? Det kunde 

være hvad det var, derfom min Herres Onde fad i Tænderne, 

men det er i Skalden han har der. Jeg voed nok hvad jeg figer, 

fvarede Samfon, g*ae De kun og træt ikke med mig, fiden De 

veed ,  at jeg er Baccalaureus fra Salamanca ,  og dc Karle fnaft-

ke ikke i Vind og Veir. Dcrpaa gik Huusholdcrlkcn hiem og 

Baccalaureufen hen til rræften, hver de toge Aftale om der, 

fom paa fit behorige Sted lkal figes. 

Samtalen, der forefaldt imellem DON QUIXOTE og 

SANCHO imedens de vare indelukkede, fortælles med den ftor-

fte Nøjagtighed og Sandfærdighed afHiftoricn. SANCHO fag-

D 5 de 



de til fin Herre: Herre! jeg har da bragt det faa vidt, at min 

Kone har diflolvert fig at lade mig gaae med Deres Velbyr

dighed hvorhen De vil fore mig. Refolvert og ikke diflolvert 

fkal Du fige, SANCHO; fagde DON QUIXOTE. Om jeg 

ikke hulker feil, fagde SANCHO, faa har jeg allerede een eller 

ro Gange bedet Deres Velbyrdighed, at De ikke vil rette mig 

Ordene, naar De forftaaer hvad jeg vil lige; og forftaaer De 

det ikke, faa flig: SANCHO eller Dievel, jeg forftaaer Dig ei; 

og gior jeg mig faa ikke forftsaelig, faa er det Tiids nok at fsctte 

mig til rette, at jeg er faa unsmt. Jeg forftaaer Dig ikke, fag

de DON QUIXOTE, paa Oieblikket, fiden jeg ikke veed hvad 

Du vil fige med SAA UNÆMT .  Saa unæmt, fagde SANCHO* 

det er at være faa. Nu forftaaer jeg Dig endnu mindre, fagde 

DON QUIXOTE. Naar De nu ikke forftaaer mig, fagde SAN

CHO, kan jeg ikke heller forklare mig, og Gud bedre mig da, 

faa har jeg intet meere at fige. Tys! fagde DON QUIXOTE, 

jeg troer jeg falder paa der. Vilde Du ikke fige, at Du ei hav

de faa flet et Nemme, at Du jo vilde og kunde tage imod mine 

Undervisninger? Jeg tor give mit Hoved i Pandt paa, fagde 

SANCHO, at De har begrebet det fra Begyndelfen af, men 

ftilte .fig kun faa aw for at bryde mig og faae mig til at fretnfo-

re et jpar hundrede andre Urimeligheder. Det kunde være, 

fagde DON QUIXOTE, men hvad figer da egentlig Therefa ? 

Therefa figer, fagde SANCHO, at jeg fkal fætte Tommelfin

geren paa diet af Deres Velbyrdighed ;  at Papiiret taler, naar 

Næfcn vendes i Veiret, og at det er for filde at raabe Kat, naar 

F le lke t  e r  ædt ;  a t  een  Du  HAR ,  e r  bedre  end  t i  Du  FAAER;  

men jeg derimod figer: .at Qvinderaad erSpinderaad, og at.det 

er en Daare, der lyder derpaa. Det famme figer jeg med, fag

de DON QUIXOTE, men videre frem, Ven SANCHO, der 

flyder Honning]! fra Dine Læber i Dag. 

,Da 



Da det nn er fom det er, blev SANCHO ved, og Deres 

Velbyrdighed veed faavel (om jeg, at vi ere alle Gud en Dod 

(kyldige, at det liedder: i Dag rod ,  i Morgen dod, og at det 

ct lige faa inart giort med det gronne, fom med det torreTræe; 

fiden intet Mennelke kan giore Regning paa at leve længere end 

Gud vil; thi Doden er dov, og naar den hanker paa, faa har 

den Haftverk og lader fig ikke holde op hverken af Bonnar, 

Taare, Vælde, Scepter eller Bilkops Stav, om man ellers fkal 

fxfte Troe til hvad det almindelige Rygte og Præfterne figc. Alt 

dette er den reene Sandhed, fagde DON QUIXOTE, men jeg 

begriber ikke, hvad den figter til.  Den figter til,  fvarede SAN

CHO, at Deres Velbyrdighed ikulde give mig er fkrifrlig Be-

viis paa hvad Lon Deres Velbyrdighed vil tilftaae mig maaned-

lig, imedens jeg tiener Dem; og at denne Lon ikal tilftilles 

mig i reede Penge og ikke i Gunftbeviisningcr, der ikke allene 

komme urigtige, men fielden eller aldrig, og faa hielpe mij 

Gud for min. Med et Ord, jeg vil vide, hvad jeg kan vinde, 

meget eller lidet; Iloncn hvxrper kun et Æg paa Gangen; lidt 

til lidt bliver noget; mange Bække fmaae, gior en ftor Aae; 

05 imedens der vindes lidt, tabe* der intet Det er en Sand

hed ,  ar om det hendt« fig, (fom jeg dog hverken troer eller 

haaber) at Deres Velbyrdighed g.iv mig den 6c, De har lovet 

mig, faa er jeg fiet ikke faa uerkiendtlig eller graadig, at jeg 

ikke ikulde regne Indkomftsrne af den fra min Lon, og det 

uden at fætte U for X. Det er der ingen Tvivl 0111, Ven SAN-

CHO, fagde DON QUIXOTE, i flige Begivenheder er et U 

et X værd. Ila, jeg forftaaer Dem, fag^c SANCHO, jeg gi

ver min Hals paa, tt  jeg fkuld« fagt X for U, men det kom

mer nd paa et, fiden De forftaaer mig. Og det faaledes til 

Punfl og Prikke, fagde DON QUIXOTE, ar der ikke erund-

lobet mig det mindftc; men jeg har forftanet Meeningen af Din 

fcesle OrdfprojR Svcrm. Nu kunde jeg meget g ;crnc giveDij 
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et fkriftligt Beviis for Din Lon, derfom jeg- i vandrende Rid

deres Hiftorie havde funden etExempel, der viifte mig mindfte 

Riende paa, hvad deres Vaabendragerc kunde vinde aarligen; 

inen endikiont jeg har læft alle eller dog de fleefté af deres Hi-

ftorier, faa erindrer jeg mig dog ikke at have læft, at nogen 

vandrende Ridder har udftædet Forfikkiing ©m vis Lon til fin 

Vaabendrager. Alt hvad jeg veed, er at de tiente alle paaNaa-

de, og naar de mindfr ventede, (derfom Lykken ellers havde 

maget det faa vel for Herrerne) bleve de aflagde med en Oe, el

ler noget andet, der veiede ep derimod, og i det allermindfte 

fik de en god Betiening. Derfom Du altfaa SANCHO, i dette 

Haab og denne Forventning finder Behag i at tiene paa nye, 

faa i Herrens Navn: men tænker Du, at jeg deri viiger udenfor 

Grændferne og forlader de gamle vandrende Ridderes Brug, faa 

tænker Du feil. Altfaa, min gode SANCHO, kan Du gane 

hiem igien og berette Din Therefa min Beflutning, og finder 

hun da for godt og Du har Lyft til at blive paa den Fod hos 

mig, BENE QUIDEM ,  og hvis ikke, ere vi derfor lige gode 

Venner. Der er ingen tilfammen viet, uden Munken og hans 

Kappe, og faa længe Dueflaget ikke fattes Lokkemad, fattes 

det heller ikke Duer. Jeg varer Dig ad, min Son, at et godt 

Haab er meere værdt end en daarlig Befiddelfe, og at den, der 

overbyder, betaler flet. Jeg taler paa denne Maade med Dig, 

Son, paa det Du lkal fee, at jeg kan karte om mig med Ord-

fprog faa godt fom Du. Med et Ord, jeg vil fige og figer, at 

naar Du ikke vil folge med mig paa Lykke og Fromme, og 

ftaae Laft og Braft med mig, faa Gud være med Dig, og hans 

Helgen befkytte Dig; mig for min Part kan det ikke mangle 

paa en lydigere og omhyggeligere Vaabendrager, og hverken 

faa træven eller faa ftor en Sladderhank, fom Du. Da SAN

CHO horte hans Herres endelige Beflutning, blev Himlen over

draget med morke Skyer, og Vingerne paa hans Mocd ftækket; 

thi 
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thi han var i den ftadige Troe, *t lians Herre ikke for aldrig 

det, der var til i Verden, havde draget ud foruden ham. Ime

dens han nu flod i denne Forvirring og Forbnufelfe, kom Sam

fon Carrafco, Solterdantteren og Huusholderiken ind, der va

re begierlige efter at hore, med hvad for Grunde han vilde over

tale deres Morbroder og Herre, og faae ham til at ftaae fra frt 

Forfæt ar foge Eventyr. Samfon, en navnkundig Skalk, nær

mede fig ham, omfavnede ham ligefom forrige Gang, og fag-

de med oploftet Roft: O Blotnftcr« for det vandrende Ridder-

fkab! O Vaabnenes glimrende Lys! o Æren og Speilet for det 

fpanlke Folk! Give Gud, at alle de Perfoner, fom fxtte figfor 

«t afværge dit tredie Udtog, hvor og hvilke de cre, aldrigmaae 

hitte ud af deres Attraaes Lnbyrinth, og deres Onlker aldrig 

maae blive tilfredsftillede! Derpå* vendte han fig til Huushol

deriken, figende : Nu kan De gierne, Frue Huusholdfirlke, 

holde op med at bede til den hellige Apollonia, fiden jeg veed, 

*t det er en uointtodelig Befiutnrng her oven fra, ar HerrDON 

QUIXOTF paa nye ikal fætte fit ædle og nye Forfæt i Verk ;  

og vilde jeg kafte mig en tung Steen paa Samvittigheden, dcr-

fom jeg adkrckkedc og overtalede denne Ridder, at han holde 

fig lxngere indfluttet, tilbageholdt fin vældige Arms Styrke og 

hans kiekke Barms Godhed; fordi han ved fin Forhaling gior 

Underfl«b af Forurevelfernes Erftatning; Faderlofes Belkyttel-

fe; Jomfruernes Ære; Enkernes Hufvalelfe; de Afmægtiges 

Stotteftav og mange andre Ting af famme Art, (om rorer, hen-

horer ,paaligger og vedklntver den vandrende Ridderorden. Kom, 

min deilige og tappre Herr DON QUIXOTE, lad alting gio-

res færdig i Dag, og begiv Deres Velbyrdighed og Hoihed fig 

i Morgen paa Reifen, og fknlde der mangle nog«t til Deres 

Forfæts Udovelfe, laa er |eg her til at bode derpaa med min 

I'erfon og Formue, og gjordes det behov at opvarte Deres For-

treflighed fom Vaabendrager, vilde j?g holde det for den aller-

D s  lyk-



Vyhfaligft« Tildragelfe. Derpaa vendte DON QUIXOTE ftg/til 

SANCHO, figende: Sagde jeg Dig det ikke SANCHO, at det 

ikk^ vilde mangle tnig paa Vaabendragere? Seer Du vel, at den, 

fom Hibyder fig ,  er den tihorte Faccalaureus Samfon Carrafco, 

G1 æd ecto vækkeren i de Salamancilke Skolers Forgaarde, fund 

af Kropfmidig i Lemmerne, tavs, haardfor til at doie faavel 

Heede/om Kulde, faavel Hunger fom Torft, og forfynet med 

alle de Decle, der udkræves til at være en vandrende Ridders 

Vaabendrager. Men det forbyde Himmelen, at jeg for min 

Behag fltulde oprive og losrykke Studeringernes Stotte, Viden-

ikabernes Kar,og de ikionne og frie Konfters tykke Palmeftam-

me. Lad den nye Samfon blive i fit Fødeland, ære og ærende 

fine gamle Forældres graac Haar; jeg for min Part vil lade mig 

noie med hvilken anden Vaabendrager jeg faaer, raar SAN

CHO ikke finder for for godt at folges med mig. Jo vift fin

der jeg d«t for godt, raabte SANCHO hierteklemt og med Oi-

nene fulde af Graad; der fkal ikke figes om mig, at jeg forft 

har fpiift Brodet og fiden givet Skam til Takke. Jo, jeger 

ikke af en uerkiendtlig Yngel; heele Verden og ifør min Fode-

bye veed hvem Panzaerne har været, fom jeg Hammer ned fra. 

Yderm'eere veed jeg af mange ftttmme gode Gierninger og af 

mange honningfode Ord, den Attraae, Deres Velbyrdighed har 

ril at gioré vel imod mig. Alt dette bor ikrives mig paa Kar-

veftokken, allerhelft da jeg allene har begiert Lo« for at foie 

min Kone, der, naar hun har fat fig paa noget, veed at gaas 

omkring een, ligefom Katten om en heed Giod, indtil hun 

faaer fin Villie frem. Men dj en Mand fom .-en Mims dog b6r 

Tære Herre i fit Hnus, og jeg er Mand i hvordan det gaasr, 

(og fom ingen kan nægte) faa vil jeg ogfaa være Herre i mit 

Huus, enten hun feer lkicvt dertil eller ei. Der er altfaa in

tet videre at giore, end at Deres Velbyrdighed gifir fit Tefta-

eiente med Codicil, faa at ingen kan revoltere det, og vi faa 

ftrax 
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ftrax giver os paa Rcifcn, for at fætre Hcrr Samfons Sind i Roe

lighed igien, der figer, ac Samvittigheden fkynder ham til at 

ikynde paa Deres Velbyrdighed, for ar giore fit tredie Udtog i 

denne Verden; hvorved jeg paa nye tilbyder mig at tiene De

res Velbyrdighed troe og ærlig, ja faa vel og bedre end nogen 

Vaabendrager har tient en vandrende Ridder enten i de forbie-

gangne eller nærværende Tiider. Baccalaureufcn ftod ganlke 

henry lu og fonindret over at hore SANCHO PANZAS Udtryk 

og Maade ar tale paa; thi endfkiont han havde læft den for(tc 

Deel af hans Herres Hiftorie, havde han dog aldrig troet, at 

han var faa loierlig, fom han afmaledes. Men da han nu horte 

ham ta le  om e t  Tef tamente  med  Codic i l l ,  fom ikke  kunde  RE-

VOLTERFS ,  i fteden for et Teftament med Codicill,  fom ikke 

kunde RKVOQUERES ,  faa troede han alt hvad han havde læft, 

og holde ham for een af de yp per (le Taaber i dette Seculum. 

Han fagde til fig lelv, at faadanne to Narre, fom Herre og 

Tiener, havde Verden aldrig feet forhen. Kort fagt: DON 

QUIXOTE og SANCHO omfavnedes og vare gode Venner, og 

med den ftorc Carrafcos Tykke og Godtbefindende (thi han var 

for den Tiid hans Orakle) blev anordner, at Rcifcn lkiilde til

trædes om tre Dage, fom (kulde anvendes til at forfyne figmed 

det nodvindige og at foge om en lukket Hielm, fom DON 

QUIXOTE fagde at han maatte have, i hvad den end lkiilde 

kofte. Samfon tilbod fig at iknfte den, fiden I an vidfte, at 

den ikke blev ham nægtet af een af hans Venner, fom havde 

den, endtkiont den var fortere af Ruft og Skimmel, end blank 

og fkinnendc efter poleret Staal. De Forbandelfer, Huushol-

dei iken og Softeidaatteren udofedc over Baccalaureufen, toge 

aldrig Ende. De reve fig i Haaiet; Hoge fig i Anfigtet og ef

ter Grædekonernes Mande, hylede over deres Herres Afreife, 

fom om det var over hans Dod Carrafcos Foretagende i at 

overtale DON QUIXOTE til at drage ud paa ny«, Ikcedtc, 

fom 



fom I-Jiftorien Tiden efter beretter, efter Pireftens og Barbeerens 

Raad, med hvilke det alt i Forveien var overlagt. 

DON QUIXOTE og SANCHO forfynede fig efter Afta

le i de tre Dage med alt, hvad de behovede, og efter at SAN

CHO havde ftillet fin Kone tilfreds og DON QUIXOTE fin So-

fterdaatter og Huusholderfke, begave de fig, uden at nogen 

anden end Baccalaureufen, der fulgte dem en halv Miil, vid-

fte noget derom, i Tusmorket paa Veien til Tobofo; DON 

QUIXOTE paa fin gode ROZINANTE og SANCHO paa fin 

gflmk Rucio ;  Tvcrfsklcene vel forfcete med dyrkende Sager, 

og Pungen med Penge, fom DON QUIXOTE havde givet SAN

CHO i paakommende Tilfælde. Samfon omfavnede ham, og 

bad liam indftændig at give ham Efterretning om hans gode og 

onde Skiebne, for at han kunde glæde fig over hiin og bedrove 

fig over denne, fom Venfkabs Lov udkrævede. DON QUI

XOTE lovede ham det; Samfon vendte om til fit Hiem og de 

to droge hen imod den ftore Bye Tobofo. 

VIII. 
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V I I I .  C A P I T E L .  

Hvori der fortælles hvad der modte DON QUIXO

TE, da han drog- hen at fee fin Herskerinde 

clfignet være den mægtige Ala! figer Hamete Benengeji i  

Begyndelfen af dette ottende Capitel. Velfignet være Ala! 

igientager han tre Gange; og figer, at lian udofer difl*e Vellig-

nelfev over allerede at fee DON QUIXOTE og SANCHO i frie 

Mark; og at denn« behagelige Hiltorics Læfere kunde giore Rig

ning paa ,  «t her begynder DON QUIXOTES og hansVsaben-

dragers Bedrifter og Giekkerier: Hajj vil overtale dem til at for

glemme de forbiegangne Ridderligheder af denne findriige Her

remand, og at færte Oinene paa dem , (om nu fkulde komme, 

og tom tage deres Begyndelle med Veien til Tobofo, ligefoin 

de andre begyndte med Montiels Marker; hvilket kun er lidir 

begiert imod at love l'aa meget; hvorpaa han bliver ved, fi-

gende :  

DON QUIXOTE og SANCHO bleve allene, og neppe 

havde Samfon forladt dem, forend ROZINANTE tog paa at 

vrindtke og Rutio gav fig til at flikke, fom baade af Ridderen 

cg Vaabendr.igeren blev anfeet for et godt Tegn og ct lykke

ligt Forevarfel; sndikiont, naar man ikke tkal viige fra Sand

heden, Rucios Sukken og Skriigen langt overgik ROZINAN-

TES Vrindiken. SANCHO fluttede deraf, at hans l  ykke vilde 

blive overvægtigere end hans Herres, dog veed jeg ikke stli^e, 

uio han forltod lig paa Siiemcrnes Udtydning og grundede fig 

DULCINEA af TOBOSO. 

der-
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derpaa, fiden Hiftorien melder mtét derom; faa meget veed 

jeg kun at fige, at faa ofte lian enten fnublcde eller faldt, faa 

havde han været meget glad ved, om lian ikke var gsaet hiera-

me fra, fordi der ved at fnuble eller falde, efter hans Sigen

de, ikke blev vundet andet end fonderrevne Skoeog forfiaacde 

Ribbeen. DON QUIXOTE fagde til ham: Ven SANCHO! 

Natten minder os om at iiie ftærkere ,  fiden dens Morke udbre

der fig ftærkere end vi har Behov for ved Dagens Lys at faae 

Tobofo i Sigte; hvor jeg er findet at gaac hen, forend jegpro-

ver noget andet Eventyr. Her tænker jeg at hente min DUL-

CINEAS Velfignelfe og gode Tilladelfe; med hvilken Tilladelfe 

jeg tænker og holder for ufejlbarligt at fuldforc og bringe alle 

farlige Eventyrer til en lykkelig Spidfe; thi der er ingen Ting i 

dette Liv, fom giore de vandrende Riddere kiekkere, end at 

fee fig begunftigede af deres Fruer. Det vil jeg nok troe, fag

de SANCHO, men jeg veed ikke, om der ei vil blive vanlUe-

ligt for Deres Velbyrdighed at faae hende at fee og i Tale, i det 

mindfte faaledes, at hun kan give Dem fin Velfignelfe, om hun 

ikke ikal kafte den ned til Dem over Gaardmuuren, hvor jeg 

faae hende forfte Gang, da jeg bragte hende Brevet med Tiden

den om de Daarligheder og Narreftræger, Deres Velbyrdighed, 

der var bleven i Hiertet af de forte Klipper, foretog fig. Har 

Du ikke bedraget Dig SANCHO, fagde DON QUIXOTE, i 

at anfee det, hvor og ved hvilket Du faae denne aldrig nokfora 

beromte Yndighed og Skionhed, for en Gaardmuur? Detmaae 

enten have været et Gallerie, Corridor, Balcon, eller hvad man 

kalder Hige Ting i de riigc og koftelige Palladfer. Det kan 

gierne være, fsgde SANCHO, men mig fynes det var en Gaard-

Muur ,  eller ogfna Hukommelfen ftaaer mig meget feil. Hvor

om alting er SANCHO, fagde DON QUIXOTE, faa lad os 

gaae derhen; naar jeg kun feer hende, faa gielder der mig lige 

meget, enten det er over Mumen, i et Vindue, eller igienr.em 

Git-
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Girterveikct om cn Hauge, hvorfra Straalerne af hendes Skifin

heds Soel Ikydes i mine Oine, faa vil de oplyfe mit Begreb og 

oplive mit Moed fualedes, at jeg vil blive ecne og magelos i For-

Ihind og Tapperhed. Det er baade vift og fandt Herre, fagde 

SANCIIO ,  iit da jeg f-ae Solen Frue DULClNEA r.f TOBO-

SO, da var den ingenlunde faa Mar, at den Kunde fkydemind-

fte Stiaaler; men maaikee l.om det deraf, at Stovet af Ilvedtn 

hun f.gtede, gioide ligelom en Sk\e om her.des Anligt og for

morkede det. Hvor i al Verden SANCHO , fagde DON QUI-

XO'IE, kan Du fige, tanke, tice og paaftaae, at det var cn 

Nodvendighed og Ai beide for min Herikerinde DULClNEA at 

figte Hvede? Sligt vilde kun fornedre det, fom fornemme Per

foner giore og bor giorc; der ere indfatte og bcftetiue til gan-

Ike andre Arbeider og Tidsfordriv, fom viife Middelpundkn 

af deres Ypperlighed. Du hulker Betkrivelfen meget fletSAN-

CHO, hvori Poeten foreviiler o* de iiire Nympher fra Chryftal-

Boeligerne, deres Arbeider, fem lofte Hovedet opafdonkiere 

Tago, fætte fig paa den gronr.e Mark til at forarbeide dc præg

tige Tørklæder, lom den linhriige Poet afbilder os igiennem-

virkede med Guld, Silke og ægte Perler. Af dette Slags maae 

loiu Hertkerindes have været, da D11 faae hende, faafrémt ikke 

Misundellen, fom nogen ond Troldmand bær over mig, ikke 

forvendte og fordreiede alle de Ting, der kunde være mig til 

Behag, under forlkiellige Skikkelfer. Af den Aarfcg frygter 

jeg ogfaa for, at i den Hiltorie, man figer, at der trykker gaaer 

cm i Verden angaaende mine Bedrifter, hvis den af er. Hcndel-

le var forfattet nf nogen Viis, der er inin Fiende, da i den er fat et 

for et andtt, Sandheden blandet med tufende Logne, ved at 

blive ved ac fortælle andre Handlinger endde, der udkræves 

til l  ortfxttellen af en Ua fandferdig Hiftorie. O Misundclfe! 

Koden til uendeligt Ondt og Dydens Træeorm lalle Laftcr SAN

CHO-. forci dog en i\rt af Behagelighed iued; men Misundelfe 

' forer 



6 4  

forer intet andet med fig end Mishag, Nag og Vrede. Det er 

juft ilet famme jeg figer, fagdc SANCHO, og jeg tænker, at 

i  dette Skrift eller Hiftorie, Baccalaureufen talede om, har man 

nok ikke glemt at ride min Ære hæflig til Vands, og det (om 

man figer, over Stok og Steen og alle Gaderne igiennem, end-

fkiont det er en afgiort Sandhed, at jeg aldrig har talt ilde om 

rogen Troldmand, og ikke heller er faadan Lykkens Phamphi-

liiis, at man juft lkulde misunde mig min Herlighed. Vel er 

det fandt, at jeg undertiden er noget hidende og lader Skalken 

ftikke frem, men det tildækkes altfammen ved min ftore Een-

foldigheds Kaabe, der er mig medfod og ingenlunde forftilr; 

og var der endog Het intet andet ved mig, end at jeg troer og 

ftedfe har fuldt og faft troet paa Gud og alt der, den hellige Ro-

merlke Apoftolifke Kirke indeholder og troer, ja været en faa 

dodelig Fiende af Joderne, fom jeg er, faa burde Hiftorielkri-

verne derfor viife Barmhiertighed imod mig, og behandle mig 

vel i deres Skrifter. Imidlertiid lad dem fige alt hvad de ly-

fter; nogen kom jeg paa Jorden og nogen er jeg endnu, der 

er hverken Gevind eller Forliis hos mig at hente derved. Naar 

jeg kun feer mig indfort i em Bog, og gaaer fra Haand i Haand, 

faa rager det ikke mig for en Hvid paa hvad Maade de taler om 

mig. Dette ligner en Hendelfe SANCHO, fagde DON QUI

XOTE, (om modte een af vore Tiiders Poeter, fom da han havde 

lkreven en bitter Satire imod alle Hoffers Fruer, hverken navn

gav eller bcikrev en vis Frue faa tydelig, at man kunde være 

vis paa, enten hun var iblant dem eller ei. Denne, da hun 

fik Fortcgnelfen over de andre Fruer at fee, befværede hun fig 

hos Poeten, figende: Hvad han havde imod hende, fiden han 

ikke havde fat hende iblant de andre^Tal? Han maatte fortfætte 

fin Satire og fætte hende i Tillægget, hvis ikke, faa lkulde han 

faae at fole, hvem han havde for fig. Poeten giorde fom hun 

forldJigede og levnede hende ikke Ære for en Skilling, hvormed 

hun 
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bun var meget vel tilfreds; thi naar hun blev omtalt, lod hun 

det gierne fkee paa hendes Æres Bekoftning. Herhen kan og-

faa det hore, fom der fortælles om Hylden, der far Ild paa og 

opbrændte Dianes Tempel, der blev holdt for et af de (yv Un-

derverker i Verden, og fom allene lagde det i Alke for ntb'.in-

ge fir Navn til Efterflægten; og endikiont det lhxngeligen blev 

forbuden enten at nævne eller ikrive hans Navn, paa det han 

ikke Ikulde naae fit Oiemaal, har man desuagtet bi agt i Erfa

ring, at han heed Eroftratus, Man kan ogfaa legne det hertil,  

fom mOdre den ftore Ke]fer Carl den Femte med er Romerik 

Cavalier i Rom. Denne Kei!er befaae det be; 6mte Pantheon, 

hvor i de ældere Tiider alle Guderne bleve dyikede, og fom for 

nærværende Tiid med ftorre Foie bær Navn af alle Helgene; og 

er den fiildftændigfte Bygning, der er bleven tilovers af Roms 

Herlighed og fom (herkeft bevidner dens Srifteres Hoihed og 

Pragt. Det er en meget konftig Bygning, af Dannelfe fornen 

flakt Pomerantz; umaadelig hoi og lys, endlkiont det ikke har 

uieere end et Vindue, eller retrere fagt, en Aabning midt i Top

pen. Da Keiferen befaae denne Bygning, fulgte der en Ro

merlk. Cavalier ved Siden af ham, for at betegne og forklare 

ham det Fiine og Konftige i Bygningsmaadcn, og da de havde 

forladt Aabningen, fagde han til Keiferen: over tufende gange. De

res hellige Majtftet, er det falden mig ind at omfavne Dem og 

ftyrte mig igiennem Aabningen ned i Dybet med Dem ,for at ef

terlade mig et udodeligt Navn i Verden. Da er jeg Dein me

gen Tak ikyldig, fvarede Keiferen, at De ikke har fulgt fa* 

ond en Indikydelfe; og for Fremtiiden vil je^ betage Dem I.ei-

ligheden til at give mig flecre llige Prover paa Deres Troelkab, 

hvorfor jeg hermed befaler Dem, aldrig meere at nærme fig mig, 

eller blive hvor jeg kommer; og ved difle Ord bukkede han 

meget dybt flor ham. Hermed viljegfige SANCHO, at At-

traaen efter at erhverve fig et varigt Minde, virker paa adikillige 

DON QUIXOTE. III Tom. K Mai-
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Maader. Hvad tænker Du vel der ttyrtede Horfltint ifuldRuft-

n;ng lid over Broen ned i Tiberens Afgrund? Hvad brændte 

Armen og Haanden paa Mutius? Hvad drev Curtius tilatkafte 

fig i det brændende Svælg, der aabnede fig midt i Rom? Hvad 

bragte Cæfar, til Trods for alle onde Tegn og Udtydninger, 

over Rubricon? og med Fxempel af de nyere Tiider: Hvad 

igienneir.boerede Skibene og lod de tappre Spanier, der havde 

fulgt Cortes til den nye Verden, blive uden Redningsmidler paa 

tort Land ? Alle dilTe og mange andre (tore og forfkiellige Be

drifter ere, vare og blive udovede for Rygtets Skyld, de Do-

delige artraae fom en Bclonning og en Deel af den Udodelig-

hed, deres navnkundige Gierninger fortier.er. Maalet derimod, 

fom de Apoftoliike chriftelige og vandrende Riddere figter ril,  

er den evige og i de himmellke Boeliger forventede Ære, der 

langt overgaaer det forgier.gelige Rygte, fom de nærværende, 

forbicgangne cg tilkommende Tiidsaldere kan lkienke; thi i  

hvor længe det end lever, mane det dog forgaae med Verden 

felv, hvis Ende er faflfat af Evighed. Altfaa, o SANCHO! 

»naae vores Handlinger ikke gaae uden for de Grændler, den 

chriftelige Troe, vi bekiender, har fat os. Hoffærdigheden 

dræber vi i  Kiempcrne; vi beftride Misundelfen ved Ædelmo

dighed og et godt Kierte; Vreden ved Sagtmodighed ogetroe-

ligtSind, Fraadferie og Ladhed ved den liden Fode, fom vi 

fpiife og den liden Hvile, fom vi nyde; Vellyft og Overdaad 

ved den Troeikab, vi uafladeligen bevare vore Tankers Heiiker-

inder, og Lediggang ved at vandre om i alle Verdens Deele at 

foge Leiligheder, fom kunde giore, og giore os foruden gode 

Chriftnc til beromte Riddere. Her feer Du Midlerne, SAN

CHO, ved hvilke man naaer den Iioiefte Berommelfe, fom et 

godt Rygte kan give. 

Alt det, Deres'Velbyrdighed hidindtil har fagt mig, fag

rie SANCHO, har jeg fattet ganlke godt, men med al t  der. 

fa ae 
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fane jeg gierne, at Deres Ve!l>yrdighed vilde optage mig an 

Tvivl, fom i dette Oieblik er falden mig ind. Oplofe, vil Du 

nokfige, SANCHO, fagde DON QUIXOTE, men fiig kun 

frem, jeg lkal fvare Dig faa godt fom jeg kan. Siig mig en

gang, blev SANCHO ved, diffc JuliufTer og AuguRufler, og 

alle difle drabelige Riddere, fom De har fugt vare dode, hvor 

«re de nu, Herre? Hedningene, fvarede DON QUIXOTE, 

«re uden Tvivl i Helvede; de Chriftne derimod, derfom d« 

hive været gode Chriftne, ere enten i Fegfyret eller Himmelen. 

Det er ganlke godt, fagde SANCHO, men nu inaae vi vide. 

om di(Te Gravfteder ,  hvor difle vældige Herrers Legemer ligge, 

have Solvlamper omkring fig, og om Væggene i deres Capeller 

cre udfmykkede med Krykker, Liigklæder, Haar, Been og di

ne afVox; og hvis ikke, hvad dc da eie ziirede med? Hertil 

fvarede DON QUIXOTE: HedningenesBegravelfe vare deflee-

fte Tilder prægtig« Templer; over Julius Cxfais Alke blev op-

reift en Pyramide af en umaadelig ftor Steen, hvilken nu om-

lhinder i Rom kaldes San£l Peders Stotre. Keifer Adrianusbe-

tiente tig af en Fedning til Gravfted, der var meget ftorre end 

cn god Landsbye; den kaldtes MOLES ACRIANM og er nu Fed

ningen Sanft Angelo i Rom. Dronning Artemifa begravede 

hendes Gemal Maufoleus i et Gravfted, der var et af de fyv 

Underverker i Verden. Men ingen af difle, eller mange an

dre af Hedningenes udziiiedes med Liigklzder eller andre Of

ringer og Kiendetegn, foin vii!er, at det er en Helgen, der 

ligger begravet. Det feer jeg nu nok, fagde SANCHO, men 

fiig mig da nu, hvilket der er meeft, enten at opvække en Ddd, 

eller dræbe en Kiempe? Det befvarer fig felv, fagde DON 

QUIXOTE, det er meeft at opvække en Ddd. Der fik jeg 

dem, raabte SANCHO; thi er faa ikke Rygtet, at kunde op

vække Dode, giore de Blinde feende; dc Halte gaaende, de 

Dove horende, de Syge friike og at have bisndend« Lamper 

E 2 -



6 8  

om fin Grav, 05 Capellerre fi;lde af andægtige Folk, fom pal 

Knæe tilbede Re'.iquerne, en li.ngt ftone Berommelfe i denne 03; 

alle tilkommende Tiider, end den, fom al Verdens Keilere og 

vandrende Riddere kan efterlade fig? Denne Sandhed nægter 

jeg ikke, lagde DON QUIXOTE. Vel da, fagde SANCHO, 

detRvgte, ditte Naader, dille Rettigheder, eller hvad jeg lkal 

kalde det, horer da Helgenes Legemer og Reliquerfil, dermed 

den hellige Modes Kirkens Tilladelfe og Samtykke have Lam

per, Lys, Liigktæder, Krykker, Målener, Haar, dine og 

Been, hvormed man forover Andagten, og udviidcr deres chri-

ftelige Berommelfe? Helgenes Legemer og Rgjiquer bæres paa 

Kongernes Skuld e; de kyfie Stumperne af deres Been, de 

fmykke og beiiige med dem deres Bedefteder og prægtigfie Al-

tere. Hvad ikal da nu Slutningen paa alt dertc blive, fpurgta 

DON QUIXOTE? Denne, fagde SANCHO, at vi ikal lade 

os giore til Helgene, fan kummer vi langt kortere tilden Roes 

og Berommelfe, vi higer efter; og kan jeg lade Dem vide Her

re, it i Overgaars, eller i Overgaars Overgaaer (fom jeg dog 

ikke ret veed om man nævner faaledes) canoniceredes eller ind

viedes to Francifcanerbn d e, hvis Jernkieder, fom de binder 

og piiner Kroppen med, anfecs nu for en llor Lykke at kyfTe 

eller rore ved, og holdes i langt Itorre Agt og Hevd, efter fom 

der figes, end Rolands Kaarde, der giemmes i Kongens, vo

res Heires (fom Gud holde fin Haand over) Ruftkammer. Alt-

faa Herre, figer det vel meere at være en ydmyg Munk, af hvad 

for en Oiden det end er, end en tapper og vandrende Ridder. 

Der vindes meere hos Gud med to Dolin Poenitentzfnxrt end 

med to tufende Lantzeftod imod Kiemper, Spogelfer og Dra^ 

ger. Alt dette forholder fig vel faa, fagde DON QUIXOTE, 

men vi kan ikke alle være Munke; og Veiene ere forlkiellige, 

ved hvilke Gud leeder fine til Himmelen. Ridderlkabet er og-

laa en Gudsdyrkelie', og fvscve de hellige Riddere i Glæden og 

Har-
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Herligheden. JA; fvnrede SANCHO, men ie£ har dog horr 

fi^e, ar der ere fleere Munke end vandrende Riddere i Himme

len. Det er faa, fagdc DON QUIXOTE ; thi Munkenes An

tal er meget ftorre end Riddernes. Der ere dog mange van-

vandrende paa Jorden, legde SANTHO, Ja mange, fvarede 

DON QUIXOTE, men kun faa, fom fortiene Navn af Ridder. 

Ved denne og andre deslige Samtaler forlob den Nat og 

den paafolgende Dag, uden at der tilftodte dem noget, man 

kunde fortælle, fom ikke krænkede DON QUIXOTE lider. 

Dagen efter, da Tusmorket be^ynd^c ar falde paa, opdagede 

de den ftore Bye Tobofo, ved hvis Syn DON QUIXOTES lieele 

Vi;fen blev oplivet og SANCHOS nedOagen, fordi han ikke 

vidde DULCINEAS Huus og lige faa lidet havde feet hende i 

fine Dnge fom hans Herre. Det var SANCHO umueligt at ud

grunde, hvad han Ikulde begynde, naar hans Herre fendre ham 

til Tobofo; men paa det fyvende og fidtte anordnede DON 

QUIXOTE ar gaac ind i Byen ved Nattens Ankomft, og faa 

længe vilde de opholde fig ved nogle Eegetrscer, fom ftode trt 

ved Tobofo; og daiden bcftemre Tiid kom, Jdroge de ind i Byen, 

hvor de Ti«g modte dem, fom folg« paa dilfe Ting. 

XI. 
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IX. CAPITEL. 
I hviket fortælles det, fom man finder i det. 

TV^atten vur omtrent halv fovbie, maalkee lidet meer eller og 

i  • lidet mindre, dfl DON QUIXOTE ogSANCHO PANZA 

forlode Krattet og reede ind i Tobofo. Indbyggerne vare ned-

fankede i en roelig Tavshed, fidén enhvers Naboe laae paa fit 

gronne Ore og (ov fom en Steen, fom man pleier at fige. Nat

ten var temmelig lys, endikiont SANCHO gierne havde feet 

<3en faa mørk fom cn Bælg, for i dens tykke Moike at finde en 

Undikyldning for fin Taabelighed. Der hortes intet i den heela 

Bye uden Hundetuden, der opfpiilede DON QUIXOTES Oren 

og fvakkede SANCHOS Moed. Imellemftunder ikreegderog-

faa en Efel, gryntede et Sviin, og miavede en Kat, hvis Stem

mer af faa forikiellige Toner forogedes af Nattens Tavshed. 

Den forellkede Ridder fandt alt dette at være onde Forvarfler ,  

men med alt det fagde han dog til SANCHO: S6n SANCHO! 

foer Du mig til DULCINEAS Pallads, hvem veed om vi ikke 

endnu kunde finde hende vaagen- Dod og Liv f fagde SAN

CHO , til hvilket Pallate lkal jeg fore Dem, da det var etufelt 

lille Hans, fom jeg fandt hendes Hoihed i. Saa har hun være* 

paa fin Eremitage, fagde DON QUIXOTE, for at fornoie fig 

der aliene med hendes Hofdamer, fom Brugen er blant faahoie 

Fruer og PrincefTer. Herre, lagde SANCHO, fiden da De

res Velbyrdighed til Trods for min Næfe endelig vil have, at 

min Frue DULCINEAS Huus Ikal være et Slot-, faa gad jeg 

dog nok vidft, om det af en HendelG: ikuldelhae aabent faa til 

Dags? 
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Pigs ? 05 var det forftandigt giort, at banke paa om Nattetii-

dcr for at vaere for os og lukke or op; og faaledcs fættc Larm 

i hecle Leiren? Kan man da gaae hen og banke paa fm Kiere

fies Dor, fom paa cn Bifiaaberlkes, hvor man kan lade lukke 

op, komme og gaae paa hvad Tiid man vil og i hvor fildig det 

end er? Lad os nu kun forft finde Slottet, fagde DON QUI

XOTE, faa fkal jeg nok fige Dig SANCHO, hvad vi lkal gici-

re; og figer jeg Dig, at enten er jeg meget kortfynet, eller og 

den ftore runde Klump, fom Ikvgger faa ftærk luft henne ,• er 

DULCINEAS Pallads. Saa vær Deres Velbyrdighed da Vei-

viifer, (agde SANCHO, maalkee det kan være faa; endikione 

naar jeg feer det for mine Oinc og griber det med Hænderne, 

faa vil jeg troe det, ligefom jeg troer nu, at det er lys Dag. 

DON QUIXOTE reed derpaa foran, og da de omtrent havde 

giort to hundrede Skridt, kom de hen til Klumpen, der lkyg-

gede faa ftærk, og kiendte han ftrax, at denne Bygning ikke 

var noget Slot, men Byens fornemfte Kirke, og fagde hnn: 

SANCHO! vi ere komne til Kirken. Det feer jeg nok, fva-

rede han, Gud »ivc kun, at vi ikke inaac finde vores Grav her; 

thi det er ikke meget tienligt at væve faa til Dags paa Kirkc-

gaarden, og det faa meget meere, fom om jeg ikke hulker feil, 

faa har jeg fagt Deres Velbyrdighed, at min Frues Huus ligger 

i en Gyde eller lille Stræde. Himlen betale Ditj, Du Dummer-

hoved! fagde DON QUIXOTE, hvor har Du fundet, at Slot

ter og Kongelige Palladfer have lagt i Gyder og Stræder? Her

re, fvarede SANCHO> hvert Land has- fin Bing, maalkee er 

det Brugen i Tobofo, at fxtte Palladfer og ftore Bygninger i 

Gaderne. Jeg beder derfor Deres Velbyrdighed at lade mig 

foge i alle de Gader eller Gyder her er, maalkee jeg et Steds 1 

en Afkrog kunde faae Oie paa det Hundeflot, fon; jeg var til

freds ftod paa Bloksbierg, for os det trækker omkring fom Vind-

hunde. SANCHO, tael med Ærbodighed om min Frues Sager, 

E 4 fagde 
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fagde DON QUIXOTE, Taalmodighed overvinder alle Ting og 

Træet, falder ikke for det forfie Hug. Jeg vil gierne ha\eUret, 

fagde SANCHO, men hvad Taalmodighed viifer Deres Velbyr

dighed i at pj,altaae ,  at jeg, fem kun en eenefte Gang har feet 

voies Frues Huus, ikal i bælg Morke kunde finde det i Hui og 

Halt, da Deres Velbyrdighed ikke kan finde det, fom iraae 

have feet det Million Gange. Du gior mig endnu gal SAN

CHO, fhgde DON QUIXOTE. Siig frem Boddel, om jeg ikke 

har fagt Dig tufende Gange, at jeg aldrig i min Livstiid har 

feet min DULCINEA, eller fat min Fod over hendes Palladfes 

Dortærikel, men aliene forellket mig i Rygtet over hendes ftore 

Dyd og Deilighed ? Nu horer jeg det, fagde SANCHO, og 

figer: at om Deres Velbyrdighed aldiig har feet hende, faa har 

Jeg lige faa lidet. Det kan ikke være faa, fagde DON QUI

XOTE ; thi i det mindfte har Du fagt mig, at Du har feet hen

de figte Hvede, da Du bragte mig Svar paa Brevet, jegfendfte 

hende ved Dig. Forlad Dem ikke derpaa, fagde SANCHO; 

thi De maae vide, at jeg den Gang faae med Orene, og at jeg 

lig® faa lidet veed hvem Frue DULCINEA er, (om jeg kan klav

re op til Himmels. SANCHO, fvarede DON QUIXOTE, lige 

faa vel fom at ikiemte har fin Tiid, faa er der øgfaa en Tiid, 

hvori Skiemt er meget ilde anbragt. Fordi jeg figer, at jeg al

drig har feet elier talt med min Siels Herikerinde, faa maae Du 

ikke underfiaae Dig at fige, at Du hverken har feet eller tale 

med hende, allerhelft naar baade Du og jeg veed det, fom er 

tvertimod. 

Saavidt var Samtalen kommen imellem difieto, da der 

kom en Karl hen imod dem med to Muulefler; og af Larmen 

en Plcg, der flodte mod Jorden, giorde, duttede de, at det 

var en Bonde, der var faa aarlc paa Færde for at være paa fin 

Ager ved Dagbrækningen, og fom det øgfaa var. Bonden kom 

tyngendes frem paa en gammel Viife-, der fagde: Frantzofen fig 

til 
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liden Baade fik Tee' hvor Roncesvalles laae. Jeg vil doe paa» 

tog derpaa DON QUIXOTE Ordet, faafnart han horte det, at 

denne Nat ingen Baade bringer os. H6rerDu hvad denne Lands-

byemand fynger ?Ja vift gior jeg det, (agde SANCHO; men hvad 

har Jagten ved Roncesvalies med vores Forehavende at giore? 

Hvad Viife han lynget ,  kan komme os udpaa et, og gior hver

ken ondt eller godt i vore Sager. Nu var Bonden kommen hen 

til dem, og DON QUIXOTE fpnrgte ham ftrax: Kunde I ikke 

af en Hendelfe, min Ven, fige mig hvor paa Lav at PrinceiTe 

Dona Dulcinea afTobofos Pallads ligger? Herre, fvarede Bon

dekarlen ,  jeg er fremmed her, og kun for faa Dage fiden kom

men her i Tienefte hos en riig Agerdyrker. Men Præften og 

Klokkeren boer her i Huufet lige for os; begge de to eller een 

af dem maae kunde give Deres Velbyrdighed Underretning om 

denne Princcfle, fiden de har en Fortegnelfe paa alle Tobofos 

Indvaanere; endlkiont mig ikke tykkes, at der er en Princefle 

blant dem alle; men der ere mange Fruer faa ftormodige, at 

enhver af dem gierne kan være PrincefTe i lit  eget Huus. Iblant 

dem er ganlke fikkert den, fom jeg foger, fagde DON QUI

XOTE. Det kan vel være, fagde Bondekarlen, og nu være 

Gud med eder, Dagen gryder for mig; hvorpaa han tkyndte 

paa fine Muulefler, uden at oppebie fleere SporgMnaa'e. SAN

CHO, der faae fin Herre faa tvivlraadig og ilde tilfreds, fagde 

til ham: Herre! Dagen begynder at bryde ineere og meere 

frem; jeg troer ikke det var raadeligt at la le Solen finde os her 

paa Gaderne; men meget bedre giort at forlade Byen, og at 

Deres Velbyrdighed fkiulede fig i en eller anden Skov her om

kring, og naar det var ret Dag, da at lade mig g.iac tilbage, 

hver jeg ikal ftove faa længe omkring her i Byen, indtil jeg 

finder min Frues Huus, Pallads eller Slot, og maatre jeg være 

meget ulykkelig, om jeg ikke fandt det, og ved at finde det 

fillige fandt Ledighed at tale med hendes Velbyrdighed og fige 

E 5 hende, 
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hende, hvor og hvordan Deres Velbyrdighed leveda i Haabet, 

at hun felv vilde féie Anftalterne faaledes, at De kunde fee hen

de uden Krænkelfe for hendes Ære og godeR,ygte. SANCHO, 

fagde DON QUIXOTE, Du har fagt mange gode Ting med 

£ia Ord. Jeg bicfalder og vil ftilge detjRaad, Du nu har givet 

mig, med megen Fornoieife. Kom Son! lad os gaae hen at 

foge mig et Skiul, og gaae Du faa tilbage, fom Du figer, at 

foge, fee og tale med min Herlkerinde, af hvis Forftand og 

Godhed jeg formoder migvidunderlige Gunftbeviisninger. SAN

CHO, der var umaadelig forfippet for at faae fin Herre derfra, 

paa det han ikke (kulde opdage Lognen i Svaret, han havde 

bragt ham paa de forte Klipper; ikyndte fig at naae Ud

gangen, fom de ikke var langt fra, og to Miile fra Byen naae-

de de en Skov eller Krat, hvor DON QUIXOTE kunde iV.iule 

fig, medens SANCHO gik tilbage til Byen at tale med DUL-

CINEA, i hvilket Gefandtfkab der tildrog fig Ting, der ud-

kræver nye Opmcrkfomhed og Troeværdighed. 
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X. CAPITEL. > 
1 hvilket det Konftgreb fortælles, fom SANCHO ' 

udfandt til at fotryllehans Frue DULCINEA; og 

andre lige faa latterlige fom fandfærdige Til-

drogelfer. 

Da Forfatteren af denne ftore Hiftorie var kommen til For-

tælningen of dette Capitel, figerhan: at han nxften be-

ftuttede at gaae det ftiltiende forbie, af Frygt for at ingen fkul-

de vilde fæfte Troe til det; fordi DON QUIXOTFS Daarlig-

hed i det ftiger til en Hoide, fom ingen kan foreftille fig, og 

gaaer to BoflTelkud hoiere end denllcrltorfte. Tilfidft lkrevhan 

det dog, uagtet denne Frygt, paa fa mine Maade, fom det var, 

uden «t legge en Toddel til eller tege en Toddel fra Hiftoriens 

Sandhed, og uden at bryde fig nicere oin de Indvendinger, 

man kunde giore imod hans Sanddruched; og han havde fuld

kommen Ret; thi Sandheden er let og tynger ikke, men fvom-

iner ftedfe oven paa Lognen, fom Olien paa Vandet, og fort

fætter han altfaa Hiftorien, figende: 

At da DON QUIXOTE havde fkiult fig i Skoven, Krat

tet eller Bufkene, der laae nærmeft ved Tobofo, befalede han 

SANCHO at vende oin til Byen, og ikke kotom* for hans Aa-

fyn, forend han (orft paa hans Vegne havde talt med hansHer-

Jkerinde, ydmygft bedende, at hun vilde værdige fin fangne 

Ridder at fee til ham og nieddeelc ham fin Velfignellc; at han 

ved den kunde giore fig Haab oin et lykkeligt Udtald i alle de 

hidfige Anfald og ranlkelige Stridigheder, han vovtde fig i for 

hende. 



7 6  

hende. SANCHO paatog fig at giore foni det var befalet ham, 

og ."t  bringe lige fja gode et Svar med fig, fom lian bragte for-

fte Gang. Gaae da Son! fagde DON QUIXOTE, og lad Dig 

ikke forblinde, naar Dti ieer Dig beftrap . let af denne Skionheds 

Soel, Du gaaer hen at foge. Bind alting faft i Dit Minde, at 

Du ikke forglemmer, hvorledes Du bliver imodtaget, om hun 

fkifter Farve medens Du forebringer Dit Ærinde, om hun bli

ver uroelig og forvirret naar hun horer mit Navn; omhunikke 

fkifter Hynde, ifald hun af en Hendelfe findes fiddende paa hen

des Myndigbeds prægtige og rige Sæde, eller om hun er til 

Fods, da giv Agt, om hun ikke fnart ftaaer paa esn Fod, fnart 

paa en anden; om hun igientager Svaret, hun giver Dig, ro 

eller tre Gange, om hun forvandles fra om til haard, fra bitter 

til kierlig, om hun tager Haanden i Veiret ar rette noget paa 

Haaret, endlkiont det er i den fortrefligfte Orden. Kort fagt, 

Son! giv Agt paa alle hendes Handlinger og Bevægelfer, fordi 

naar Du beretter mig dem til Punft og Prikke, faa kan jeg 

deraf udregne alt det, fom ligger ikiulr i det indcifte af hen

des Hierte, for fanvidt fom det angaaeMiiiu Kierlighed; thi Du 

maae vide SANCHO, ifald Du ikke veed det, at, iblant Eliken-

de ere de Handlinger og Bevnrgelfer, de giore medens deres 

Kierlighed er paa Banen ,  de allérfikkerfte Brevdragerc til at 

bringe Efterretning om, hvad der gaaer for fig i det allerinder-

fte afSielen. Gaae Ven! og en bedre Lykke eud min ledfage 

Dig! og kom tilbage med bedre forrettet Sag, end jeg i denne 

bittre Fenfomhed, Du forlader mig, tor haabe og frygter. Nu 

gaaer jeg og fkal fnart ftaae her igien, fagde SANCHO , og tkyd 

Deres Velbyrdighed Leveren op; frilk Herre! hæng ikke fa« 

med Næfen, De viifer jo ikke mcere Moed nu end en druknet 

Kylling. Overvei, hvad der gamle Oidfprog figerr at frilk 

Moed er halv Ter-ring, og liter fagt Mand fta.ier Lykke fore ;  

man figer og'aa, at naar man mir.dft venter der, fpringeiH.ren 

af 
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af Pulken. Dette figer jeg; fordi at 0111 vi ikke i den moike 

N-.it kunde tinde eller komme til min Fiues Pallads, faa kan vi 

derimod nu, da det er lys Dag, venre at finde det, og finder 

det ngU i  naar man min.lit venter det; og er det forft fur.den, 

faa forlad Dein paa m:g og hende. VnTelig SANCHO, lagde 

DON QUIXOTE, Gud give mig filene fiva god Lykke i dec 

jeg. attraaer, lom Du veed at finde Ordfprog til alt hvad vitaler 

om. 

Da han havde fagt dette, vendte SANCHO ham Ryggen 

og fparkede fin Etel. DON QUIXOTE blev til Heft, hvilede 

fig i Scigboilerne, og hildede fig paa Lantzen fuld af bedrø

velige og forvirrede Foreftillinger, i hvilke \i vil forlade ham 

og folge med SANCHO PANZA, foin ikke mindre forvirret 

Og tankefuld forlod lin Herre ,  end Herren blev tilbage; og det 

i faadan Grad, at lun neppe var kommen ud af Kratter, forend 

han vendte Hovedet, og da han lhae, at DON QUIXOTE ikke 

ineerc kunde fee ham, forlod han fin Rucios Ryg, fatte (ig 

ned ved Roden af et Træe, begyndte at tale med fig felv, og 

at lige: Lad os ergang faae at vide, Eioder SANCHO, hvor 

Deres Velbyrdi&hed agter fig hen ? Gaacr han at l 'oge et Alen, 

han har tabt? jeg gnaer hen at ibge (fom vel aldrig nogen lkul-

de falde paa) en Princefie, og i hende Skionhedens Soel faavel 

foin heele Himlen. Hvor tænker SANCHO da ar finde dat, 

han taler om? Hvor? I den ftorc Bye Tobofo. Nuvel! paa 

hvis Vegne foger han da her.de? Paa den beromte R ddersHerr 

DON QUIXOTE af MANCHAS Yegr.e, fom afværger ro.urct-

teller ,  giver de Torftige at fpi-i c og de Hungrige at di k!:e. 

Alt dette er meget tkior.t,  men veed han hendes Huus? Min 

Herre figer, at det ikal vue er Kongeligt Pallads og et præg

tigt Slot. Har da ved eiy Hendelfe SANCHO nogenfinde feet 

hende? ncif hverken jeg eller min Herre bat ("et liei,<!e i vor 

teeli Levetiid. Men fyne» Jet ham alcfaa ikke iikkfiit og meget 

vel 
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vel giovt, at Tobofoerne, naar de vidfte, at ban kom deridea 

Henfigt at trække Rus med deres Princefler og giore dem deres 

Fruer affpenftige; indfmurte ham Ribbeenene med faa mange 

Stokkeprygl, at der ikke blev en fund Pille paa ham? I Sand

hed, de havde den allerftorfte Ret, naar de ikke vilde betæn

ke ,  at jeg har Befalning for mig og er kun et Sendebud, Ven! 

og folgelig uden al Skyld ;  ikke? Stoel ikke derpaa SANCHO; 

thi Manchas Indvaanere har lige faa megqn Galde fom Ære i 

Livet, og taaler ingen hocus pocus af nogen; fra er de Kloer 

paa.ham , lærer de ham fikkert hvor David kiobte Oliet. O Vok, 

o Vee! din arme Skielm, hvor vil ei Uveiret gaae los over dig. 

Men det er ikke heller fagt, at jeg fkal gaae hen og flaae min 

Næfe i Steen for en anden, allerhelft da det er det famme at 

foge efter en Dulcinea i Tobofo, fom efter en Marie til Raven

na og en Baccalaureus til Salamanca, Det er Fanden felv fkin-

barligen, der har fort mig i denne Vilderecde, og ingen an

den. 

Denne Samtale holdt SANCHO PANZA med fig felv, og 

alt hvad han drog deraf var, at han paa nye gav fig til at fige: 

Man figer dog, at der findes Raad for alle Ting uden Doden, 

for hvis Aag vi maae bukke allefammen, faa nodig fom vi end 

vilde, ved at forlade Livet. Denne min Herre er desuden, fom 

jeg har tufende Kiendetcgn paa, en gal Mand, lom burde bin

des, endlkiont jeg ikke giver ham meget efter; men er endnu 

daarligere end han, i det at jeg folger og tiener ham; derfom 

ellers Ordfproget er fandt: at Liige foger Liige; og der tillige 

/iger, a£ man lkal lære at kiende Folk paa dem, de holde Ven-

fkab med. Men liden han nu er faa gal fom han er, at han i 

Galfkab tager een Ting for en anden, og holder hvidt for fott 

og fort for hvidt, fomfaaes tydelig nok, da han fagde :  at Veir-

niollerne vare Kicmper; Munkenes Muulefler Drommcdarier; 

Giedde- og raarehiordene Krigshære, og mange andre Ting af 

famme 
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ligt at faae ham til at troe, ar den forfie den befta Bondepibe, 

jeg kan faae fat paa, er DULCINEA. Vil han ikke troe der, 

faa fvær jeg derpa.1; bander han mig imod, faa fvær je~ paa en 

frilk ;  er han paaftaaende, er jeg det endnu værre ;  og det paa 

en Maade, at jeg ftedfc kan holde ham Fingeren paa Oict i hvor

dan det gaaer; maafk.ee kan denne Paaftaaenhed giore den Gavn 

hos ham, at han aldrig fender mig i (lige Ambaffaderier irieere, 

naar han feer hvor ilde jeg har lkildt mig ved denne, eller maa-

Ikec, at han, foin jeg Innreft troer, bilder fig ind, at nogen 

ond Troldmand af dem, han figer, der vil ham ilde, har for

andret Siendes Skikkelfe for at giore ham Skade og Fortræd. 

Ved difTe Overlig fatte SANCHO PANZA lit Sind i Uoc-

lighed og holdt fit Ærinde for meget vel forrettet. Han blev 

hvor han var, indtil det blev filde, for at give DON QUIXO-

Ili Anledning til at troe, at han havde tilbragt Tuden med at 

gaae hen og tilbage fra Tobofo. Alting foiede fig faa vel for 

ham, at han, da han reifte fig for at fætte fig paa Efelen, blev 

fra Stedet, hvor han var, tre Bonderpigar vaer at komme fra 

Tobolo, ridende paa tre Afencr eller Afeninder, (thi det be-

fteinmer Forfatteren ikke) endlkiont det er troeligt, at det har 

været Aleninder, fiden det almindeligcn er Landsbyepigernes 

Rytterie. Men da der juft ikke ligger megen Magt paa, faa \ il 

vi ikke opholde os med at underfoge og beviife der. 

Nu blev SANCHOS Befiutning fat i Verk; thi i det fam-

me SANCHO faae Bonderpigerne, fioi han affted at foge fin 

Herre, og fandt ham lukkende, og hfirte ham udftode tufend« 

forliebte Klagemaal. Saafnar: DON QUIXOTE faae SANCHO, 

fsgde han :  Hveidan ftaaer det til SANCHO ? fkal denne Dag 

antegnes med en hvid eller fort Steen, Ven? Deres Velbyr

dighed giorde langt bedre, fagde SANCHO, i at antegn« den 

med Zinnob#r, lom de opflagnc FUcaur til Difjnitadfstnc. paa 

det 
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det de fltal falde alle i Oinene. Altfaa bringer Du gode Tiden

der? fagde DON QUIXOTE? Saa gode, fvarede SANCHO, 

at Deres Velbyrdighed behover ikke ar giore andet end at fpore 

ROZINANTE og komme lid i frie Mark for at fee Frue DUL-

CINEA af Toboib, fom kommer her med to af hendes Damer 

for at fee Deres Velbyrdighed. Store Gud! hvad figer Du mig 

der. Ven SANCHO? fagde DON QUIXOTE; men fee Dig 

for, bedrag mig ikke, eller fog ved en fallk Glæde at forlindre 

min virkelige Kummer. Hvad kunde det gavne mig, fagde 

SANCHO, at bedrage Deres Velbyrdighed, allerheift da De i 

faadan Haft mastre gribe mig i Logren? Giv Sporene Herre, 

oj; faa fkr.I De fee Pi ncefle DULC1NEA, vores Frue, komme 

iaa iinykket og prydet, kort /agt, fom den hun er. Hun og 

hen i es Damer ft.iaer i en lys Lue af lutter Guld, det er altfam-

inen bare Perler, Diamanter, Rubiner, og de fvommei imeere 

end ti Alen Gyldenftykke Haarene, fom flyver om Skuldrene 

pan dem , cre lutter Soleftraaler, fom Vinden fpiller med, og 

kommer de oven i Kiobet anfættendes paa hvide Hingfter a f  det 

tndalufiike Studerie. Stutterie vil Du fige SANCHO, fagde 

DON QUIXOTE. Forlkiellen er ikke ftor imellem Studerie 

og Stutterie, fagde SANCHO, men de maae nu komme hvor

på a de vil, iaa er det de herligfte Fruer, man vil fee for Oine, 

iiær Prir.cefie DULCINEA, min Frue, foin Sandferne maae 

daane ved. Kom Son SANCHO, fagde DON QUIX01E, til 

Bære Lon for denne faa uventede, fom gode Tidende, lover 

jeg Dig det befte Bytte, jeg vinder i det forfte Eventyr, der 

kommer os til Hænde, eg derfom det ikke ftaserDigan, faa 

giver jeg Dig Lov at kræve de tre Fol af mine tre Hopper, fom 

Du felv veed gaaer paa vor Byefælled for at fole. Jeg vil nok 

holde mig til Follene, fagde SANCHO. fiden det er meget 

uvift, om Byttet af det forfte Eventyr duer noget. 

Imid-
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Imidlertid vare de allerede komne ud af Skoven, og ble-

ve de tre Bonderpiger vaer ganlke nær ved dem. DON QUI

XOTE lod Oinene lobe overalt omkring paa Veien fra Tobofo, 

og da lian ikke kunde faae Oie paa andre end de tre Bonderpi

ger, blev han meget uroelig og fpurgte SANCHO, om han 

havde forladt dem langt fra Byen? Hvordan! langtfra Byen? 

fpurgte SANCHO. Derfom Deres Velbyrdighed ikke har Oi

nene i Lommen, fan kan De dog vel fee, hvem der kommer 

faa Ikinnende fom Middagsfolen? Jeg feer ikke andre SANCHO, 

fagde DON QUIXOTE, end tre Bonderpiger paa tre Alener. 

Nei; nu ftaae mig Gud bie mod den Onde, lagde SANCHO, 

er det mueligt, at ditte tre Hingfter af Stutteriet, eller hvad 

det hedder, faa hvide fom en nedfalden Snee, kan forekomme 

Deres Velbyrdighed at vxre Afener? Det fætter jeg noget imod, f 

atd.it ikke er laa. Jeg liger Dig, Ven SANCHO, at det er 

lige (aa tilforladeligt Afener eller Afeninder, fom jeg er DON 

QUIXOTE af MANCHA og Du SANCHO PANZA, i detmind-

ite kan jeg ikke fee and^r. Tic Hille Herre, fagde SANCHO, 

og fug ikke et Ord derom, men luk Oinene ret op, og gaae 

hen og hils paa Deres Tankers Beherlkerinde, fom allerede er 

gnntke teet herved. Og fom han fagde det, 16b hsn hen atmga 

imod de tre Bonderpiger; og da han var ftegon ned af fin Ru-

cio ,  greb han i een af Edernes Tomtne, kattede fig paa Kr.æe 

paa Jorden og fagde: Skionheds Dronning, Princette og Her

tuginde, Deres Stormægtighed og Hoihed værdiges at optage i 

Deres Gunft og Naade Deres fangne Ridder, der ttaaer her for

vandlet til en Steenttbtte, uden Puls og Sands, ved at befinde 

fig for deres prægtige Aafyn. Jeg er SANCHO PANZA, han« 

Vaabendrager ,  og han den forjagede Ridder DON QUIXOTE 

af MANCHA, ellers kaldet: Ridderen af den bedroveLge Skik-

kelfe. Imidlertiid var DON QUIXOTE allerede falden paa Knæe 

hos SANCHO, og betragtede den, SANCHO kaldte Dronning 

DON QUIXOT .  III. Tom. F A<R 
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cg Frne med opfpiilede Oinc og et forvildet Aafyn; men da lian 

ingen anden Opdagelfe kunde gidre, end at det var en ung 

Landsbyepigc og ikke alt for fmuk, fiden Anfigtst var bredt og 

pladt, og Næfen fl.id og opftaaende, faa tog lians Forvirring 

fåaledes til,  at han ikke kunde aabne Munden. Bønderpiger

ne vare ilske mindre forundrede, da de faae to Menneiker, der 

vare hinanden faa ulige, at knæle for dem v  og vidfte de hver

ken ud eller ind. Imidlertid tog hun, foin var bleven anholdt, 

Moed og Matjds Hierte til fig, brod Tavsheden og fagde med 

en ruften og grov Stemme: Gaae af Veien for os, at vi kan 

komme videre; thi vi har Haftverk. Hvortil SANCHO fvare-

de: o Princefle og Tobofos almindelige Frue! kan da Dere9 

prægtige Barm ikke blodgiores ved at fce det vandrende Rid-

dcrikabs Stiver og Stotte knælende for Dit mægtige Aafyn? Da 

dc andre to horte det, fagde een af dem : nei; fee engang. 

\  diflc ftore Hanfe bilder fig nok ind at have os ftakkcls Bonder-

Pieer for Nar! ligefoin vi ikke forftode os paa denne Rummel 

lige faa godt fom de; men de, fom tænker at giekke andre, 

gior fig felv til Giek. Skiot eder derfor felv og lad os komme 

vorVei, om I ellers vil fove paa heelt Skind. Reis Dig SAN

CHO, fagde DON QUIXOTE, jeg feer nok, at Lykken, fom 

aldrig lader af at forfolge mig, fperrer alle Veie til,  ved hvil

ke der kunde flyde mindfte Hufvaielfe til det ude Hierte, jeg 

bær i Barmen. O du ! Yderligheden af al den Kraft, der kan 

attiaacs, Enden af al mennelkelig Yndighed; det eneftelie læ

gemiddel for dette beklemte Bryft, der tilbeder Dig! uagtet 

at den ondfi^bsfulde Troldmand, der forfolger mig, har dra

get en Taage og Skygge for mine Oine, og aliene for dem, og 

ikke for andres omlkiftet Din Deilighed og Anfigt til en ufel 

Bondepiges, da derfom mit ikke iligemaade eromdannet afham 

til noget hæfligt Spogelfe, for at gi6re mig aflkyelig i Dine Oi-

j-c, faa undlad ikke at fkienke mig et kierligt og kielenc Oiekaft, 
fiden 
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fidcn Du af den Underdanighed, jeg fodefaldt Dig med og vii* 

fer imod Din fordrciede Skidnhed, nokfom kan (lutte Dig til.  

med hvilken Ærbodighed min Siel tilbeder Dig. Slidderflad-

der, fagde Landsbyepigen; der er nok mange fyge for at hore 

paa det Hvishvas. Gaae Du Din Kaas og lad os komme vores, 

faa ere vi lkildte Folk. SANCHO (lap hendes Tomme, faa 

hun nu kunde gaae hvor hun vilde, og var han inderlig glad 

over, at han var fluppen faa vel af dette Garn. Neppe fa.ie 

Lmdsbyepigen, der havde foreftillet DULCINEAS Perfon, fig 

i Friehed, forend hun fatte ud i Marken i fulde fire Spring, 

men da Afenet folte fig ftærkere fporet end den var vant til,  faa 

gav den fig til at giore (lige Bukkefpiing, at den lagde fig paft 

Jorden med famt Dulcinea. Da DON QUIXOTE faae det, 

lob Ivan til at hielpe hende op, og SANCHO for at fpende Sa« 

delen, der i Faldet havde dreiet fig rundt, Han fik i  en Snup 

Afenet og Sadelen i god Stand, og DON QUIXOTE umage

de fig for at lfifte fin fortryllede Hertkerinde i fine Arme op pat 

Afenet; men hun betog ham Moien; hun reifte fig op fra Jor

den, fat begge Hocnderne paa Krydfet af Afenet; hævede fig i 

Veiret faa let fom en Fixr, og fnup fad hun i Sadelen med et 

Been paa hver Side, fom hun havde vxtet en Mand. SANCHO 

fagde derpaa: Bitter Kno! er ikke vor Hiertens Frue letter* 

end en Fugl, og kan la;re Beriderne til Cordova og Mexico at 

komme i en Sadel. Uden StigbOiler at vcre oppe i et Spring; 

og uden Sporer at faae Bedet til at lobe, fom den havde Qvxg-

folv bag Oret, det kalder jeg at fye. min gode Skrseder; og 

hendes Damer (laaer ikke (lem bie, de flyve alle fem en Vind j '  

og det er cn Sandhed; thi faafnart var ikke Dulcinea kommen 

til Heft igien. forend de ftrOg af alt hvad Toiet kunde holde, 

liden engang at give fig Stunder at fee tilbage, forend de var« 

over en halv Miil borte. DON QUIXOTE fulgte dem med bi-
F t Der.« 
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nene faa langt lian knnde, men da der var intet meere at fee af 

dem , vendte han lig til SANCHO og fagde: 

SANCHO! hvad rykkes Dig vel om Traldmscndenes Grum

hed ; betragt engang hvgr vidt deres Ondlkab og Had imod mig 

gaaer, at de har endog vildet berove mig den Fornoielfe, det 

havde været mig at fee min Hcrlkerinde i fit rette Væfen? Viffe-

1,'g er jeg fod til et Exempel paa Uhxld og til ct Maal og Skive, 

fom alle Ulykkens Piile figte til.  Ja, jeg mane endog under

rette Dig SANCHO, at dille Forrædere ikke lade fig noie med 

st omdanne og forvandle min DULCI^EA, men de omdanne 

hende endog til en faa nedrig oggemeen Skabning, fom en Bon

depiges, og ber6ve hende tillige en væfentlig Egenlkab hos alle 

fornemme Fruer, fom er at lugte vel, ved ideligen at gaae imel

lem Ambra og Blomfter; thi Du maae vide SANCHO, at da 

jeg fprang til at hielpe min DULCINEA paa fin Hingft, efter 

Dit Sigende, (men i mit Oie et Afen) faa kom der mig flig en 

hæflig Lugt i Næten af raae Ldg og Pcberod, at det blev lort 

for mine Oine, og Si-len vendte fig i Livet paa mig. O Kiel-

tringer !  lkreeg SANCHO, o tkarnagtige og uvorne Troldmænd! 

o hvem der kunde have den Fornoielfe, at trække eder allefam-

inen paa en Traad og hænge eder i Luften til at vindes fom Sild! 

Meget veed I,  meget kan I,  og meget meere giore I. Kunde 

det ikke have været eder nok, I Hunde, at omfkifte Perlerne i 

min Frues Oine til Corkenodder, hendes guldfpundne Haar til 

én rod Koerutnpe, kort fagr. alle hendes fmukke Deele til hæs

lige, uden at I Ikulde be tage  hende Vellugtningen, da man af 

den dog kunde have duttet fig til,  hvem dei var lkiult under 

denne hæflige Bælg; endlkiont jeg, fandt at figc, ingenlunde 

Jamde fee, at hun var hæflig, men tvertimod hun fyntes mig 

meget deilig, og det lagde jeg Merke til paa en Prik, at hun 

paa den hoire Overlippe havde en Vorte, der næften faaeudfom 

et Knebelsbart, med fyv eller otte Haar omkring, faa rode fom 
Guld-
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Guldtraader, og (aa lange fom en halv Haandsbred. Efter Over-

ecnftemmeUcn, der er imellem Anfigret og Kroppen, fagde 

DON QUIXOTE, faa viifer denne Vorte, at DULCINEA maae 

have en anden paa det Tykke af Laaret, der fvarer til den Side 

den er paa i Anfigtet, men Ha rene fynes mig efter Din 

Bclkrivelfe at være meget for lange om Vorten. Da kan jeg fi-

gc Dåres Velbyidighed, fagde SANCHO, at de ftaaer hende 

overmaade vel. Det troer jeg, Ven! fagde DON QUIXOl E; 

thi Naturen har intet meddeelr DULCINEA., der ikke er fuld

kommen og vel udfort, og derfom hun havde hundrede flige 

Vorter, fom den ,  Du belkriver, laa vare de ikke Vorter, men 

klat Ikinnende Maaner og Stierner. Men flig mig SANCHO , 

om det, der fyntes mig en Pakfadel og Du fpendte faft, var 

en Bom- eller Pakfadel? Det var ikke andet end en Sadel med 

kovte Stigboiler og et langt Skaberak, der var et halvt Konge

rige vterdt, faa rigt var det. Ak hvorfor kunde jeg ikke fee 

air dette, SANCHO! fagde DON QUIXOTE. Hvorpaa han 

begyndte at fige og fagde vel tufende Gange, at han var det 

»Uerulykfaligfte Mennelke. Skalken SANCHO havde meget 

ondt at bare fig for Latter, ved at hore hans paa faa fiin en 

Mnade bedragne Herres Urimeligheder. Kort fagt, efter at 

diHe og en Hoben andre Ord vare vexlede imellem de to, be-

fteege de deres Bceftcr igien og fulgte Vcien til Zaragoza, hvor 

de haabede ar indfinde lig faa betids, at de kunde bievaane ct 

prxgtigt Riddcrfpil, (om aarligen ple :ede at holdes idennemerk-

vaerdige Bye. Men inden de naaede den, modte der dem fia 

mange ftore og nye Ting, at de fortiener at antegnes og lsfes, 

fom det paafolgonde Ikal viife. 

X I  
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XI. CAPITEL. 
Det forunderlige Eventyr, der modte den tappre 

DON QUIXOTE med Karren eller Vognen fra 

de Dodes Rige. 

DON QUIXOTE fortfatte finVei meget tankefuld; han over-

veiede det heflige Puds, Troldmændene havde fpilletham 

ved At forvandle hans DULCINEA i en Bondepiges Skikkelfe, 

uden at kunde finde et Middel til at forvandle hende igieni 

hendes forfte Vxfen. Diflfe Betragtninger bragte ham faa alde

les uden for fig felv, at han flap ROZINANTES Tomme, foin 

da den merkede, hvad Friehed der var forundt den, ftandfede 

ved hvert Skridt for at nyde lidet af det herlige Græs, dille 

Marker havde i flor Overflødighed. SANCHO PANZA drog 

ham af fin dybe Adfpredelfe, figende: Bed ro velfen ikabtes ikke 

for Beefterne, men for Menneiket, og med alt det, faa naar 

Menneiket overlader fig den umaadelig, forvandles det til et 

Becft. Fat fig derfor, Deres Velbyrdighed, kom til Dem felv 

igien ;  tag Rozinantes Tomme, og viis fig faa frilk, levendes 

og munter, fom det egner og anftaaer en vandrende Ridder. 

Hvad Fanden vil dette fige? Hvad er det for en Hængen med 

Hoveiet? Hvad fkal denne Henrykkelfe fige? Ere vi her eller 

i Frankrig? Gid den Slemme tage ved alle de Dulcineter, der 

er i heele Verden, fiden een enefte vandrende Ridders Helbred 

er meere værd, end alle Fortryllelfer og Forvandlinger paa heele 

Jorden. Tie ftille SANCHO, lagde DON QUIXOTE med en 

meget afmægtig Roft, tie ftille, figerjeg, og udftod ikke Be-

fpottelfer 
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fpottelfer imod den fortryllede Frue, i livis Fortrad og Ulykke 

jeg allene har Skyld. Af Misundelfen, de Onde foler over mig, 

tr hendes Onde avlet. Det er det famme jeg figer, fvarede 

SANCHO, hvem foin har feet hende og faae hende nu, kande 

vel have faadant et Steenhierte og bare fig for Graad? Detmaae 

Du vel fige SANCHO, fagde DON QUICHOTE, fiden Du 

faae hende i fin Skionheds fulde Glands. Fortryllelfen ftrakte 

fig ikke til at føi blinde Dit Syn, eller til at indhylle hendes Dei-

lighed for Dig; mod mig og mine Oine udbreder dens Gift al-

lene fin Kraft. Iinidlertiid har Du feiiet i een Ting SANCHO, 

fom er, at Du afbilder mig hendes Skiiinhed flet; thi om jeg 

ikke hulker feil, faa fagde Du: at hun havde Oine fom Petler; 

og Perleoine ligne Torskenes meere end Fruernes. Dulcincas 

nvaac være grcinne Smaragder, omringede med himmelfkeBuer, 

der tiene hende til Oienbryne. Perlerne gaaer altfaa fra Oine-

ne og begive fig til Tænderne, og uden Tvivl beftaaer Feilta-

gelfen deri SANCHO, at Du har forvexlet Tænderne "med Oi-

ncne. Det kan gierne være, fagde SANCHO, fiden hendes 

Deilighed giorde mig lige faa forrykt i Hovedet, fom hendes 

Hæflighed Deres Velbyrdighed. Men lad os fætte alt dette i 

GudsHaand, foin veed alt hvad der hendes os i denne Jam

merdal og onde Verden, han opholder, og hvor der neppc er 

nogen Ting at finde, fom ikke er blandet med Svig, Lift og 

Rænker. Een Ting ligger der mig kun paa Hicrtet, Herre, 

fom er hvad Middel vi ikal bruge, naar Deres Velbyrdighed 

overvinder nogen Kiempe eller anden Ridder, og hain befales 

at gaae hen og fremftiile fig for Frue DUI.CINEAS Deilighed ;  

hvor lkal da den overvundne Kiempe eller Ridder finde hende? 

Mig fynes, at jeg feer ham gaie omkring i Tobofo og gloe og 

gabe fig omkring overalt, for at finde min Frue DULCINEA; 

og endlkiont hun gaaer ham tufendc Gange forbie paa Gader., 

faa kiender han hende ikke meere end min Fader. Maalkee 

F 4 SAN-



SANCHO, fagde DONQUIXOTE, at Fortryllelfen ikke vir

ker paa de overvundne Kiempers og Ridderes Oine; og altfaa 

vil jeglmed den forfte og anden, jeg overvinder og fender hen

de, giore et Forfog om de kiender hende eller ei, ved at befa

le dem at vende tilbage for at give mig Underretning om , hvad 

der tildJager fig imellem dem. Jeg kan fige Dem Herre, (va

rede SANCHO, at det, Deres Velbyrdighed der fagde, ftaaer 

mig ret vel an, og ved dette Kneb kan vi faae alt det at vide, 

vi ere begierlige efter, og om faa er, at hun allene indhylles 

for Deres Velbyrcligheds Oine, faa er Ulykken meere Deres 

Velbyrdigheds end hendes. Men naar Frue DULCINEA er ved 

Helbred og fornoiet, faa vil vi ikke heller gaae og hænge med 

Næfen, men være faa vel tiHMode ved at foge vore Eventyrer, 

fom vi kan, og overlade det til Tiiden at giore fit,  fom er den 

allerbefte Do&or baade for denne og meget værre Sygdomme. 

DON QUIXOTE vilde til at fvare SANCHO, men for

hindredes den af en Karre, fom kom tvers over Veien og var 

beladt med de fælfomfte' og forunderligfte Perfoner og Skikkel

ler ,  fom nogen kunde foreftille fig. Den, fom ftyrede Muul-

efterne og tiente for Kudik, var en levende og hæflig Dievel. 

Over Karren faae man den blåne Luft, fiden der hverken var 

Dække eller Himmel over den. Den forfte Skikkelfe, der paa 

den viifte fig for DON QUIXOTES Oine, var Doden. Ved 

Siden af den kom en Engel med ftore og malede Vinger. Paa 

den eene Side fad der en Keifer med en Krone, der faae ud 

fom Guld, paa Hovedet. Ved Dodens Fodder fad Guden, der 

kaldes Cupido, uden Klæde for Oinene, men med Kogger, 

Piile og Bue. Der var iligemaade en Ridder i fuld og blank 

Ruftning, undtagen at han ingen Hielm havde paa Hovedet, 

men i det Sted en Hat, ganfke befat med Fiedre af adfkillige 

Farv er. Selfkabet beftod endnu af endeel andre Perfoner med 

forlkiellige Anfigter og Klædedragter. Dette faa uventede Syn, 
fatte 

1  
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ratre en Slr.gs Forfærdelfc i DON QUIXOTE og cn umaadelig 

Angeft i SANCHOS Barm. Men DON QUIXOTE muntrede 

fig ftrax op i den Tanke, at her kom ham et fplintor nyt og 

farligt Eventyr til Harnde, og i denne Tanke og med et bereed 

Moed til at trodfe al Slags Farlighed, fatte han lig midt iVeien 

for Karren, og fagde med hoi og truende Roit: Vognmand, 

Kudik, Dievel eller hvad I er, tov ikke med at giore mig Regn-

ikab for hvem I cre, hvor I kommer fra, hvem de Perfoner 

ere, Du har paa Din Karre, der har meere Liighed med Cha-

rons Baad end brugelige Vogne. Ved denne Regnlkabs For

dring ftandfede Dievelen Karren, og fvarede meget kleinmo

dig: Herre! vi ere fpillsnde Perfoner af den onde Engels Sel-

lkab; vi komme fra et her i Nsrværelfen liggende Sred, hvor 

vi i Morges (foin den ottende af Clirifte Legems Feft) have fore-

ftillet Aberne af de Dodes Rige, og gaaer nu hen for at giore 

det famme i den Bye, her ligger lige for os, og fiden det var 

faa nær herved, faa vilde vi fpare os Tiiden og Moien at klæde 

os om, og beholdt Klæderne paa, vi havde bctient os af til Fo-

reftillingen. Dette unge Menneike foreftiller Doden, hiin en 

Engel; dette Fruentimmer, fom er Dire&eiirens Kone, en 

Dronning, en anden en Soldat, denn«: cn Keifer og jeg Dieve-

len ,  fom er een af de betydeligfte Perfoner i Aclernc, fiden jeg 

i dette Sellkab har de forde Roller. Derfom der erfleereTing, 

foin Deres Velbyrdighed forlanger at vide om os, faa. fporgkun 

mig derom , og jeg lkal kunde befvare dem det paa det aller-

noiagtiglle; thi da jeg er en Dievel, faa opdages mig alle Ting. 

Paa en vandrende Ridders Troe og Love, fagde DON QUI

XOTE, troede jeg ikke det forftc jeg blev denne Karre vaer, 

8t der kom inig et (lort Eventyr til Haande; og nu figer jeg, at 

det er nodvendi^t at giibe en Ting med Hænderne, derfom 

Skinnet ikke lkal bedrage. Gaaer imidlertiid med Gud, kiere 

Venner, og holder eders Fcft i Roe: er der ellers noget, hvori 

F s ic8 



y q 

jeg l<an være eder til Villie og Gavn, faa er jeg meget bered

villig dertil; thi i mine Bornenar holdt jeg meget af Dukker og; 

i  Drengéaarene lob Oinenc idelig efter Skuefpil. 

Midt i denne Samtale fandt Skiebnen for godt at fore end

nu en Medlem af Sellkabet derhen ,  han var behængt med en 

Hoben Guldblik og mange Bielder ,  og paa Enden af en Kiep, 

han havde iHaanden, var der bunden tre ftore Blærer. Da den

ne Figur nærmede fig DON QUIXOTE, begyndte han at fæg

te med Kieppen, f.og Blæren mod Jorden og ved fine Luftfpring 

klingrede han faa ftærk med fine Blærer og Bielder, at ROZI-

NANTE blev fkye, og uden at DON QUIXOTE orkede at 

holde den tilbage, tog den Toilen imellem Tænderne og tog 

Veien af Marken til med faadan Hurtighed, at hvem der faae 

paa dens Been, havde forfvoret det. SANCHO, der betrag

tede Faren, hans Herre fvævede i for at blive kartet af, fprang 

red af fin Rucio og lob i ftorfte Haft hen at hielpe ham; men 

inden han naaede ham, var han alt neere og ved Siden 

af ROZINANTF., der tillige med fin Herre havde lagt fig paa 

Jorden. (Den fædvanlige Slutning afalle ROZINANTES Krum-

fpring og Dumdriftigheder.) Men neppe havde SANCHO for

ladt fit Rytteri« for at lobe til DON QUIXOTE, forend den 

danfende bebieldede Dievel fprang op paa Rucio, og bragte den 

meere ved Frygtlog Bieldelyden, end ved Smerten af Stodene, 

han gav den, til at flyve af med ham hen imod Byen, hvorFe-

ften ("kulde helligholdes. SANCHO faae fin Efels Lob og fin 

Herres Fald, og vidfte ikke hvilken han i difTe trængende Om-

ftændigheder lkulde gaae forft til.  Men .tilforladeligt er det, 

at han, fom en god Vaabendrager og en troe Tiener ,  gav Kier-

liglieden til hans Herre Overvægten for Omheden til hans Efel. 

Uagtet at hver Gang han faae Blxrene lofre iVeiret og falde ned 

paa hans Rucio, var et Helvede for ham og en Kniv i lians 

-Hieite, og havde han langt heller fest, at Slajjene vare komne 

i hans 
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i hans Oiefteen, er,d paa det mindfte Ilaar af hans Efels Rum

pe. I denne (krækfomme Vildereede koin han hen hvor hans 

Herre var, der laae meget hsardere end han Ikidttede om, og 

hialp ham at komme frem under og op paa ROZINANTE, hvor-

paa han meget vcemodig fagde :  Herre! Dievelen har taget Ru-

clo. Hvilken Dievel? fpurgte DON QUIXOTE. Den med 

Eielderne, fvarede SANCHO. Jeg lkal hente den tilbage, fag

de DON QUIXOTE, om den ogfaa var giemt i det inderfte og 

dybefte af Afgrunden. Tolg mig, SANCHO! Karren gaaer 

kun meget langfom, og dens Muuleflcr lkal erftatte Dig Ru« 

cios Eorliis. Det giores ikhe nodig at hafte faa meget Herre, 

fagde SANCHO; ftyr Vreden, Deres Velbyrdighed; thi faavidt 

jeg kan fe«, faa har Dievelen allerede (luppen Rucio, og den 

foger fit Kierefte igien; hvilket ogfaa var en Sindhed ;  thi Die

velen var falden med Rucio for at efcc: folge DON QUIXOTE 

og ROZINANTE, hvorpaa Dievelen fatte Kaafen mod Lands* 

byen til Fods, og Efelcn vendte om at foge fin Herre. Hvor

om alting er, fagde DON QUIXOTE, fra var det dog ikke af 

Veien at afflraflfe Dievelens Formaftelfe paa nogen af dem, der 

er paa Karren, om der endog var Keiferen felv. Lad dette For-

fet fare, Deres Velbyrdighed, fagde SANCHO, og folg mie 

Raad, fom er, aldrig at give fig i Kaft med Goglere; thi dc 

har Medhold overalt. Jeg har feet dem, der have været an

holdte for to Mord, og ere dog flupne frie, uden at bode det 

inindfte. Deres Velbyrdighed lkal tage fig Vare for, at fiden 

det er lyftige og moerfomme Folk, fa« finder de Gunft overalt, 

•Ile underftotte og forfvare dem, ifær de, fom givo fig Titel af 

Kongelige Sellkaber, fom alle, eller dog de flecfte af dem, fo

re fig meget fornemmere op i Klæder og Anftand. Være fig 

hvad det vil, fagde DON QUIXOTE, faa lkal den naragtige 

Dievel ikke have giort mig det for intet, om faa ogfaa det hee-

le mennclkeligc I\ion belkyttedc ham. Ogfoin han fagde dette, 

focr 



9  2  

foer lian efter Karren, der ikke mcere var langt fra Byen, hvor 

han (kreeg af fuld Hals, figende: Tover, venter, glade og 

muntre Hob, jeg lkal lære eder hvad det har at fige, at flæbe 

Eflerne og de glubende Dyr bort, der ticne til Rytterie forVaa-

bendragerne hos vandrende Riddere. DON QUIXOTE fkreeg 

faa græflelig, at de fom vare paa Karren baade horte og forfto-

de ham; og da de af Ordene giettede fig til Meeningen, faa fteeg 

Doden (trax ned af Karren, Keiferen, Kudlkedievelen og En

gelen fulgte ham ; ja, hverken Dronningen eller Guden Cupi-

do vilde engang blive tilbage. De forfynede fig alle med Stee-

ne, fatte fig i Orden og belavede fig paa at hilfe DON QUI

XOTE til Velkomft med der£s Graaefteene- DON QUIXO

TE, fom faae dem i faa munter en Slagtorden og Armene op

loftede med et Væfen til at lkille fig paa kraftigfte Maade ved 

Steenene, ftandfede Rozinantes Lob, og gav fig til atoverveie, 

paa hvad Maade han med mindft Farlighed for fin Perfon kun

de giore Angrebet. Imedens han raadfiog, naaede SANCHO 

ham, og da han merkede, at han vilde til at angribe denne vel 

pofterede Krigshær, fagdehan: Det er alt for galt Herre, at 

begynde paa (ligt et Arbeide; overvei Deres Velbyrdighed, at 

ingen Skiernl tr tilftrækkelig at frie for Kampefteene, med min

dre man kunde komme ind under en Metalklokke. De maae 

tillige betragte, at det med ftorre Foie kan kaldes Forvoven

hed end Tapperhed, naar en eenefte Mand vil anfalde en Krigs

hær, hvor Doden og Keifere ftride perfonligen, og har baade 

onde og gode Engle til Undfætning, og derfom alt dette ikke 

kan bevæge Dem til at lkiotte fig felv, faa maae De dog ganfke 

fikkert bevæges deraf, at iblant denne heele Sværm, endlkiont 

de fynes at være Konger og Fyrfter, dog ikke er een enefte 

vandrende Ridder. Nu SANCHO, l«gde DON QUIXOIE, 

roite Du mig paa Bylden, der kan og bor bevæge mig ril at 

ftaae fra mit Forlæt. Jeg hverken kan eller bor blotre Kaarde, 
fom 
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fom jeg faa ofte liar fagt Dig, imod nogen, foin ikke er fla

gen til Ridder. Det bliver altfaa Din Sag, SANCHO, om Du 

vil have Hævn for den Fornærmelfe, der er tilfoiet Din Rucio, 

og fkal jeg ikke undlade at hielpe Dig med min Rod og uenli

ge Raad. Jeg for min Part Herre, fagde SANCHO, har in

gen at tage Hævn af, fordi gode Chriftne ikke maae hævne de

res Fornærmelfer felv: allcrhelft da jeg let kan komme tilretre 

med min Efel derom, fom jeg er vis paa gierne lader mig Ikal-

te og valte deri foin jeg lyder; og mit gode Tykke er at lien-

bringe de Dage, Himlen vil unde mig Livet i,  ganlke fredfom-

melig. Siden dette, gode og fornuftige SANCHO, chriltelige 

og redelige SANCHO, fagde DON QUIXOTE, er Din Be-

flutning, faa lad os forlade difle Spogelfer, og vende om at foge 

bedre og værdigere Eventyrer, fom jeg feer at dette Land er faa 

frugtbar paa ,at det ikke kan mangle os paa mange og meget vid

underlige :  Hvorpaa han dreiede ROZINANTE; SANCHO Ru

cio; Doden med fin heele Efqvadion fatte Ag paaKarren,ogReifen 

fortfattes paa begge Sider, fom var den lykkelige Ende, det 

lkrækfomme Eventyr med Dodens Kioreverk tog; Tak fkec de 

viife og tienlige Raad, SANCHO PANZA gav fin Herre, fom 

der Dagen efter modte et andet med en forellket og vandrende 

Ridder, der ikke var mindre tvivlfomt end dette. 

XII. 
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XII. CAP1TEL. 
Om det forunderlige Eventyr; der modte den tappre 

DON QUIXOTE med den kiekke Speiliiddei\ 

TVJatten, der fulgte paa Dagen ,  de havde ftodt paa Doden 

^ tilbragte DON QUIXOTE ©g hans troe Vaabendrager 

under hoie og foyggefulde Træer; da DON QUIXOTE fbrft 

efter SANCIIOS Overtalelfe havde holdt Maaltiid af Forraaden* 

Rucio har. Imedens de fpiifte, fsgde SANCHO til fin Herre: 

Herre! hvad havde jeg ikke været tofiet, om jeg havde taget 

Byttet af det forfte Eventyr, Deres Veibyrdigbed udforte, til 

Bæreion' ifteden for Hoppernes Fol; vift og fandt er det dog, 

at een Fugl i Haanden er bedre end ti paa Taget. Med alt der, 

SANCHO , fagde DON QUIXOTE, faa derfom Du ikke hav-

de hindret mig i at anfalde dem, fom mit Forfæt vari faa kun

de- det ikke manglet Dig paa Bytte, i det mindfte havde Du 

fiaet Keiferens Guldkrone og Cupidos brogede Vinger, fom jeg 

lkuldc revet af med Hud og Haar og givet i Dine Hænder- In

gen af difTe Fieldeboérs Keiferfceptere og Kroner, fagde SAN

CHO, var nogenfinde af reent Guld, men enten forgyldt Pap 

eller tyndt Mesfingblik. Det er fandt, fagde DON QUIXO

TE; thi da deres Værdighed er forftilt,  faa'kan Kiendetegnene 

paa den ikke være virkelige, men kun en Afbildning, fom Skiie-

fpillet i fig felv, naar de ere gode; og med difTe vilde jeg gier

ne giore Dig gode Venner, SANCHO, og indlkyde Dig Agt 

faavel for dem, der foreftille, fom forfatte dem, fiden de ere 

nyttige og gavnlige Perfoner i  en Stat. Comedicn holder os 

ved 



ved hvert Skridt et Speil for Oinene, hvori Mennetkenes Liv 

afbildes paa det livagtigllc, og er deringen Lignalfer, dernoie-

re viifer os hvad vi ete og Ikulde blive, end Skuefpillcne og d« 

der forcrtille dcin ;  tlii liig mig, om Du ikke bar leet nogen Co-

inedie fpille, hvori der er bleven indforte Konger, Keifere, 

Prelatcr, Damer, Riddere og andre forlkiellige Perfoner ? Een 

har forertillet en Rufler; en anden en Bedrager; denne cnKiéb-

mand; hiin en Soldat; og atter andre; Viile: Taabelige, For-

liebte og Eenfoldige: men naar Comedien har været ude og 

Klæderne taget af dem, faa har all«: Acleurene været Ligemænd? 

Jo, det har jeg feet, fvarede SANCHO. Det famme, fagde 

DON QUIXOTE , lkeer i Verdens Comedie og Handling, hvor 

een forertiller en Keifer, en anden enPrelat, andre atter andre, 

kort fagt, alle de forlkiellige Perfoner, der forekomme i et 

Skuefpil, og naar Stykket er ude, fom er naar Livet har Ende, 

faa afføres enhver fine Klæder og Forlkiel, og bliver hinandens 

Liige i Craven. En herlig Lignelfe, fagde SANCHO, endikiont 

den ikke er nye, men jeg har h6rt den ofte, faavel fom den 

om Scakfpillet: at faa lienge Spillet varer, har hver Blikke fin 

befynderlige Forretning, og naar Spillet er ude, kartes de alle 

imellem hinanden og giemmes i en Carte, ligefom det gaaer til 

i  Livet og i Graven. Hver Dag, SANCHO, lagde DON QUI

XOTE, bliver Du mindre taabelig og meere fornuftig. Der-

fom jeg torde vove at betale Deres Velbyrdigheds Forftand med 

min, lagde SANCHO, faa kundu jeg fige, at der ikke er faa 

gold og ufrugtbar en Jord, at den ikke ikulde bære Frugt, naar 

den blev vel giodet og dynget. Dermed vil jeg fige: at Deres 

\  elbyi digheds Tale har været Giodningen, der har dynget mit 

Begrebs torre og ufrugtbare Jord , og dets Dyrkning i den Tiid, 

jeg har tient og været om Dem, haaber jeg lkal bire faa god* 

Frugter, at de ikke lkal fornægte eller vanærs den gode Tillids 

Giændler, hvormed Deres Velbyrdighed hat giédet, dynget 
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og dyrket mit golde Begreb. DON QUIXOTE loe overSAN-

CHOS Veltalenhed, men det han fagde om fin Forbedring, fyn

tes ham at være en Sandhed; fiden han Tiid til anden talede pat 

en Maade, der fatte ham i Forundring; endikiont laa tit eller 

dog de fleefte Gange, at SANCHO enten vilde overtyde eller 

være galant, endte han lin Tale med et Spring fra hansEenfol-

digheds Spidfe til hans Uvidenheds dybe Svælg; og det, hvor

ved han viifte meeft Veltalenhed og meeft Hukommelfe, var 

Ordfprogene, han anforte i Fleng og Spreng, enten de paffe

de til det der blev talt om ,  eller ei, fom man har feet af det, 

der er forebragt i denne Hiftorie. 

Ved denne og andre Samtaler gik en ftor Deel af Natten 

bort, og Lytten kom over SANCHO at lade Oinenes Vindnes-

fkaadder falde til ,  fom han fagde, naar han vilde fove; dog 

havde han forft fadlet Rucio af, at han i al Mageligbed kunde 

rigeligen mætte fig paa Græffet. Derimod blev Sadelen efter 

hans Herres udtrykkelige Befalning aldrig taget af Rozinante, 

faa længe han var i Marken og ikke fov under Tag, (en gam

mel vedtaget Skik hos de vandrende Riddere, kun at tage Tom

men af og hænge paa Sadelen, men lade den blive paa) SAN

CHO tog dette noie i Agt ,  men forundte ham i ovrigt lamme 

Friehed fom Rucio ,  hvis Venlkab med Rozinante var faa ftærkt, 

uoplofeligt og bemerkeligt, at Rygret er gaaet fra I nder ril Son, 

at Forfatteren af denne troeværdige Hiftorie havde afhandlet den 

i et befynderligt Capitel, men for at iagttage Velanftændighe-

den, han lkyldede en faa heroilk Hiftorie, havde han ikke ind

fort det, endikiont han undertiden ikke kan bare fig for at ind

fore :  at faafnart de to Beefter nærmede fig hinanden, gave de 

fig ftrax til at kl6e hverandre, og naar de nu enten vare mætte 

eller trætte heraf, lagde Rozinante fin Strube paa Rucios Hals, 

faa at Hovedet ragede over en halv Alen frem paa den anden Si

de ;  faae begge meget ftift mod Jorden, og i den Stilling kunde 



de bleven ftaaende i tre Dage, eller i det mindfte faa kengemsn 

gav detn Frift dertil; eller Hungeren ikke drev dem til at fOge 

Underholdning. Der figes ogfaa, at Forfattereu lkal have ef

terladt fig lkrifclig, at han har lignet deres Venfkab med Ni-

fus og Eurialus, Orefte og Pylade; og dcrfom dette forhol

der fig faa, kan man deraf med Forundring og Henrykkelfe 

lsic, hvor ftærkt Venlkabet maae have været imellem di/Te t<* 

fred lommelige Beefter, til Skam og Skiendfel for Mennelkene, 

dci 1 Ja flet vedligeholde Venikabet imod hinanden, at det er 

bleven en Talemaade: En trotfaft Ven i Nod veier mecr 

end Guldet rod. Og et andet: Venner ere Trækfugle, 

naar det ftnnder til ondt V<ir flyve de bort. Der maae 

hellei ingen troe, at Forfatteren er gaaet uden for fine 

Grxndfer ved at ligne difTe to Beefters Venfkab ved Mennelke-

nes, fiden Mennelkene have faaet mange Underretninger fra 

Dyiene og Ixrt mange Ting af dem, nemlig: Skriget af Stor

ken, Vomitiv og Taknemmelighed af Hunden; Aarvaagenhetl 

af Tranen ; Forfynlighed af Myren; Ærlighed af Elephanten og 

1 loelkab af Helten. Men for at komme til Hiftorien igien, faa 

laae SANCHO og fov under et Korketræe, og hans Herre (lum
rede under en Ecg. 

Men der var kun en flakket Tiid forloben, da han vaag-

ncde ved en Lann, der hårtes bag ved dem. Han reifte fig i  

Forlkrxkkelfe og fogte Aarfagen til dtn baade med Oinene og 

Orene, og faae at det var to Mennelker til Heft, cg at deneene 

i det han fteeg af fin Heft, lagde til den anden: Sæt af Ven! 

og tag Toiet af Heltene; thi fom mig fynes, faa har dette Sted 

Overflod paa Grxs til dem, og den Tavshed og Eenfomhed, 

mine forliebte Betragtninger behover. At lige dette og kaft« 

fig paa Jorden, Ikeedte i  et Aandedræt, og i Nedkaftningen 

gioulo I larnifket, han havde paa, en grxflelig Allaruj: etuimod-

ligeligt Beviis for DON QUIXOTE, at det var en vandrend« 

DON QUIXOTE .  III.Tem, G Ridder. 



Ridder. Han nærmede fig ftrax til den fovendg SANCHO-, trak 

ham i Armen og med den (toi fle Moie af Verden bragte ham 

til fig felv, hvorpaa lun med en fagte Roft fagde til ham: Bro

dur SANCHO! her er et Eventyr for Haande. Gud lade det 

bekomme os vel, fagde SANCHO: men Herre! hvor er hans 

Velbyrdighed, Eventyrets Herre? Hvor SANCHO, fvareds 

DON QUIXOTE? See Dig om Broder, faa vil Du ftrax her

ved blive cn vandrende Ridder vaer, der ikke er meget vel til 

Mode, faa vidt fom jeg kanmerke afalleTing; thi jeg faae ham 

ftige ned af Heften og kafte fig med faa fortrydelige Lader paa 

Jorden, at dcc i Faldet klang i alle hans Vaaben. Hvori, fag

de SANCHO, finder da Deres Velbyrdighed at dette er et Even

tyr? ]eg vil ikke fige, fagde DON QUIXOTE, at det ei ec 

fuldftændigt Eventyr, men Indledningen til et, fanledes fom 

Eventyrene tage deres Bcgyndelfe.  Men lad os hore efter; thi 

det lader til,  at han fremmer en Luth eller Chitar og rommer 

fig, fom om han vilde til at fynge. Det er paa minTroe baa-

dc vift og fandt, ftgde SANCHO, og det maae være en for-

liebt vandrend« Ridder. Det er alle vandrende, fagde DON 

QUIXOTE, men lad os give Agt; thi derfom han fynger, fna 

kan denne Traad foie os til hans Tankers Nogle; fordi hvad 

Ilicrret er fuldt af, det lobcr Munden over af. SANCHO vil

de til at fvare fin Herre, men Skovridderens Stemme, fom 

• hverken var meget god eller meget flet, qvalte ham Ordene, og 

da de to derpaa vare meget opmerkfommé, horte de ham fyn

ge denne 

SONNET. 

Lad mig et Iviendetegn ,  min Herlkerinde, faae 

Som mir. hengivne Siel Din Villies Lov kan læie; 

Med Hig Ærbodighed lkal min den ftedfe ære, 

At mindfte Prik af den ei overtrædes maae. 

Hvis 
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Hvis Tavshed om min Qval den mig vil legge paa, 

Jeg d6er, for ved min Dod Dig til Behag at vare; 

Hvis jeg min Pine fkal i nye Toner kære 

Skal Kierliglieden felv min Klageharpe flaae. 

Ei haardeft Diamant og blodgiort Vox kan blivt 

Meer ftridige Beviis, end de min Siel vil give, 

Den Ellkovslovene har ingen Tiid modfagt. 

Vær blod, vær haard, af Dig mit aabne Bryft modtager 

Med Lyft alt,  hvad Du det at præge ind behager, 

Og (Vær: evindelig det der lkal være lagt. 

Med et veemodigt Ak! der fyntes at komme fra det In-

derfte af Hiertet, endte Skovens Ridder fin Sang, og lider ef

ter fflgde han med en fmertefuld og klagende Stemme: O de{-

ligfte og uerkiendtligfte Herlkerinde i heele Verden !  Hvordan! 

Er det mucligt, hoibaarne Cafildea af Vandalien* at Du kan 

tilftxde, at Din fangne Ridder lkal fvinde hen og fortæres i u-

ophOilige Omvankningcr, og ved haarde og moifommelige Ar-

beider { Er det ikke nok, hvad han allerede har grort, i det at 

alle Navarrilke, Leonilke, Tartefiofiike, Cartellianike og med 

et Ord alle Manchanilke Riddere bekiende Dig for den deiligft« 

Frue i heele Verden. Dette er ikke faa, fagde DON QUI

XOTE ; thi jeg er fra Mancha, og har aldrig giort eller gior 

en 1 ilttaaelfe, der er faa fornærmelig for min Frues Ære og 

SkiOnhed. Heraf kan Du fee SANCHO, at denne Ridder ikke 

har fine fulde fem Sind. Men lad os blive ved at luure lidt end

nu ,  maaikee forklarer han fig tydeligere. Det er der ingen 

Tvivl om, fagde SANCHO, hans Klagetnaal for vift nok 

ikke Ende i en heel Maaned. Men det gik dog ikke faa; thi 

Heppe havde Skovridderen hort, at der talt de* faa tæt ved ham, 

C * fttiend 
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forend han, uden at fortfætte fine Klagemaal, reiftc fig, og 

med en velklingende og hoflig Roft fagde: Hvem er der? hvad 

er det for Folk? fkulde de af en Hendelfe have Sted blant de 

Glade, eller horer de til de Bedrovede? Til de Bedrovede, fva

rede DON QUIXOTE. Saa nærmer »der til mig, fagde Skov-

Ridderen, og giorer Regning paa, at I  nærmer eder til Kum

meren og Bedrovelfen felv. Da DON QUIXOTE faae fig fa« 

kierlig og hoflig tiltalt, nænnede han fig til ham, og blev SAN-

CHO ikke heller tilbage. Den klynkende Ridder rakte DON 

QUIXOTE Haanden, figende :  Sæt Dem her, Herr Ridder; 

thi for at fatte, at De er det og blant dem, der udove det 

vandrende Ridderikab, er det nok at have funden Dem paa 

dette Sted, hvor Eenfømhed og Marken giorDemScllkab. (De 

vandrende Ridderes naturlige Sængeog Værelfer.) DON QUI

XOTE fvarede hertil: Jeg er en Ridder, og af den Orden De 

figer, men endikiont min Siel fynker under Vægten af min egen 

Bedrovelfe, Vanhæld og Gienvordighed, faa er den derfor ikke 

lukket for Medynk over andres Ulykker. Af det, De nyeli-

gen fang, {lutter jeg, at Deres reifer fig af Forliebelfer (jeg vil 

fige) af Kierligheden, De bær tilden uerkiendtlige Skionhed, 

iom De nævnte i Deres Klagemaal. Imedens dette gik for fig, 

fadde de ved Siden af hinanden paa den haarde Jord i faa flor 

Fred og Samdrægtighed, at det fyntes umueligt, at de, naar 

Da gen begyndte at bryde frem, ikulde være i Færde med at 

bryde H-dfen paa hinanden. Skulde De ril al Lykke være for-

licbt ? fpurgte Skovens Ridder DON QUIXOTE? Til al Ulyk

ke er jeg det, fvarede DON QUIXOTE,' endikiont den Ska

de ,  der avles af en velanbfagt Hengivenhed, bor fnarere an-

fees for en Lykke end Ulykke. Det er cn Sandhed ,  fvarede 

han af Skoven, naar ikke Fornuften og Begrebet forvildes ved 

Forhaanelfer og Foragt, fom, naar de ere mange og ftore, fy-

nes Hævn. Jeg er aldrig bleven foragtet af min Frue, fagde 
DON 
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DON QUIXOTE. Nei; tilforladelig ikhe, tog SANCHO 0.u 

det; (der var tæt ved dem) thi min Frue er fngtmodigere end 

et Lam, og faa blod fom Smor. Det er vel Deres Vaabendra-

ger? fpurgte han af Skoven. Saa er det, fvarede DON QUI

XOTE. Da har jeg aldrig feet nogen Vaabendrager, fagde 

lian af Skoven, der har tordet fordrifte fig til at legge fin Skil

ling i Lavet med, naar hans Herre talede. Der er min i det 

mind (te, fom er lige faa ftor fom hans Fader, og tor dog al

drig underftaa fig at aabne Munden i min Nærværelfe. Da har 

paa min Ære jeg talt, fagde SANCHO , og vil tale med dem, 

der flaaer Spar to til andre. Det maaa være nok fagt nu; thi 

Comme erl det bedre at overtie end overtale. Vaabcndragercn 

•f Skoven tog SANCHO ved Haanden, figende: Lad os to 

gaae hen ,  hvor vi kan tale vaabendrageriig faa længe vi gider; 

og lad difie Herrer, vore Husbonder, blive fom de ere til at 

fortælle hinanden deres Kierlighedshiftorier; og det er fikkert, 

at de kan holde ved dermed den heele udlangende Dag, og end

da ikke blive færdige. Hiertens gierne, fagde SANCHO, og fa« 

fkat jeg Kge Deres Velbyrdighed hvem jeg er, at De deraf kan 

fce, om jeg bor fættes i Dofinet af de mteft fnakfomme Vaaben-

dragere. Derpaa gik de to Vaabcndragere aflides, og forefalde 

der en lige faa fornoielig Samtale imellem dem, fom den imel

lem Herrerne var alvorlig. 

XIII. 
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XIII. CAPITEL. 
Hvori Eventyret med Skovridderen fortfcttes, og den 

fornuftige, nye og fode Samtale imellem Vaaben-

drogerne forekommer, 

Ridderne og Vaabendragerne vare nu adfkildte; difle fortal* 

te deres Levnet, og hiine deres Kierlighed. Desuagtet 

fortæller Hiftoricn Tienernes Samtale forft og Herrernes bag ef. 

ter; thi da, lom fagt er, de vare komne lidet afVeien fra dem., 

fagde Skovens til SANCHO; Et moifomt og uroeligt Liv frem

drage vi, min Herre, foin ere vandrende Ridderes Vaabendra-

gere. Det kan med Sandhed figes, at vi fpiife vort Brod i vor 

Anfigtes Sveed," fom var een af Forbandelferne, Gud lagde paa 

vore forfte Forældre. Det kunde ogfaafiges, fagde SANCHO, 

at vi fpiifer aet ved Kroppens Skuddring; thi hvem doier vel 

tneere Kulde og Heede end de vandrende Ridderes ufleVaaben-

dragere. Det har endda kun lidet paa fig, faa længe vi har no

get at fpiife; thi ved et godt Bord (lukkes megen Sorg ned! 

Men hvor ofte gaaer der ikke en Dag, ja vel heele to fattendes 

for tue, undtagen Vinden, vi fvælgerned. Alt fligt maae fvæl-

ges og doies i Haabet om Belønningen, fagde han af Skoven; 

thi der fom den vandrende Ridder, en Vaabendrager tiener, ikke 

er umaadelig ulykkelig, faa maae dog nogle Lantzaftod bringe 

ham faa meget ind, at han kan aflegge hans Vaabendrager med 

et fkionne Statholder£kab over en Oe, eller med et herligt Grev

skab. Jeg, fvarede SANCHO, har allerede fagt min Herre, 

jeg vil lade mig noie med Statholderlkabet over en Oe; og 
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kan er faa ædelmodig o£ gavmild, at lun har lovet mig det ved 

mange og forikielligc Leiligheder. Jeg, fagde lian af SKoven, 

vil være tilfreds med at blive Domherre for mine Tienefter, og 

min Herre har oglaa allerede udnævnt mig dertil.  I faa Fald, 

fagdc SANCHO, maåe Deres Velbyrd'gheds Herre være en 

geiftlig Ridder, og har altfaa Ævne til ar viife denne Naademod 

fin Vaabendrager: men min Herre er kun en læg Mand, end-

fkiont jeg meget vel erindrer, at da vifte fornuftige (men efter 

mit Tykke ilde(indede) Perfoner vilde raade ham til at tragte ef

ter at blive Erkebij 'p, men han endelig vilde vxre Keifer, Ikiel-

vede og bævede jeg for at det maatte falde ham ind at vilde flaae 

fig til Kirken, fordi jeg fandt inig ganlke uduelig til at faaeno

gen af dens Embeder ;  thi det maae jeg give Deres Velbyrdig

hed at forftaae, at endikibnt jeg feer ud fom et Mennefke, er 

jeg dog et Beeft til at være ved Kirken. Jeg troer vift, fagde 

han af Skoven, at Deres Velbyrdighed farer vild ,  af Aarfag, 

at der ere mange Oers Regieringer, fom der juft ikke er meget 

at hente ved; nogle ere Bugter og Kanter, nogle fattige; paa 

famme forer man et ufelt og kummerfuldt Liv, og kort fagt, 

den befte blant dem alle er dog en befværlig Vægt paa den ar

me Dievels Skuldre, der maae vaage, fvede og ponfe under 

Byrden, han har læfTet paa fig. Derfor var nok det klogefte 

og bede for os, fom har givet os i denne ude Stand og moi-

foiniTieligc Tiencfte, at gaae hiem igicn til IIuus og Gaard, og 

mocre os der med magel'gere Ovelfer, hvormed jeg m»cner at 

jage og filke; thi faa fattig er dog vel ingen Vaabendrager i 

Verden, at han ikke lkulde have et Og, et Par Stéverc ,  og 

et Par Angler, hvormed man kunde mnere fig i fin Landsbye. 

Mig fattes intet «f :,lt dcxte, fag le SANCHO; vel er det fandt, 

at jeg intet Og har, men derimod hoidei jeg en Efel, fon* er 

dobbelt faa meget værd, fom uiin Ilcrres Heft. Gul give mig 

en bedrovelig Juul, og det den foifte \i  faacr, cm jeg vilde 

G 4 bytte 



bytte med ham, om han faa ogfaa gav mig fire Skiepper Byg 

til Mageskifte. Deres Velbyrdighed lkulde ret fee faa god Lyd 

paa min Rucias Styrke ;  thi Rucio er min Efels Merke. Stti-

vere kunde det heller ikke mangle mig paa, naar jeg var kom

men til vor Bye, og vift er det, at Jagten er aldrig fomoielige-

rc end naar den holdes paa andres Bekoftning. VifTelig og fan

delig, Herr Vaabendrager, fvarede han af Skoven, faa har jeg 

befluttet og fat mig fere at forlade alle diffe ridderlige Krurø-

fpring, og gaae tilhage og opdrage mine Born, fom jeg har 

hede tre af, faa rare fom ægte Perler. Jeg har to, fagde SAN-

CHO, fom man kunde viife frem for Paven felv, ifacr en lille 

Pige, fom jeg opdrager til at blive Grevinde, om Gud vil, og 

det til Trods for min Kones Nde. Hvad Alder hardenneFro-

ken, fom opdrages til Grevinde? fpurgte han af Skoven. Fem

ten Aar, maaikee et halvt meere eller mindre, fagde SAN-

CHO:-men hun er lang og flank, fom en Lantze; faa frilkfotn 

cn Aprilmorgen, oj-har Kræfter fom en Strandefel. Det er 

Egenfkaber, fagde han af Skoven, der ikke allene kunde giore 

hende til Grevinde, men endog til den gronne Skovs Nympfe. 

O den Hoerunge! hvilken ftærk Natur maae der ikke være i den 

Taike! SANCHO fvarede derpaa (hoiligpen opbragt:) Hun er 

ingen Hoerunge eller Talke, hendes Moder lige faa lidet, og. 

jkke heller Ikal nogen af dem, med Guds Hielp, blive der, faa 

Isenge mine Oine ere aabne. Tael derfor med meere BeJkeden-

hed ,  Herr*Vaabendrager; thi for at have været opdragen iblant 

de vandrende Riddere, der ere Hofligheden felv, fynes mig 

ikke at Deres Velbyrdighed vælger de fommeligfte Ord. De

res Velbyrdighed forftaaer fig flet paa at udtyde Berémmelfer, 

fagde han af Skoven, Herr Vaabendrager! har De aldrig hort, 

At naar en Ridder giver en Tyr et vældigt Hug paa Boven ,  el

ler naar een og anden udforer en Ting meget vel, at Folket 

fledfe raaber: O den Hoerunge! hvad giorde han det ikke 

vel! 



vel! eg endfkiont det fynes et Skieldsord, bliver det dog paa. 

faadnn Maade en merkelig Berommelfe? Og De bor fornægte 

Sonner og Dottre, Herre, naar deres Opforfel ikke fortiener, 

at der legges (lig en Berommelfe paa Forældrene. Ja jeg for

nægtede dem vift ogfaa, fagdeSANCHO; altfaa for denne Aar-

fags Skyld kan Deres Velbyrdighed belave flg paa cn heel Skok 

Hoerunger til mine Born og min Kone, fordi at alt,  hvad de 

gior og figer, er uniaadelig værdig til deslige Berominelfer. For 

at komme til at fee dem igicn, beder jeg til Gud at drage mig 

fra inine fyndige Veie, (om er det famme fom at drage mig fra 

denne farlige Yaabendrager-Tienefte, i hvilken jeg for anden 

Gcing har begivet mig, forfort og forleedtaf en Byldt med hun

drede Guldftykker, fom jeg fandt en Dag i Hiertet af de forte 

Klipper, og fom Fanden idelig holder mig for Oie, faa jeg 

hverken kan fove, vaage, fpiife, drikke, gaae, ftaae, ligge* 

eiler fidde, uden jeg idelig feer den , og det forekommer mig 

hvert Oieblik, at jeg faaer cn frilk Byldt^mellem Hænderne, 

at jeg trykker den til mit Bryft, forer den liiem til mit Huus, 

cg fætter den paa god og fikker Rente, hvoraf jeg lever fom en 

Frinds. Denne Foreftilling gior mig al den Moje og Befvær-

lighed lef, fom jeg do**, hos min aftindige Herre, om hvilken 

jeg felv.veed, at han er meerc en Nar end en Ridder. Her kan 

man fige, fagde han af Skoven, at naar Sækken forfyldes rev

ner den; men fiden vi taler om Narre, faa er der nok ingen 

ftdrre paa Jorden end min Herre; thi han et af denrT man kan 

fige om, at fremmed Byrde dræber F.felen, fiden han, for at 

hente Forftanden igien til en anden Ridder, fom har tabt dan, 

gior lig til Nar, og lober om at loge det, fom han ikke er vis 

paa, om det ei fpringer ham i Oinenc naar han finder det. Er 

han foiliebt? Ipurgte SANCHO. ^ Ja, fvarede han af Skoven, 

i en vis ( afildea af Yandalien, den grummefte og gienftridigfte 

Qvindc, der findes i heele Verden. Dog er det ikke denne 
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Gnunlicd, der flæber ham omkring; men andre fore Indfald, 

der dreier Hovedet rundt paa ham, foin der nok fnart vil gaas 

Rye af. Der er aldrig faa jevn en Vei, fagde SANCHO, at 

der ikke (kulde findes nog'e Stubber og Kuller paa den; i an

dres Huufe dryppe Tagene ,  men Vandet ikyller ned af mine ;  

Brodkurven lkulde hænges hoiere for den Daarlige end den Vii-

fe, og den, der giver fig i Kafl med Narre, maae tage hvad 

der foiger paa. Men derfom det er fandt hvad man pleier at 

fige, at fælleds Skibbrud er en Troil: i  .Ulykken, faa kan jeg 

trofte inig ved, at Deres Velbyrdighed tiener en Herre, der ct 

lige faa forrykt fom min. Forrykt er han ,  men tapper, fvare-

de han af Skoven, og endnu meeré ondlkabsfuld end forrykt 

og tapppcr. Det er min ikke, fagde SANCHO, der er ikl<e 

mind (le Ondt tkabt i ham, han er meget fnarere ct Faar, fom 

gior INGEN Fortræd, men vel mod AI.LF .  ;  han lkulde ikke for

torne en Hund, og veed ikke hvad Rænker er; et Barn kunde 

giore ham viis, at det var Nat ved hoilys Middag; og for den

ne Godhiertigheds Skyld har jeg ham ogfaa faa kier fom min 

Oiefteen, og kunde umuelig overtale mig til at forlade ham, i 

hvor mange Narreftrxger han end begik. Med alt det, min 

Broder og Herre, fagde han af Skoven, faa naar en Blindviifer 

den anden Veien ,  faa falder de begge i Graven. Det var nok 

faa godt giort at tagé Skildtet ind i Tiide, og (lille Compaflet 

hiem ad; thi de fom foge Eventyr, finder ikke alle Tiider gode. 

Alt fom SANCHO talede, maatte han hemme fig, og det 

fyntes tillige, at han fpottede meget tort; og da den medynk-

fomme Skov-Vaabendrager faae og merkede det, fagde han: 

Mig fynes, at vi har talt laa længe, at Tungen klæver fad ved 

Gummerne; men derimod forer jeg et herligt Middel med mig 

ved Saddelen af min Heft, der er lige laa yelfmagend« fomtien-

lig. Derpaa reiile han fig, og kom om en foie Tiid tilbage 

med en flor Flalke med Viin og en Pofley ,  fcmi et halvt Bord ,  
de-r 
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der paa ingen Maade cr overdreven; thiCnninen, den beftod 

af, var faa umaadcUg flor; at SANCHO ved at tage fat paa 

den troede, at det endelig maatte være en raae Buk og ikke en

gang en Kalv, Da SANCHO fik dette Syn at fee, fagde lian: 

Herre! flige forer Deres Velbyrdighed med fig? Det forftaaer 

fvarcde den anden. Seer De mig an for en Vaabendra-

ger, der vil fuc paa Lallen? Jeg forer bedre Forraad med mig 

paa min Heft end en General, naar han marcherer. SANCHO 

fpiifte af Hiertens Grund, uden at lade fig node; han gav fig 

neppc Tiid til at fvælge, men proppede et Stykke i Munden 

efter det andet, og fagde: Deres Velbyrdighed cr en troe og 

rctmæffig, forende og flydende, prægtig og mægtig Vaabendra-

ger, foin dette Gieftcbud udviifcr, der, naar det ikke er bragt 

hid ved Tryllerie, i det mindfte har Anfeendc deraf; og ikke 

en Ufel og Uhæjdig fom jeg, der ikke har andet i fin Tværfæk 

<nd en Humpel Oft, der er faa haaid, at man kunde flaae en 

Kiempc Skalden i tu med den, og holdes med Sellkab af tre 

til fire Dofin Nodder og andre flige fmaa Ting og Snavferier; 

Tak lk.ee min Herres Indfkrænkelfe, Meeningerne, han holder 

ved, og Ordenen han iagttager, at de vandrende Riddere ingen 

anden Næring og Underholdning bor have, end torrc Frugter 

pg Markens Urter. Paa min Troe Broder, fagde han af Sko

ven; jeg har ingen Mave til at fpiife af med Log, Agurker og 

Rodder. Lad vore Herrer folgc deres Meeninger og Love læn

ge nok, og mætte fig paa hvad dem lyder. Jeg forer min go

de Madkurv med mig, og denne tillkruede Flalke hænger for 

det og for dat ved min Saddel, og jeg er den faa hengiven og 

den mig faa kier, at der kun gaaer faa Oieblikke foibie, hvori 

jeg ikke giver den tufende Kys og faft meere Favnetag; og fom 

han fsgde det, flyede han den i SANCHOSHxnder, derfkrue-

de Proppen af, fat den for Munden , betragtede Stiernerne med 

ftilledaacnde Oine næft*n i et heelt Qvarteer, og i det han holde 

op 
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op at drikke, lod han Hovedet falde til den eene Side, droget 

dybt Suk og fagde: Ha din Hocrtinge! din Skalk! hvor glat 

lober du ikke ned ! Seer De nu vel, fagde han af Skov;cn, det 

forfte han horte SANCHOS Hoerunge , at De roefer Viinen ved 

at kalde,din en Hoerunge? Jeg tilftaaer det, fagde SANCHO, 

og jeg indfeer og figer, at det ikke er en Vanære at kaldes en 

Hoerunge, naar det figes fom cn Berdmmelfe. Siig mig imid

lertid Herre, for dets Skyld fom er Dem kieteft, er denneViin 

ikke fra Byen Real? Det kalder jeg en fix Viinprover, fagde 

lian af Skoven; det er en Sandhed, at den er derfra, og oven 

i Kiobet nogle Aar gammel. Det maae jeg forftaae, fagde SAN

CHO , ingen maae vide bedre end jeg hvad der er ved Viin at gio-

re. Hvad meener De vel, Herr Vaabendrager, at jeg har fa« 

ftærk en naturlig Drift og Evne til at kiende Viin, at naar jeg 

kun lugter den, faa figer jeg dens Hiem ,  Alder, Smag, Kraft 

Og alt hvad man har foretaget med den og der angaaer den? 

Og det er flet ikke at undre; thi jeg flammer i lige Linie pa« 

Fædrene Side fra de to fortrefiigfte Viinprovere, fom der i Mands 

Minde har været i heele Mancha, og det jeg vil fortælle Dem> 

fkal være et Beviis derpaa. 

Man tog Viin af et Fad og gav diffe to til at prove, med 

Fegiering at fig deres Tanker om dens Alder, Egenlkaber, For» 

treflighed eller Feil. Den eene tog den paa Enden af Tungen 

og fagde :  ar den fmagte af Jern ;  den anden loftede den til Næ-

feboe-rene, og fagde, at den lugtede af Læder. Eiermanden 

forfikvede, at Fadet havde været reent fom Guld, og at Viinen 

aldrig var kommet til noget, hvoraf den kunde faae Smag en

ten af Jern eller Læder. Men Viinprtiverne bleve ved hvad de 

h.ivde fagt. Imidlertiid lob Tiiden, Viinen var udfolgt, og 

da Fadet fkulde giores reent, fandt man en lille bitte Nogel, 

hvorved der hang en final Læderrem ,  i Fadet. Heraf kan nu 

Deres Velbyrdighed let fatte, at en Green af flig cn Stamme 

kan 
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kan give fin Betænkning om flige Ting. Derfor figer jeg, fag-

de han af Skoven, at vi fkal lade blive at gnae omkring ogfoge 

Eventyr; og fiden vi hav godt figret Brod, faa lad os ikke lob« 

efter Skofter; men fmukt vende om og fætre Foden under vort 

tget Bord; Gud vecd nok at finde os der, om han vil. Saa 

lxnge til min Herre er kommen til Zaragoza, lagde SANCHO, 

vil jeg blive ved at tiene ham, men faa fnakkes vi fiden vider# 

ved. Med «t Ord, de to gode Vaabendragere fladdrede faa 

meget og drak faa meget, at Sovnen blev dem nodvendig tilac 

binde Tungerne og ftille Totften. (thi flukke den, var umue-

lig) Altfaa da Flafken næften var tommet, fatte de fig, halv 

tyggende med Mundene, til at fove i Skoven; hvor vi vil for

lade dem for at fortælle, hvad der m&dte Skovridderen medium 

den bedrovelige Skikkelle. 

XIV. 
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XIV. CAPITEL. 
Hvori Eventyr med Skovridderen fortfettes» 

Tblant mange Ting, fotn afhandledes imellem DON QtJIXO-

"*• TE og Skovens Ridder, figer Hiftorien, at Skovens Ridder 

fagde til DON QUIXOTE: Endelig Herr Ridder! vil jeg at 

De fkal vide, at min Skiebne, eller rettere fagt, min Udkaa-

relfe langt om længe bragte mig til at forellke mig i CafildeA 

af Vandalien, kaldet den Magelofe, fordi ingen kommer hen* 

de nær faavel i Legemets Storrelfe, fom i Yderligheden af hen

des Vilkaar og Skionhed. Denne Cafildea, fom De fkal fee af 

Fortælningen, betalede mine xragtige Heniigter og hengivne 

Villic med at paalegge mig (fom det gik Hercules med fin Stiv

moder) mange befværlige og farlige Arbeider, og ligefomet var 

fuldbragt, lovede hun ved det næftfolgende at opfylde mit Haab: 

men desuagtet har mine Arbeider været faa utallige, at de ikke 

kan opregnes; og ikke heller veed jeg hvilket der lkal være det 

fidfte og Bcgyndelfen til mine Onikers Opfyldslfe. Engang 

befalede hun mig at fende en Udfordring til den navnkundige 

Iviempinde af Sevillien, kaldet.Giralda ; der er (aa kiek og haard» 

fom hun var giort afMetaJ, og fom uden at rore fig afStedet, 

er det meeft cmlkiftcnde og uftadige Fruentimmer i heele Ver

den. Jeg kom, faae, overvandt og tvang hende til Stadighed 

imod fin Villie, fiden Nordenvinden holdt ved at blæfe ienheel 

Uge. En anden Gang paalagde hun mig at veie de gamle Been 

af Guifcndos kiekke Tyre; en Forretning, der bedre paffede 

fig for Strandkadetter end Riddere. Dernæft befalede hun mig 
at 



•#- •#" I I i 

at ftyvt« mig fra Bierget Cabras hCicfle Spidfe ned i Afgrunden, 

(cn uhorr og rxdfom Fare) og brjngc hende en noiagtigog fuld-

ftændig Beretning om det, der indfluttedes i dette rykke Mor-

Ice. Jeg ftandfede Giraldas Bevegelfer; jeg veiede Guifados 

Tyre; jeg ftyrtede mig ned af Bierget og drog for Lyfet h\ad 

der var Ikiult i  dets Afgrund: men mit Haab blev altmcere og 

meere nedflaget, og hendes Befalninger og Foragt voxte a!t 

meere og meere til.  Til Slutning befalede hun mig at drage 

igiennem alle Spaniens Provindfer, at tvinge alle de Riddere, 

fom vankede igiennem dem, den Bekiendelfe r.f: at hun i Dei-

lighed overgik alle de, der vare i Live, og at jeg var den kiek-

kefte og forliebtefte Ridder i heele Verden. I Folge af denne 

Befalning, har jeg vanket den ftorfte Deel af Spanien igiennem 

og overvunden cn ftor Deel Riddere, fom have fordnitet figtil 

at fige mig imod. Men det, hvoraf jeg bryfter mig mecft, er 

at have i en Tvekamp overvunden den faa vidt beromre Ridder 

DON QUIXOTE af MANCHA, og faaet ham til at helmende, 

*t min Cafddea var deiligere end hans DULCINEA ; thi ved 

denne eenefte Seiervinding regner jeg paa at have overvunden 

alle Riddere i Verden, fordi den DON QUIXOTE, fom jeg 

taler om, har overvunden dem alle, og da han er overvunden 

af mig, faa falder hans erhvervede Ære og Rygte hen paa min 

Perfon; thi jo navnkundigere den Overvundne er, jo priisvaer-

digere er Overvinderen, faa at alle de utallige Bedrifter af den

ne forbenævnte DON QUIXOTE allerede gaaerpaa min Kappe. 

DON QUIXOTE horre med ftorfte Forundring paa Skov

ridderen, og var over tufende Gange p^a Veien at ftiafTe hårs 

Ufandhed; ja, det Ord Logn fpillede ham ret paa Enden af 

Tungen, dog tvang han fig det befte han formaaede, for atfaae 

hans egen Tunge til at bekiende, at detvarLo^n, og fegde 

altfaa til den Ende med meget koldt Blod til ham: at Deres Vel

byrdighed, Herr Ridder, ikke har overvunden de ficefte Rid

dere 
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dere i Spanien, ja endog i heele Verden, vil jeg ingenlunde 

nægte: men-jeg tvivler fioiligen om, at De har overvunden 

DON QUIXOTE af MANCHA; det maatte da været at De hav

de taget en anden for ham, endfkiont der ere meget faa, der 

ligner ham. Hvad! det ikulde ikke være faa, lagde Skovens Rid

der; ved Himlen, der bedækker os, faa har jeg kiempet med 

DON QUIXOTE, overvunden ham, og han overgivet fig. Det 

er en meget hoi og velvoxen Mand, mager og indfalden afAn-

figt; ftærk og foer af Lemmer og halv graae; han har en lang

agtig og krum Næfe, og ftore, forte og krumme Oinebryne. 

Han fhider under Navn af Ridderen af den bedrovelige Skikkel-

fe ;  han forer en Bonde med fig foin Vaabendrager, ved Navn 

SANCHO PANZA; han betvinger Lænderne og ftyrer Tom-

met paa en navnkundig Heft, ROZINANTE kaldet; og en

delig faa er hans Villies Herfkerinde en vis DULCINEA af TO-

BOSO , forhen kaldet Aldonza Lorenzo, ligefom jeg har kalder 

min, der heed Cafilda og var fra Andalufien, Cafildea af Van

dalien. Derfom nu alle difTe Kiendctegn ikke ere nok til at 

bekræfte den af mig fremførte Sandhed, faa cr her min Kaar-

de, der fkal fortkaffe mig Troende hos Vantroen felv. Vær 

roelig, Herr Ridder, fagde DON QUIXOTE, og hor hvad 

jeg har at fige Dem. 

De maae vide ,  at den DON QUIXOTE, De taler om, 

er den befte og fortroeligfte Ven jeg har i Verden; ja og det i  

faadan Grad, at jeg med Foie kan fige, at vi udgiorc kun een. 

Hvad Kiendemerkerne anbelanger, da are de faa tydelige og 

rigtige, at man maatte troe, det var ham felv De havde over

vunden :  men paa den anden Side feer jeg for Oinene og tager 

og foler paa, at det ikke kan Være ham felv. Det maae altfaa 

hænge faa fammen, at fiden han har mange Troldmænd til Fien-

der, (ifær een, fem forfølger ham uophorlig) faa maae een af 

dem have paaraget fig hans Skikkelfe for at lade fig overvinde, 
og 



og" derved fpille ham den Roes og Berommelfe af Hænderne, 

fom han ved fit ædle Ridderlkab har indlagt og erhvervet fig 

over den heele opdagede Jordkreds. Til end ydermeere Bekræf-

telfe herpaa maae De vide, at difle Troldmænd, hans Modftan-

det e, have for ikke meere end to Dage fiden forvandlet denikion-

rieDULCINEA af TOBOSOS Perfon og Skikkelfe til en gcmceri 

Bondepige, og paa fainmeMaade maae de have forvandlet DOM 

Ql IXOTES. Skulde nu alt dette ikke være tilftrækkelig at 

overtyde Dem oin denne Sandhed, faa figer jeg Dem, at denne 

fflimne DON QUIXOTE er her, fom med fine Vaaben vil for

fægte det til Heft og til Fods, eller paa hvad Maade De finder 

det for godt. Som han fagde dette, fprang han paa Beenene 

og drog fin Kanrde i Forventning af Slutningen, Skovens Rid

der vilde tage. Han fvarede meget kold og roeligen: Af en god 

Betaler ætkes nldiig Underpandt. Den, der har kundet over

vinde Dem cengang forvandlet, Herr DON QUIXOTE, kan 

med Rette giflre fig Haab om at bringe deres vifentlige Perfon 

til at overgive fig. Men da det ikke (kikker fig, at Riddere 

prove Vaaben i Morke, fom Stratenrøvere og Mordere, faa lad 

os oppebie Dagen, paa det Solen kan belkue vore Bedrifter. 

Vilkaarene ved vores Kamp ikal være, at den Overvundne Ikal 

være Overvinderens Villie underkaftet, faa at han kan ælke af 

ham alt hvad han vil, faaftiart det Paalagde ercRiddere anftæn-

digr. Med difie Betingelfer er jeg meere end fornoiet, fagde 

DON QUIXOTE ; og fom de fagde dette, forfoiede de fig hen, 

hvor deres Vaabendragere vare, fom de fandt fnorkende og i 

famme Forfatning de vare, da Sovnen overfaldt dem. Devaag-

nede dem, og befalede dem at giore Heftene færdige, fidend« 

to \ed Solens Komme lkulde holde en blodig og uliigc Tvekamp. 

Ved denne Tidende forfærdedes og blegnede SANCHO, fiden 

det, Skowaabendrageren havde fortalt om fin Herres Tapper

hed, bragte den anden til at ikielve for fin Herres Vel, men 

DON QVIXOT .  III. Tom. H ud«n 
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uden at fvare et Ord, gik begge Vaabendragerne hen at foge 

ge deres Kobbel (og da de tre Hefte og Etelen allerede havde 

lugtet hinanden, faa ftode de i en Klynge.) 

Paa Veien fagde lian af Skoven til SANCHO: De maae 

vide, Broder, at Fægterne i Andalufien har det for Skik, at 

naar Huusfædrene bankes, faa maae Born og Tyende ikkeleggs 

Hænderne i Skicidct. Jeg figer Dem kun dette for al bereede 

Dem paa, at mens vore Herrer rives, faa vil vi to ogfaa ind

gase en Kamp og hugges af Livskræfter. Denne Skik, Herr 

Vaabendrager, fagde SANCHO, kan være ganfke god for Slags-

Brodre og Klopfægtere, men iblant vandrende Ridderes Vaa-

bcndragere er den aldrig at tænke paa; i det mindfte har jeg 

aldrig hort min Herre tale om flig en Skik, og han veed dog 

alle Ridderfkabets Anordninger uden ad paa fine Fingre. Men 

fæt nu at det var fandt, at der var en udtrykkelig Anordning 

for, at Vaabendragerne ikulde flaaes naar deres Herrer (loges, 

Da vil jeg dog ingenlunde opfylde den, men langt heller betale 

Multen, der er fat for fredfommelige Vaabendragere, og foin 

jeg er vis paa ikke kan belobe fig over to Pund Vox, fom jeg 

meget for vil betale (og maatkee kofter mindre) end Lindfkab 

og Plafter til at læge mig Hovedet; thi det regner jeg alt for 

at være mide over og klovet i to liige Parter. Hvad der gior 

det til en endnu ftorre Umuelighed for mig at flaaes og hugges, 

er, at jeg er uden Kaarde, fordi jeg aldrig bandt nogen ved 

Siden. Det er der gode Raad for, fagde Skovens; jeg har to 

Seildugs Sække med mig af lige Sttirrelfe; tag De den eene og 

jeg den anden, faa har vi lige Vaaben til at baxe hinanden om 

Orene med. Meere end gierne paa den Maade, fagde SAN

CHO; thi ved (ligt et Slagsmaal faaer man fnarere Stovet af 

Troien end Saar.  Nei,  nei,  fvarede den anden ;  det  lader f ig  

ikke laa lobe ti!, vi maae have noget i Sækkene, at Vinden ikke 

lkal flaae dem til Side, og dertil vil vi udvælge et halvt Dofin 
fmukke 



/"mukke glatte Kainpefteene af lige Storrelfe, og paa denne Maa-

de kan vi feie hinanden 01116rene uden at giore Skade eller For

træd. Nci, flaae mig nu ihiel og grav mig ned med Pinde, 

fagde SANCHO ; fee engang hvilke blode Maar og Hermelin 

han ikke vil have i Sækken, for ei at knufe Besnene og fondre 

Skaldene! Men om De ogfaa fyldte dem med Silkepupper, fa« 

maae De vide, min Herre ,  at jeg ikke flaaes. Lad vore Her

rer flaaes og rivs faa længe de gider, men lad os i god For-

ftaaelfe drikke engang. Tiiden vil nok bære Omforg for atlkille 

os ved Livet, uden at vi har nodig at fOge Leiliglied til at blive 

af med det for Lyft, forend den rette Tiid og Tim« kommer, 

at det falder af fom en moed Frugt. Hvorom alting er, fag

de han af Skoven, faa lad os dog i det mindfte (laaes en halv 

Tiime. Ikke mens man kan fige ja og nci, fvarede SANCHO; 

jeg er hverken faa tolperagtig eller uerkiendtlig, at jeg (kulde 

flaaes med Dem, der har givet mig at fpiife og drikke med lig; 

og desforuden, hvem Dievelen kan rive Oinene ud paa hinan

den, naar man hverken er arrig eller avindfyg? Der veed jeg 

i en Haft at raade Bod paa, fagde han af Skoven, forend vi be

gynder at flaaes, nænner jeg mig Deres Velbyrdighed med tre 

til fire Næfepuf med knyttet Næve,og fparker Dem lidt med Bee-

nene, faa vaagner nok Arrigheden, om den ogfaa lov haardere 

end et Murmeldyr. Jeg veed enduu et andet Middel, fagde 

SANCHO, fom ikke heller er at kimfe af, og fom er, at jeg 

tager en god haandfaft og tyk Green, og forend Deres Velbyr

dighed kommer i Kali med at vaagne min Vrede, dyfler Dei es 

iaaledes i Sovn med den, at den aldrig (kal vaagne meere, det 

maatte da være i den anden Verden ,  hvorved De d« tillige kun

de lære, at jeg ikke er Mand for at lade mig flaae i Anfigtet af 

nogen, men feer enhver under Oinene. Det bliver altfaa fik-

kerft ar lade Vreden fove paa begge Sider; fod Begyndelfe faaer 

of:e en beetk Ende; faa mangen een> der har vildct nappe en 

H » anden, 
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anden, er felv kommen fkieggelos hiem; Gud har lagt Velfig* 

relfe paa Fred og Samdrægtighed, og Forbandelfe paa Kiv og 

Tntte; kan en indfperret, prefTet og forjaget Kat forvandles 

til en Love, faa maac Gud vide, hvad jeg, fom er et Menne-

fke, kan omfkiftes til; altfaa lader jeg Deres Velbyrdighed, 

Herr Vaabendragcr, vide ,  at fra nu af gaaer al den Ulykke og 

Skade, fom dette Klammerie kan komme affted, paa DeresVel-

byrdigheds Regning. Meget gierne, fvarede han af Skoven, 

Gud lad ckt kun dages, det ovrige lkal nok finde fig. 

Derpaa begyndte tufende fpraglede Fugle at qviddrc imel

lem Træerne, og i forfkiellige og glade Sange at hilfe og byde 

den forfriikende Morgenrode velkommen , der igiennem Oliens 

Vinduer og Dorre fremviifte fit deilige Anfigt, og ryftede en 

utallig Mængde flydende Perler af fitHaar, i hvis herlige Saft 

Urterne laaledes badede fig, at det fyntes dc fremfkiodoggræd 

fmaae hvide og klare Ferler. Kilderne rallede ;  Bækkene fufe-

de, Skoven oplivededes og Markerne beriigedes ved dens An-

komft. Men r.eppe gav Dagens Klarhed Leilighed til at fee og 

fkiælne mellem Tingene, forend det forfte, der frembod fig 

SANCHOS Oie, var Skovvaabendragercns Næfe, der var fasr 

ftor ,  at den belkyggede heele Kroppen- Det fortælles virke

lig, at den var af en umaadelig Storrelfe; krum i Midten, og 

overalt befaaeci med Klumper af Farve og Storrelfe fom Blaa-

bær; Enden af den gik ned over Munden ,  og dens StOrrelfe, 

Farve, Knopper og Krumhed fordreiede faaledes heele Anfig-

tet, at da SANCHO fik den at fee, begyndte Hænder og FOd-

der at danfe paa ham, fom han havde havt Spadt, og lovede 

lian hoit og helligt ved fig felv at tage imod meere end tre hun-

diede Næfepuf, forend hans Vrede Ikulde vaagne til at flaaes 

med dette Spogelfe. 

Nu betragtede DON QUIXOTE fin Modftander og fandt, 

at han allerede havde fat fin Hielm paa og lukket den, faa at 

han 
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han ikke kunde" fee hans Anfigt, men han lagde Merke til,  at 

det var en haandfaft Mand og ikke meget hoi af Vext. Hin 

havde over Harnifket en Slags Kiole af et Toi, der faae ud fom 

lotter Guld, overalt beftroed med fmaa bitte Maaner af klar-

(kinnende Speile, der gave ham en herlig og prægtig Udfeen-

de. Hans Hielm var bedækket med en flor Mængde gronne, 

hvide og rode Fiære. Lantzen, fom ftod op imodetTræe, 

var meget ftor og ftærk, og Spidfen over en heel Haandsbred 

beflaaet med poleret Staal. Alt dette betragtede og bemerkc-

de DON QUIXOTE, og af det, han faae og betragtede, dom-

te han, at den omtalte Ridder inaatte have ftore Kræfter; men 

derfor ræddedes han ikke, fom SANCHO PANZA, men i det 

Sted fagde han med et fat Mod til Speileriddcren: Ifald Deres 

heftige Attraae til Striiden, Herr Ridcvir! ikke betager Dem 

Hofligheden, faa befvær jeg Dem ved den at aabne Hielmen li

det, paadtt jeg kan fee om Deres Anfigts Tækkelighed fvarer 

til Kroppens Smidighed. Hvad enten jeg nu kommer fom Over

vunden eller Overvinder af denne Kamp, Herr Ridder, fvare-

de han af Speilene, faa er der meere end Tiid og Stund nok tilovers 

til at fee.mig; thi at jeg ikke ftrax opfylder Deres Attraae, er 

fordi jeg anfeer det fom en betydelig Forbrydelfe imod den dei-

lige Cafildea af Vandalien, at fpildc Tiiden paa at aabne min 

Hielm ,  forend De har giort den Bekicndelfe, De veed hun kræ

ver. Imidlertiid vi ftiger til Heft, fagde DON QUIXOTE, 

kan De dog lige mig. om jeg er den DON QUIXOTE, fom 

De figerat have overvunden!! Hertil fvarer jeg Dem, fagde han 

af Speilene, at de ligner den Ridder ,  jeg har overvunden, fom 

et Æg det andet: men da efter Deres Sigende Troldmændene 

fortolgcr Dem, faa t6r jeg ikke bekræfte, om det har været 

Dem eller ei. Dette er mig nok, fagde DON QUIXOTE, til 

at betage Dem Vildfarellcn;'  og for at betage Dem Tvivlen der

om i en Halt, faa Ud os komme til Heft; i mindre Tiid, end 
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der var bleven fpildt paa at aabne Hielmen, fkal jeg, om Gud> 

min Herlkerinde og min Arm vil ftaae mig bie, faae Deres Vel-

byrdighed at fec, og De faae at fee, at jeg er ikke den over

vundne DON QUIXOTE, fora De troer. Hermed var Sam

talen ude ;  de fteege til Heft; DON QUIXOTE vendte ROZI-

NANTE for at vinde faa meget Ruin til Lobet, fom han be« 

hbvede for at mode fin Modftander med Eftertryk. Men nep-

pe var DON QUIXOTE kommen tyve Skridt bort, forend Speile-

Ridderen kaldte paa ham; de modtes paa Halvveien, hvorpaa 

Speileridderen fagde: De erindrer Dem vel, Herr Ridder, at 

VilJtaarene ved vores Kamp er, at den Overvundne fkal være i 

Overvinderens Magt? Det veed jeg længe fiden, fagde DON 

QUIXOTE, dog med det Forbehold, at det fom befales den 

Overvundne ikke maac være Ting, fom gaaer uden for Ridder-

fkabets Grændfer. Det forftaaer fig felv, fvarede han medSpei-

lene. Derpaa fremviifte Vaabendragerens befynderlige Næfe 

fig for DON QUIXOTES Syn, og forundrede han fig ikke min

dre over at fee den end SANCHO: men han antog ham for et 

Uhyre eller for et nyt Mennefke af et Slags, der endnu ikke 

vare blevne i Brug i Verden. SANCHO, der faae fin Herre 

paa nye lave fig til Lobet, og ikke torde blive aliene hos den 

Næfede, af Frygt for, at ved et eenefte Mode af denne Næfe 

mod hans, heele Striiden fkulde blive afgiort> og Stodet eller 

Angeften ftrække ham paa Jorden, holdt fig altfaa ved Siden af 

ROZINANTE, og da han fyntes, at det var paa Tiide for hans 

Herre at vende om, fagde han: 'Jeg beder Deres Velbyrdig

hed, min Herre, at han, forend han begynder Lobet, vil hiel-

pe mig i dette Korketræe, hvor jeg med langt f torre  Behag end 

paa Jorden kan fee det ly flige Mode ,  Deres Velbyrdighed fkal 

giore med denne Ridder. Jeg troer fnarere SANCHO, fagde 

DON QUIXOTE, at Du vil Ioftes op og beftige Forhoinin-

jen, for uden Fare at betragte Tyrene. Sandt at fige, fagde 

SAN-
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SANCHO, faa har denne V'aabendragers urimelige Næfeboer 

indjaget mig (lig en Skræk og Rxdfel, at jeg ikke tor vove at 

blive hos ham. De erc laaledes ,  (agda DON QUIXOTE, at 

raar jeg ikke var den jeg er, faa kunde de komme mig til at 

gyfe. Kom alt faa hid, faa lkal jeg hielpe Dig at komme hen, 

hvor Du figer. 

Imedens DON QUIXOTE finkede fig med at hielpe SAN

CHO op i Korketrier, var Speileridderen kommen faa langtud 

i Marken, fom ham fyntes nodvsndig, og i den Tanke, at DON 

QUIXOTE ogfaa v«>r det, faa uden at bie efter Trompeterne 

eller et andet Tegn til at begynde Lobet, dreiede han fin Heft 

(der hverken var ralkere eller af bedre Udfecnde end ROZI-

NANTE) og fatte an imod fin Tiende alt hvad den kunde lobe. 

(fom var et maadeligt Trav) Men da han faae ham befkieftiget 

med SANCHOS Opkravlen ,  holdt han Tommen ,  hvormed He

rten var overmnatle vel tient, af Aarfag, at den ikke ineere kun

de r6re fig. DON QUIXOTE, fom fyntes at hans Fiende kom 

flyvvende, klemte Sporene ind i Siderne paa ROZINANTE, 

og tirrede ham faaledes med dem, at Hiltorien fortæller, at det 

var forfte og fidfte Gang den torde vedftaae, at den var gaaet 

i Galop; thi ved alle andre Leiligheder var det kun et ftærkt 

Trav; og i denne Aflindighed rendte han ind paa ham af Spei-

l«ne, fom flak Sporene lige ind til Hælene paa fit Og, uden at 

kunde bringe den fra Stedet, hvor den havde (landfet fit Lob. 

1 denne bcleilige Tiid og Stund naaede DON QUIXOTE fin 

Modftander i faa flor en Forvirring med fin Heft, og faa ilde 

bsslfldtjmed fin Lantze, at han enten (let ikke fik Stunder, eller 

og ikke uden meget flet og uvift fik lagt I.antzen an. DON 

QUIXOTE, der ikke gav Agt paa hans Betuttclfe, kom vel 

holden oguden mindfte Farlighed med faadan en Heftighed imod 

ham af Spcilene, at han meget imod lin godeVillie maattedan-

(e til Jerden over lvrydfet af Heften, ved hvilket Fald han uden 
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at r6re Haand eller Fod, blev liggende fom dod. Neppe faas 

SANCHO Faldet, forend han i en Haft kom ned af Korketræer, 

og ikyndte fig hen, hvor hans Herre, der var ftegen ned af 

ROZINANTE, havde kaftet fig over ham afSpeilene, og da 

han havde loft Hielmen for at fee om han var dod, eller for at 

Jade ham faae frille Luft, om han endnu var i Live; faa faae 

han, (hvem kan fige hvad han faae, uden at opvække Forun

dring, Henrykkelfe og Forbavfelfe hos alfe, fom hore det?) 

han faae, figer Hiftorien, det famme Anfigt, den famme Skab

ning, det famme Aafyn, det famme Phifionomie, den famme 

Dannelfe og famme Udfeende, fom hos Baccalaureufen Sam

fon Carrafco, og i det famme han faae det, raabte han med hoi 

Koft: Kom hid SANCHO, og betragt noget, fom Du vel kan 

fee, men ikke troe. Skynd Dig Son, faa lkal Du blive over-

beviift om hvor vidt den magifke Kraft gaaer, og hvad dens 

Udovere og Troldmændeue formaaer. Sancho naaede ham, og 

5 det han blev Baccalaureufen Samfon Carrafcos Anfigt vaer, be

gyndte han at flaae tufende Kors for fig, og at figne fig lige faa 

mange Gange. I  al denne Tiid gav den nedkaftede Ridder ikke 

mindfte Tegn til Liv fra fig, og SANCHO fagde derpaa til DON 

QUIXOTE: Mit Tykke er Herre, at for Dit faavel fom for Dat 

fttulde Deres Velbyrdighed flikke Kaarden igiennem Halfen paa 

den, der fynes at være Baccalaureufen; maaføee dræber De een af 

DeresFiender i ham. Det er ikke ilde betænkt, fagde DON QUI

XOTE, det er dog altiid en Fiende mindre: men da han der

paa drog fin Kaarde for at fætte SANCHOS Raad og Formaning 

i Verk, kom han af Speilenes Vaabendrager tillobende, fom 

Allerede havde fkildt fig ved Næfen, der giorde ham faa hæflig, 

og Ikreeg af fuld Hals: Tag Dem vaere hvad De gior, Deres 

Velbyrdighed, Herr DON QUIXOTE! den fom liggerudftrakt 

for Deres Fodder, er Deres gode Ven Baccalaureufen Samfon 

Carrafco, og jeg er hans Vaabendrager. Da nu SANCHO faae, 

at 
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indgik for Kampen, fiden de ikke overlkrider det vandrende 

Ridderlkabs Grxndfer. Jeg tilftaaer, fvarede den faldne Rid

der, at Frue DULCINEAS aflagde Skoe og Tofler ete ineere 

værd end Cafildeas ukiemte, fkiont reenlige Skiæg, og lover 

jeg hermed at gaae hen for og vende tilbage fra hendes Aafyn 

til Deres, og der at give en udforlig og fuldftxndig Beretning 

om alt, hvad De har begiert at vide. De maae iligemaade til-

ftaae og bekiende, lagde DON QUIXOTE til,  at den Ridder, 

De overvandt, ikke var eller kunde være DON QUIXOTE af 

MANCHA, men en gantke anden end han fyntes at være; lige-

fom jeg bekiender og troer, at De, uagtet De fynes at være 

Baecalaureufen Samfon Carrafco, dog ikke er det, men en an

den end De fynes at være, og at mine Fiender har givet dem 

hans Skikkelfe, deels for at hemme og formilde min Vredes Hef

tighed ,  og deels for at jeg kun ikal bruge Seiervindingens Ære 

med Lemfældighed. Alt dette, fagde den udftrakte Ridder, 

bekiender, omdommer og befinder jeg, fom De troer, om

dommer og befinder det. Men jeg beder at tillade mig at reife 

tnig, faafremt ellers Stodet af mit Fald tilftæder det, fom jeg 

foler meget fiemt. DON QUIXOTE hialp ham felv at komme 

i Veiret, med Underftdttelfe af Thomas Cecial, hans Vaaben-

drager, fra hvilken SANCHO ikke vendte et Oie. Han fpurgte 

ham om adlkillige Ting, hvis Befvarelfer gave tydelige og uom-

ftodelige Beviis, at han var den Thomas Cecial, han gav f ig ud 

for. Men Indtrykket af det, hans Herre havde fagt, at det 

var ved Troldoin at Speileridderen var bleven Baecalaureufen 

Carrafco, var faa ftærkt, at han ikke kunde fæfte Tioe til Sand

heden, han havde for Oinene. Kort fagt, baade Herre og Tie

ner bleve i denne Vildfarelfe. Han af Speilene, med (amt hans 

Vaabendragér, fortrædelige og uhsldige forlode DON QUIXO

TE og SANCHO i den Tanke, at foge et eller andet Sted til 
at 
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at faae Herberge og Ribbeenene farte i Stnnd. DON QUIXO

TE og SANCHO vendte om at fortfætte Vcien til Zaragoza, 

livor Hiftorien forlader dem for at giore Regnfkab, hvem Spei-

Icridderen og hans næfede Staldmcfter var. 

XV. 
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XV. CAPITEL. 
Hvori der gives Underretning og fortælles hvem Spel-

leridderen og hans Vaabendrager var. 

DON QUIXOTE fortfat fin Vei i hoiefte Grad tilfreds, for-

noiet og hoffærdig over at have overvunden en faa tapper 

Ridder, (om han indbildce fig den af Speilene var, ved hvis 

ridderlige Lofte han ventede at faae at vide, om DULCINEAS 

Fortryllelfe vedvarede endnu; fiden den overvundne Ridder var 

forhunden at komme tilbage og giore ham Regning og Reede 

for alt, hvad der var modt ham med hende, under Straf ikke 

ineere at regnes for Ridder: men DON QUIXOTE tænkte et 

og han af Speilene et andet, fiden det er vift, at alle hans Tan

ker da allene lob ud paa at foge fig et Sted til at faae Ribbeene-

ne i lave ,  fom fagt er. Dernæft figer Hiftorien os, at da Bac-

calaureufen Samfon Carrafco gav DON QUIXOTE det Raad, 

paa nye at fortfætte fit forladte Ridderfkab, faa Ikeedte det ef

ter Beflutningen i Beraadflagningen med Præften og Barbeeren 

om at udfinde et Middel, hvorved DON QUIXOTE kunde brin

ges til at holde fig roelig i fit»Huus, uden at bryde Hiernen 

meere med håns ilde fogte Eventyrer, fom eenftemmigen, dog 

ifær efter Carrafcos Tykke, faldt ud paa at lade DON QUIXO

TE drage ud, fiden det var umueligt at holde ham derfra; hvor-

paa Samfon {kulde mode ham paa Veien, fom en vandrende 

Ridder, give fig i Kamp med ham, og fiden det ikke kunde 

feile, at ?:an jo blev Seiervinder, (fom de holdt for en meget 

Sag) fø* ikulde han i Forvcien giore den Pagt og Aftale med 

ham; 
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ham, at den Overvundne lkuldc være i Overvinderens Magt; og 

naar faa DON QUIXOTE var overvunden, faa ikulde den Bac-

calaurilke Ridder paalegge hain at fogc fit Huus eg Hiem, for

blive der i to Aar, eller indtil han befalede ham det anderledes, 

og var det da foleklart, at den overvundne DON QUIXOTE 

opfyldte det til Punft og Prikke«* for ikke at forbryde fig imod 

Ridderlknbets Love; og fa.i kunde det være, at han enten for

glemte fine Giekkerier, eller ogfaa der fandtes Ledighed til at 

fog? tienlige Midler for hans Galikab. Carrafco pantog fig det, 

og Ihoinas Cecial, SANCHO PANZAS Naboe og gode Ven, 

cn lyftig Broder og tillig Skalle, tilbod fig at være hans Vaa-

bendrager. Samfon væbnede fig faaledes, (om fagt er, og Tho

mas Cecul fatte oven paa fin naturlige Nxfe en falik af den an-

forte Felkaftenhed, paa det hans Naboe ikke lkuldc kiendeham, 

naar han faae ham. De toge fammiVci fom DON QUIXOTE, 

og havde næften naaet ham ved Eventyret med Dodcns Kiore-

verk; men endelig modtes de i Skoven, hvor alt det tildrog 

fig, fom den Kloge alt har læft. Men derfom DON QUIXO

TES forunderlige Indbildningskraft ikke havde været, der fo-

reftillede ham, at Baccalaureufen ikke var Baccalaureufen, faa 

var der bleven cn Umuclighed for Herr Baccalaureufen, nogen

finde at blive gradueret Licentiat; da han ikke havde funden 

Reeden der, hvor han ventede at hente Englene. Thomas Ce

cial, der faae hvor ilde Udfaldet fvarede til Anlægget, og hvor 

flet Reifen var bekommet, fjgde til Baccalaureufen: Tilforla

delig, Herr Samfon Carrafc©! faa har vi faaet vor fortierne I.on. 

Det er lettere ac udtænke og begynde en Sig, end at ryddt 

Vanlkelighederne afVeien til at f6ie den til Endelighed. DON 

QUIXOTE er gal, og vi kloge; han gaaer karlk og leende fin 

Vei, og Dåres \  elbyrdighed bliver forflnaet og bedrevet tilba

ge. Siig os nu engang for I.Oiers Skyld hvem der ermeeftgal, 

enten lign, foin er det fordi han ikke kan andet, eller den, 

fom 
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fom er det med fin gode Villie ? Samfon fvavede hertil: For-

fkiellen imellem de to Gale er den, at han, fom er tvungen til 

at være det, bliver det ftedfe; og den, fom er det godvillig, 

bliver det ikke længere end han har Lyft. Naar laa er, lagde 

Thomas .Cecial, faa var jeg godvillig gal, da jeg gav mig til at 

være Deres Velbyrdigheds Vaabendrager, og altfaa vil jeg nu 

lade af at være det, ved at vende om til Huus og Hiem. Det 

ftaaer i eders eget Behag, fagde Samfon; men at tænke, at jeg 

gaaer hiem til mit, forend jeg har moerbanket DON QUIXO

TE, er at tænke noget, fom aldrig kan lkee; nu drives jeg 

ikke meere af Attraaen til at fkafFe ham fin Forftand, men af 

den, at hævne mig over den ftore Pine i mine Sider, der ikke 

tillader mig at tale chrifteligere. Denne Samtale forefaldt imel

lem dem indtil de naaede en Bye, hvor de vare faa hældige at 

finde en Qvakfalber til at helbrede den uhældige Samfon. Tho

mas Cecial gik hiem og lod ham blive tilbage, ponfende paa en 

Maade til at hævne fig, og til fin Tiid fkal Hiftorien gaae tilba

ge at tale videre om ham, fiden den nu ikke. længere kan ud-

fætte fin Samling med DON QUIXOTE. 

XVI. 
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XVI. CAPITEL. 
Oin det der hertdtesDON QUIXOTE med cn fornuf

tig Ridder fra Mancho. 

1%/Fed megen Fornoielfe, Glæde og Hoffærdighed fortfatte 

fom fflgt er, DON QUIXOTE fin Vei; og indbildte fig 

i Anledning af fin vundne Seier, at vxre den tapprefte Ridder, 

fom paa den Tiid var i Verden; og anfaae lian allerede alle de 

Eventyrer, fom for Fremtiiden maatte tilftode ham, for at vx

re bragte til en lykkelig Ende. Han brod fig nu meget lidet 

om Fortrylleli 'er og Fortryllere; han erindrede fig ei meere de 

utallige Hug, han i Lobet af fit vandrende Ridderikab havde 

bekommet; ikke heller Steenhaglen, der havde koftet ham fine 

Tænder; Vanhældet med Galleiflaverne ;  og lige faa lidet Reg

nen og Dumdriftigheden af Vognmændenes Staver. Omfider 

fagdc han til fig felv, at om han kun kunde udfinde en Konft, 

Middel eller Maade til at oplofe hans Frues DULCINEAS For-

tryllelfe, faa vilde han ikke være misundelig over det herligfte 

Eventyr, foin var udfort eller udfortes af den allerlykkeligft« 

Ridder i de forbiegangnc Tiider. 

Han var ganike nedfænkct i difTe Betragtninger, da SAN-

CHO fagde til ham: Er det ikke hæfligt Herre, at jeg ikke 

endnu kan faae Naboc Thomas Cec.ials græfTelige Næfe og end

nu græflcligere Nsefeboer af Hoveder, men at de idelig fvæver 

mig for Oinene? Og tkulde Du af en Handtlfe troe, SAN-

CHO, fagde DON QUIXOIE, at Spc.loiidderen var Bacca-

auttufen Cai tafco ,  og hans Vaabondrager Thoma« Cecial, Din 

Naboe? 



Naboe ? Jeg veed ikke hvad jeg fkal fige dertil,  fvarede SAN

CHO ; det veed jeg kun, at de Tegn, han gav mig paa mie 

Huus, min Kone og mine Born, kunde ingen anden end han 

give mig; Anfigtet, da han var afnæfet, varden famme Tho

mas Cecials, ibm jeg har mange Gange feet i vor Bye og i mit 

eget IIuus, og Lyden af hans Stemm« var iligemaade den felv 

famme. Lad os nu overveie det ret fornuftigt, SANCHO, fag-

de DON QUIXOTE. Forklar mig, hvad derikulde kunde be

væge Baccalaureufen Samfon Carrafco til at komme anfættendes 

fom en vandrende Ridder, bevæbnet til oft 'enfive og defenfive 

Krig imod mig? Har jeg vel været hans Fiende? Har jeg no-

genfmde givet ham Anledning til at bære Had imod mig ? Er 

jeg hans Medbeiier ? Over han Vaaben til at kunde blive mis

undelig over det Rygte, jeg ved dem har indlagt mig? Siden 

vi dog taler derom, Herre, fagde SANCHO, faa fiig mig da, 

hvordan denne Ridder, i hvem han er, kunde fynes faa grand-

givelig at være Baccalaureufen Carraico, og lians Vaabencua-

ger Thomas Cecial, min Naboe? Er det Fortrylielle, fom De

res Velbyrdighed alt har fagt, var der da ingen andre end de 

to i den heele ftore viide Verden, fom de kunde fynes at være? 

Det er altfammen Konftgreb og Rænker > fagde DON QUIXO

TE, af Troldmændene, fom forfolger mig; thi de, fom faae 

forud, at jeg fkulde blive Overvinder i Kampen, magede det 

faa, at den overvundne Ridder ikulde viife mig min Vens Bac-

calaureufens Anfigt, paa det Venlkabet, jeg bxi til ham, ikul

de lkyde fig ind under mit Sværds Odde, binde min Arms Grum

hed og formilde Vreden i min Barm, og paa den Maade brin

ge mig til at lkienke den Liver, der ved Underfundighed og 

Rænker fogta at tkille mig ved mit. Der ligger jo Beviis nok 

i  det, Du allerede af Erfarenheden veed, o SANCHO! at jeg 

hverken vil lyve for,Dig eller bedrage Dig. Hvor let det fal

der Troldmændene at forvandle ct Anfigt til et andet; g>6re 
deiligt 
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deiligt til hafligt og høfligt til deiligt, faae Du jo forleden Dag, 

da DineOine nod Behageligheden af den maeelofeDULCINEAS 

Skionhed og Yndighed i al fin Glands og Tækkelighed, og jeg 

faae en ftyg og geme«n Bondepige med rindende Oine og ftin-

kende Aande, og torde den forvorpne Troldmand formafte fig 

at foretage faa vederftyggelig en Forvandling, faa vil det kun 
Cge lidet, at have omikiftet difle to til Samfon Carrafco og Din 

Naboe, for at rive mig Sejrvindingens Ære af Hænderne. Men 

livorom alting er, faa trofter jeg mig derved, at i hvordan 

end Skikkelfen liar vævet, er jeg dog bleven Seierherre over 

mine Fiender. Vor Herre vced beft Sammenhænget i det alt-

lnmmen, lagde SANCHO; og da han vidfte, at han felv var 

Ophavsmanden for DULCINEAS Forvandling, faa var han ikke 

noiet med fin Herres Griller, endlkionr han ikke tordefigeham 

>mod, af Frygt for at der maatte flippe ham et Ord afMundso, 

hvorved Ræven kunde komme ud af Hullet. 

Saavidt vare de i Samtalen, da en Mand naaede dem, der 

kom bag efter dem paa en meget deilig fpettet Hoppe, ifort en 

meget fim gron Klædes Kappe, omkantet med tigret Floiel; 

Hoppens Tilbehor var jagtmxfllg; han ftod næften i Saddelen;'  

©g Dækkenet var grOnt og tyrkitk. Han forte en Tyrkiik Sa

bel, der hang i et gront og Guldikierf, foin han havde over 

Liver, og Halvftévlerne vare af famme Toi fotn Gehænget. Spo

rene vare ikke forgyldte, men overdragne med en gron Ind-

laz, faa blank og lkinnende, at de paflede meget bedretilKla-

dedragten, end oin de havde været af reentGuld. Da han nær

mede fig vore Reifende, hilfede han dem meget hoflig, gav 

Hoppen Sporene og floi dem i en Haft forbie. Hvorpaa DON 

QUIXOTE lagde til ham: M;n p.rtigc Herre! derfom Deres 

Yelbyrdigheds Vei falder ad famtue Kandt fom vores, og De 

ikke har noget at hafte efter, faa beviiftes mig en Gunft ved De-

Ccs Sellkab. I Sandhed, fvarede han paa Hoppen, jeg lkyndte 

Wow QUIXOTE. HI.Toin. I mjr 
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mig af ingen anden Aarfag?faa hurtig forbie, end af Frygt for

ne Deres Heft maattc foruroeliges af min Hoppes Selfkab. De 

kan gierne Herre, tog SANCHO Ordet, De kan gierne ftandfe 

Deres Hoppe; thi vores Heft er den ærbarefte og beft optug

tede i den heele vi ide Verden; ved (lige Leiligheder har han al

drig fort fig utømmelig op i mindfte Maade, og den ecnefte 

Gang det faldt ha ni* ind at holde fig lidt lyftig, voldte min Her

re og mig megen Kummer. Jeg figer derfor endnu engang, at 

Deres Velbyrdighed kan gierne oppebie os, om De vil; thi 

bragte man dem endog under eet Dækken, faa kan De flaae 

Liid til,  at Heften ikke engang faae til hende. Den Reifende 

holdt ftille, og forundrede fig ikke lidet over DON QUIXO

TES Skabning og Anfigt, der reed uden Hielm; 'fordi den hang 

fom en Qværfxk ved Rucios Pakfaddel. Men derfom den Gron-

ne faae op ved at fee DON QUIXOTE, faa faae DON QUI

XOTE ikke mindre op ved at fee den Gronne, fiden han fore

kom ham en betydelig Mand. Han kunde omtrent være et halv 

hundrede Aar gammel, lidet graae af Haar, et langagtigt An

figt; et venligt men fat Aafyn; kort fagt, af cn Skikkelfe og 

Udfeende, der forkyndte en æret og agtbar Mand. Det fom 

den Gtonne domte om DON QUIXOTE, var at han aldrig hav

de feet (ligt et Menneike eller i (lig en Udluftning forhen. Hans 

langftrækkende Heft, ftore Hoide, magre og indfaldne Anfigt, 

Ruftningen - Laderne og Forholdet latte ham i den ftorfte For

undring; med et Ord, det var ham et faa nyt og bei'ynderligt 

Syn, at han ikke kunde affee ham. DON QUIX01E blev den 

Opmsrkfomhe'd vaer, med hvilken den Reifende betragtede ham, 

cg læfte hans Onfke i hans Tvivlraadighed. Han hefad faa me

gen Levemaadc og fandt faa ftor Behag i at være alle til Villic, 

at forend den anden kunde komme til at fporgc, forekom han 

ham og fagde :  Den Skabning, Deres Velbyrdighed feer i  mig, 

cr faa nye og ufødvanlig; fra de man nu finder, at det ikke for-

inidrer 
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Undrer mig, tt  den har far Deres Velbyrdighed i Forundring; 

men De vil lade den fare, naar jegfaaei fagr, fom jeg nu figer, 

at jeg er een af de Riddere, 0111 hvilke Follt figer, at de fog« 

Eventyr. Jeg drog ud fra mit Fodeland, fat mit Gods iPandt, 

forlod mit gode Bord og l<a(lede mig i Lykkens Arme til at hand

le med mig efter Behag. Jeg vilde opvække det allerede uddo-

de vandrende Ridderikab, og er det alt mangen god Dag fiden, 

tit jeg \ed at (niible hid, falde did, ftyrte mig der ned og reifs 

mig her igien> har tildeels faaet min Artraae opfyldt; under-

ftotret Enker; forfvaret Jomfruer ogbefkiermer Afmægtige, Fa-

derlCfe og UiAyndigc; vandrende Ridderes egentlige cg natur

lige Kald. Altfaa har jeg ved mine mange tappre og chrifteli-

ge Bedrifter allerede forrierit at gaae trykt over heele Verden og 

hos alle Folkefær. Tredive tufende Exeinplarer er der allerede 

til af min Hiltorie, og fom det fyncs paa Veien til at trykkes 

tredive tufende Million Gange, derfom Himlen ikke afværger 

det. Endelig for at fige alting n ed faa Ord. eller rettere lagt 

med er, faa figer jeg, at jeg er DON Ql'IXOTE af MANCHÅ, 

ellers kaldet: Ridderen af den bedrøvelige Skikkelfe. Og end-

Ikidnt jegveed, Selvroes ftinker, er jeg dog ofte tvungen til 

at udbrede min egen Berommelfe, det er at fige, naar der in

gen er tilftæde, der kan forkynde den. I F6lge heraf, min 

Herre, maae hverken denne Heft, denne Lantze, dette Skiold, 

denne Vaabendrager eller denne heele Ruftning, faavel fom mit 

indfaldne Anfigt og udtærede Krop fætre Dem længere i For

undring, fiden De nu veed hvem jeg er, og det Haandverkjeg 
foier. Da DON QUIXOTE havde fagt dette, tav han, og den 

Gionne tovede længe med at fvarc ham, ligefom hun ikke vid« 

fte hvad han torde fige; men efter en rum Tiids Forlab fagd« 

han: Det er lykkedes Dem, Herr Ridder, at iæte min Artraae 

i min Tvi\ltaadighed, men det er ikke lykkedes Dem at betage 

mig Forundringan, De faae i mit Aafyn; thi fet endog, at jeg 

14 foiu 
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fom De figer Herte, veed hvem De er, faa er der dog ikke 

giort dermed, men det cr meget fnarere bleven mig en nye Aar-

lag til Forundring og Tvivlraadighed. Hvad! er det mueligt, 

at der nu uomfhindcr ere vandrende Riddere til i  Verden? Er 

der nu trykte Hiftoricr om virkelige Ridder-Bedrifter? umue-

ligt kunde jeg troet, ar der nu fandtes nogen paa Jorden, fom 

underftottede Enkerne, forfvarede Jomfruerne, befkyttede Af

mægtige og befkiermede Faderlofe, og heller aldrig havde jeg 

troet det, derfom jeg ikke med mine egne Oine havde fect det 

i Deres Velbyrdighed. Himlen være lovet, at Hiftorien, De

res Velbyrdighed figer der allerede er trykket om Deres ftore 

og fandfærdige Ridderbedrifter, kan bringe de utallige Ridder-

Hiftorier i Forglemmelfe, (om Verden er opfyldt med til Sæ

dernes Fordærvelfe og til Skade for gode og fornuftige Hifto-

lier. Der kunde figes en Hoben om, fagde DON QUIXOTE, 

hvad enten de vandrende Ridderes Hiftorier ere opdigtede eller 

ei. Er der nogen, fpurgre den Gronne, fom kan tvivle om, 

at de ere falike ? Jeg tvivler derom, fagde DON QUIXOTE; 

men lad der nu blive derved, jeg haaber til Gud, at om vi 

bliver nogen Tiid tilfammens, da at overtyde Deres Velbyrdig

hed , at De har giort ilde i at folge Strømmen med dem, fom 

antage det for afgiort, at de ere opdigtede. Denne DON QUI

XOTES fidlte Tale bragte den Rei(ende til at troe, at DON 

QUIXOTE maatte være en Aflindig, og ventede paa ,  at han 

fkulde fremfore noget til at bekræfte det; men forend DON 

QUIXOTE ved andre Indfald gav fig blot, bad han ham nm at 

berette fig hvem han var, fiden han nu havde givet ham Part af 

hans Vilkaar og Levnet. 

Han af den grønne Kappe fvarede hertil: Jeg, Herr Rid

der af den bedrøvelige Skikkelfe, cr en Herremand, barnfod i 

cn Bve, hvor vi medJGuds Ilielp lkal fpiife i Dag. Jegermeere 

end middclmaadig riig, og mit Navn er Don Diego d« Miranda. 



Jeg henbringer mit Liv med min Kone, Born og Naboer; min 

Tiidsfordriv er Jagt og Filkcric; dog foder jeg hverken Falke 

eller Stovere, men nogle tamme AgerhSns og nogle forvovrie 

Hoge. Jeg har en anfeelig Slump Boger, hvoriblant ere nogle 

latinfke, dc fleefte hiftorilke og gudelige, og faa i de fkionne 

Videnfkaber. Ridderbogerne har endnu aldrig faaet Fod in

den min Dortærlkcl; endlkiont jeg nok imellemftundcr gider 

moerct mig med et Hiernefpind, naar det ikke er en gudelig 

Materie; men et ærbart Verk, vel anlagt, fommeligt og net i  

Sproget, i hvilket Opfindelfen forundrer, og opvækker Haab 

og Frygt; og af det Slags troer jeg, at der kun ere faa i Spa

nien. Sommctiider fpiifcr jeg hos mine Naboer og Venner, og 

byder dem ofte til mig. Mine Gieftebude ere tarvelige ogvel-

fmagende, lige langt baade fra Karrighed og Overdaad. Jeg 

flnder ingen Behag i at dadle og murre, og heller ikke taaler 

jeg at andre gior det i min Nærværclfe. Jeg rtr.derfoger ikke 

andres Forhold, og er ingen Falk til at betragte andres Hand

linger. Jeg bivaaner Meden hver Dag; deeler min Formue 

med den Fattige, uden at gi o re Skryd af gode Gierninger, for 

ikke at lade Hyklerie og forfængelig Roes faaeSted i min Barm; 

to Fiender, hvis fmigrendc Tillokkelfer kan bemægtige fig det 

forfigtigfte Bryd. Jeg ftrscber ar ftifte Fred imellem dem, font 

jeg vced ere ueenige. Jeg enraaber vor F"ie og forlader mig 

i alle Ting paa Guds uendelige Mifkundhed. 

SANCHO horte meget noic til pr.a Beretningen om Herre

mandens Levnet og riidsfordriv, og den fyntes ham faa god og 

hellig, at de; umueligt kunde være andet, end at den, dergior-

de det, ogfaa maatte kunde giore Mirakler; hvorfor han fprang 

ned af Rucio, greb i ftdrfte Haft fat paa den hoire Stigboile og 

meget andatgtig og nrcften med Taarene i Oir.ene (lyttede hans 

lod, ikke een, n'en mange Gange. D.a Herremanden blev 

dette vaer, fpurg:e han: Hvad gidi I, Broder? Hvsd er dette 

I ;  tor 
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for en Rytteri? Lad mig kyfle Foden, fagde SANCHO; thief-

ter mit Tykke faa er Deres Velbyrdighed den forfte ridende Hel

gen, jeg har leet i mine livfodte Dage. Jeg er ingen Helgen, 

fvaiede Herremanden, men en ftor Synder. I er den, Broder, 

der maae være grundgod, fom eders Godtroenhed udviifer. 

SANCHO fprang paa nye paa (in Pakfaddel; han havde draget 

et Siniii af hans Herres ftore Tungfindighed og (at Don Diego 

i nye Forundring. DON QUIXOTE fpurgte hvor mange Bom 

han havde? figende :  at een af de Ting, hvori de gamle Phi-

lofopher, der manglede den lande Kundlkab om Gud, have 

fat det hoielleGode, faavel af Lykkens fom Naturens Gaver, 

var at have mange Venner og mange og gode Bom. Jeg, Herr 

DON QUIXOTE, fagde Herremanden, har en Son, og maa-

fkee agtede jeg mig lykkeligere, om jeg ikke havde den; ikke 

fordi han er ond, men fordi han ikke er faa aldeles god, fom 

jeg gierne faae. Han er nu i en Alder af atten Aar, i de fex 

fidfte har han været til Salamanca for at lære det græfke og la-

tinlke Sprog; og nu da jeg vilde, at han lkulde legge Fiiid 

paa andre Videnfkaber, har han faa aldeles forgabet lig i Poe-

fiens, (om den ellers kan hedde en Videnlkab} at det er umue-

ligt at faae ham til at legge fig efter Lovkyndigheden (fom min 

Villie var) eller Theologien, der er Dronningen for dem alle. 

Jeg vilde havt ham til en Ziir for fin Slægt; da vi lever i en 

Tiid, hvor vore Konger rigelig belonner dydige og gode Lær

de. (thi Lærdom uden Dyd ere Perler i en Moding.) Hver 

Dag, Gud lader lkabe, tilbringer han med at underfoge om 

Homerus i det Vers af Iliaden har talt ilde eller vel; om Mar-

tial har brugt utømmelige Ord i et Epigramma; oin det og det 

Vers af Virgilius lkal forftaaes paa den eller den Maade; med 

ct Ord, al hans Hu er allene henvendt til de anforte Poeter, 

faavel fom Horatius, Perfnis, Juvenalis og Tibullus; thi af de 

nyere Digtere gior han kun meget lidet, men med al den liden 

Til-
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Tilbfiiclighcd, lun har til dem, faa fiddcr han nu baade Nat 

og Dag over fire Vers til en Glofla> fom cr fendt ham fra S< -

lamanca, og anfeer det fom noget ret betydeligt. 

Til alt dette fvarede DON QUIXOTE: Bornene, Herre! 

«r« virkelige Decle af Forældrene, og derfor bor de ellkedem, 

enten de ere gode eller onde, fom de ellkc deres egen Siel. Det 

er Forældrenes Pligt at leede Bornenes fpæde Fod paa Dydens 

Stic ved en god Opdragelfe og gode og chriftclige Sæders Ind-

præntelfe, paa det de i den moedne Alder Kunde være Foræl

drenes Stotteftav og Afkommets Ære: Men at tvinge dem til 

een eller anden Videnlkab, holder jeg ikke for raadeligt, end-

fkiont jog ikke vil fige, at det var Ikadeligr, at (oge ved Over-

talelfer at bringe dem dertil.  Den Pebling er meget lykkelig, 

fom Himlen har givet Forældre, der, faefnart han ikke fkal (lu

dere for at vinde llrodct ,  lader ham folge lin egen Drift og over

give fig til den Videnlkab, han har meeft Tilboielighed for; thi 

endlkiont at Poclicn cr mindre nyttig end behagelig, faa er den 

derfor ikke foragtelig, eller uværdig at giore fig Umage for. 

Poefien, min Herre, forekommer mig fom en kiælen, ung og 

overmaade deilig Jomfrue, fom beriiges og udfiuykkes paa det 

hcrligfte af mange andre Jomfruer, (der crc de andre Viden

skaber) fom alle ere hende til Tiencfte, og lom alle erhverve 

fig Myndighed med hende. Men denne Jomfrue maae ikke væ

re ublue, flæbes Gaderne igiennem eller fættes til Skue paa 

Hiornerne af Torve og ftorc Palladfcr. Hun er Dydens fiine-

fte Qvint-EfTcntz, og den fom ret vecd ar behandle hende, kan 

om (Vifte hende til reent Guld af cn ufkatterlig Værdic. Den, 

i ! vis Værge hun cr, maae være vagtfom og vaerfom over 1 en

de, og ikke tilftæde, at hun ifores nedrige Skandlkriftcr eller 

Ikammelige Sonnetter. Hun maae i ingen Begivenhed være 

tilfals; men hun bor æres cg bclor.nes i heroitke Poemer, re

rende Tragedier og findriige og muntre Comedier. Grove Skicin-

I 4 tere 
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tere og Pobden maae hun aldrig foge Samqvem med: fitfen de 

ere udygtige til at kiende hende og fætte den vedborlige Priia 

paa de Skatte, den indbefatter. Tænk ikke, min Herref ae 

jeg her under Pobel allcne indbefatter den ringe og upaaagtede 

Almue; nei; alle de, fom ei ind(ee, men misbruge densSkiSn-

hed , hvad enten de ere ftore Herrer eller Prindfer, kan og bor 

indbefattes under Navn af Pobel. Den derimod, fom behand

ler Poefien fom den bor behandles ,  hans Navn lkal agtes og 

«res hos alle Hebne Nationer i heele Verden. Det er derfor 

ikke vel giort af Deres Son, min Herre, at agte de nyere Poe

ter ringe, fom De fagde; thi det giver at forftaae, at han ikke 

inaae kiende meget til dem. Den ftore Homerus lkrev ikke paa 

Latin, fiden han var en Græker, og Virgilius lkrev ikke Grælk 

fordi han var en Latiner. Kort fagt, alle de gamle Poeter lkre-

ve i det Sprog, fom de lallede i Vuggen, og valgte ikke frem

mede for at udtrykke deres ædle og hoie Tanker. Da nu dette 

er uftridigt, faa var det ogfaa fornuftigt, om alle Nationer to

ge ved dan Skik, og at en Tydlk Poet ikke blev mindre agtet 

fordi han lkrev i^fit Sprog, en Caftillianlk lige faa lidet, ja ikke 

engang en Bifcayer, fom fkrev i deres. Deres Son, min Her

re, bor alrfaa efter mine Tanker ikke tænke ringe omvoresPoe-

fie, meu kun om de af vore Poeter, fom ikke forftaae andre 

Sprog og ingen Videnlkaber befidde til at udfmykke, oplyfe 

og underftotte deres naturlige Pund med. Endikiont der end

og kunde gioresj en Undtagelfe deri, fiden det er en bekræftet 

Meening: at Poeter fodes, fom vil fige: at Poeten er Poet fra 

Moders Liv, og ved den medfodte Tilboielighed, Himlen gav 

ham, kan han uden Studier og Konft forfatte Ting, der ftad-

fæfte det fom figes: Eft Dens in nobis itfc. Dog figer jeg til

lige ,  at en Poet kan vinde meget ved Konftens Underftottelfe, 

endikiont han den foruden har et meget ftort Fortrin for den 

Poet, fom ved Konften aliene vil være det, fordi at Konftcn 

aldrig 
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•ldrig !<an overgase Naturen, men allene pynte paa den, og at 

i  Folge heraf Naturen foreenet med Konften og Konften med 

Naturen udgior en fuldkommen Poet. Altfaa bliver Slutnin

gen af min Tal« denne: At Deres Velbyrdighed bor lade De

res So n blive ved paa den Bane, Driften har kaldet ham paa, 

og da han allerede lykkcligen har giort det forfte Trin i Viden-

Ikaberne, fom er Sprogene, faa vil han felv fvinge fig op til 

Toppen af de Ikionne, hvis Laurbær flikker fortreflig af ved 

Ridderhielmen og Kaarden, og ærer, fmykker og ophoier lige 

faa fuldt, fom en Bilkops Stav eller de fmaae Lovkyndiges Kaaber. 

Vil derimod Deres Son misbruge fit Pund til at lkrive Satirer 

til andres Fornærmelfe, faa ikiend Deres Velbyrdighed, revs 

og forman ham, ja fonderriv luns Skrifter, naar de angribe no

gens Ære: men om han med Horatius præker mod Lafterne i 

Almindelighed, og det med fammc ædle Veltalenhed, faa roes 

ham; thi det er Poeten tilladt ac angribeMisundelfen ifineFor-

fkandsninger, og at tale ilde om den Misundelige, famt alle 

andre Lafter, uden at give perfonlige Kisndetegn. Imidlertid 

l<an dog cn Poet, til en Belonning for et lykkeligt eller ulykke

ligt Træf, ftaae Fare for at forviifes tilOen Porno- Naar Poe

ten er kydlk og reen i fine Sæder, er han det ogfaa i fine Skrif

ter, Pennen er Sielens Tunge; faaledcs fom Forcftillingcrnc 

avles i den, faaledcs komme de paa Papiirtt,  og naar da Kon

ger og Fyrfter fee Poefiens overnaturlige Videnfkab i fornufti

ge, dydige og alvorlige Materier, £re, agte og beriige de Poe

ten, jade krone ham endog med Bladene af d*t Træe, Lynil

den aldrig bclkadigcr, fom fil et Tegn, at ingen maae fornær

me den, fom de fee at være beæret og beprydet «f dem med 
flig en Krone. 

flan af den gronne Kappe var meget forundret over DON 

QLIXOTFS Tale; ja faa hoiligcn, at han viide Ikille lig ved 

Tanken at han var afiindig. SANCHO, fom flet ingen Behag 

I 5 fandt 



fandt i Talen, havde, da hans Herre var midt i den, trukken 

fig lidt af Veien hen til nogle Hyrder, hvis Hiorde græflcde der 

omkring, fvr at begiere lidt Melk af dam ; og fom Herreman

den ,  overmaade fornoiet med DON QUIXOTES fornuftige og 

gode Grunde, vilde til at fornye Samtalen, loftede DON QUI

XOTE Hovedet i Veiret, og faae, at der lige imod dem kom 

en Karre, behængt med Kongelige Bannere, og i den Tanke, 

at det maatte være noget nyt Eventyr, ikreeg han af fuld Hals 

til SANCHO, ftrax at flye ham fin Hielin. Hvorpaa SANCHO, 

faafnait han horte ham kalde, forlod Hyrderne, fparkede i ftor-

fte Haft paa Rucio, der bragte ham til fin Herre, der maatte 

frifte et rædfomt og fufentaftilk Eventyr. 

XVIT. 
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XVII. CAPITEL. 

Hvori der vi fes den ydeifte Grad og Spidfe, DON 

QUIXOTES uhorte Moed ncaede og kuudenaae; 

laavel fom det vel fuldendte Love Eventyr. 
J 

|_|iftorien fortæller, at i det DON QUIXOTE fkreegtilSAN-

CHO at bringe ham Hielmen, annammede han nogle Kop

per tyk Nlelk, Hyrderne folgte ham; men i BefippeUen over 

hans Herres Hore Haft, vidfte han hverken hvor han Ikulde gio-

lcat den, c. er hvad han Ikulde komme den i ,  og fiden han 

havde betalt den, vilde han nodig gaae den glip. Hangreb 

altlaB i Haftverk til at flaae den i Hielmen, og med denne her

lige Provifion lkyndte han fig bort at hore, hvad han vilde. 

Saafnart han kom hen til ham, fagde han: Ven! gi/ mig hur

tig min Hielin ;  jeg veed enten lidet hvad Eventyr er, eller og 

jeg bliver nodvendig ved det jeg opdager der, og mine Vaaben 

mig nodvendige. Han af den grfcnne Kappe, fom h6rte dette, 

lod Oinene lobt rundtenom, uden at opdage andet end en 

Karre, paa hvilken der var hængt to eller tre fmaae Bannere, 

fom bemerkede, at den maatte være lælfer med Kongens Pen

ge ,  fom han ogfaa fagde til DON QUIXOTE. Men han kun

de ikke fæfte Troe dertil,  (fiden han ftedfe var i den Tanke, at 

a!t hvad der modte ham, maatte være Eventyr, og Eventyrs 

Eventyr.) Han fvarcde altfaa Herremanden: Bereed Mandgaaer 

to i Mode; der tabes intet ved, ar jeg laver mig til,  allerhelft 

da jeg at Erfarenheden ved, at jc* har fynlige og ufynligeTien

der, o- ikke veed naai ,  hvor og paa hvad Tiid, eller under 

>j/^-

hvad 
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hvad Skikkelfe de vil angribe mig. Derpaa vendte han (Tg til 

S ANCPIO og begierede Hjelmen, fom lian, da han ikke vidfte hvor 

Kan fluilde lade Melken, gav ham fom den var. DON QUIXOTE 

tog den, og nden at fee hvad der var i den, kaftede den i flor-

Ile Haft paa Hoveder, og da Melken derved blev trykket og 

fqvalpet, begyndte den at rinde ned over DON QUIXOTES 

Anfigt og Skieg, hvorved han blev fat i  faadan Skræk, at han 

fagde til SANCHO: Hvad er dette SANCHO, mig fyncs at 

Kranen flyder, min Hierne fmeltcr, eller og jeg fveeder fra 

Top til Taac? Men derfom det er Sveed, da er det tilforlade

lig ikke Angeftens. Jeg troer fikkert, at det maae være etgiælTe-

ligt Eventyr, der nu forcftaaer mig. Giv mig noget, ifald Du 

liar det, til at torre mig af paa; thi denne umaadeligc Sveed 

blinder mig Oinene. SANCHO tav, gav ham et Torklæde og 

takkede Gud i fit Hicrte, at hans Herre ikke havde lugtet Lun

ten. DON QUIXOTE vifkede fig, tog Hielmen af Hovedet 

for at fee efter, hvad der var Aarfag i ,  at Hovedet efter hans 

Tykke isnede paa ham, og da han inden i Hielmen blev de hvi

de Klumper af Melken vaer, loftede han den til Næfeboerene, 

og ved Lugten fagde han: Ved min Frue DULCINEAS afTO-

BOSOS Liv! faa har Din Forræder, Fraadfer og uvorne Vaa-

bcndrager lagt mig fuur Melk i Hielmen. SANCHO fvarede 

hertil med den allcrftovfte IColdfindighed og Forftillelfe: Der

fom det er fuur Melk, Deres Velbyrdighed, faa lad mig faae 

den til at fpiife, eller og lad Fanden æde den, fom maae have 

lagt den der. Hvor fkulde jeg vel faaet den Dumdriftighed, at 

befmore Deres Velbyrdigheds Hielm? Vidfte jeg ikke nok, at 

De ikke lod flig en Uforfkammenhed gaae uflikket af? Paa min 

Troe, Herre, faa lidet Begreb, Gud har givet mig, faa mer

iter jeg dog grandgivelig, at jeg ogfaa maae have Troldmænd 

fil at forfolge mig, fom en Lem og Dannelfe af Deres Velbyr-

dighed, og de har lagt dette Smorrerie der for at opirre min 

gode 
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gode Hen es Taalmodighed til Forbittrelfe, og faac ham til at 

Iinufe Ribbeene paa mig efter Sædvane. Men i Sandhed! den 

Gang har de tærlltet for Langhalm; thi jeg forlader mig paa 

min Herres gode Forftand, der nok kan begribe, at jeg hver

ken har fod eller Auir Melk, eller noget fligt, og at om jag 

kunde komme over det, foa giemte jeg der heller i Maven end 

i Hielinen. Alt dette kunde vel være, fagde DON QUIXOTE, 

og alt dette faae og horte Herremanden meget forundret, dog 

»llermeeft derover, ac DON QUIXOTE, da han havde faaet 

Hovedet og Anfigtet, Skiegger og Hielinen aftorret, ftrax luk

kede denne til; rykkede fig fcftiStigboilerne; folede efter Kaar-

den ag greb om Lantzen, figende :  Nu maac komme hval kom

me vil, faa har jeg Moed til at byde det Spidfen, om det og-

faa var Dievelen felv i egen Perfon. 

Imidlertid var Karren med Bannerne kommen til dem, sile 

de Perfoncr, der fulgtes med den, beftode i Kudtken, der 

forte MindeRerne, og en Mand, fom fad allerforreft. DON 

QUIXOTE fat fig midt i  Veien for dem , figende: Hvor gaacr 

I  hen Riodre? Hvad er dette for cn Karre? Hvad forer I p.ia 

den ? og hvad er dette for Bannere ? Hertil fvarede Kudfoen :  

Karren er min; der ere to indfpsrrede Lover paa den, fom 

Generalen af Oran fender til Hoffet at forære hans Majeftet; og 

Bannerne ere Kongens, vores Herres, og viife, at det er hans 

hvad her er paa. Ere Loverne ftore? fpurgte DON QUIXO

TE. Saaftore, fvarede han, fom fad paa Karren, at de al

drig ere komne bedre og ftorre fra Africa til Spanien. Jeg tr 

Lovevogteren og hat havt mange under Opfyn, men aldrig no

gen fom difle. Der er en Love og en Lovinde; Loven er idec 

forrette Buurog Lovindcn i det bagerfte ;  de ere fulrnc nu; thi 

de har intet fj-jet at fpiife endnu i Dag, og derfor maac Deres 

Velbyrdighed ikke opholde os længere, da det er fornodent ac 

haft« for ac naae Stedet, hvor vi faaer Mad ti! dun. Derpaa 

fajdt 



1 4 2  

fagde DON QUIXOTE, (trækkende paa Smiilcbaandet) Lovet 

og Lovinder til mig? til mig Lover og Lovinder, og det faå 

til Dags? Ved Gud fkal ikke dille Herrer, fom fender dem hid, 

faae at fee, om ;eg er er. Maud, lom fkrækkes for Lover. Stig 

ned, min gode Mand, og liden I er Lovevogteren, faa luk Buu-

rene op og jag dilTe grumme Dyr ud , at jeg her i aaber Mark 

kan lære dem Iwetn DON QUIXOTE er, til Skam og Skiend-

fel for de Troldmænd, fom fender mig dem. Saa, faa! fagde 

Herremanden ftrax, (dog ved (ig felv) nu feer vi da hvad vores 

Ridder er; uden Tvivl har Suurmelken gienneniblodt Crancn 

og fmeltet Hiernen. I det famme nærmede SANCHO fig, og 

fagde til ham: Herre! for Guds Skyld faa mag dog Deres Vel

byrdighed det faa, at min Herre DON QUIXOTE ikke binder 

an med diffe Lover; thi giver han fig i Kaft med dem, faa bli

ver der ikke en Lap tilbage af os alle, faa mange fom vi ere. 

Er da eders Herre faa flor cn Nar, fagde Herremanden, at han 

tor vove at troe og tænke, at han kan betlride flige grumme 

og vilde Dyr? Han er ingen Nar, fagde SANCHO, men en 

Vovehals.  Jeg vil  giore mit ti l  at  han ikke Ikal være d£t,  fag

de Herremanden og nærmede fig DON QUIXOTE, der over

hang Lovevogteren for at aabne Buuret, figende: Herre ! van

drende Riddere bor kun prove de Eventyr, fom Haabet kan 

give dem Lofte om at flippe vel fra, og ikke de, hvor aldrig 

Haab kan have Sted ;  fordi den Tapperhed , fom leedes af For

vovenhed, horer meere til Gallkab end Manddom. Al'erlielft 

da difle Lover ikke lendes imod Deres Velbyrdighed, fom der 

aldrig er dromt 0111; de fkal foræres I ans Majettet, og i den 

Henfigt er det ikke vel giort at forhale eller forhindre deres Rei-

fe. Fortfæt Deres Velbyrdighed DCVMS ,  lagde DON QUIXO

TE; fornoi De Dem, min gode Herremand, med Deres tam

me Agerh&ne, og lad enhver blive i lit  Kald. Dette er mit, 

°S jeg tnaae felv beft vide om difle Herrer I.6ver fendes til mig 
eller 
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eller ei. Hvorpaa han vendte fig til Lévevogteren og fagde til 

ham: Jeg fvacr Dig til,  Don Kieltring, at hvis Du ikke paa 

Oieblikket aabner Buuret, faa lkal denne Lantze hefte Dig til 

Karren. Kudlken ,  der faae, at det var dette væbnede Spo-

gelfes ramme Alvor, fagde til ham: Min Herre! Deres Vel

byrdighed vilde behage af Chriftcn Kierlighed at Jade mig fpæn-

de Muuleflernc fra, paa det jeg kunde fette mig i Sikkerhed 

ined dem, forend Loverne lukkes ud; thi myrder De mig dein, 

faa er jeg odelagt for min hcele Leveriid, fiden alt, hvad jeg 

eier og har i Verden, beftaaer i denne Karre og di (Te Muulsfler. 

O vantroende Mennelke, laabte DON QUIXOTE; fper.d fra, 

undviig og gior alt hvad Dig lyfter; Du lkal fnart faae at fee, 

at Du kunde^art Dig den Moie, og at det er en utidig For-

figtighed. Kudlken lod fig det ikke fige to Gange, men lk.ynd-

te fig alt hvad han kunde at faae Muulefierne fia; og Lovevog

teren raabte overlydt: Jeg kræver alle dem, lom ere her tilftæ-

de, til Vidner, ar jeg imod min Villie er tvungen til at aabnc 

Buurene og lade Loverne ud, og at denne Herre lkal rage al 

den Ulykke og Skade paa lin Kappe, fom difle Beefter gior, 

uden at jeg vil have mindfte Part og Deel deri. Imidlertiid faa 

fet Deres Velbyrdigheder fig i Sikkerhed, forend jeg lukker op; 

thi jeg har ingen Fare. Jeg er vis nok paa, at ingen af dem 

gior mig noget. Herremanden fogte endnu engang at overtale 

ham til at lade fligt et Galikab fare, og at viife ham, at det var 

at frifte Gud, at vove fig til fligt etaflindigtForetagende. Men 

DON QUIXOTE (varede: at han vidlte ret godt hvad han gior-

de. Herremanden bad ham derpaa at fee vel til,  at han iki:e 

bedrog hg. Nu vel Herre, lagde DON QUIXOTE, vil Deres 

Velbyrdighed ikke fee paa dette i Deres Tanker faa bedrovelige 

Sorgefpil, fa giv Deres Hoppe Sporene og fet Dem i Sikker

hed. Da SANCHO horte dette, kom han frem og bad h.im 

med Taarene .  Oinene at lUac fra dette Foretagende, imod 

hvilket 
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hvilket det med Veirmollerne, det ikræklomme ved Valkemol-

lerne, kort fagt, alle hans uhorte Bedrifter i hans heeleLiv kun 

var at regne for Spog cg Borneleeg. Betragt dog Herre! fag-

de SANCHO , at her er hverken Tryllerie eller Blendverk; thi 

jeg har feet igiennem Sprinklet og Staverne af Buurct, at det er 

cn virkelig Love. Jeg blev kun den eene Pote vaer, men Lo

ven ,  lom den horer til,  mase være ftorre end et Bierg. Fryg

ten ,  fagde DON QUIXOTE, kan gierne afbilde Dig den faa 

ftor, fom den halve Jordklode. Gaae altfaa kun bort SAN

CHO, og lad mig blive tilbage; fkulde jeg finde niinDodher, 

faa veed Du vores gamle Aftale: Forfoi Dig til DULCINFA, 

meere figer jeg Dig ikk^ Han lagde endnu adlkillige andre 

Ting til,  der gnnike betoge dem Haabet at fa* ham over

talt til at ftaae fra faa affindigt et Foretagende. Vel faldt det 

ham af den gronne Kappe ind at fatte fig derimod med Magt: 

men da han overveiede, hvor uliige deres Vaaben vare, faa holdt 

lian det ikke klogt giort, at binde an med et galt Mennetke; 

thi det fyntes han at fee ganike tydelig i DON QUIXOTE. Da 

nu han vendte'fig til at drive paa Lovevogteren og at fornye fi

ne Trudfler, tog Herremanden Anledning at fpore fin Hoppe, 

SANCHO fin Rucio og Kudlken fine Muulefler, fom alle med 

hinanden lkyndte fig alt hvad de kunde, for at komme bort 

fra Karren, forend Loverne kom frem. SANCHO begræd fin 

Herres Dod, fom han holdt for faa uundgaaelig, fom om han 

alt var i Lovernes Kider. Han forbandede fin Skiebne og fag

de fig at have været aflindig den Dag og Stund, da det var 

falden ham ind at gaae paa nye i han- Tienefte: men med al 

hans Græden og alle hans Beklagelfer glemte han ikke at ikyn-

de paa den kiere Rucio, for at komme af Karrens Naboelaug. 

Da Lovevogteren faae, at de Flygtende allerede vare temmelig 

i |Sikkerhed, begyndte han paa nye at foreholde og paaminde 

DON QUIXOTE om alt det, hau allerede havde foreholdt og 

paa-
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paamindt ham om. Han fvarede ham: at han fkulde lukke op 

og ikke bryde fig med fleere Foreftillinger og Paamindelfev, fi« 

den de vare til ingen Nytte, men tkynde fig i det Sted. 

Medens Lovevogteren var i Færde med at aabne det for-

fte Buur, raaddog DON QUIXOTE med fig felv, om det var 

beft at gaae i Kampen til Heft eller til Fods. Tillidft befiutte-

de han ar ftride til Fods, af Frygt for at ROZINANTE maatte 

blive Ikye ved Lfivernos Aafyn. Han forlod altfaa Heften, ka

ttede Lantzen fra fig; drog Skioldet paa Armen ;  blottedeKaar-

den og rtillede fig med et trodfigt Væfen og et uforfærdet Moed 

for ved Karren ,  anbefalende fig Gud og fin Frue DULCINEA 

af ganlke Hiert«. 

Nu maae man vide, at naar Forfatteren af denne fanfar« 

dige Hiltorie kommer til dette Sted, udbryder han faaledes: O 

ftærke og over al Berfiinmelfe ophoiede, kiekke DON QUIXO-

Tl. tf MANCHA i Speilet, hvori heele\erdens Xappre borbe« 

fkue fig; den anden og nye Don Manuel de Leon, fom var det 

Spanlke Ridderlkabs Roes og Ære. Med hvilke Ord fkal jeg 

fortælle dette ræd fomme Foretagende? Hvilke Grunde lkal gio-

re det troeverdigt hos EfterHxgten? Hvilke Berommelfer lkul-

de ikke »gne og anfhaeDig; endlkiOnt de beftode i Hyperbo-

ler over alle Hyperboler? Du ril Fods, eene, kiek, modig, 

blot med en Kaarde, men ei nogen af Pcrillos igiennemfkiæ-

rende; et Skiold, og det ikke af meget glindfende og polerec 

Staal, t6r vove at 1116de og oppebie to af de grummefte LSver, 

der nogenfinde har brolet i de Africanlke Skove! Dine egn« 

Gierninger lkal være Din Lov, drabelige Marichaner! fom jeg 

nu maae forlade her, fiden mig fattes Ord til at ophoie dein 

med. Her endes Forfatterens Udraab, og ved at tage fatigien 

paa Hiftoriens Kiæde, gaaer han videre, figende: 

Lovevogreren, der faae at DON QUIXOTE allerede hav

de lat fig i Pofitur, og at han ikke kunde undgaae at flippe LG« 

DON QVIXOT. III. Tom. K ven 



ven ud, medmindre han vilde fætte fig blot for den opirrede 

og uforfærdede Ridders Unaade, aabnede Buuret, der ftod for

an ,  lidt efter [lidt; hvilket, fom allerede er fagt, var det, hvori 

Loven var, af en umaadelig Storrelfe. og af et græffeligt og 

rædfomt Aafyn. Det forfie. den giorde, var at reife fig i Buu

ret, hvori den laae udftrakt; viife Klorene og ftrskke fig af 

alle Kræfter. Derpaa aabnede han Munden og Gabet meget 

vidt, og med næften en halv Alen lang Tunge, fom han ftrak-

te ud ,  vilkede den Stovet af Oinene og toede Anfigtet. Da 

dette var giort, ftak den Hovedet ud af Buuret og faae fig om 

paa alle Kandter med gloende Oine. Et Syn og Lnder, der 

hunde indjage Forvovenheden felv Skræk. Kun DON QUI

XOTE betragtede den roelig og noie; han onikede inderlig, at 

den vilde gaae ud af Buuret, at han kunde faae Hænder paa den, 

og, fom han troede, at fplitte den faa fmaae fom Malk. (Thi 

faa vidt gik Yderligheden i hans Gallkab.) Men den ædle Love, 

hofligere end hoffærdig, agtede ikke paa Bornerier og Pralerier; 

thi efter at den havde feet fig lidt om paa alle Kandter, fom 

fagt er. vendte den fig rundt om og viifte DON QUIXOTE 

den bngerfte Deel; hvorpaa den paa nye med ftor Koldfindig-

hed og Ligegyldighed lagde fig ned i Buuret. Da DON QUI

XOTE faae det, befalede han Lovevogteren at gaae indogtviu-

ge den ved Hug at gaae ud. Det gior jeg ingenlunde, fvare-

de Lovevogteren; thi ifald jeg vovede det, faa blev jeg felv den 

fonte han fplittede ad. Herr Ridder! nu kan Deres Velbyr

diglied gierne lade fig noie med det De har giort, fom er alt 

hvad der kan kræves af det mcefi: uforfærdede Moed :  men frift 

ikke Lykken anden Gang. Doren Itod aaben for Loven, det 

Hod til ham at gaae ud eller ei; og fiden han ikke gik ud mi, 

faa gaaer han ikke ud den heele Dag. Deres Velbyrdigheds 

Jkiækkc Moed er altfaa nokfom lagt for Dagen; ingen rapper 

Krigsmand (efter mine ringe Tanker) er forbunden til meere 

end 



tnd at fordre fin Tiende; oppebie ham i Maiken, og natir faa 

den anden ikke moder, hviler Skiendfelcn paa ham, og den 

ventende faaer Seierspalmen. Dette er en Sandhed, fagde DON 

QUIXOTE, luk Doren til min Ven, og giv mig et Vidnes

byrd paa befte Maade, fom I veed og kan, over alt hvad I har 

feet mig foretage. Det er billigt at man veed, hvorledes D« 

lukkede op for Loven; jeg ventede ham, han kom ikke ud; jeg 

blev endnu ved at vente ham, og han vedblev ikke at vild« 

komme frem, men lagde fig ned igien. Jeg er ikke pligtig til 

nieere, Tryllerie maae vige; Gud ftaae Billighed, Sandhed og 

de lande Riddere bie! Luk til,  fom jeg har fagt Dig; imid'er-

tiid vil jeg give Tegn til de Flygtende og Fraværende, at de 

kan komme og h6rc Tildragelfen af Din egen Mund. 

Lovevogteren giorde faa, og DON QUIXOTE, ved ac 

faette Torklædet, han havde tort Suurmelksregnen af Anfigtet 

med, paa Spidfen af Lantzen, begyndte at kalde paa dem, fom 

bleve ved at flye og ved hvert Tiin at fee fig tilbage, allefam-

inenji et Trav anforte af Herremanden. Imidlertiid fik dog 

SANCHO Oie paa Tegnet med det hvide Klæde, og fagde: Gid 

jeg maae doc ! om ikke min Herre maae have overvunden difle 

grumme Beerter, fiden han vinker af os. De vendte fis alle, 

og bleve vaer, at det var DON QUIXOTE, der gav difle Tegn, 

cg da derved en (tor Deel af Angcften forgik dem, faa nærme

de de fig lidt efter lidt, indtil de grandgiveligen kunde hore 

DON .QUIXOTES Roft kalde paa dem. Endeligen kom de til 

Karren, og da de havde naaet den, fagde DON QUIXOTE til 

Kudiken: Spend nu Dine Muulefler for igien, Broder, ogfort-

fxt eders Reile. Og Du, SANCHO, giv Kiidfken og L6ve-

vogteren to Duetter til en Erkiendtlighed, at de har forfinkct 

fig for min Skyld. Det gior jeg hiertens gierne, fagde SAN

CHO ; men hvad er der imidlertiid bleven af L6verne? Ere de 

<iode eller levende? Derpaa begyndte Lovevogtersn meget om-
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ftændeligen og med mange Pufterum at fortælle dem det fra 

forft til fidft. Han udftrog faa godt, fom han vidfte og"kun-

di, DON QUIXOTES Tapperhed, og at hans Aafyn havde 

giort^. Loven faa ræd, at den livetken vilde eller torde gaae ud 

af Buuret, uagtet han i lang Tiid havde holdt Doren aabenfor 

den; og faafnart han havde feet det, havde han fagt Ridderen, 

at det var at flirte Gud, at tirre Loven med Magt til at gaae 

ud. (thi han vilde havt den tir ret) Hvorpaa han meget nodigog 

uvillig havde tilladt ham at lukke Doren. 

Hvad tykkes Dig nu SANCHO, fagde DON QUIXOTE, 

Jon noget Slags Tryllerie veie op imod den fande Tapperhed' ' 'Lyk

ken og Seieren kunde Troldmændene velberove mig; men Sic-

lcns Styrke og Evner fkal det være dem umueligt at betage mig. 

SANCHO rykkede ud med Ducaterne; Kudlken fpendte for ;  

Lovevogteren kyfiede DON QUIXOTES Haand for den annam

mede Velgierning, og lovede ham at fortælle dette mandige Fo

retagende til Kongen felv, naar han kom til Hoffet. Skulde 

det hænde fig, fagde DON QUIXOTE, at hans Majeftet fpor-

ger om hvem der havde vovet det? Saa flig ham: at det var 

Loveridderen; thi for Fremtiiden vil jeg at Navnet: Riddereji 

af den bedr'ovelige Skikkelfe, fom jeg hidindtil har fort, fkal om

byttes ,  omvexles, forvandles og forandres med og til dette; 

hvori jeg folger vandrende Ridderes gamle Skik, fom forandre

de deres Navne, naar de Ikke fik Lyft eller naar de ikke fandt 

deres Regning derved. Nu drog Karren fin Vei, og DON 

QUIXOTE, SANCHO, og han af den gronne Kappe fortfatte 

deres. 

I al denne Tiid havde Don Diego de Miranda ikke talt et 

Ord, men befkicftigede fig allene med ar fee, og med atlegge 

Merke til DON QUIXOTES Gierninger og Tale, der forekom 

ham at være en fornuftig Nar, og en Nar, fom trak hen til at 

være fornuftig. Den forfte Deel af han« Hiftorie var ikke endnu 

bleven 
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bleven ham bekiendt; thi om han havde Ixft den, havde For

undringen over hans Foretagende og Tale ikke meere havtSted, 

fiden han da havde kiendt Arten af hans Gallkab. Men da han 

var uvidende om den ,  faa holdt lian ham fnart for klog og 

fnart for gal; thi Talen, han frem forte, var fammenhængende, 

xiirlig, og grundig; og Cierningerne, han foretog, forvovne, 

urimelige og galne. Han fagde til fig felv: Kan der være no

get uriimeligere end at fætre en Hiclm fuld af fuur Melk paa 

Hovedet, og faa give at forftaac, at Troldmænd igiennemblo-

der hans Crane? eller noget meere forvovent og galt, end at 

vilde prdve Styrke med Lover ? 

Difie Foreftikinger og denne Mønologue afbrod DON 

QUIXOTE, ved at fige til ham: Der kan vel ingen Tvivl væ

re oiu, Herr Don Diego de Miranda, at jo Deres Velbyrdig

bed i Hiertct holder mig for en aflindig og gal Mand ? Det var 

heller ikke forunderligt, 0111 faa var, fiden mine Gierninger 

ikke give Vidnesbyrd paa andet. Men med alt det, vil jeg dog 

advare Deres Velbyrdighed. at jeg hverken er faa gal eller faa 

affindig, fom jeg kan have forekommet Dem. Det klæder en 

ziirlig Ridder vel i et Ridderfpil, med glimrende Vaaben og 

Pyndt at hæve Ringen af Krogen paa fin Lantze i det fniukkc 

Kirins Paafyn. Det klæder en Ridder vel paa en ftor Plads, at 

folde en kixk Tyr ved et lykkeligt Lantzeftdd for fin Konges 

Oine. Det kkeder alle Riddere vel. fom v«d Krigsovelfer (eller 

noget, fom fynes at være det) moerer, fornéier, og oin man 

L.in lige det, ærer deres Fyrftcrs Hofter. Men forft og frcm-

me(t klæder det en vandrende Ridder vel, at iile igiennem ecn-

fomme Steder, Udorkcncr, Himler, Skove, Klipper og Titi

der, at loge farlige Eventyrer i den Henllgt at giore lykkelig«, 

og udove Vel for allene derved at opnaae et ærefuldt og vaerigt 

Rygte- Jeg vil fige:/at det klæder en vandrende Ridder bedre 

at forfvare og hielpe en undertrykt Enke paa ode Steder, end 
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eh Hofridder at tnoere en Frohen i ftore Byer. Alle Riddere 

have deres færfkildte Ovelfer. Hofridderne opvarte Fruer og 

Frokener; pryde og oplive Kongernes Hof ved Pragt; under

holde fattige Riddere ved deres aabnc Taffel; anftille Riddar-

fpil, og viife fig ftore ,  ædle, gavmilde, prægtige og ifær fom 

gode Chriftne, hvorved de opfylde alle deres Pligter. Men en 

vandrende Ridder foger Afkrogene i Verden, de begive fig ide 

tykkerte Labyrinther; trænge ved hvert Skridt igiennem Umue-

ligheder; imodftaae paa fandige Hecder Solens brændende Straa-

ler em Sommeren, og om Vinteren Vindens og Froftens haar-

de Umildheder. De ræddes ikke for Lover; de gyfer ikke for 

Uhyrer, og ængftes ikke for Drager; de fogehiine, angribe 

difte, og at overvinde dem alle ere deres fornemfte og virkeli

ge Ovelfer. Jeg da, fom Skiebnen har fat i det vandrende 

Riddertkab, kan ikke undlade at vove mig i alt det, fom efter 

mit Tyhke horer til mine Ovelfers Jurisdiktion, og altfaa faldt 

der mig vedborligen til at angribe Lovcrne. jeg nu angreb, om 

jeg endog havde indfeet, atjdet var en umaadelig Forvovenhed; 

thi vel veed jeg' at det, der er Tapperhed, er en Dyd, fora 

er fat imellem to Yderligheder: Feighed og Forvovenhed. Men 

dog er det mindre fkadeligt, at den, fom er tapper, dreier 

hen og rorer ved Forvovenheds-Pun&en, end at han fynkel" 

ned og rorer ved Feigheds-Pun&ten; thi ligefom at det er me

get lettere for en Odlel at blive gavmild end for en Karrig; faa 

er det ogfaa meget lettere fra Forvovenheds-Kanten at naaeden 

fande Tapperhed, end fra Feigheden at hæve fig op til den. 

Troe mig, Deres Velbyrdighed, Herr Don Diego! at naar 

det gielder om at fritte Eventyr, da er det bedre at giore for 

rrfeget end!for lidet deraf, fordi det klinger meget bedre i Ole

ne: Den og den Ridder er ubefindig og forvoven, end fom: 

den og den Ridder er bange og feig. 
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Jegfiger, Hcrr DON QUIXOTE! lvarede Don Diego, 

at Alt livad Deres Velbyrdighed har fagt og giort, er afveiet 

paa Fornuftens Vægtfkaal; og nt jeg indfeer, at derfoin det 

vandrende Ridderfkabs Anordning og Love forkom, faa kunde 

de findes i Deres Velbyrdigheds Bann, fom i deres egentlige 

Giemmefted og Archiv. Men det begynder at blive fildig, lad 

03 lkynde os lidet for at naae min Landsbye og init Huus, hvor 

Deres Velbyrdighed kan hvile ud af overfhnden Arbeide, om 

ikke af Legemets, faa dog Sielens, der foin ofteft pleier at ud

matte Legemet. Jeg tager imod dette Tilbud, fom en Naades-

og Gunftbeviisning, Herr Don Diego ! (varede DON QUIXO

TE ; og da de detpaa brugte Sporene meere end forhen, faa 

vaerede det heller ikke længe, forend de kom til Landsbyen og 

Don Diegos Huus, og DON QUIXOTE, fom fyntes vel om 

ham, kaldte ham: dot gronkappedc Ridder. 

DEN 
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XVIII. CAPITEL. 
Hvad der hendtes DON QUIXOTE i den gronkap-

pede Ridders Slot eller Huns, tillige med andre 

meget forunderlige Ting. 

I "\ON QUIXOTE befandt fig nu i Don Diego^de Mirandas 

Huus, der var faa rummelig fom en ftor Landsbye; i det 

mindfte fad hans Vaaben, lkiont i meget grove Steen, over 

Gaarddoren. Porten, Ganrdcn og Kielderhalfen laae fulde af 

Kar, og da difl"e forfærdiges i Tobofo, faa mindte de hamftrax 

otn hans fortryllede og forvandlede DULCINEA. Dybt fuk-

kende og uden at give Agt paa, hvad han fagde og hvem der 

var tilftfde, brod han fualedcs ud :  O fode Erindringstegn, fom 

mit Onde finder her, ja meer end fode og fornoielige, naar 

tiet behager Himlen! O Tobofoilke Kar! der har bragt den 

fode Erindring af min ftærkere Smerte i mit Minde! Den (tu

derende Poet, Don Diegos Son, der med fin Moder var gaaet 

ud for at tage imod dem, horte dette; og baade Moder og Son 

ftode hoiligen forundrede over DON QUIXOTES iSkabning, 

der fteg ned af ROZINANTE, og kom meget hofligen og ud

bad fig hendes Hxnder til at kyfle; hvorpaa Don Diego fagtfe: 

Frue! tag paa befte og behageligfte Maade imod Herr DOJS 

QUIXOTE af MANCHA, fom De her feer, en vandrende Rid

der, den tapperftc og tillige den fornuftigfte, Verden eier. 

Fruen (hvis Navn var Dona Chriftina) tog meget artig og vcn-

fkabelig imod ham, og DON QUIXOTE anbefalede fig hende 

med ganlkc hoflige og fornuftige Talemaader. Nclfcn defam-

me 
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nu Hofligheder forefaldt imellem ham og Studenten, der ved 

at hore DON QUIXOTE tale, gicrde den Slutning, at han 

havde megen Forftand og Lcvemaade. 

Her afbilder Forfatteren Don Diegos Hiuis pas det noie-

fte, ved at beikrive Stykke for Stykke alt hvad der findes i en 

liig Landsbyeridders Boe; men Overfætteren af denne Hiftorie 

holder for, at han med Tavshed kan forbiegaae diffe og andre 

deflige ubetydelige Ting ,  fiden de ikke ftaae i Forbindelfe med 

de betydeligfte Grunde i Hiftorien, der tager fin Styrke fr« 

Sandheden og ikke fra hyppige Digreflioner. 

DON QUIXOTE fortes ind i en Sal; SANCHO afforte 

ham fine Vaaben; han ftod i en Veft og viide Buxer af et Slags 

tyndt Læder, overalt befmurt af Harnifket, med en Peblinge-

Halskrage uden Stivelfe og Folder, graaelige Strømper og Vox-

læders Skoe. Paa Skuldrene hang han en lille bitte Kappe af 
godt bruunt Klæde; han omgiordede fin godeKaarde, der hang 

i et Gehæng af Sælhundelkind, hvoraf man har draget den Slut

ning, at han var plaget med Lændevee, dog toede han figforft 

og fremmeft i fem til fex Kander Vand (thi Kandernes Antal an-

fores forlkiellig) Anfigt og Hoved, men Vandet faae alt ud 

fom Melkevallc. (Tak lkee SANCHOS Giaadighed og Kiobec 

af den ftygge Melk, der giorde hans Herre faa hvid.) I  denne 

anforte Dragt traadde DON QUIXOTE med en beleven Tæk

kelighed og Munterhed ind i en anden Sal, hvor Studenten ven

tede paa ham, for at holde ham med Sellkab indtil Spiifetiiden; 

thi fiden de havde faaet faa ædel en Gielt, faa vilde Dona Chri« 

ftina ogfaa viife, at hun vidfte at beværte og tage vel imod dem, 

fom bel'égte hendes Huus. 

Imidlertid at DON QUIXOTE afforte fig fine Vaaben, tog 

Don Lorenzo (fom var Don Diegos Sons Navn) Leilighed til at 

fige til fin Fader: Hvad Begreb, Herre! ikal man vel giorefig 

em den Ridder, Deres Velbyrdighed har bragt hiem med fig? 

Navnet, 
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Navnet, Skabningen og Forkyndelfen, at han var en vandren

de Ridder, har fat min Moder og mig i ftor Forundring. Jeg 

vccd ikke hvad jeg tkal fige hertil,  min Son, fvarede Don Die 

go, alt hvad jeg veed, er, at jeg i hans Foretagende har feet 

den ftorfte Nar af Verden, og hoit faa fornuftige og viife Be

tragtninger af ham ,  at de fornægtede og tilintetgiorde hans Be

drifter. Tael Du nu med ham, og fæt ham paa adlkilligePro-

ver; thi da Du felv har Forftand, faa kan Du altiaa let kom

me efter hvor vidt hans (trekker fig, og fælde Dommen deref

ter over hans Kloglkab eller Gallkab, endlkiont jeg, fandt at 

figc, holder ham fnarere for gal end klog. 

Don Lorenzo tog da, foin fagt er, mod DON QUIXO

TE , og iblant andre Ting, fom der blev talt om, fagde DON 

QUIXOTE til Don Lorenzo: Herr Don Diego de Miranda, 

Deres Velbyrdigheds Fader har underrettet mig om det rare og 

fiine Begreb, Deres Velbyrdighed befidder, og ifør, «t I)e er 

en (tor Poet. Poet kan jeg vel være, fvarede Don Lorenzo; 

men tilforladelig ikke (tor. Sandt er det, at jeg er meget hen

given til Poefien og til at læfe gode Poeter, men derved fortie« 

rer jeg langt fra ikke det Navn, min Fader har givet mig. Den

ne Ydmyghed, fagde DON QUIXOTE, klæder fortreflig, for

di der kun ere faa Poeter, fom ikke ere hoffærdige, og fom 

ikke troe fig felv at vxre de ftorfte i Verden. Der er ingen Re

gel uden Undtagelfe, fagde Don Lorenzo, der kunde gives de, 

foiu vare det og ikke troede det. Meget faa, fvarede DON 

QUIXOTE; men flig mig, Deres Velbyrdighed, hvad De (or 

nærværende Tiid har under Hænderne; Deres Herr Fad«r har 

fagt mig, at De arbeider paa nogle Vers, der gior Dem uroe-

lig og tankefuld. Er det en GlolTa, faa vilde det være mig, 

der har en liden Kundlkab om det Slags Vers, en ftor Fornfti-

elfe at hore don}; Ikulde det være en Opgave til en poetilk Kamp, 

faa naaer Deres Velbyrdighed vift den »ndenPriis; thi U«n f6rftt 

(O-



tilkiendes enten af Gunfl: eller til Perfonens hciie Byrd. Det an

det er næften ftedfc det ypperfte i  Fortienefter; det tredie bur

de være det andet, og altfaa efeer den Regning det forfte blive 

det tredie. naar ikke Academiernes og lærdeSellkabers felvtag-

re Frieheder vare til Hinder deri. Hidindtil, fagde Don Lo-

renzo ved fig felv, har jeg ingen Aarfag til nt holde ham for 

gal; men lad os gaae videre. Hvorpaa han fagde til ham: Det 

{ynes, at Deres Velbyrdighed har gaaet Skolerne igiennemjhvad 

Videnfkab har De lagt Dem efter? Det vandrende Ridderikabs, 

lvarede DON QUIXOIE, der i alle Maader er (aa betydelig 

fom Poefiens, og endda et Puf til.  Jeg veed ikke, hvad dette 

er for en Videnlkab, fagde Don Lorenzo, jeg har hidindtil 

ikke h6rt det mindfte om den. Det er en Videnfkab, fagde 

DON QUIXOTE, fom indbefatter alle de andre, eller dog de 

fleefte af dem i fig, af Aarfag, at den, fom udover den, maae 

være lovkyndig og vide den hnandthxvende Retfærdigheds Lo

ve for at kunde tilkiende enhver, hvad hans er, og hvad ham 

med Rette tilkommer. Han maae være Theologus, for at kun

de giore tydelig og noiagtig Reede for .den chriftelige Troe ,  

han tbekiender fig til,  hvor og naar det ikulde blive ælket af 

ham. Han maae være Medicus og ifær Botanicus, for midt i  

Udorkener og ubeboede Stæder at kunde kiende Urternes Kraft 

til at læge Saarene; thi vandrende Riddere kan ikke i flige Til

fælde foge nogen til at helbrede fig. Han maae være Aftrolo-

gus, for at kiende Stiernerne, hvor mange Timer der ere til

bage af Natten, og i hvad Deel af Verden og under hvad Him

mels Eng han befinder fig. Han maae iligemaade være Mathe-

maticus, fordi der ved hvert Skridt forekommer Leiligheder, 

der gior ham det nodvendigt. Vil vi nu gaae de ftore og yp

perlige Dyder forbie ,  han maae være ziiret med ,  og ftige ned 

ril Smaaetingene,(aa figer jeg: at han maae kunde fvomme fom 

enFiik; beflaae lin Heft, flikke fin Saddel og Tomme; og at 

gaae 
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fcaae tilbage igien til det ftorre, faa inaac han være Gud og fin 

Herlkerinde troe; rcen i Tanker; uftraffelig i Sæder; ærbar i 
Talen; gavmild i Gierninger; kiæk i Bedrifter; utrættelig i 
Moie og Eefværlighed; medyr.kfom mod Trængende; med et 

Ord: Rettens og Sandhedens Forfægter, om han endog ved at 

forfvare dem lkulde fætte Livet til.  Af alle difTe ftorre og min

dre Dcele beftaner en vandrende Ridder; og deraf kan Deres 

Velbyrdighed, Herr Don I.orenzo, felv ir.dfee, om det er en 

lumpen Videnlkab, fom de vandrende Riddere ftuderer ogover, 

og om den ikke kan fættes i Ligning med de meeft udftrakte, 

fom der læres paa de ht>ie Skoler. Saafnart det forholder fig 

faa, fagde Don Lorenzo, faa maafi jeg tilftaae, at den over-

g.iaer alle andre. Hvordan! om det forholder fig faa? tog DOM 

QUIXOTE Ordet. Jeg vil fige dermed, fagde Don Loicnzo, 

at jeg tvivler om, at der har været eller ere vandrende Ridder« 

udfinykkede med faa mange Dyder. Jeg har meget ofte fagt, 

hvad jeg nu vil igientagc, fagde DON QUIXOTE, at da dc 

fleefte Mennelker ere i den fafte Tanke, at der aldrig have væ

ret vandrende Riddere til,  £aa maae efter init Tykke Himlen 

paa en vidunderlig Mande legge for Dagen, at de have været 

og ere ;  thi ellers vil al M6ie være fergicves til at overtyde no

gen om denne Sandhed, fom Erfarenheden ofte har lært mig. 

Af den Anrfag vil jeg nu ikke heller (ogc at drage Deres Vel

byrdighed af en Vildfarelfe, foin De har tilfælleds med faa man

ge; men alt hvad jeg kan giore, er at bede Himlen a: drage 

Dem ud af fainaic, og overtyde Dem oin, hvor gavnlige og 

nodvendige de vandrende Riddere have været i de forbicgang-

r.e liider, og hvor nyttige de vilde være i dilTe, i hvilke for-

medellt Mennelkenes Synder Ladhed, OikesJoshed, Vcllyft og 

Overdaad forer Herredommer. Her lob vores Gieft Surr, fag

de derpaa Don Lorenzo ved fig felv; men med alt det er han 

en bcfynderlig Nar, og troed« jeg ikk« dst, faa ir.aatte jeg 

Være en fandfwios TofTe. Der-



Dermed var Samtalen ude, fiden de bleve kaldte til 9C 

fpiife. Don Diego fpurgte fin Son: om han havde hittet Ree« 

de i deres Gieftes Begreb, hvortil han fvarede: Heele Verdenf 

Doitore og Lærde ere ikke i Stand til at raade Bod paa hank 

Onde; han er en moerfom Nar, og har ofte meget gode Luu-

rer. Derpaa fatte de fig til Bords: Maaltiidet var fom de, Don 

Diego underveis havde fagt dem, at han gav f ine Venner og 

Naboer: Næt, rundelig og velfmagende. Men det fom for-

noiede DON QUIXOTE allermeeft, var den forunderlige Tavs-

lied, der var i heele Huufet, hvori det lignede det ftrængefte 

Klofter. 

Da de nu havde reift fig, takket Gud ,  og bekommet Vand 

til Hænderne, bad DON QUIXOTE Don Lorenzo paa detind-

ftændigfte at lade ham hore Verlene til den poetiike Kamp. Hvor* 

til han fvarede: at for ikke at ligne de Poeter, der nægte ae 

fremfore et eenefte Vers, faafnart man beder dem, men over« 

ofer Folk med dem, naar ingen forlanger det, faa vil jeg læle 

min Glofla for Dem> endlkiont jeg ikke venter mig nogen Pre-

inie for den, men har aliene forarbeidet den for at ove Hier-

nen. En Ven [af mig, fa^de DON QUIXOTE, og fom har 

ftore Indfigter, yttrede engang den Tanke for mig, at man al

drig burde giore fig den Moie at gloflere Vers, og Aarfagen 

han anforte derfor, var den: at en Glofla aldrig kunde naae fin 

Text, og at de fleefte Gange fvarede den ikke til dens Henfigt 

og Meening, fom havde begiert den glofleret. Desforuden vaie 

en Gloflas Grændfer alt for umaadelig indknebne, fiden det 

hverken er  t i l ladt  a t  anbringe Sporgsmaale  el ler  de Ord:  f iger ,  

fagde, forandre eller viige fra Tingene, med mange fleereBaand. 

der paaligger dem > fom forfærdige en Glofla, og fom ikke kan 

være Deres Velbyrdighed ubekiendt. I Sandhed, f agde  Don 

Lorenzo, man bedrager fig, naar man t æ n k e r  a t  gnbe Deres 

Velbyrdighed og holde Dem vel faft; thi Ds inoer Dem bort 
im»l-



hneUem Hænderne, fom en Aal. Jeg forftaaer det i |Jte, fag. 

dc DON QU1XOTF, ikke heller veed jeg hv*d Deres Velbyr

dighed meener med ,  at jeg fnoer mig. Det lkal jeg nok for» 

klare, fagde Don Lorenzo; men vil Deres Velbyvdighed nulaa-

ne Deres Opmerkfomhed faa vel til min Glofla, fom til de glor 

feredc Vers, der lyder faaledes: 

Da intet Vaerighed her kiender, 

Saa Tvandt og fnart for mig det Vel, 

Jeg engang nod af Lykkens Hænder j 

Og med flig Overflod af Held ,  

Det aldrig me«r tilbage vender > 

O Lykke! bliv paa nye min V#n, 

Alt Seculer er fvunden hen, 

Du faac mig knæle til din Æte ;  

Det var mig mild og blid at vart 

Naar fom mit. iar blev tr igicn. 

Jeg vil ei anden Glæde finde, 

Ei anden Ærcskrands attraae, 

Ei anden Seierspalme vinde 

End kun paa nye den Lyd opnaa«, 

Der ligger mig til Qval i Minde. 

Hvis du mig denne Gunft beteer 

O Lykke! jeg alt lindret feer 

Min ftærke Lues haarde Plager ;  

End mecr, hvis jeg den ftrax modtager 

Hvad komme skal ei ventes m«er. 

Naar fom mit var blev er igien, 

Hvad komme skal ei ventes mecr; 

Og Tiiden forud fvunden hen, 

Der vært skal ,  men jeg ei feer. 

GLOSSA. 

DO N  QU I X O T E .  III .Tom. L Dec 
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Det ev Umuelighed begieret 

At fane den Tiid tilbagebragt, 

Som allerede haver været, 

Saa vidt gik aldrig jordilk Magt; 

Og ingen bliver den befkieret. 

Rafk Tiiden lober, iiler hen» 

Sig folger ,  kommer ei igien ;  

Den daares og, fom vil begieret 

At ventet Tiid alt fkulde være; 

Og Tiiden forud fvunden hen. 

I  vaerig Tvivl fit Liv fremdrage, 

Nu Skimt afHaab, nu Rædlel fee 

Er Doden idelig at fmage: 

Langt bedre var det déendc 

Igiennem Smerten Vei at tage. 

I  Tiidens Skiod ei være meer, 

Som ltoifte Gavn fig for uiig teer, 

Men naar at alting eftertænkes 

Ved Frygt for det, mig Livet fkienkes 

Der være skal ,  men jeg ei feer. 

I  det Don Lorenzo endte fin Glotfa, reifte DON QUI

XOTE fig op paa Beencne, greb med fin hoire Haand Don Lo. 

renzos, og med hoi Roft, der fyntes et Skriig, fagde han: 

Ved Himlens Hvelving, hvor den er hoieft, faa er De, ædle 

unge Mennelke, den ypperfte Poet paa Jorden, og fortier,er 

at krones ikke af Cypern og Gaéta, fom en vis Poet figer, (det 

Gud forlade ham) men af Athenens Academier, om de endnu 

vare til,  og af de, fom nu omftunder ere til Paris, Bologna 

og Salamanca. Gid Phoebi Piile inaae ramme de Dommere, 

der frakiender Dem den forlte Piemie, og Mulerne aldrig be
træde 



træde deres Dortærfkler. Vil De ikke have den Godhed, Hef

te! ifald De veed fleere Vers af et andet Slags, fom De har 

giort, at lade mig hore dein, paa det jeg kan ret underfog« 

Deres fortrcflige Begrebs heele Omkreds. Er det vel giort at 

figc, at Don Lorenzo forndiede fig over DON QUIXOTES 

Berommelfer, uagtet at han holdt ham for en Nar? O Smigers 

Kraft! hvor vidt og bredt ere Grændferne af dit behagelige Her* 

tcdoin ikke udftrakte! Denne ftore Sandhed bekræftede Don 

Lorenzo, ved at give efter for DON QUIXOTES Bon og At-

traae i at forelæfe haui en Sonnet over Fabelen om Pytaioic oj 

Thifpe, 

SONNET. 

Den unge Deilige ,  fit Hierte aabnede 

Med Lyft for Pyramis, er Steen og Muur for fvage; 

Fra Cypern Amor drog den undringsværdige, 

Skiont fnevre aabnat Muur i Oiefyn at tage. 

Ved Tavshed tales der; thi Stemmen driftede 

Sig ikke til med Held faa trang en Vei at drage; 

Sig Sieleno forftod, man tit kan Amor fee 

Da vanlkeligfte Ting for Ellkende at mage. 

Men Omheds-Længfclen ei længer taaler Baand f  

Den uerfarne Moe veileder Attraaes Haand 

Og hvor hun fégte Fryd ,  hun maatte Dfiden finde. 

I  een og famme Stund! (forunderlige Kaar!) 1 

De dræbes ;  dækkes til; paa nye igi-en opftaaer; 

Ak! af et Sværd; en Grav; i et vaeragtigt Minde. 

Himlen være lovet! (fagde DON QUIXOTE, da han hav

de hdrt Don Lorenzos Sonnet) at iblant de utalHge ubetydelig« 

Poeter man har, jeg dog har fundet en faa fuldkommen Poet» 

fom Deres Velbyrdighed er, og det Konftige i Deres Sonnet 

faa tydelig legger for Dagen. Nu havd« DON QUIXOTE 

L a vsr«t 
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været fiirc Dage meget vel beværtet i Don Diegos Huus, og e£« 

ter deres Forlob bad han om Tilladelfe at drage videre, figen-

de: at han var tiendelig forbunden for den Godhed og artige 

Beværtning, han havde nydt, men da det ikke var vandrende 

Riddere anftændigt at anvende mange Tiimer til Gieftebuder og 

Orkesloshed, faa vilde han nu tiltræde iit Kald ved at foge E-

ventyr, paa hvilke dette Land, efterfom ham var kommen for 

Ore, lkulde være meget frugtbart. Han ventede dermed at 

tilbringe Tiiden indtil Dagen, der var beflemt til Ridderfpillet 

i Zaragoza, hvorhen egentlig hans Vei gik. Nu tænke han forft 

at befoge Montefinos Huule, 0111 hvilhen der fortaltes (aa man

ge fortreflige Ting i denne Egn. Han vilde tillige vide og ef-

terforlke Oprindelfen og det egentlige Udfpring af de fyv Sogr, 

fom almindeligen kaldtes: Ruydera. Don Diego og hans Son 

beromte hans ærefulde Befiutninger meget hoit, og fagde til 

ham : at alt hvad der var i deres Huus og Formue var ganike 

til hans Befalning; at han kunde betiene fig deraf efter eget Be

hag, og at hans perfonlige Fortieuefter, faavel fom hans ære

fulde Haandtering giorde dem det til en Pligt, at være ham til 

Tienefte. 

DON QUIXOTE faae da endelig Afikeedsdagen lige faa 

frydefuld frembryde, fom den var forgelig og fmertelig for 

SANCHO PANZA, der befandt fig meget vel ved Overfloden 

i Don Diegos Huus, og lkielvede for at vende om igien ti! Hun

geren, der gik i Svang i Skovene og ubeboede Steder, og ved 

en Ilet forfynet Tværfæks magre Forraad. Imidlertiid proppe

de og fyldte han den med alt hvad ham fyntes fornodent. Da 

det nu kom til at fige Farvel, fagde DON QUIXOTE til Don 

Lorenzo: Jeg veed ikke, om jeg har fagt Deres Velbyrdighed, 

(men har jeg fagt det, faa figer jeg det paa nye) at ifald Deres 

Velbyrdighed ikke tkyer Veiens Mdie og Befv 'ærlighed for at 

naae Rygtets ufpoerlige Tempel, faa bchover De ikke at giore 

andet 
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indet end at forlade Pocfiens halv trange Bar.e og begive fig 

paa det \indrende Riddcrlkabs heel trange, der fikkert forer 

Dem til ct Kciferdom i en Haandevending. Denne Tale tryk

kede Seglet paa DON QUIXOTES Galikabs Brev; og ifær da 

han blev faaledes vedt Himlen er mit Vidne, hvor gierne jeg 

forte Herr Don Lorcnzo med mig, for at underviife ham i at 

tilgive den Ydmyge og træde den Stolte underFodder; Dyder, 

der klxve ved Haandteeringen, jeg udover. Men liden hans 

Ungdom ikke tillader det, og hans berommelige Ovelfer ei vil

de ciMtccde det, faa vil jeg lade mig noie med at advare Deres 

Velbyrdighed om, at De kan blive (tor og navnkundig fom 

Poet, naar De lader fig mecre veilede af andres Tykke end af 

Deres eget; fordi Bdrn aldrig ere hætlige i Forældrenes Oine ;  

og Forblindelfen er endnu meget ftorre i Ilenfeende til Begre

bets Foliere. Baade Fader og Son faldt p^a nye i Forundring 

over dette Milkmalk i.DON QUIXOTES Tale, der fr.art var 

fornuftig og frwrt affindig, faavel fom og over Nidkierheden, 

hvormed han fogtc fine ulykkelige Eventyrer, fom Maalet og 

Enden af al hans Attrane. Da nu alle Hofligheder, Tilbud og 

Forfikkringer vare igientagne, forlode, med Slotsfruens gode 

Tilladelfe, DON QUIXOTE og SANCHO PANZA Huufet 

paa R02INANTE og Rucio. 

XIX, 



XIX. CAPITEL. 

Hvori den forelfkte Hyldes Tildragelfe fortælles, med 

andre virkelige behagelige Begivenheder, 

pvON QUIXOTE var endnu ikke kommen langt fra DonDie-

gos Huus, forend han modteto, der faae ud fom Cler« 

ker eller Studentere, fom fulgtes ined to Bonder, og fom alle 

•fire vare Efelryttere. Een af Studenterne forte i Steden for en 

"Nlantelfæk et fammenbunden Torklæde med fig, hvori derfyn« 

tes at være lidt reent Lintoi og to Par Strikftromper. Den an

dens heele Pakkenilken beftod i to (tore nye Rappirer og et Par 

Skoe. Bonderne forte adfkillige Ting med fig, fom viifte, at 

de maatte være komne fra en ftor Bye, hvor de havde kiobt 

éet og forte det nu hiem til deres Landsbye, Det gik Studen

terne og Bonderne fom det gik alle dem, der faae DON QUI

XOTE ferfte Gang, de vare hoiligen forundrede og færdige at doe 

«f Længfel efter at vide, hvad det var foret Mennefke, der 

var faa uliig fra alle andre. DON QUIXOTE hilfede dem, og 

da han fik at hore, at deres Vei juft var hans, faa tilbod han 

dem fit Selikab, med Begiering, at ride lidet fagtere, fiden 

hans Heft ikke kunde holde ud med deres Eller; og for at for-

nvaae dem dertil,  fagde han dem med faa Ord hvem han var, 

og at hans Forretning, fom en vandrende Ridder, beftod i at 

gaae Verden om og foge Eventyr, Han fagde dem tillige, at 

hans egentlige Navn var DON QUIXOTE afMANCHA, og 

hans Tilnavn Loveridderen. Denne heele Tale var Grælk og 

"Hebrailk for Bonderne, men ikke for Studenterne, fom ftrnx 

fat* 
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forftode, at DON QUIXOTES Hierne ikke var vel forvarer. 

Men hvorom alting var, laa betragtede de ham med Henryk-

kellc og Ærbodighed, og een af dem fagde: Herr Ridder! laa-

fremt Deres Velbyrdiglicd ikke har nogen beftemt Vei, fom de, 

der loge Eventyr, ikke gierne har, men Deres Velbyrdighed 

vil folge med os, faa ikal De faae et af de prægtigfte og beko-

fteligfie Bryllupper at fee, fom nogenfinde har været holdt i  

heele Mancha og paa mange Miile der omkring. DON QUI

XOTE fpurgte, om det var nogen Prinds, der anrettede det? 

langtfra, fvarede Studenten, det cr en Bonde, der faaer en 

Bondepige, men han er den riigefte, Jorden har eiet, og hun 

den deiligfte, mennefkeligt Oie har feer. De Anftalter, der 

giores, ere meget ufædvanlige ; det fkal holdes i Marken, ikke 

langtfra Byen, hvor Brudefolkene har hiemrae. Hun kaldes 

den ikionne Quiteria, og han den riige Camacho; hun er om

trent atten Aar og han to og tyve; de ere hinandens Liige, end-

ikiont nogle af dem, fom vide heele Verdens Slægtregifter*, 

paaftaaer, at den ikionne Quiteria i den Port har Fortrinet for 

Camacho. Men det regnes ikke faa noie; Riigdom formaaer 

at heele mange Bræk. Vift er det, at C.imacho er intet min

dre end paaholden ;  han har havt den Grille, at forvandle En

gen til en Lovhytte, ved at lade faa tæt flettede Greens trække 

over den, at Solen ikulde have Moic med at trænge fig igien-

nem til at befoge de gronne Urter, fom der bedække Jorden. 

Der Ikal holdes adikillige Danfe og Leege, faafom Bryden, Ved-

delob og Spydkaftning; men ingen af difl"e anforte Ting, faa 

vel fom mange andre, jeg ikke har anfort, gior dette Bryllup 

faa merkværdigt, fom jeg bilder mig ind, at den forbittrede 

Bafilio vil giore det. 

Denne Bafilio er en ung Hyrde af famme Bye fom Qirte-

ria, hvis Huus ligger tæt ved hendes Forældres, og heraf tog 

Amor Anledning til at bringe den allerede glemte Kierligheds-

L 4 For-



Forflaaclfe imellem Pyramis og Thifpe paa nye i Verdens Min

de; thi Bafilio ellkede Quiteria fra den fpædefte Alder, oghtin 

befvavede hans Attraae ved tufende uikyldige Gunflbeviisnin-

ger, faa at Fortætningen oin dille tvende Born, Bafilio ogQui-

tevia ,  var en Tidsfordriv for den heele Bye. Da de vare fuld-

voxne, fandt Quiterias Fader for godt at betage Bafilio den frie 

Ind- og'Udgang i fit Huus, og for at befrie fig fra ideligen at 

holde et mistænkeligt og forfkende Oie over hende, befalede 

ban Qiriteria at gifte fig med den riige Camacho, da han ikke 

holdt det laadeligt at give hende til Bafilio, fordi Lykken hav

de været fpaafommeligere i fine Gaver imod ham end Naturen; 

thi om jeg Ikal fige den reene Sandhed, faa er Bafilio det flin

kere unge Mennelke ,  jeg kiender; en flor Buelkytte ;  en for-

treflig fægter og en ypperlig Boldfpiller. Han lober fom en 

Hind, han fpringer lettere end en Gied, flikker hvilken Kegle 

han vil, fom om det fkeedte ved Hexerie. Han fynger fom en 

Nattergal, Guitharen bliver talende under hans Haand, men 

forft og fremmefi: forer han fin Kaarde Trods nogen. Allene 

for denne Aarfag* Skyld, tog derpaa DON QUIXOTE Ordet, 

fortiente dette unge Mennefke at ægte den ikionne. Quiteria, ja 

endog Dronning Ginevra felv, (derfom hun var i Live) til Trods 

for Lanzelote og alle dem, der vilde fatte fig derimod. 

Kcrm til min Kone med den Snak, fagde SANCHO PAN-

ZA; (fom hidindtil ikke havde aabnet Munden, men allene 

hort til.) Det taaler hun ikke, men vil have at enhver Ikal ægte 

fin Ligemand, og holder fig deri til Ordfproget: Lige Bom 

leege beft. Jeg for min Part faae gierne, at vores gode Bafilio 

(thi jeg holder allerede en Klat af ham) ægtede denne Frue Qu> 

teiia, og (lad der fige imod hvem der vil) faa gid de hverken 

faae godt Aar eller Hæld, fom hindrer dem fra at komme fam

ilien, fom holder af hinanden. Derfom alle de, fagde DON 

QUIXOTE, ikulds »gce hinanden, der holder af hverandre, 

faa 

i 
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faa maatte Forældrene frafige fig Valget og Myndigheden til at 

gifte deres Bom med hvem og naar de vilde. Kande Dorne

ne felv vælge fig deres Mænd, faa fandtes der vel nogle, fotn 

valgte deres Faders Tiener, og andre toge dem, de havde feet 

gaac forbie paa Gaden, og efter deres Tykke fyntes artige og 

belevne, endiltiont de i fig felv vare forvildede SpradebaiTer. 

Hvor let forblinder ikke Kicrlighed cg Tilboielighed Skionfom-

heden ,  der er faa nodvendig tilsat vælge en Stand ,  og ved Æg-

tedanden lobes allermeeft Fare for at tage Feil; thi der udkræ

ves ftorOraveielfe og Himlens fxrdeles Bieftand til at fluttedet 

Kiob. Mand og Kone have en lang og befværlig Reife at gio-

re med hinanden, og ere de forfigtige, faa forend de begive 

fig pfla Veien med hinanden, underfoge de forft noie, om de 

have de fornodne Egenlkaber til at udgiore en venlig, fagtmo-

dig, hielpfoin, freidig og troefaft Staldbroder. En Kone er 

ikke af de Slags Vahre, fom, naar man engang har kiobt dem, 

man fiden kan Ikillc fig ved igien eller bytte bort, men det er 

et Kiob, fom Outtes for Livstiid. Det er et Baand, der, naar 

man forti har det om Halfen, bliver til en gordiantø. Knude, 

fom intet uden Dodens hvafie Lee Kan oplole. Der var endnu 

mange Ting at figc i den Materie, men det forbydes af Begier-

ligheden, jeg har efter at vide om Hcrr Licentiaten ikke har 

meere nt lige os angaaende Bafilio. Derpaa fvarede Studenten, 

Baccalaureufen eller Licentiaten, fom DON QUIXOTE kaldte 

ham : Alt hvad jeg vecd at fige, er, at fia det Oieblik af Bafi

lio fik at hore, at den fkionne Quiteria Ikulgc ægte den nige 

Camacho, har ingen enten feet ham lec, eller hort ham fore en 

fammenhængende Tale; men han gaaer ftedfe dybfindig og be

dtovet; taler fagte med fig felv, og giver tydelige Prover paa, 

at hans Skionfomhed er borte. Han fpiifer lidet og fover lidet, 

det lidet han fpiifer, er Frugter, og det lidet han fover, er i 

»åben Mark, paa den haarde Jord, fom et umælende Dyr. Imel-

L 5 lem* 
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lemftunder feer han op mod Himmelen ,  og paa andre Tiidev 

fæfter han Oinene faa ubevægelig mod Jorden, at han fynes at 

væve cn paaklædt StStte, hvib Klæder bevæges af Luften. Kort 

fagt, han viifer fit forellkede Hiertes Bekleinmelfe fan tydelig, 

a t  a l le  v i ,  fom kiender  ham, frygter  hoi l igen for ,  a t  det  Ja,  

den lkionne Quiteria fkal give fra fig i Morgen, vil blive hans 

Dodsdom. Vor Herre kan mage det bedre, fagde SANCHO, 

den han faa rer, den læger han ogfaa; ingen vced hvorfor det 

er godt, fom lkeer; der cre mange Tiimer fra nu af til i Mor

gen ved difie Tiider, og imidlerfiid kan der ldbe meget Vand 

over Bække; i et Oieblik kan det ftyrte et Huus ned, og jeg 

har ofre feet Rogn og Soellkin paa eengang; det er ikke hver 

Dags Aften endnu. Man figcr: i Dag rod; i Morgen dod ! og 

fiig mig engang, hvem der lian roefe fig af at have flaaet Som i 

Lykkens Hiul? Tilforladeligen ingen. Der er faa lidet et Rum 

imellem et Fruentimmers Ja og Nei ,  at jeg ikke vilde drifte 

mig til at fættc en Knappenaals Spidfe der imellem. Til Hove, 

i Kierlighed og paa Jagt ,  hver faaer ei det, han har paa Agt. 

Mig bæres det idelig for, at Quiteria har megen god H11 og 

Villie til Bafilio, og jeg fpaacr ham alt godt deraf; thi Kier

ligheden falder lige faafnart paa cn Nælde, fom paa en Rofen-

Butk, og feer (efterfom jeg har hort fige) igiennem Briller, der 

gior Kobber til Guld, Armod til Rigdom og Oieklatter til Per

ler. 

Hvor har al den Snak hiemme, SANCHO9  fagde DON 

QUIXOTE; det er reent bandfat med Dig, at faafnart Du be

gynder med Dine Ordfprog og Fortælninger, faa bliver der al

drig Ende paa dem. Siigmig, Dummerhoved! hvad veed Du 

enten af Som, Hiul eller nogen Verdens Ting at fige? O! (va

rede SANCHO! naar man ikke forftaaer, hvad jeg figer, faa 

er det ikke foninderligt, at man holder mine Sententzer for U-

rimelighcder: men det kan være mig detfamme, jeg forftaaer 
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det felv, og veed at jeg ikke liar forebragt mange Taabelighe-

d«r i det jeg har fagt, men at Deres Velbyrdighed, min Her

re! ftcdfe vil være Fiefcal over min Tale, ja endog over mine 

Gierninger. Fifcai og ikke Frefcal IkalDufige, Du Sprog-

fordærvere! fagde DON QUIXOTE, det Gud bet?le Dig der. 

Hold fig kun ikke op over mig, Deres Velbyrdighed! fagde 

SANCHO, De veed jo meget vel, at jeg ikke er opdraget ved 

Hoffet, eller hav finderet til Salamanca for at kunde vide at 

legge Bogftaver til eller tage Bogffaver fra mine Ord. Enhver 

Fugl fynger af fit Neb, og hielpe mig Gud faa fandt, fom det 

ikke kan fordres af een, der kommer fra Sayago, at han fkal 

tale fom den, der kommer fra Toledo, og endog iblant dem 

findes der de, hvis ziirlige Talemaader man juft ikke fkal gio-

re meget Væfen af. Det er en Sanilhed, fagde Licentiaten; 

*hi de ,  fom opfodes i Garveriet og til Zocodover, taler et gan-

Ike andet Sprog end de, fom nitten heele Dagen holde fig op 

paa den ftore Kirkegaard ,  og dog cre de alle i Toledo. Det 

reene, egentlige, ziirlige og tydelige Sprog findes kun hos for

nuftige Hofmænd, endlkiént de vare fodde til Majalahonda; jeg 

figcr fornuftige, fordi der findes mange, fom ikke cre det, og 

Fornuften, ledfaget af Brugen, er det nette Sprogs Grammati-

Ca. Jeg, mine Herrer, fom for mine Synders Skyld har {hi

deret Theologien til Salamanca, gior mig til af at fremføre en 

Tale med nette, tydelige og fyndige Ord. Derfom De ikke 

giørde fig meere til af at fore de to Rappiirer vel, De har un

der Armen, fagde den anden Student, end af deres Sprog, faa 

havde de maalkee fatet Priifen i Veltalenheden, ifteden for at 

blive fat bag efter alle andre Jeg vaerer Dem ad, min gode 

Baccalaureus, fagde Licentiaten, at det er en meget falik Mee-

ning, at Behændigheden i at bruge fin Knatde er unyttig. 

Det er ingen Mcening hos mig, fvarede Corchueln, men 

en bekræftet Sandhed, og derfom de vil, at jeg fkal overtyde 

dem 
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dcin derom af Erfarenhed, faa hat de to Kaardtt, lier er en 

beqvem Leilighed; jeg har Arme og Kræfter, fom, ledfagede 

af mit Mod, (der ikke er lidet) tkal bringe dem til at bekien-

de, at jeg ikke har en falfk Meening. Stig ned, benyt Dem 

af Deres afpaflede Trin, Circler, Vinkler og den heele Konft, 

fom jeg ved Naturens Lys haaber at være faaledes voxcn, at jeg 

fkal viife Dem Stiernerne ved hoi lys Middag. Gud fkabte mig 

ikke til en Mand, at jeg lkulde vende Ryggen til nogen, og in

gen paa Jorden fkal faae mig til at vige en Fodsbred. Det fi-

gerjeg ikke heller, fagde Fægteren, at De enten fkal vende 

Ryggen eller vige, men det kan let hænde fig, at De ikkemee-

re kommer paa det Sted igien, hvor De forft ftod, men fandt 

Deres Grav aaben der, det vil fige, at De kunde komme til at 

befale Deres Foragt for Konften med Liv«t. Det vil vi nu faae 

atfee, fvarede Corchuelo, fprang meget hurtig ned af Efelen, 

og rev med Heftighed een af de Kaarder til fig, fom Licentia

ten forte med fig. Saaledes maae det ikke være, tog DON QUI

XOTE Ordet; jeg vil være Voldgiftsmand i denne Kamp og 

Dcmmer i en Trætte, der endnu aldrig er bleven fuldkommen 

afgiort; hvorpaa han forlod ROZINANTE, og flottende fig 

paa fin Lantze ftillede han fig midt paa Veien, juft fom Licen

tiaten i en tækkelig og utvungen Stilling fatte fig imod Cor

chuelo, der faa rafende gik los paa ham, at Oinene gniftrede, 

fom man pleier at fige. De to Bonder, fom fulgte med dem , 

bievaanede (uden at ftige ned af deres Efler) dette dodelige Sor-

gefpil fom Tiltkuere. De Hug og Stod ,  Corchuelo anbragte, 

vare utallige, meere heftige end kraftige, og preficde Sveeden 

af ham fom fmaae Hagl. Hans Angreb var lig en opirret Loves, 

men faafnart Licentiatens Kaarde rorte det mindfte ved,hans, faa 

flan»1fedes dens Raferie, og den boiede fig mod Jorden for den, 

fom for en Relique, endlkiont ikke med den fanmie andægtige 

Ærbodighed, fom man bor og pleier at boic Gg med forReliquer. 
Efter 
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Efter nogen Tiids Forlob havde Licentiaten (kildt ham ved alle 

Knapperne af Klædningen, han havde paa, der hang i Lazer 

rundten om ham; hans Ilat blev to Gange flagen af lians Ho

ved, og uden at Corchuelo kunde ramme Licentiaten en eene-

1te Gang, trættede og udmattede han Corchuelo faaledes, at 

han lkainfuld, rafende og forbittrct greb fin Kaarde 0111 Spit-

zen, og flængte den med (aadan Kraft op i Luften, at een af 

de tilftædeværende Bonder, fomvar cn Tingmand, har bekiæf-

tet og aflagt Vidnesbyrd paa, at den næften kom tre Fierding-

Vei bort; hvilket Vidnesbyrd tiener og har tier.t til en Over

tydning 0111 den uftridige Sandhed, at Styrken maae yige for 

Konften. Modig og mat fatte Corchuelo fig ned; SANCIIO 

nærmede fig til ham, figende: Taa min Ære, Herr Baccalau-

rcus! derfom De vil folge mit Rand, faa lkal De fra nu af al

drig meere give fig af med at fægte, men enten brydes eller 

katte med Spyd, fiden det er noget, De har Kræfter til at kom

me aflted med, men ikke med det andet; tb i om dem, der 

Ivaldes Fægtere, har jeg h6rt fige, at de kan treffe et Syenaalc-

C^ie med Spidfen af deres Kaarde. Jeg er vel tilfreds med at 

have faaet Oinene op, fagde Corchuelo, og at Erfarenhed har 

lært mig en Sandhed ,  jeg var faa langt fra at indlee. Dcrpaa 

reiftc han lig, omfavnede Licentiaten, og vare de nu meget be

dre Venner end nogenfindc forhen. Da Morket fyntes at falde 

meget ftærk paa, faa vilde de ikke vente efter Tingmanden, der 

var gatet efter Kaarden, men beflnttede at gaae \ idere, for at 

komme i god Betids til Quiterias T.andsbye, hvor de alle hav-, 

dc liiemme. L'nderveis holdt Licentiaten en Tale over Fegtc. 

Konftens Fortreflighed, der var opfyldt incd faa mange Slut

ninger, Billeder og mathematilke Beviifer, at ingen af dem alle 

i  mindfte Maade tvivlede om denne Videnlkabs Yppeilighed, og 

Corcluiclo blev ganlkt draget af fin Vildfarelf«. 

Ntt 
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Nu morknedes det ftærk ;  men inden de naaede Byen, fyn

tes dein, at Himlen rundt om var oplyft af utallige og glim

rende Stierner. De horte iligemaade en forvirret og behagelig 

Lyd af adlkillige Inftrumenter ,  faafom Floiter, Skalm-eyer» 

Tambouretter, Harper og Bafuner; og da de kom nærmere • 

faae de at Træerne, der ved Indgangen af Landsbyen dannede 

Lovhytter og ved Konft vare anbragte, hang ganlke fulde med 

brændende Lamper, liden at V7inden giorde dem mindfte Hin

der, der enten flet ikke rorte fig, eller dog faa fvagt, at den 

ikke kunde bevæge Bladene paa Træerne. Det muficerende 

Chor horte til dem, der ikulde udfore Bryllups-Forlyftelferne. 

De havde deelt fig i fmaae Hobe, hvoraf nogle danfede ,  nogle 

fang, og de ovrige fpillede paa de anforte Inftrumenter; faa at 

Glæden fyntes at iile og Fornoielfen at hoppe den heele Mark 

over. En ftor Deel Menneiker vare i Færd med at opreifeFor-

hoininger, at Tillkuerne Dagen efter i des ftorre Magelighed 

kunde fee alle Forlyftelferne, der Ikulde fmykke den riige C«-

machos Bryllup og Bafilios Jordefærd. DON QUIXOIF. vilde 

ikke drage ind i Byen, uagtet baade Bonden og Baccalaureufen 

bade ham derom. Han anforte til fin Undlkyldning, og fom 

efter hans Tykke var tilftrækkelig, at det var en Skik blant 

vandrende Riddere, langt hellere at fove i Mark og Skov end i 

Stæder, om det end var tinder et forgyldt Tag. Derpaa trak 

han fig et lidet Stykke afVeien, tvertimod SANCHOS.Villie* 

fom den gode Indqvarteering, lian havde i Don Diegos Slot 

eiler Huus, endnu laae i frilk Minde. 

XX. 
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XX. CAPITEL. 
Hvori den riige Comochøs Bryllup og Udfaldet med 

den fattige Bafilio fortælles. 

Den taarebedugged« Aurora havde neppe giort Plads for den 

ikinnende Phobi brændende Straalers HeeJe, der med fit 

guldglindfende Haar aftorrede hendes fugtende Perler, ftjrend 

DON QUIXOTE forjagede Ladheden af fine Lemmer, fprang 

op pari Beenene og kaldre paa finVaabendrager, der endnu laae 

udftrakt og fnorkede. Da DON QUIXOTE faae det, lagde 

han, forend han vaagnede ham: O Du! den meett lykfalige af 

alle dem, der leve paa Jorden, fiden Du, uden ac misunde 

•Her misundes, fover faa roclig og tryg, ikke forfolges afTrold-

mænd eller ængftes af Fortryllelfer! der fover, figer jeg end

nu engang og med Foie kan fige det hundrede Gange, uden 

at Nidkierheden ov«r Din Herlkerinde holder Dig aarvaagen ,  eller 

Du vækkes af Ængftelfen for hvad Du lkal betale Gield med, 

og for den rilftundende Dag tage Underholdning fra til Dig og 

Din liden vanfmægtende Familie. Du foruroeliges ikke afÆr-

gierrighed ; Verdens forfængelige Pragt rorer Dig ikke, fordi 

Din heele Omhues Kreds ikke (trekker fig videre end til Din 

El'els Vel; da Dit er lagt paa mine Skuldre. (En Vagt og; 

Byrde, fom Sædvanen og Naturens Lov har paalagt Husbon

den.) Tieneren fover, naar Herren maae vaage for at overleg-

ge, hvorledes han lkal undeiholde, forbedre og belonne ham. 

Ængftellen ovar at fee Himlan h»rde fig til Metal og ikke med-

deele 

/ 



deele Jordenden fornødne Vædlke, bcdrover ikke Tieneren, 

men Herren, der maae underholde den i dyr Tiid og Hungers 

Nod, fom tiener ham i gode Aaringer og Overflødighed. Tit 

alt dette fvarede SANCHO flet intet, fordi han fov; og ikke 

heller havde han vaagnet faa haftig, derfom ikke DON QUI

XOTE med Enden af fin Lantze havde bragt ham til fig felv. 

Langt om længe vaagnede han ganJke dofig og lad; han dreia-

de Hovedet til alle Kanter, og fagde: Era Lovgangen hid hen

ne ,  kommer der (ifald jeg ikke tager (kammelig feil) en Damp 

og Lugt af Steege og Saucer, der endog overgaae Timian og 

Puurlog. Pna de Bryllupper, der begynder med faadan en 

Lugt, maae det Skam faae mig gaao. herligt og oveiflodigt til.  

Lad det faae Ende, Slughals! fagde DON QUIXOTE, og kom, 

ar vi kan faae Bryllups-HSitideligheden at fee, famt hvad den 

foragtede Bafilio vil foretage fig. Han kan giore lige hvad han 

finder for godt, fvarede SANCHO, og naar han ikke var fat

tig, laa kunde han noJ< tænkt paa at faae Quitcria, men iitlen 

han er det, faa maae han flaae den Tand ud og gaae hiem med 

torre Munde. Paa min Ære, Herre! jeg er af den i  anke, at 

den Fattige Ikulde tage til Takke med hvad den kunde komme 

over, og ikke fpxnde Heftene bag Vognen, eller bære Vand i 

et Sold. Jeg tor fættc min Hals paa, at Camacho kan veie Ba

filio op med lutter Realer; og naar da faa er, fom det ufeilbar 

maae være, faa var Quiteria vel tottet ,  om hun forikiod alle 

de prægtige Klæder og Smykksr, fom Camacho maae have gi

vet og kan [give hende, for at vælge fig Bafilios Buelkud og 

Keglelkyden. Troe mig Herre, at der ikke faaes en Pæl Min 

i et Vertshuus paa det befte Buetkud og Kaardeiiod. Al.e fli

ge brodlofe Konfter ere et Lys under en Skieppe for den, foin 

ikke har det i Ryggen; men naar de falder i dens Lod, fom har 

brav Penge, fan er jeg Mand for at de (tikker af. Paa en god 

Grundvold kan der opfores en herlig Bygning, og Penge er i 
heelc 
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heele Verden den ypperligfte Grund; thi Penge, Vold og Her-

rcgunft tvinger Ære, Ret og Konft. Penge taler meere end 

tolv Tingins:nd, og Penge er godt for alle Ting. For alt det 

helligt er, tog darpaa DON QUIXOTE Ordet, faa hold dog 

op igien! Jeg trocr vift og fandt, at derfom jeg lod Dig blive 

ved hver Gang Du begynder at kramme Din Viisdom ud, faa 

gav Du Dig hverken Stunder til at fove eller fpiife, men fpildte 

Din lieele Levetiid paa at fnakke. Ifald Deres Velbyrdighed 

har en god Hukommelfe, fvarede SANCHO, faa erindrer De 

fig vel Capitlerne i vores Aftale, forend vi fidfte Gang drcge 

ud af Huufet, Eet af dem var vift og fandt, at De fkuldelade 

mig tale lige faa meget foin jeg vilde, nnar det ikke var til Næ-

ftens Forkleinelfe eller Deres Velbyrdigheds Myndigheds For-

nærmelfe, og hidindtil fvnes mig ikke at have fyndet derimod. 

Jeg erindrer mig ikke SANCHO, fagde DON QUIXOTE, fligt 

etCapitel, fom Du kalder det, og fiden det er gaaet mig af 

Glemme, faa vil jeg, at Du lkal holde Munden og lade os kom

me herfra ;  thi Inftrumenterne, foin vi h6rte i Aftes, har al

lerede paa nye begyndt at give Gienlyd i Marken, og uden 

Tvivl lkal Bryllups- Højtidelighederne gaae for fig i Morgen-

Svalningen og ikKo i Middagsheeden. SANCHO giorde fom 

hans Herre befalede, og da han havde lagt Saddelen paa ftori-

nante og Dckkenet paa Rucio .  faa fatte de op og nærmede fig 

Skridt for Skridt ind under de bedækkede Gange. Det forfte, 

der faldt SANCHO i Oinene, var et Sped af en heel Ulmegreen 

med en heel Kalv paa, der ftegtes ved cn I!d, hvoraf Brændet 

udgiordc et heelt 'Bierg. Rundten om Ilden ftode lex Gryder, 

faa ftore, at der mageligen kunde gaae et Par heele Faar i hver 

at dem ,  uden at ninn kunde fee hvor de bleve af. Harerne 

uden Skind og Honfene uden Fiær, fom vare henlagde blanc 

Træerne til at begraves i Gryderne« vare utallige. En uende

lig Mængde nf alle Slags fuglevildt hængte i Træerne for at for-

Dos QUIXOT. III.  Tom. M fri-
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frifkes afLufter. SANCHO talgte meéie end t red linds tyve Kruk

ker, fom hver holdt over to Ankere, og alle (fom det fiden 

efter viifte fig) fulde af den herligfte Viin. Det fiineftc Brod 

laae opftablet i Bunker, liig de ftorfte Hoeftakke i Marken. O-

ftene fyntes at danne en Muiir ved at være lagde fom Steenene 

ril en Væg. I to umaadelige ftore Kiedler med den fiinefte 

Olie, kogtes allehaandc Bagverk, og to ftore Fade med Stroe-

Zukker og Honning til at ælte det i ,  ftode tæt ved Kiedlerns. 

Meere end et halv hundrede Kokke Jog [Kokkekoner havde Hæn

derne fulde; allefammen rcenligej rappe og glade. Kalvens 

udtommede Bug var fyldt med tolv unge, lækkere Griife, der 

tiente til at dryppe den indvendig og giore den fafrig og velfma-

gende. Alle Slags Kryderier fyntes ikke at være kiobt punde-

viis, men i heele Lispund og laae i ftore Dynger. Med et Ord, 

Anretningen iil Brylluppet var landsbyeagtig, men alting var i  

faadan Overflod, at en heel Krigshær kunde bleven mættet der, 

SANCHO PANZA f.iae det altfammen, betragtede det altfam

men og det ftod ham an altfammen. Forft heftede og opvakte 

Gryderne hans Regierlighed, og Munden lob ham gar.fke fuld 

af Vand efter at Ikumme fig en god Slæv fuld af dem. Deref

ter boiede hans Villic fig til Krukkerne, og tilfidft til Bagver-
4 

ket og de candiferede Frugter. Da han nu ikke kunde holde 

det længere ud og for Haanden ikke vidfte at giore andet, fa* 

nærmede han fig til een af de travle Kokke, og med en hoflig 

hungrig Tale bad ham om Tilladelfe at dyppe et Stykke Br6d 

i en af Gryderne. Kokken fvarede derpaa: Denne Dag, Bro

der! er ingen af de, over hvilke Hungeren férer Herredomme ;  

(Tak ikee den riige Camacho!) kom her hid og fee eder om en 

SioV, oglfik eder faa en Honc eller to op med den, og laddet 

fliiage og bekomme eder vel. Jeg feer ingen Slov, fvareda 

SANCHO; bevare os vel! lagde Kokken, hvor kan I være faa 

madvild! bie lidt, iaa ikal det fnart være giort Og fom han 
fagde 
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fagde det, fnappede han en dyb Pande, foer med den ned i en 

afdc middelmådige Kiedler, og drog tre Hons og to Gies op 

i den, og fagde til SANCHO: Der, fpiis det, min Ven! og 

lad fdet tiene eder til en Froekoft, indtil det bliver Spiifetiid, 

Jeg har intet at komme det i, fagde SANCHO. Ei! faa lob af 

med Pande og alt, fagde Kokken, Camachos Rigdom og For-

noielfe maae alle nyde godt af. 

Imidlertiid at dette tildrog fig med SANCHO, faa gav 

DON QUIXOTE meget noie Agt paa alt hvad der gik for fig, 

og faae at der fra den eene Side af denne lovdxkkede Plads kom 

rolv unge Bonderkarlo ind paa tolv deilige Hopper med riige og 

prægtige Dækkener og Bryftriitnen ftærk befat med Bielder. De 

vare allefammen i IIoitiids-Klxder, og faafnart de kom ind paa 

Pladfen, foer de den rundten om i fuld Gallop, og det ikke 

een, men adlkillige Gange, hvorved de fvingede Hatten og 

raabte med ftor Glædeslltriig: Længe leve Camacho og Quke-

11a! han faa riig fom hun er deilig; og hun den Deiligfte i Ver

den. Da DON QUIXOTE hortc det, fagde han ved fig felv: 

Det er tydelig at merke, at ingen her har feet min DULCINEA 

af I OhOSO; thi havde de (eet hende ,  vare de meerc fparfom-

me paa deres Berfimmelfer over Quiteria. Lidet derefter kom 

der fra adlkillige Stæder mange og forfkiellige Dandfere ind. I-

blant dem kom der fiire og tyve unge Men.nefkcr af et kiækt og 

muntert Udfeende, allefammen klædte i fiint og hvidt Linnet, 

og Hovederne omvundne med Silkeflor af forfkiellige Farver. 

Anføreren for dem (der Var et velfkabt ungt Mennelke) fpurgte 

een af dem paa Hopperne, om nogen af de Leegende var kom

men til Skade? Hidindtil, Gud være lovet, fvarede et unge 

Mennefke ,  ere vi allefammen friiVe og funde, og ingen beika-

diget, i det fnmme fpvang han frem og angreb fnart den eene, 

l 'nait den anden af line Kammerater med faa mange fnedige Ven

dinger, Konft og Behændighed, at endfkiont DON QUIXOTE 

M a havd« 



havde ofre fect deslige Leege, faa havdtj han dog aldrig fyntes 

faa vel om nogen, fom om der.ne. Hans Henrykkelle blev end

nu (torre, da han faac det paafolgende Optog, der beftod af 

lutter deilige Piger, og faa unge, at efter Oiefynet var der i, 

den heele Forfamling ingen under fiorren eller over atten Aar, 

De vare alle klædte i gront Siiketoi; endeel af deres herlige ly-

fe Haar, der kunde trætte med Phoebus om Priifen, var flet

tet, den ovrige Deel hang los og var belagt med Krandfe af 

Jasminer, Rofer, Amaranther og Myrther. De bleve anferte 

nf en ærværdig gammel Mand og en aldrende Matrone, men 

begge meget meere muntre og rorige end man kunde fpaae fig 

af deres Alder. Der dandfedes efter Skalmeyers og Bafuners Lyd, 

og ved Befkedenheden i Anfigtet, Ugyldigheden i Oiet og Be

hændigheden i Beenene viifte de fig at være de befte Dandlerin

der i Verden. Efter denne kom derandre konftige Dandfe af det 

Slags, fom kaldes: Talende. Der vare otte Nympher deelte i 

to Rader; for den eene Rad var Guden Cupido Anforer og E-

gennytte for den anden. Han var fmykket med Vinger, Bue, 

Kogger og Piile; denne med riige Klæder af Guld og Silke. 

Nympferne, der fulgte Kierlighed, havde et Stykke hvidt Per

gament paa Skuldrene, hvorpaa deres Navn ttod lkreven med 

ltove Bog (taver. Den for ftes Navn var Poefie; den andens Foi-

liand, den tredies god Herkomft og den fierdes Tapperhed, De, 

fom fulgte Egennytte, vare betegnede paa lamme Maade; den 

forfte heed Gavmildhed; den anden Gaver; den tredie Lig-

gendefæe; o<£ den lierde roelig Befiddelfe. Eoi ved dem blev 

baaren et Slot i konftigt Snerlker-Aibeide af fiire Vildmænd, 

hvis Tindninger og Beite vare omvundne med Vedbender, og 

faae de faa naturlig vilde ud, at de for en (takket Tiid fatte An-

gert i SANCHO. I Slottets Spidfe og paa alle dets Sider ftod 

lkreven: Forjigtigbeds Slot,  Nu lode Floiterne og Tambouret-

terne fig hore; Cupido begyndte at dandfe, og da hans Solo var 
forbie, 
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forbie, loftede han Oinene op, laae en Piil paa Buen imod cn 

Jomfrue, der ftod og lænede fig paa Slots-Altanen, og tiltale

de hende fanledes: 

Du her cn mægtig Gud kan fkue, 

Mig Luft og Jord er underlagt; 

End Havet ikklvcr for min Bue; 

Afgrundens Herredom og Magt, 

I or mine Piiles Kraft ninae grue. 

Frygt er for mig et ukiendt Land, 

Alt hvad jeg vil jeg ogfaa han 

Var det endog Uirmelighcder ;  

Og i alt det, fom mucligt hedder, 

Jeg byder, Itnufer, holder Stand. 

Saafnart \ erler var fiunget, Ikiod han en Piil af imod Slot 

tet, og gik tilbage paa fit Sted. Derpaa kom Egennytte frem] 

og da hendes Dands var ude, taug Tambouretterne, og hun 
fagde: 

Selv Amors Magt for min forfvinder; 
Det Amor er fom lceder mig; 

I mig de Dodelige finder 

Den Rod, føm gior dem lykkelig; 

Som alting lofer; alting binder. 

Ved Egennyttes Drift og lid 

Beftyres alt, oplives Fliid; 

Alt hvad foruden mig Ikal giores. 

Det maae ved Underverk udfores 

Fra nu og indtil evig Tiid. 

Nu tral< Egennytte f,g tilbage og Poefien kom frem. Da 

den nu havde giort (om de forrige, heftede den fine Oine paa 
Jomfruen ogfagde: 

Flettet 



Flettet i en ædel Kiæde, 

Sod, fornuftig, fommelig, 

Poefien her med Glæde 

Bringer, Frue! Sielen Dig 

Viklet i Sonnetters Klæde. 

ja, Din Lykkes blide Kaar, 

Der gior nidlke Hierter Saar, 

Skal, om Du ei derved kiædes, 

Hoiere af mig udbredes 

End fom Maanens Spidfer gaaer, 

Poefien forfvandt, og fra Egennyttes Side kom Gavmildhed 

frem, t 'g efter at dens Dands var til Ende, fagde den: 

Jeg kaldes gavmild ved at gzi'e, 

Jeg grændfer tæt ved Odfelhed, 

Og lettelrg til den kan blive, 

Det Stridige mod Gierrighed ,  

Der alle Ting til fig vil rive. 

Dog vil jeg nu, at hæve Dig, 

Til Odfelhed forvandle mig. 

(En renfet Laft ved Amors Hænder;) 

Thi I-uen, hos en Elfker brænder, 

Kun ved at give viifer fig. 

Saaledes kom den eene om den anden frem af begge Qua-

drillerne ,  og enhver af dem, efter at have endt fin Dands, frem

bragte fine Vers, hvoraf fomme vare gode, og fomme latterli

ge °de anforte have vi DON QUIXOTES Hukomtnelfe (fom 

han var rigelig begavet med) at takke for. Da det var gioit, 

blandede de fig fammen i en ziirlig og munter Dands; faa ofte 

Cupido nærmede fig Slottet, Jkiod han Piile af imod det, og 

Egennytte beftormede det med Guldkar. Da nu Dandfen havde 

vcret en lang Stund ,  tog Egennytte en mægtig Pung frem, der 

fyntts at være fyldt med Penge; hun haltede den med fa-idan 



i 8 3  

en Heftighed imod Slottet, at Brxderne (kildtes af ved Slaget, 

faldt ned til Jorden og lod Jomfruen ftaae uden Skiul og For-

fvar. Egennytte med fme Tillixngerc omringede hende i en 

Haft, viklede en flor Guldkixdc om hendes Hals, og viifte, at 

de havde grebet, overvunden og fængflet hende. Saafnart Amor 

faac dette, iiiede han med finSkare hende til Undlxtning, og 

fogte at rive lunde los igien. hvilket altfammen lkeedte dand-

len.le og efter Mufiquen. Vildmændene bleve derpaa Freds-

Medierne imellem dem, fatte Slottet med en utroelig Hurtig

led paa nye tilfammen, og Jomfruen indelukkedes i det paa 

nye. Hvormed Balletten fluttedes, og alle Tillkuerne yttrede 

en flor Fornoielfe over den. 

DON QUIXOTE fpurgte een afNympherne, hvem der 

havde anordnet og opfunden den Ballet? Hun fvarede ham: at 

Opfinderen havde et geiftligt Benefice af deres Bye og blev holdt 

for en ftor Mefler i  flige Ting. Jeg tor flaae Vseds oni, fagde 

DON QUIXOTE, at denne Baccalaureus eller Benificercde er 

nieere Camachos end Bafilios Ven, og at lian er bedre kiendr 

med Satiren end med Meflen. Han har meget net fat Bafilios 

Fortienefter tilbage for Camachos Rigdom. SANCHO PAN-

ZA, fotn havde hort paa alt dette, fvarede dertil: Den, fom 

har hvad der klinger, faaer alletiider det fom fpringer; dens 

Brod jeg fpiifer, den er jeg troe; Camacho er Skam faae mig 

min Mand. Man feer dog ved alle Ledigheder, SANCHO, fag

de DON QUIXOTE, at Duer en Bonde, og af det Slags Folk, 

fom figer: De erc alle gode, fotn Sxkken fylder. Jeg veed 

ikke hvad jeg er, lvarede SANCHO, men det veed jeg, at der 

i Bal'ilios Gryder aldrig vanker faa feede Stykker for mig, foin 

de, jeg har filltet af Camachos, (hvorved han viiflc Panden 

trem, ganlke opfyldt med Hons og Gies) og gav fig, fom han 

lad, med Hiertens Lyd og Velbehag til at fpiife; figende: Fies, 

l iis! med sl!c Bafilios Konfter; fom du er klid, faa er du 

M 4 hæd! 
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hæd! Er du (Tam, er du lam ,  har du Penge, gaaer du fram ;  

der er kun to Slægter i  Verden, fagde min Beftcmoder, den 

eene du har ,  den anden du faaer ,  og har var alciid hendes 

Mand; og den Dag i Dag er,  min Herre DON QUIXOTE, 

faa kommer vide bag efter har. Et Afen med et Gyldenftyk-

kes Dækken flikker langt meere i Oinene end den beft t i lreed-

ne Heft:  Jeg figer derfor fotn jeg fagde for,  at jeg holder med 

Camacho, af hvis Gryder der i ftorfte Overflod ikummes Gies, 

Hons ©g Caniner; men der var vel ikke et Oie Fit  at  fee, om 

man fik Hænder paa Bafilios Gryde; men det vilde falde hjer

telig magert og vandagtigt.  Er Din Tale fnart endt,  SAN-

CHO ? fagde DON QUIXOTE. Den kan være endt naar det 

fkal,  fvarede SANCHO, fiden Deres Velbyrdighed ærgrer fig 

derover; thi naar det ikke var,  faa havde jeg nok at fige i  ful

de tree D.ige endnu. Gud give SANCHO, fagde DON QUI

XOTE, at jeg dog maatte have den Fornoielfe at fee Dig ftuin 

inden jeg dode! O Herre! det kan der blive gode Rand ti l ,  

fagde SANCHO, paa den Vei vi er,  kan jeg, forend Deres Vel

byrdighed dcier,  meget let komme til  at  tygge Bark, og det 

kunde maafkee ftoppe mig Munden faaledes, at  jeg ikke aab-

ncde den forend tit  Verdens Ende, i  det mindfte ikke for Dom

mens Dag. O SANCHO! fagde DON QUIXOTE, om det 

ogfaa ti ldrog fig, faa kunde dog den Tavshed aldrig veie op 

imod det,  Du har fladdret,  fiaddrer og vil fiaddre i Dine Da

ge, allerhelft ,  da jeg efter Naturens Lob maae vente min Dods-

Dags Komme forend Din; og altfaa venter jeg heller aldrig at 

glæde mig over Din Tavshed ,  ikke engang medens Du drikker 

eller {over, og det er dog ogfaa det hoiefte det kan gaae. Paa 

min Troe, Herre, fagde SANCHO, deri kan inan ikke forlade 

fig paa Beenradet,  det vil  fige Dodcn; den finger lige faafnart 

en Due fom en Buk. Jeg har hort vores Præftfigc, at han 

banker 

t 
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banker med den famme Fod paa Kongernes Taarne, fom pna 

fattig Mands Straaetag. Denne langtrækkende Perfons Gma-

dighed Ikal vatre ftorre end hans Kiæfenhed, han vrager ikke, 

men fluger og river alting til fig. Perfuncr af alle Slags Vil-

kaar og Alder propper han i fin Sæk; det er en Hoftkarl, der 

aldrig gior hellig Aften, men hver Dag, hver Tiimc, ja hvert 

Oieblik lober cin med fin Lee, cg mcier baade det gror.r.c og 

det moedne Korn af; han fynes ikke at give fig Stunder at for

tære fit Rov, men kun at oprykke og flæbe det med fig, for

di han plages af en umættelig Hunger ;  og endfkiont den er ud

tæret, giver den dog alle muclige Kiendetegn paa Vatterfoet, 

og torfter.lige faa Itærk efter at drikke Livet af alt det, fom le

ver og rorer fig, foin den Vatterfottige efter en Skaal ferlk 

Vand. Lad nu godt være ærligt, SANCHO, fagde DON QUI

XOTE , og gaae ikke videre; thi vift er der, at hvad Du med 

Dine bondcagtige Talemaader har lagtom Dodcn, er temme

ligt godt, og kunde en Prædikant gierne fige det; og jeg vil 

tilftaae Dig, SANCHO, at naar Du havde Lærdom til Dit na

turlige gode Begreb, faa kunde Du prædike over heele Ver

den. Den præker vel, fom lever vel, fagde SANCHO; og 

deri beftaaer min heele Lærdom. Du behover ikke meere, fag

de DON QUIXOTE, men da Gudsfrygt er EegyndeHcn til al 

Slags Kundikab ,  faa bcgribtr jeg ikke hvorledes Du, fom fryg

ter Hungeren meere end Gud, kan vide faa meget? Vær faa 

god ,  Deres Velbyrdighed, min Herre! fagde SANCHO, og 

dom om fit Ridderlkab, men giv fig ikke af med at domme om 

andres Frygt eller Tapperhed. Jeg bær lige faa god Frygt for 

Gud, fom noget andet Guds Barn. Lad mig (mukt fortære 

min Froekoft i Roe, Deres Velbyrdighed, det er dog kun u-

nyttigc Ord tilhobe, for hvilke der lkal kræves Regnlkab i det 

andet Liv. Som han fagde dette, gav han fig med laa megen 

M s Vel-
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Velfmag paa nye til at fpiife, at han vaagnede Spiifelyften hos 

DON QUIXOTE, der uden Tvivl havde hiulpen ham at tom

me Panden, derfom han ikke var bleven hindret deri ved det, 

fom hernæft folger. 

XXI. 
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XXI. CAPITEL. 

i Camochos Bryllup med andre behagelige 

Tildragelfcr fortfættes. 

N QUIXOTE og SANCHO PANZA vare komne faa 

^ vidt i Samtalen, fom i det foregaaende Cnpitel er anfort, 

borte de Lyden af mange Stemmer og en ftor Allarm, de paa 

Hopperne giorde, der med Frydefkriig og Spring gik hen ac 

tage imod Brudefolkene, der nærmede fig, omringede af tu-

finde Inftrumenter, og i Folge af Præften, alle deres Paaro-

rende og de meeft velhavende Folk i heele Egnen, fom alle va

re i Hoitiidsklæder. Det forfte SANCHO fikOie paa Bruden, 

fagde han: Paa min Troe! hun er ikke klædt fom en Bonde-

Pige, men fom en Stadsdame. Hille den og Karle! er hun 

ikke over og over behængt med Coraller; hendes grfinne Dragt 

er af det fiinefte Floiel; og I tænker vel at Bræmmerne erehol-

landlk Lænet? Jo men, jeg giver .min Hals paa, at det er At-

lalk. See mig engang Hænderne, de ere ikke finykkede med 
Elcndsklovs Ringe, men med Guldringe, og det oven i Kio-

bet af det fiinefte Guld, og omviklede med Perler faa hvide, 

fom en oftet Melk, og hver eenefte er Grunker værdr. O den 

Hoerunge! hvilket Haar hun ikke har! thi derfom det ikke er 

foi lorent, faa har jeg aldrig feet det længere eller faa lyft i mi

ne livfodte Dage! Har hun ingen lonlig Meen enten i Vexten 

4 eller Skabningen, faa kan hun lignes ved et Palmetræe, der 

bevæger fig, og hvis Greene hænger fuld af Dadler, fom Smyk

kerne hun har i Haaret og om Halfen ikke feer uliig. Jegfvær 

paa 
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Velfmag paa nye til at fpiife, at han vaagnede Spiifelyften hos 

DON QUIXOTE, der uden Tvivl havde hiulpen ham at tom

me Panden, derfom han ikke vav bleven hindret deri ved det, 

fom hernsft folger. 
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XXI. CAPITEL. 

Hvori Camoclios Bryllup med andre behagelige 

Tildragelfcr fortfættes. 

,LV̂
Li. 

I DON QUIXOTE cg SANCHO PANZA vare komne faa 

vidt i Samtalen, fom i det foregaaende Cnpitel er anfort, 

borte de Lyden af mange Stemmer og en flor Allarm, de paa 

Hopperne giorde, der med Frydelkriig og Spring gik hen ac 

tage imod Brudefolkene, der nærmede fig, omringede af tu-

finde Inftrumenter, og i Folge af Præften, alle deres Paaro-

rende og de meeft velhavende Folk i heele Egnen, fom alle va

re i Hoitiidsklæder. Det forfte SANCHO fikOie paa Bruden, 

fagde han: Paa min Troe! hun er ikke klædt foin en Bonde-

Pige, men fom en Stadsdame. Hille den og Karle! er hun 

ikke over og over behængt med Coraller; hendes grfinne Dragt 

«r af det fiinefte Floiel; og I tænker vel at Bræmmerne erehol-

Inndlk Lænet? Jo men, jeg giver .min Hals paa, at det er At-

laik. See mig engang Hænderne, de ere ikke fmykkede med 

Elcndsklovs Ringe, men med Guldringe, og det oven i Kio-

bct af det fiinefte Guld, og omviklede med Perler faa hvide, 

fom en oftet Melk, og hver eenefte er Grunker værdr. O den 

Hoerunge! hvilket Haar hun ikke har! thi derfom det ikke er 

ffnlorent, faa har jeg aldrig ftet det længere eller faa lyft i mi

ne li\todtc Dage! Har hun ingen Ionlig Mecn enten i Vexten 

«eller Skabningen, faa kan hun lignes ved et Palmctræe, der 

bevæger fig, og hvis Greene hænger fuld af Dadler, foin Smyk

kerne hun har i Haaret og om Halfen ikke feer uliig. Jegfvær 

paa 
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paa min Siæ!, at  hun er en guldftobt Glut,  fom man gierne 

kan fende til F>anquen i Flandren. DON QUIXOTE loe af 

SANCHO PANZAS bondagtige Berommelfer, og fyntes ham 

at han, hans DULCINEA af TOBOSO undtagen , aldrig hav

de fcet et  deiligere Fruentimmer. Den Ikionne Quiteria v.ir  

me^et bleeg, der nok var en Folge af den urccligeNat, alle 

unge Brude tilbringe ved at belave fig t i den paafolgende Bryl

lupsdag. Heele Brudelkaren tog Veien hen til en Forhoining, 

der var opreift paa den eene Side og udfmykket med gronne 

Greene og BlOmfterkrandfe, hvor Vielfen lkulde ikee, og hvor

fra de kunde fee Dandfene og Forlyftelferne. Da de nu kom 

hen imod den, hørte ~de et ftærkt llaab bag ved fig, og en Roft, 

cerfagde: Tover lidet, I lige faa iilende, fom ubetænkfomme 

Mennelker !  Ved denne Roft og difle Ord dreiede heele Skaren 

Hovedet og faae, at  de kom fra et Menneike, der fyntes at væ

re klæd i en lang fort Dragt, omkantet i morke 10de Flammer. 

Det faldt ftrax enhver i Oinene, at en Krands af forgelige Cy-

prefter omringede hans Tindninger, og i Haanden havde han 

•en ftor Stav. Da han kom nærmere, kiendte alle ham for at 

være den kiekke Bafilio, og alle ftode tvivlraadige og ventede 

paa, hvad hans Tale og Raaben fkulde betyde ,  liden enhver 

befrygtede noget ulykkeligt Tilfælde af kans Komme paa Higen 

Tiid. Endelig naaede han dem mat og aandeslos ;  han (til lede 

fig midt for Brudefolkene; ftak Stokken, der paa Enden vaf 

beflaaet med et fpitz Staal,  dybt ned i Jorden; ikiftede Farve; 

fæftede Oinene paa Quiteria; og med en huul og lkielvende 

Roft fagde ditte Ord :  

Du veed meget vel uerkiendtlige .Quiteria! at i Kraft af 

den hellige Lov, fom vi have loved Lydgighed, kan du ikke 

give negen anden Brudgom dinHaand, medens jeg er i  Liv«. 

Det er dig ikke uvitterligt,  at  jeg kan giore mig et velgrundet 

Haab om at fee mine Viikaar med Tiiden forbedrede ved min 
Fliid, 
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Fliid, og jeg har aldrig overrvaad dc Grændfer, Agten for dig 

foreikiev. Ikke defto mindre flaaer du alle dc Forbir.dtlighc-

dcr i Glemmebogen, du Ikyldedc min æragtige cg af dig fam-

tykkede Tilboielighed. Det der er mit vil du giore en anden 

til Herre over, fordi Lykken har viift fig gavmild imod ham ved 

Uddeelningen af dc Gaver, der ikke ere Fortienefters Belonning, 

men et tilfældigt Gode. Imidlertid for at han kan priife fig 

fuldkommen lykkelig ved dem , vil jeg ved min egen H.iand 

hæve Umueligheden eller Vanlkel'ghedcn, der er ham i Veien, 

Den riige Camacho og den uerkiendtlige Quitcria, leve i man

ge lyklalige Aar! og den fattige Bafilio omkomme! I det lam

me drog han af Staven, har havde fat faft mod Jorden, en liden 

Kaarde, han fat dens Hæfte mod Jorden og ftyrtede fig med 

flig en Standhaftighed og Heftighed i den, at den blodige Spid-

le kom frem bag under Skulderen, laa den ulykkelige blev lig

gende udltiakt paa Gulvet, fvominende i fit Blod, og igien-

nemboc. ct af fit eget Sværd. 

Hans Vennei kom ftrax tillobende at hielpe ham, og be

klagede Ivans Vanhæld paa det allervæmodigffe; DON QUIXO

TE fprang iligemaade af ROZINAN'TE, og iilede ham til Hielp; 

han tog ham i fine Anne, hvorved han mærkede a; d^r endnu 

var liv i ham. De vilde (drage Kaardcn af Saaret: men P:æ-

Iten, der var tilftæde, var af den Meening, at de fkuide lade 

den fidde til han havde fkriftet fine begangne Synder; (iden han 

vift gav Aandan op i famme Oubiik Kaarden blev udtrukken. 

Imidlertid kom Bafilio noget til lig felv igien, og fagde med en 

fiuertefuld og afbrudt Stemme : Gruefomme Quitcria! derfom 

du i denne min yderfte og paatvungne I rarc vilde give mig Haa; d 

fom min Egtefælle, laa troer jeg, at min Forniafte'c var und" 

lkyldelig, liden jeg wd den opnaaedc at blive din. Præften, 

fom hoite dette, Idgde til ham: at det nu var langt noJvendi-

gere at bxie Omhue for Sielcns Vel, end for Sandfernes til

freds-



j C)Q 

fredsftillelfe; at han burde anvende diffe Koftbnre Oieblikke til 

alvorlig at bede Gud om Synds ForladelTe, fpaa det hans for

tvivlede Beflutning ikke maatre vorde ham tilregnet. Bafilio (Va

rede hertil; at han ingenlunde vilde lkrifre, med mindre Qui

teria forft var fcreenet med ham; thi denne Attraaes Opfyldel-

fe var det eenefte, der kunde giote ham roelig'nok til at tænke 

paa fit Skriftemaal. DON QUIXOTE horte aldrig faa fnartden 

Saaredes Bon, forend han med hoi Roft fagde; at Bafilio be-

gierede cn billig og fornuftig Sag, eller i det mindfte en meget 

giorlig; thi Herr Camacho havde lige faa ftor Ære af at ægte 

den lkionne Frue Quiteria fom den tappre Bafilios Enke, fom 

at tage hende af fin Faders Huus: At det her allene gialt om 

et blot Ja ,  hvis hele Folge beftod i at udtale det, fiden Bru

de-Sengen til dette Bryllup var Graven. Camacho horte alt 

dette, men alt dette giorde ham faa forvirret og tvivlraadig, at 

han hverken vidfte ,  hvad han lkulde giore eller fige :  men Ba

filios mange Venner overhang ham faa heftigen at tillade, at 

Quiteria gav ham fin Haand, paa det hans Siel ikke lkulde for

tabes, ved at lkilles i Fortvivlelfe fra Legemet, at han lod fig 

bevæge eller tvinge til at fige, ar derfom Quiteria vilde give 

ham fin Haand ,  faa var han vel tilfreds dermed ,  fiden det alle

ne kunde forhale hans Onfkers Opfylaelfe for nogle Oieblik. 

Derpaa omringede de alle Quiteria, og nogle ved Bonner, an

dre ved Taale, og atter andre ved overtydende Grunde, over

talede hånde til at give den arme Bafilio Haanden. Hun haar-

dere end Marmor og ubevægeligere end en Sfytte, viifte at 

hun ikke vidfte, kunde eller vilde fvare et enefte Ord, og hav

de heller ikke fvaret, derfom Præften ikke havde fagt tilhende, 

at hun waatte fatte fin Slutning i en Haft, fiden Sixlen allerede 

fpillede Bafilio paa Læberne, og kuhde vel ikke vente efter faa 

tvivlraadige Benutninger. Den lkionne Quiteria tavs, forvir

ret, og fom det fyntes beængftet og bed rovet, nænnede fig i  

fam-



famme Oieblik Bafilio, der allerede med fordrejede Oine, af

brudt Aandedræt og mumlende Quiterjas Navn, gav Tegn til ar 

gaac af denne Verden, meere fom en Hedning end fom Chriften. 

Endelig kom Quireria lien til ham, Knælede red hans Side og 

mere ved Tegn end Ord begierede hans Haand. Bafilio flog 

Oinene op, fxftede dem med itor Agtfomhed paa hende og fag-

de: O Quiteria! fom ftirft da foler Medynk over mig, naardin 

Medlidenhed aliene tiener til at aflkiere min Levnets-Traad, og 

mig hverken levnes Kræfter til ar vife hvor ftolr jeg er af at væ

re valgt til din, eller til at adfpredc Smerterne, der nu fnart 

fkal indhylle mine Oine i Dodens Mork«, Det enefte jeg ben-

falder dig om (o gi umine Skiebne ?) er at Begieringen om min 

Haand og Tilbudet af din, hverken maae være en blot Hoflig-

lied eller en nye Svigagsighed, men at Du vil gi6re en leen 

Bckier.delfe, om du, uden at paalægge din Villie mindfteTvang, 

vælger og antager mig for din retmæffige Egte-Hosbond ,  fiden 

det ikke er billigt at du i denne Yderlighed bedrager mig eller 

bruger Forftillinger mod den, der ftedfe har viift faa ftor Op 

r.gtighed mod dig. Denne Tale matrede ham faa fterk, at alle 

Tilfticdevænnde troede ,  at Siælen udftonnedes ved et hvert 

Aandidræt. Undleelig og med en ærbar Bel"kedenhed tog Qui

teria Bafilios hoire Haand med fin, og fagde: Ingen Magt var 

tilftrækkeHg at tvinge min Villie> thi giver jeg dig her med frie 

og velberaad Hu min Haand, fom din retmæffige Egtefælle og 

tager imod din, faa fremt dn giver mig den med fuldt Overlæg, 

og dit Begreb ikke er fvækket Ved Afmægtigheden, din Tilftand 

volder dig. Ja; jeg giver dig den, fagde Bafilio, hverken i 

Affindighed elldr Forvirring, men ved faa fundt et Begreb og 

I orftand, fom Himlen har meddcele mig: tag sltfaa Imod min 

1 roe og Haand, fom Din virkelige Ægtemand. Og annam 

min, ivarede Q'iitcria, fom Din troefafte Huftrue; vxr nu 

loelig, og llræb at leve mange Aar, ftrend Du rives af min* 

Anne 
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Arme til G'aven. For at være faa haardc faaret, tog derpaa 

SANCHO PANZA Ordet, faa taler derte unge Mennefke vel 

meget, rnan lkulde lade hain lidt meere Roe til at tænke paa 

fin Siel, fom allerede efter mit Tykke maae være Læberne nær

mere end Tænderne. Paa det Bafilio nu maatte blive ganlke 

tilfredsftillet, tog Præften hans og Quiteriæ fammenfoiede Hæn

der, lyfede med mange Taare og megen Bevægelfe Ægtevielfen 

over dem, forkyndte dem for alle Tilftædeværende for virkelige 

Ægtefolk ,  og bud tillige om Sicleroe og Hvile for den nyegifte 

Mand, der neppe havde hore Velfignelfen og Forkyndellen, fo

rend han med en forunderlig Hurtighed fprang op paa Beenene 

og uden mindfte Forandring i fit Anfigt drog Kaarden ud, der 

fad tvert igiennem hans Krop. Alle de Tilftædeværende fiode 

hdiligen forundrede, og nogle af dem, fom vare meere eenfol-

dige end nysgierrige, gave fig med hoi Roft til at raabe: O 

Jertegn !  Jertegn ! men Bafilio fvarede :  Ingen Jertegn, men 

Vid og Konft! Vid og Konflr. Den overrumplede og forbau-

fede Præft lob til,  for med begge Hænder at bcfole Saaret, og 

fandt ,  at Kaarden ikke v:>r gaaet igiennem Bafiiios Kiod og 

Ribbeen, men igiennem et Jernror, fom han havde liggende 

paa det Sted fyldt med Blod, der (fom man fiden efter fik at 

vide) var tillavet (daledes, at det ikke kunde (torknes. Koit 

lagt, Præften, Camacho og alle de Omftaaende fandt, at de 

vare fixerede og bedragne. Bruden gav ikke mindfte Tegn til 

at være misfornoiet med Bedrageriet; tvertiinod ,  da hun horte 

nogen fige, at Ægteikabet var ugyldigt, fiden det var bleven 

indgaaet ved et Bedragerie, faa fngde hun: at hun bekræftede 

fit Lofte paa nye; hvoraf alle fluttede, at det var altfammen 

overlagt mej begges Villie og Vidende. Herover bleve Cama

cho og hans Tilhængere faa opbragte, at de vilde tage Hævn 

og med mange blottede Kaarder overfaldt Bafilio, til hvis For-

fvar der paa den tanden Kandt næften lige faa mange bleve drag
ne 
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ne af Skeeden. DON QUIXOTE fpraug til Heft, og med 

Lantzen i Armen og vel bedækket med fir Skiold fogre han at 

ikifte Lyd imellem dem. SANCHO derimod, foin fandt al

drig mindftc Behag eller lkiottede om at være i (lig en Hirlum-

hey, liftede fig faa fagte hen til Stedet, hvor han havde giort 

faa godt og kierter Bytte, i den Tanke, at der maatte bæres 

Æibftdighed for faa helligt et Sted. DON QUIXOTE raabte 

imidlertiid med hoi Roft: Holder inde, mine Herrer! holder 

inde! det er ikke billigt at tage Hævn for Foinærmelfer, Kier-

lighed tilfOier os; thi jeg vaerer Dem ad, at det er i Ellkovg 

Stridigheder og Trætter, fom i Krigen, hvor det er tilladt og 

brugeligt at beriene fig af Lift til at overvinde Fienden. Liger-

viis er det godt og tilladt at naae fit Maal i Kierlighed ved vitti

ge Paafund, naar de ikke giOre den Ellkede Skam og Vanære. 

Quiceria horer Bafilio til,  og Bafilio hfirerQuiteria til ved Him

lens viife og behagelige Beflutning. Camacho er riig og kan 

kiobflaae om en anden, naar, hvor, og fom han vil. Bafilio 

derimod har kun ct eenefle Faar, og ingen, i hvor mrgrig han 

end er, maae kunde berøve ham det; thi hvad Gud alfominfrg-

tigft haver tilfammcnfoiet, lkal ingen Mennelker adlkille; og 

den, fom har det i Sinde, mane forft bane fig Vei dertil for-

bie denne Lantze- Derpna gav han fig til at bevæge den med 

faadan en Styrke og Behændighed, at han fatte Skræk i alledein, 

fom ikke kiendte ham, Imidlertiid printede Quitcrias Foragt 

fig faa ftærk i Camachos Indbildningskraft, at han flog hend« 

af lit: Sind i et Oicblik ,  og aabnede Oret for Præftens Overta-

talelfer, (der var en forligtig og velfindet Mand) hvorved baad« 

han og hans Tilhængere bleve tilfreds og roelige. Til Tegn 

derpaa, ftak enhver Kaarden paa fit behdrige. Sted, og dadle

de Quiterias Vægelfindighed langt nieere end Bafilios Krigipuds. 

Camacho giorde den Slutning, at da Quiteria fom Pige havd« 

havt Bafilio faa kier, var han vel ikke bleven hend« mindre kier 

DON QVIXOT. III. Tom. N FEM 



fom Kone ,  og lian altfaa burde vsere Himlen meere Tak fkyl-

dig for at være bleven Ikildt ved hende, end orn han hind« 

faaet hende. Camacho med faint alle fine vare nu fredfomme 

ogtroftede, og Eafilio med alle de, der vilde ham vel, roeli-

ge; og til et fuldkomment Beviis. paa, at den riige Camacho 

ikke tog fig denne Forliis nær, befalede han, at Forlyftelferne 

og Gieftebuder.e lkulde fortfættes lige faa fuldt, foin om hans 

eget Bryllup var gaaet for fig. Imidlertiid vilde dog hverken 

Eafilio, hans Brud eller Venner tage Deel deri, men fulgtes 

fld til Bafilios Huus. (Altfaa har den dydige og fornuftige Fat

tige lige faavel de, der agte, icre og ledfage ham, fom den 

Riige de, der folge og omringe ham.) De bade iligemaade DON 

QUIXOTE, der forekom dem en retfærdig Mand, og fom bar 

Hiertet paa det rette Sted, at folges med dem, fom han ogfaa 

meget villigen giordc. SANCHO allene krænkede fig ind i Sie-

len ved at indfee Umueligheden i at nyde godt af Camachos 

Giefiebnd og overdaadige Gilde, der maatte vare til langt ud 

paa Natten. Han fulgte derfor fin Herre meget bedrovet og 

hierteklemt over at forlade de EgyptilkeKiodgryder, endlkiont 

han forte dem indvortes med fig ved det nitten fortærede og 

opædte Bytte, der ideligen foreftilledc ham Fortrefligheden og 

Overflødigheden i det Gode, han forliifte. Tankefuld og be-

ængftet, endlkiont uden Hunger, fulgte han altfaa., uden at 

ftige ned af Rucio, ROZINANTES Spoer. 

XXII. 
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XXII. CAPITEL. 

Hvori fortælles det ftore Eventyr i Montefinos Hnule 

midt i Hiertet af Mancha, der af den tappi e DON 

QUIXOTE blev lykkeligen bragt til Ende. 

T") rudefolkene beværtede DON QUIXOTE paa det heiligft« 

og bcfte, og holdt fig forpligtede dertil,  liden han faa vil-

ligen havde tiget dem i Foifvar. De tillagde ham Fornuft i  

Forhold af hans Tapperhed, faa han i deres Oine var Cid i fin 

Kaardc og Cicero i fin Tunge. Den fromme SANCHO gotte-

de fig inderlig i tre Dage paa de Nyegiftcs Bekoftning, og fik 

man imidlertiid at vide af dem, at det foregivne Saar ikke hav

de været aftalt med den fkionne Quiccria, men aliene Bafilios 

Paafund, der havde fpaaet fig fainine Udfald deraf, fem dec 

fik. Dog bor d^t ikke nægtes, at han tilflod at have betroeC 

Anflaget til nogle af fine gode Venner, paa det de i betimelig 

Tiid kunde ftaae hans Henfigt bie og underftott« Bedragerier. 

Det hverken kan eller bor kaldes Bedragene, fagde DON QUI
XOTE, foin har et dy ligt Oicmaal, og det at foreene to For-

ellkede, er et af de allerfortrefligde. Tag dem imidlertiid dec 

til en Regel, at Mangel og vedvarende Nodtorftighcd ereKier-

lighedens allerftorfte Modftandere, fordi den er idel Glæde, 

Skiemt og FornCielfe; og ere dons eedfvorne Ficndcr, Man

gel og Nodtorftighcd, aldrig farligere, end naar Ellkeren alle

rede er i Befiddelfen af fit attraaede Gode. Alt dette fremfo

ret jeg i den Tanke at overtale Herr Bafilio til at lade Udovel-

ien af alle de ziirlige Konfter, han veed, fare, fiden der kun 
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er Berommelfe og ingen Br6d at vinde ved dem, og i det Sted 

legge Vind paa at erhverve fig et anftændigt Udkomme ved Ar-

beidfomhed og lovlige Veie, der ftedfe ftaaer den Fornuftige 

og Vindfkibelige aabne* Den æragtige Fattige (om en Fattig 

kan være æragtig) eier en Skat i en deilig Kone, og lader han 

hende rove fra fig, faa r6vcs ham ikke allene Æren, men han 

dræber den felv. En fattig Mands Kone, der er deilig og dy

dig, fortiente at kronen med Seiers Palmer og Laurbær. Skion-

heden drager i og for fig felv deres Tilboielighed til fig, der 

feer og kiender den, ligefom ingen uden Ornen og de ædlere 

Fugle nærme fig til Lokkefalken; men derlom flig en Skion-

hed er omringet af Mangel og Fattigdom, faa indfinder figRav-

re, Krager, Hoge og alle Slags Rovfugle i en Haft om dette 

Bytte; og den, fom da forfvarer fin Foft, fortiener "med Rette 

at kaldes fin Mands Krone. Jeg veed ikke mcere at erindre 

mig, Hcrr Bafilio, lagde DON QUIXOTE til,  hvilken Viis 

tier hwr fagt, at der kun var een god Kone i Verden, ot$ ulde 

han raade hver Mand ril at troe, at det var hans; thi (aa levede de 

vift lykkelige. Jeg er ugift, og hidindtil er det aldrig falden 

mig ind at gifte mig; men med alt det torde jeg dogdriftemig 

til at lære den, fom bad mig derom, hvorledes og hvorefter 

han Ikulde udfoge fig en Kone. Min forfte Regel blev den, at 

fee noiere efter et godt Rygte end en god Formue, fordi et 

dydigt Fruentimmer ikke opnaaer et godt Navn allene ved vir

kelig at være dydig, men hun maae tillige fynes ar være det; 

thi offentlige Fiiehedcr og Uagtfomheder giore Fruentimmer

nes Ære meere Skaar end lenlige Lafter, Forer Du en god 

Kone hiem, er det Dig en let Sag at bevare hende god, ja 

endog at forbedre hende: men falder der en ond i Dit Lod, faa 

vil al Din Moie med at rette hende være forgieves, fiden det 

ikke er vel gitirligt at komme over fra den eene Kandt til den 

anden, 
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•mlen; dog vil jeg ikke fige, at det er umucligt, men at jeg 

holder det for meget vanfkeligt. 

SANCHO horre denne heele Tale og fagde ved fig felv: 

faafnart jeg begynder at tale faftige og kierncfulde Ting, faa 

figer denne min Herre, at jeg lkal t3gc Stav i Haand og gane 

Verden omkring at prædike min Viisdom paa Torvene, og jeg 

figcr om ham, at naar han begynder at ploie Viisdom og give 

gode Raad, faa var een Stav til Haanden ikke nok, men han 

maarte have een til hver Finger, og kunde han flaae Bocd op 

bande paa Torve og Strxder. Det er Fanden til vandrende 

Ridder, faa mange Ting fotn han veed; jeg bildte mig fuldt 

og faft ind ,  at han ikke vidde noget uden fit Ridderfkab, men 

luur ham paa det famme, jeg er tilfreds hvad det ogfaa er, faa 

kan han legge fin Sennup dertil med. SANCHO mumlede dette 

fua hoit, at hans Herre merkede det og fpurgte: Hvad mum

ler Du SANCHO? Jeg liger intet, og mukker lige faa lidet, 

Ivarede SANCHO, jeg fnakkede kun med mig felv om, at ifald 

jeg havde hortdet, (om Deres Velbyrdighed nu fagde, forend 

jeg giftede mig, faa maalkee jeg kunde fagt nu: ubnafet Stud 

har godt ved at flikke fig. Er da Din Therefa faa ond, SAN

CHO ? fagde DON QUIXOTE. Hnn er ikke meget ond, fva-

rede SANCHO, men hun er heller ikke meget god, i detmind-

ltc ikke faa god, fom jeg vilde have hende. Det er flet giort, 

SANCHO, fagde DON QUIXOTE, at tale ilde om Din Kone, 

hun er dog Dine Boms Moder. Det tænker jeg gaaer lige op 

imellem os, fvarede SANCHO; hun taler ikke heller for vel 

om mig, naar Hovedet ftaaer hende i det Hifirne, ifør n3ar 

hun har fat fig den Loppe bag Oret, at jeg gaaer faa lidt uden 

om og loggrer for nogen; thi faa kunde hun^giore Fanden felv 

bange. 

Kort at fortælle, faa bleve de trce Dage hos de ungeFolfc, 

der opvartede og beværtede dem fom kongelige Perfoner. DON 
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QUIXOTE bad den kiekke Licentiat at  forfkaffe ham en Veivi!-

fer,  der kunde fore ham til  Montefinos Huule, fiden han læng

tes inderlig efter at  begive fig i den, for med egne Oine at fee 

om alle de Vidundere, der fortaltes om den i den heele Egn, 

vare vel grundede. Licentiaten lagde, at han vilde forfkaffe 

ham fin egen Fætter,  en bekiendt Student,  der var meget hen

given til  at  læfe Ridderboger, og fom med megen Beredvillig

hed Ikulde fore ham i Huulens Aabning, og underrette ham om 

Ruyderas Soer, der vare meget omtalte i  heele Mnncha, ja end

og i heele Spanien. Han lagde ti l :  at  hans Selikab vift  vilde 

forkorte ham Veien ved en behagelig Samtale, fiden det vnr et  

Hctinelke, fom kunde lkrive Boger til  Trykken og leede Tin

gene fra deres Udfpring. Kort fagt,  Fætteren kom anfætten-

des paa en diægtig Efel,  hvis Saddel bedækkedes med et grovt 

rildres eller Vadmels Dækken. SANCHO fadieda derpaa RO-

ZINANTE, lavede Rucio til  og forfynede Tværfækkene, fom 

gioi de Selikab med Fætterens, der var gcnlkc vel forfeet.  Hvor-

pan de, efter at have fagt Farvel ti l  alle,  i Guds Navn begave 

fig paa Reifen og toge Veien lige hen til  Montefinos navnkundige 

Huulc. 

Paa Veien fpurgte DON QUIXOTE Fætteren: af hvad 

Art og Bclkaffenhed hans Ovelfer,  Haandteering og Studier 

vare? Hvortil  han fvarede: at hans Haandteering var en fkion 

Aands; hans Ovelfer og Studier at forfatte Boger til  Trykken, 

fom alle vare Staten til  ftor Gavn og Nytte og ikke til  mindre 

.Tidsfordriv. Een af hans Verkets Titler var: Liberierne, hvori 

lyv hundrede og tre Liberier bleve belkrevne med Farver,  Ud-

ziiringer,  Fiære, Sindbilleder,  Tænkefprog og Chifrer,  hvor

af Hofmændene kunde uddrage hvad de trængte ti l ,  uden at 

have Behov ved Hoitideligheder og Ridderfpil  at  t igge andre, el

ler piine Hiernen (fom man f:ger) for at faae det itd af den til  

Behag og efter Oniftændighedenie, fiden dette Verk giver den 
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Nidkiert, Foragtede, Forglemte og Fraværende alt hvad der 

(kikker fig og er nodvendig for dem, og foin de kommer tø

vendes til.  Jeg har ogfaa forfattet en anden Bog, fom jeg har 

kaldet: Metaviorpbojcs eller den Spanke Qvidins, af en gar.lke 

rar og nye Opfindelle; fordi jeg i den, ved en burlefque Ef

terligning af Ovidius, afbilder hvem Giralda af Sevillien, famt 

M -  dalenes Engel har vaeret; faa vel fom Vecinguerras Ren

de til Cordova; Guifandos Tyre; de forte Klipper, Leganitos 

Kilder og Madrids Laxapies. Lnfens og den gyldne Canal, famt 

Priorindens Uontaine har jeg ikke forglemt med alle deres Alle

gorier ,  Forvandlinger og Overdrs^elfer, og det paa en Maade 

at de underviifcr, forundrer og fornoier tillige. Jeg har end

nu et andet V'erk under Hænder, fom hedder: Tillag til.Vir-

gilio rolidoro, der afhandler alle Tings Opfindelfe, hvori der 

villes Hor I.ærdoin og Studeringer; fordi at alle de vigtige Ting, 

fom Polidoro er gaaet forbie, dem legger jeg for Dagen i den 

nydeligfte Stiil.  Virgiiio har iblant andet glemt at lige os, 

hvem den forfte var i Verden der opfandt Fonteneller og for

drev den Neapolitanlke Syge med Mercurius, og jeg viifer det 

lige faa tydeligt, fom to og tre gidr fem, ja bekræfter det med 

jneere end fem og tyve Autorcs. Heraf kan nu Deres Velbyr

dighed felv indfee, at jeg ikke har lagt paa den lade Side, og 

hvor nyttigt fligt et Verk er for heele Verden. 

SANCHO, der med ftorfte Opmerkfomhed havde hort 

paa Fætterens Fortælning, fagde til ham: Siig mig engang, 

Herre, (fom Gud unde Hæld til fine BogcrsTrykning!) om De 

veed at fige mig (dog maae De vide det, liden De veed alle 

Ting) hvem der var den forfte, der klaadde fig i Hovedet, ef

ter mit Tykke maae det vel have været \oresforftt Fader Adam? 

Vift var det ham, fagde Fxttercn; thi der kan ingen Tvivl væ

re om, at han jo har havt Hoved og Haar, og da han havde 

Hoved og Haar ,  og var det forfte Mennelke paa Jorden, ergo 
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har han ogfaa været den forfte, der rev fig i Hovedet. Det er 

juft min Troe, fvarede SANCHO. Men flig mig da nu, hvein 

der foift ftodte Koldborter? I Sandhed Broder, fvarede Fætte

ren, det kan jeg ikke faa paa ftaaende Fod fige, jeg maae férft 

udgrandfke det af mine Boger, fom jeg ikal giore faafnart jeg 

kommer liiem, og faa lka! jeg ftille eder tilfreds faafnart vi 

fees igien ;  thi venteligen er dette ikke den fidfte Gang. Då 

ikal De fee, Herre, at det ingen Moie fkal kofte mig, fagde 

SANCHO, til at udfinde det ftrax, jeg har fpurgt Dem om. 

Siig mig imod, om De kan, at Lucifer ikke varden forfte, 

fom i denrie fyndige Verden ftodte Koldbotter, da han blev for

jaget eller udftodt af Himmelen og tromlede ned i Afgrunden. 

Du har Ret Broder, fagde Fætteren, og DON QUIXOTE lag

de til: Dette Sporgsmaal og Gienfvar er ikke avlet hos 

Dig, SANCHO, Du har hort det af nogen anden. Tys Her

re, tys, fagde SANCHO, troe mig paa mit ærlige Anfigt, at 

derfom jeg begynder med Spnrgsmaale og Gienfvar, faa fkal 

jeg holde ved fra nu af til i Morgen. Jo men, naar det giel-

der om at fporge om Daarligheder og befvare dem med Giek-

kerier, faa har jeg ikke behov at foge om Hielp hos min Na-

boe. Der ligger meei e i det, Du der figer, end Du felv veed, 

SANCHO ! fagde DON QUIXOTE, d«t er en ftor Daarlighed 

hos fomme, at piin* og plage fig for at komme efter Ting og 

fylde Hiernen med dem, fom hverken gavner Begrebet eller 

Hukonimelfen for en Hvid, naar man veed dem. 

Ved difle og andre behagelige Samtaler tilbragtes Dagen, 

og toge de Natte-Herberge 1 en lille Landsbye, hvor Fætteren 

fagde til DON QUIXOTE, at de kun vare to Miile fra Monte-

finos Hunle, 'og derfom han nærmede fig den i det Forfæt at 

begive fig i den, faa var det nodvendigr at forfyne fig her med 

Reeb til at hidfes ned ved. DON QUIXOTE fagde: at om den 

•ndog ftrakte fig til Afgrunden, faa vilde han fee hvad den in

deholdt. 
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deholdt. Derpsa kiObre de fig henved hundrede Favne Reeb, 

©g Dagen efter kom de noget for Middagstiid til Montefinos 

Huule, hvis Munding var meget viid og bred, men faa ftærk 

ovcrgroed med hoic, tykke Nælder, Torne og TidHer, at den 

var næften ganike bedækket og neppe at oine. Saafnait de kom 

til Huulen, forlode Fætteren, SANCHO og DON QUIXOTE 

Saddelen, og bandt de to Rebet paa det bcfte og tilforladelig, 

fte om ham. Imedens denne Forretning varede ,  fagde SAN-

CHO: Deres Vebyrdighed , min Herre! fee Dem vel for hvad 

De gior, lad fig ikke levende begrave; og duk Dem ikke ned, 

hvor det fynes faa forfrilkende, at De kan faae for meget i ec 

Oieblik. Det er vift og fandt, at det ikke kommer Deres Vel

byrdighed til eller paaligger Dem at giore fig til Underfoger af 

det, der maae være værre end det fælefte Fængfel. Tie og 

bind, fvarede DON QUIXOTE, et Foretagende fom dette, 

Ven SANCHO! var mig forbeholden. Veiviiferen fagde der-

paa : Jeg bonfalder Deres Velbyrdighed , Herr DON QUIXO

TE, at betragte og befee med hundrede Oine alt hvad der fo

refindes ; inaalV.ee der kunde være Ting iblant, jeg kunde an

bringe i min Bog om Forvandlingerne. Jo! jo! fagde SAN

CHO, luur ham kun paa det, han er min Troe Mand for at 

maale Dem Skieppen fuld. I det famme var. han bleven fær

dig med at binde fin Herre, fom da tog Ordet, figende: Vj 

have været meget ubetænkfomme, i det vi ikke have forfynet 

os med en liden Klokke, der kunde være bleven bunden i een 

•f Reebenderne og hængt mig faa til Haande, at jeg med dens 

Lyd kunde give at forftaae , at jeg alt fank dybere og var end

nu i Live. Men fiden det nu ikke meere er giorligt, faa i Guds 

Navn da. Derpaa knælede han ned og fendte med en fagtc 

Stemme en Bon til Himmelen om Belkiermelfe og god Frem

gang i dette efter al Anfeelfe farlige og nye Eventyr, og ftrax 

derefter fagde han med hoi Roft: O alle mine Bedrifters og Be-
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vxgelførs Ilerfkerinde, blanke og uforligneligfte DULCINEA 

afTOBOSO! Derfom det er mueligt,  at  Din lykkelige Etikers 

Paakaldelfer og Bonner kan trænge til  Dine Oren, faa bonhor 

ham for Din uhorte Deiligheds Skyld! Jeg bcgierer intet an

det,  end at Du ikke maae nægte mig Din Gunft ogBieftand, 

jeg nu faa hoiiigen trænger til .  Jeg ftaaer paa Nippet til  at  

neilftige, nedfynke og nedftyrte mig i den Afgrund, der lig

ger fur mine Fodder, allene for at overbevife Verden, at der 

er ingen Umueligheder, fem jeg jo paatager mig og overvin

der,  naar Du feer mildt ti l  mig. Som han fagde dette,  nær

mede han fig Huulen og faae, at  'det var umuelig at komme 

ned i den eller naae Aabningen, uden at bane fig Vcien dertil  

med Vold og Magt eller Sværdflag. Han tog altfaa Kaarden i  

Haanden, flængede i Kryds og Qvar iblant Tornene og Tid-

flerne ,  der ftode ved Mundningen; men ved denne Larm og 

Rallen floi der faa græfleligt et  Antal af umaadelige ftore Kra

ger og Ravne ud derfra, og det med faadan en Fart,  at  de ka-

ltede DON QUIXOTE mod Jorden, og havde han været faa 

god Spaaemand, fom han var cathollk Chriften, (aa havde han 

funden, at det var et ondt Forevarfel,  og undflaaet fig for at 

nedftige til fligt et Sted. Langt om længe kom han da paa 

Beenene igien, og da han faae, at der ikke kom fleere Krager 

eller Nattefugle, faafom Flaggermuus, (thi af dem kom der en 

ftor Deel ud imellem Kragerne) faa gav lian SANCHO og Fæt

teren Rebene, og lod fig hidfe ned i denne rædfomme Huule. 

Da han var kommen i den, gav SANCHO ham fin Velfignelfe, 

og giorde meerc end tufende Kors over ham, figende: Herren 

bevare Dig !  og Frankrigs hellige Bierg til l ige med Gaetas Tre

foldighed ledfage Dig! Kronen, Floden og Skummet af alle 

vandrende Riddere! Gak med Fred, Verdens Truere, Staal-

Kicrte og Jernhaand! Gud fore Dig karlk ti lbage, og lad Dig 

frie og frank fee Dagens Lys igien, fom Du unddrager Dig fra 
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for at begive Dig i Morket, Da loger. Fætterens Tale og 

Bonner vare omtrent ligelydende. DON QUIXOTE raabte 

imidlertiid idelig til dem om at give Reeb ,  og meerc af Gan

gen; thi de flap kun lidet efter lidet, og da Roften, fom kom 

af Huulen, nu blev borte for dom, havde de intet mecre til

overs af deres hundrede Favne Reeb, og tykkedes derfor beft 

om at drage DON QUIXOTE op igien, fiden de ikke havde 

Reeb til at hidfe ham længere ned med. Men hvorom alting 

var eller ei, faa tovede de dog endnu en god halv Tiime, efter 

hvis Forlob de begyndte at hale Rebet til fig igien, fom gik 

meget let og uden at de folede mindfte Vægt. (hvilket de holdt 

for et fikkerr Tegn, at DON QUIXOTE var bleven paa Bun

den) I denne Tanke græd SANCHO meget bitterl 'gen, og trak 

alt hvad han kunde, for jo for jo heller at komme udafDrom-

men; men da de havde draget lidet meerc end fiirfindsty ve Fav

ne op, blev det meget tungere, fom glædede dem indcrligen. 

Kort fagt, da de havde faaet ti Favne op til,  faae dc ganlke 

tydeligcn DON QUIXOTE, fom SANCHO raabte til af fuld 

Hals, figende: Vær os hiertelig velkommen, Deres Velbyrdig

hed ,  min Herre! Vi troede allerede for vift» at vi kom til at 

fltyde en hvid Kiep efter Dem; men DON QUIXOTE (varede 

ikke et Ord. Da de nu havde faaet ham draget ganlke frem ,  

faae de, at han havde Oinene lukket og lod til at være i en dyb 

Sovn. Dc lagde ham paa Jorden, lofede Recbct af ham, og 

han blev desuagtet dog ved at fove. Imidlertiid vendte, dreie-

de, puflede og rulkede de ham faa længe, at han efter en rum 

Tiids Forlob koin til fig felv igien, rakte og (trakte fig fom een, 

der kommer op af en meget dyb Sovn. Han faae fig, fom i 

Forfkrækkelfe, fnart til een, fnart til en anden Side, og fag-

de: Gud forlade eder, mine Venner, at I har draget mig ud 

fra det behageligfie Liv og Syn, en Dodelig nogenfindchar fort 

og fect; nu cr jeg ved Erfarenheden overtydet om, at alle dette 
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Livs Behageligheder forfvinder fom en Droin og Skygge, eller 

foni Blomftcrne paa Marken. O ulykfalige Montefino! o ilde 

faarede Duvandarte !  o vanhældige Belerma! o begrædelige Gua-

diana! med famt Ruyderas forrigfulde Dottre, hvis overflødige 

Vand bevidne Taarene, eders deilige dine have fældet! SAN-

CHO og Fætteren laanede et meget opmerkfomt Ore ril DON 

QUIXOTES Ord, der frembragte dem, fem om Smerten hav

de revet dem ud af hans indere Deele. De bade ham indftæn-

digen at forklare hans Tale for dem og fige dem, hvad han hav

de (eet i Helvede. Helvede kalder I det? fagde DON QUI

XOTE, giv det aldrig dette Navn oftere; thi det fortiener det 

ikke, fom I ftrax fkal faae at fee. Han bad dem at give ham 

noget at (piife, fiden han var umaadelig hungrig. Fætterens 

Dækken blev breedt paa det gronne Græs, og Vtdfækkenes 

Forraad paa det; hvorpna de alle tre fatte fig i god Forftaaelfc 

og Fortroelighed til at tage Vefperkoft og Nadvere paa engang. 

Da Dækkenet var giort ledigt og taget bort, fagde DON QUI

XOTE af MANCHA: Ingen reife fig, men bliver fiddendc mi

ne Sonncr og lyder paa mig. 

XXIII* 
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XXIII. CAP1TEL. 

Om de ypperlige Ting, den fortieflige DON QUI

XOTE fortalte at have feet i Montifinos Huule, 

hvis Umuclighed og'Umaadelighed volder, at 

dette Eventyr anfees for apocryphi/k. 

»vierne havde alleredefkyndet figfaahaftig bort, at Solen be

gyndte at indhylles i Skyer, og ved et dæmpet Skin og 

brækkede Straaler gav de DON QUIXOTE Ledighed, uden at 

befværes af Heeden, til at fortælle fine to opl)fte Tilhorere, 

hvad han havde fcet i Montefinos Huule, og begyndte han faa-

Naar man omtrent er kommen en tolv til fiorten Favne ned 

i Dybet, fna findes der paa den hoire Haand en Udhuulning «f 

faa ftort et Rum, at en ftor Karre med famt Mutileflerne ma-

geligen kan vende derinde. Der falder et gtnlke fvagt Skin af 

Dagen derind, enten af en Rævne eller liden Aabning, dermaae 

vare lige med Jorden, Jeg naaede denne Huulning eller ditte 

Rum juft da jeg var ganfke træt af ar hænge længere i Rebet og 

fvævc i dette tykke MOrke uden at fee Vci eller Stic for mig; 

,  jeg befluttede derfor at gaae ind i den og hvile ir.ig Ifdet ud. 

Jeg raabtc til eder med Begieiing, ikke ar give meere Rceb fo

rend jeg begierode det, men I maae ikke have hOrt mig. Jeg 

famlede derpaa Reebct lommen, fom I lod ned, »iorde en 

Bunke af der og Pat mi$ paa det meget tankefuld og raadvild, hvor

ledes jeg ikulde bære mis ad for at komme ned ril Bunden of 

Himlen, da je^ ingen htvdw* til at holde mig. SON jeg ru fad 

ledes :  

i denne 
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i denne Vilderesde og dille Befragtninger, overfaldt der mig, 

uden at jeg umagede mig derfor, en meget dyb Sovn, men da 

jeg allermindfi.venrede det, og uden at vide hvorledes det gik 

til eller ei, vaagnsde jeg og befandt mig midt paa den deilig-

fte, herligfte og yndigfte Mark, Naturen kan danne og det 

findriigefte Mennelkes Indbildningskraft opfinde. Jeg gneed 

Oinene, tonede Klatterne af dem og merkede ganfke tydeli-

gen, at jeg ikke fov meere, men at jeg virkeligen var ganike 

lys vasgen. Med alt det, faa befolede jeg baade mit Hoved og 

Bryfl: for at blive overtydet, om det var mig felv fom var der, 

eller noget fallkt og eftergjort Skyggeverk ;  men Folelfen, Sand

ferne og den fornuftige Tale, jeg holdt med mig felv, bekræf

tede mig, -at jeg paa den Tiid var den felvfamme, fom jeg er 

i denne Tiime. Med et blev jeg et kongeligt og prægtigt Pal

lads vaer, hvis Vægge og Muurc fyntes giennemfigrgc og dan

nede af det klarede Cryftal. Dets mægtige Porte bleve oplad

te, og jeg faae en ældgammel Mand komme ud af dem , ifort 

en lang gvaae Kiortel, der flæbede efter ham paa Jorden; Skul

drene og Bryftet bedækket af en gren Atlafiies Doctor-Kaabe; 

paa Hovedet bar han en fort Milanehlk Hætte ,  og hans hvid« 

Skieg naaede ham lige ned til Bcltet. Vaaben havde han ikke, 

men kun en Rofenkrands i Haanden, paa hvilken de ti ftore 

Kugler vare faa ftore fom halve Strudsæg ,  og de ovrige fom 

ltore Nodder. Hans Væfen, Gang, Alvorlighed og Nærvæ-

relfe fatte mig i Forundring og Henrykkelfe. Han nærmere 

"figmig, cg det forile, han foretog fig, var at omfavne mig 

paa det inderligfte, og ftrax at fige til mig: Det er længe fiden, 

tappre Ridder DON QUIXOTE af MANCHA, at de i dille 

Eenfomhcder Indefluttede og Fortryllede have længtes efter at 

fee Dig, for at Du kunde give Verden Underretning om det, 

der indefluttes og bedækkes af den dybe Huule, Du er kom

men igiennem, og kaldes Monteiinos Huule. En Giernmg, 
hvil 
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hvis Udforfel har været foibeholdt t' .l  Dit uovervindelige Mod 

og uforfærdede Siel. Folg med mig, ypperlige Herre! ac jeg 

kan viife Dig de Vidundere, der giemir.es af dette giennemfig-

tigc Slot, over hvilket jeg er ftedfevarende og forfte Comman-

dant, fiden jeg juft er den famme Montefino, Huulen harfaaet 

.Navn efter. Neppe havde han fagt mig, at han var Montefi

no, forend jeg fpurgte ham om alt det, man pna Jorden for

talte at være gaaet for fig her neere, var fandt; 0111 lian med 

en liden Dolk havde lkaaret han befte Vens Durandartes Ilierte 

midt af hans Barm og bragt det til Frue Bclermn, fom han hav

de begiert af ham i hans fidite Oieblik? Han fvarede mig, at 

det var fandt nltfanimen, undtagen hvad Dolken angik og at 

den var liden; thi han havde butient fig af en lhcrk foritaalet 

Kniv, der havde været endnu lkarpere end en Ragekniv. 

Den har vift nr.lt,  tog SANCHO Ordet, været af Sevil-

lianerens Ramon de Hozes Arbeide. Jeg veed det ikke, fagde 

DON Ql IXOTE, men den kan dog ikke vel være giort af ham, 

liden lian har levet i vore Tiider, og den jeg taler om, lkccdtc 

denne Ulykke med til Roncesvalles for mange Aar fiden. I  

ovrigt er det ikke af Vigtighed at faae Bekræftelfe herpaa, fi

den det ingen Skaar eller Brud gior i Hiltoriens Sandhed, jeg 

fortæller. Det er fikkert, fagde Fætteren, Deres Velbyrdig-

lied Herr DON QUIXOTE vilde derfor gaae videre, jeg horer 

paa Dem med den ltorfte Fornoielle afVerden. Og jeg fortæl

ler ikke med mindre ,  fagde DON QUIXOTE , og liger altl 'ua: 

Den srvardige Montefino fbrte mig i Chryftalflottet og i 

en af de underfte Sale, hvor der var overmaade kiOlt og bedort 

df det fiineftc Alabaft. I  Midten ftod en overmaade konftig 

udarbcidet Grav, psa hvilken der laae en Ridder udftrakt, foin 

hverken var giort af Marmor, Metal eller Jjfpis. fom de pleier 

at være paa andre Grave, men af virkeligt Kiod og virkelige 

Becn. Han holdt den hoire Haand (fom fyntes mi^ fteik feenet 
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og haaret, et Tegn paa Ejermandens Styrke) hen paa H:erter t  

og forend jeg kunde komme til at fpoige Montefino om det 

in ind (te, formedel ft den Forundring jeg betragtede Graven med, 

fagde han til mig: Dette er min Ven Durandarte, hans Tiids 

tappre og forellkede Ridderes Krone og Speil, der holdes her 

tillige med mig og mange andre af begge Kion fortryllede af 

Merlin, den franlke Troldmand, om hvilken der figes, at han 

er en Son af Fanden ,  fom jeg dog ikke troer at vsre faa, men 

holder for, athanveed lidet meer end Fanden felv. Hvorledes 

og hvorfor han har fortryllet os, veed jeg ikke at fige, det lkal 

den beftemte Tiid forklare, der, faavidt jeg bilder mig ind, 

ikke meere er langt borte. Det fom meeft forundrer mig, og 

fom jeg veed faa vift, fom at det er lys Dag, er at Durandarte 

endte fit Liv i mine Arme, og at jeg efter hans Dåd med mine 

egne Hænder rev Hiertet af hans Bryft, fom fikker maatte veie 

meere end ro Pund, fiden Naturkyndige ere af den Meening, 

at de ,  fom ere begavede med et ftort Hierte, befidde meere 

Tapperhed end de, hos hvilke det er lidet. Men (figer jeg) da 

det altfaa er upaatvivleligt, at denne Ridder virkelig er dod, 

hvorledes kan han da give fig og fukke Tiid efter anden ? Som 

han fagde det, drog den elendige Durandarte et dybt Suk* fi-

gende : O min ellkede Fætter, Montefino! det fidfte jeg bad 

Dem om, var, at faafr.art jeg var dOd, og min Siel havde for

ladt fin Boelig, da at bringe mit Hierte hen, hvor Belerma op

holdt fig, naar de havde uddraget det af min Bann ved en Kniv 

eller Dolk. Da den ærværdige Montefino hoite dette, knæ

lede han forved den jamrende Ridder og fagde med Taarene i 

Oinene: Herr Durandarte og kierefte Fætter! Deres Befalning 

cr allerede efterlevet; paa den gruefoinme Dag, da vi forliifte 

Dem, udikar jeg Deres Hierte fa« godt fom jeg kunde, og 

uden at lade mindfte Stumpe blive tilbage i Barmen. Jeg af-

torrede det med et Kniplings T6rkl«de; jeg drog i fulde fiire 
Spring 
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Spring til Franfctig med det, efterår jeg forft havde overgiv« 

Dem Jordens Skitid med faa mange Taare, at de vare rigcligen 

nok til at aftvætte mine Hænder og bortikylle Blodet, derklæ-

vede ved dem af at have raget i Deres Indvolde. Ja, min hier-

tens Fætter, til ydermeere Beviis, faa ftroede jeg paa det for-

fte Sted, jeg giorde Halt efter at have forladt Roncesvalles, li

det Salt paa Deres Hierte, fordi det ikke lkulde lugte ilde, men 

overleveres frilk eller i  det mindfte uankommen til Frue Beler-

oia, der faavel fom De, jeg, Guadiana Deres Vaabendrager, 

Hovmeftei inden Ruydera, hendes fyv Dottre og to Broderdot-

tre, tillige med mange undre af Deres Venner og Bekiendtere 

holdes her at den viife Merlin fortryllede i mange Aar, og in

gen af os er endnu ved Ddden afgaaet, ikiont det har varet 

over fem hundrede Aar. Merlin har alleneafMedlidenhed over 

Ruydera, hendes Dottre og Broderdottre, ladet dem ved Taa

re bortfmelte til lige faa mange Soer, der nu omftunder i de 

Levendes Rige og i Provintzen Mancha kaldes: Ruyderas Soer, 

hvoraf de fyv tilhorer Kongerne i Spanien, og Broderdottrene 

den hellige Ridderorden af Sand Johannes. Deres Vaabendra-

ger Guadiana er iligemaade ved at begræde Deres Dod bleven 

forvandlet til en Flod, der kaldes med hans Navn, og fom, 

naar den kommer paa Jordens Overflade og Ikuer en anden Him

mels Soel, ængftes faa ftxrk ved at fee den, at han ftrax giem-

mer fij i Jordens Skiod. Men da det ikke er mueligt, at han 

kan hæmme fit naturlige Lob, i'aa maae han nu og da komme 

frem og viife fig, hvor Solen og Mennclkene kan fee ham. Han 

beftyrer ved fit Vand de føromtalte Soer, og forecr.ede med 

dem og mange andre lober han ftor og herlig ind i Portugal. 

Men med sit det, viifer han fin Bedrovelfe og Tunglindighed 

hvor han kommer; han lkiotter ikke om at opf6de lxkkre og 

rare Filke, men grove og væmmelige, meget forlkiellige fra 

den gyldne lagos. Hvad jeg nu figer Dem, inin elikelige Fætter, 

Dow QUIXOT. III. Tom. O hac 
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har jeg alt meget ofte fagt Dem, men da De intet Svar har gi

vet mig, faa bilder jeg mig ind, at De enten ikke troer mig 

eller ikke horer mig, og Gud veed beft, hvor hoiligen dethr.er-

ter mig. Et Nyt vil jeg dog nu berette Dem, fom ifald det 

ikke kan hufvale Deres Smerter, dog paa ingen Maade vil for-

ogedem. Viid da, at den (tore Ridder, om hvilken den viife 

Merlin har fpaaet de mange Ting, er hos Dem. Slaae Oinene 

op, og De vil fee ham; ham, figer jeg, den DON QUIXO

TE af MANCHA, fom paa nye og til ftorre Fordeel end i de 

forbiegangne Tiider har fornyet det i de nærværende forglemte 

vandrende Ridderlkab; og ved hvis Hielp og Gunft maalkee 

alle vore Fortryllelfer kunde blive oplofte; thi ftore Bedrifter 

ere ftore Mænd forbeholdne. Og om nu ogfaa faa var, fvare-

de den kummerfulde Durandarte med en afmægtig Roft, naar 

ogfaa faa var, o Fætter! figer jeg: Taalmodighed og bland Kor

tet; hvorpaa han vendte fig om paa Siden i (in fædvanlige StiJ-

tienhed, uden at figc en Toddel videre. I det famme horte jeg 

en ftærk Hylen og Græden, ledfagede med dybe Suk og ynke

lig Stonnen. Jeg dreiede Hovedet og laae igiennem Chryftal-

Væggen, at der i en anden Sal kom en ProcelTion af to Rader 

deilige Frokener, allefammén i Sorgeklæder, med hvide Tur

baner paa Hovedet, fom Tyrken bi uger. Bag efter di(Te Ra

der kom der en Frue, (fom man kunde (ee af hendes adftadige 

Hoihed) iligcmaade i fort Dragt med et hvidt Sloer, faa langt 

og bredt, at det flæbede et mægtigt Stykke paa Jorden, og var 

liendes Turban dobbelt faa ftor fom de andres. Hendes Oien-

bryne vare fammengroede, Næfen lidet bred, Munden ftor, 

men Læberne rodi, og Tænderne, (om hun nu og da viifte, 

blanke, men ilde fatte, endlkiont faa hvide fom et Alabaft. 

Hun havde et Kniplings Torklæde i Hænderne, og i det, fom 

det lyntes, et balfamerct Hierte, faa fortonet eg indkrobet var 

der. Montefmo,lagde mig, at alle de, fom udgiorde Proceflio-

nen, 



2  I  I  

nen, vare Durandartes og Beltrmas Eetientere, fom tilligemed 

deres Herlkaber holdtes fortryllede der, at den fidfte, fom bar 

Torklædet med Hiertet i ,  var Frue Belerma, der fiire Gange 

om Ugen holder denne Proceffion, og fynger, eller rettere 

fagt, græder over hendes Fætters Legeme og fortorrede Hierte. 

Derfom hun, blev han ved, er forekommet Dem hæflig eller 

langt fra ikke faa deilig, foin Rygret har udbredt, faa er Aar-

fagen dertil de onde Dage og værre Nætter, hun tilbringer i  

denne Fortrylle!fe, fom tilfulde Kan fees paa hendes huiile di

ne og gullne Farve, der ikke kommer af Nid, der er faa al

mindelig hos Fruentimmerne, men af Smerten, hendes Hierte 

doier over det, hun idelig har i Haanden, og fom fornyer og 

igientager i hendes Minde hendes ilde medhandlede Eifkers Min

de; thi naar det ikke var, faa kom i Deilighed, Fortreflighed 

cg Tækkelighed neppe den ftore DULCINEA af TOBOSO hen

de nær, hvis Berommelfe udbredes faa (lærk her i Egnen, ja 

endog over heele Verden. Lad den Stræng være urort, Herr 

Don Montefino, tog derpaa jeg Ordet. Fortæl Deres Velbyr

dighed Hiltoiien fom De bor; thi det kan ikke være Dem ubc-

kiendt, at alle Sammenligninger ere forhadte, og endnu min

dre maae man frtte een m»d een. Den uforlignelige DULCI

NEA af TOBOSO er den hun er, og Frue Belerma den hun er, 

har været og bliv;r. Han fvarede hertil: Herr DON QUIXO

TE af MANCHA! vil Deres Velbyrdigbed tilgive mig, naar 

jeg tilllaaer, at det var ilde betænkt og ikke vel fagt, at Frue 

DULCINEA af TOBOSO neppe naaede True Belerma, fiden 

det burde været nok for mig at have fattet Tvivl om, at Deres 

Velbyrdighed var hendes Ridder, til heller at bide mig i Tun

gen, end at ligne hende ved noget andet end Himmelen. Ved 

denne Undtkyldning, fom den Hore Montefino giorde mig, Hil-

ledes Oproret i mit Sind, det var bleven fat i ved at hore min 

Frue fxttes i Ligning med Belerma. Det undrer mig ftorligen, 

O 2 fag^« 
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fagde SANCHO, at Deres Velbyrdighed ikke gav fig over den 

gamle Knægt, mcerbnnkede ham og rev ham Skicgget ud uden 

at levne ec eenefte Haar i der. Nei; Ven SAInCHO ,  fagde 

DON QUIXOTE, det ikikkede Hg ikke for mig at giore fligr, 

fordi man er forpligtet at ære de Gamle, endtkiont de ikke ere 

Riddere, men fornemmelig de, fom ere det og ere fortryllede; 

og i Retten af vores Samtale forefaldt der intet, fom kundeføt-

te mig i Hsrriilk. 
' 

Fætteien fagde derpaa: Jeg begriber ikke, Herr DON 

QUIXOTE, hvorledes Deres Velbyrdighed i faa (lakket enTiid, 

fom De var der neere, har kur.det fce faa mange Ting, cg ra

let og fvaret faa meget. Hvor længe har jeg da været der, fpurg-

te DON QUIXOTE? Lidet meere end en Time, fvarede SAN-

CHO. Det kan umueligt være faa, fagde DON QUIXOTE; 

thi jeg har feet det morknes cg dages, og det tre Gangemoik-

nes og dages, faa der altfaa efter min Regning er fvunden tre 

D^ge af vores Liv, medens jeg har været der. Det maae være 

fandt, hvad min Herre figer, fagde SANCHO; men fom ak 

hvad der tilftoder ham (keer ved Tryllerie, faa maalkee det, 

fom fynes os Timer, forekommer dem der fom tre Nætter og 

Dage. Det er vel Sammenhænget, fagde DON QUIXOTE. 

Har da Deres Velbyrdighed ingen Mad faact i aldenTiid, fpurg-

te Fætteren? Ikke den mindfte Bid i min Mund > fvarede DON 

QUIXOTE ; jeg har heller ingen Sult folt, cg det er ikke fal

den mig ind at tænke paa at fpiife. De Fortryllede fpiiferdog, 

fagde Fætteren? De hverken fpiifer, fagde DON QUIXOTI ,  

eller forrette andre Naturens Nodtorftigheder, endlkicnt det 

er en vedtaget Meening, at deres Negle, Skieg og Haar voxe. 

Sover da de Fortryllede ved en Ilendelfe, fugde SANCHO? 

Nei vift ikke, f.årede DON QUIXOTE, i det mindfte i de tre 

Dage, jeg harveret hos dem, har de ingen havter Oie Ivk-

ket, lige faa 1 de: fom jeg. Altfaa gaaer det her, fagde SAN CL O, 
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fom Oidfproget lyder: at man mane rude med de Ulve, man 

«r iblant; naar Deres Velbyrdighed giver fig i Kart med fatten

de og aarvnagnc Fortryllede, Isa er der hel! ;r ilJ;c forunderligt, 

nt De hverken fpiifer eller fover mens De er hos denu Imid-

Icrtiid maae Deres Velbyrdighed, min Herre, forlade mig, ar 

jeg figer, at af alt hvad De har fagt lier, giver jeg mig Gud i 

Vold paa, (lian vilde fagt Fanden) at jeg ikke troer den mir,ri

tte Toddcl deraf. Hvorledes, lagde Fætteren, ikulde Herr 

DON (QUIXOTE lyve? og det maae di"g være vift, at nm lun 

end vilde, faa har han i!<I<e havt Stunder til ar opfinde og fam-

jnenfxtte faa mange Millioner Ufandheder. De" vxre langt fra 

mig, fagde SANCHO, at troe, at min Herre lyver. Hvad 

troer Du da, fpuvgtc DON QUIXOTE? Jeg troer, fvarcde 

SANCHO, at den Merlin, eller difie Troldmænd, fom har 

fortryllet denne hecle Sværm, Deres Velbyrdightd taler om at 

have feet og havt Omgang med der neere, har flængt Dem det

te Fiesfias i Indbildningen eller Mindet, fom De har fortalt og 

har tilbage at fortælle. Alt dette kunde meget vel forholde fig 

fa?, SANCHO, fagde DON QUIXOTE, men det gior det 

ikke; thi nit hvad jeg hat fortalt eder, har jeg feet med mine 

cgr.e dine og folt med mine Hænder; og hvnd vil Du vel fi^c, 

naar jeg nu figer Dig, at iblant de uendelige mange Ting og 

Vidundere, fom Montefino viifte mig, (og jeg ved Tiid og Lej

lighed paa voies Reile fkal fortælle Dig, for ikke nu at anfore 

dem alle her) viiite han mig tre Bonderpiger, der fprang om

kring i de fmaae indknebne Marker og hoppede fom Giedder; 

men neppc havde jeg kartet Oie paa dem, forend jeg kiendte 

den ecne for at være den uforlignelige DULCINEA al TOBO-

SO, 03 de andre to de fatnme Bonderpiger, der fulgtes med 

hende, og \i talcde med paa Veicn fra Tobofo. Jeg fpurgte 

Montefino, om han kiendte dem ? Han fvarcde: ner, men han 

bildte fig ir.d, at det maattc være nogle fornemme foitryllede 

O j Fruer, 



Fruer, fom han forft for faa Dage fiden var bleven vaer i diffe 

Marker; hvilket jeg ikke maatte forundre mig over, fiden her 

vare mangfoldige andre Fruer af de forbiegangne og nærværen

de Tiider fortryllede, under forfkiellige og forunderlige Skik-

kelfer ,  hvoriblant  han kiendte  Dronning Ginevra og hendes 

Hovir.efterinde Quintanona, der fkienkede Viin for Lanzelote, 

da han kom fra Erittanien. 

SANCHO PANZA horte aldrig faafnart hans Herre fige 

dette, forend han troede han fkttlde gaae af fit gode Skind og 

var færdig at rævne af Latter; thi da ingen kiendte DULCI-

NEAS Fortryllelfe bedre end han, der var Troldmanden og 

Bekræfteren paa dette Vidnesbyrd, faa tvivlede han heller ikke 

meeie, at jo hans Herre var gaaet fra Forftanden og ganlke og 

aldeles gal; hvorfor han fagde: Under en ulykkelig Stierne, 

og endnu værre Dag og Stund, nedlteg Deres Velbyrdighed ,  

min kiere Hosbond, til den anden Verden ;  og i et bedrøve

ligt Oiefclik modte han Herr Montefino, der har fendt ham os 

faaledes tilbage. Saa længe Deres Velbyrdighed var her oppe, 

havde De Deres fem Sind, fom Gud havde givet Dem, i god 

Stand; De frembragte Sententzer og meddeelede gode Raad 

ved hvert Skridt, og nu frembringer han det ravgalene Toi, 

der kan optænkes. Da jeg kiender Dig, SANCHO, fagde 

DON QUIXOTE, faa tager jeg mig ikke Dine Ord nær. Og 

jeg Deres Velbyrdighcds lige faa lidet, fagda SANCHO; og 

vil De kun rette og bedre Deres Ord, faa maae De, om De 

vil, lemlæfte og dræbe mig for dem, jeg har fagt, og tænker at 

fige. Men fiig mig, Deres Velbyrdighed, forend Ufreden bry

der los imellem os, hvorledes og hvorpaa De kiendte Fruen, 

vores Herfkab? om hun talede med Dem? hvad De fagde, og 

hvad hun fagde? Jeg kiendte hende derpaa, fagde DON QUI

XOTE, at hun juft var faaledes klædt, fom da Du viifte mig 

hende. Jeg talede hende til,  hun fvarede mig ikke, men vendte 

mig 
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mig Rvggen til,  og gav fig faa hurtig til at lobe, ct en Puniske 

kunde naaet hende. Jeg vilde fulgt hende og havde giort det, 

fflflfremt Montefino ikke havde fagt mig, at jeg umagede mig 

forgieves, allerheKt da Timen nærmede fig, i hvilken jeg maatte 

flige op igien. Han fagde mig ogfaa, at han med Tiden (kul

de lade mig vide, hvorledes hans, Belermas, Durandartes og 

alle de andres Forti yllelfer kunde oplofes. Men det, fomkræn

kede mig mceft af nit det, jeg der faae og kom efter, var at 

imedens Montefino holdt denne Tale med mig, faa ftod dei » 

uden ar jeg faae hende komme, een af den ulykkelige DULCI-

NEAS Sellkabsfoftre ved min Side, og vidlkede til mig med 

ftor Forvirring og taarefulde Oine: Min Frue DULCINEA af 

TOBOSO kyfler Deres Velbyrdigheds Hænder, og beder De

res Volbyrdighed at berette hende, hvorledes De befinder fig, 

og da hun er i den ydevfte Forlegenhed, faa bonfalder hun De

les Velbyrdighed, om De udin Befvierlighed kunde, da at laa-

nc hende paa dette Skiort, jeg har her af godt nyt Cattun, et 

halvt Dofin Realer, eller faa mange, fom Deres Velbyrdighed 

kan, og giver hun Dem fit Lofte paa at betale Dem igien med 

der allerfårfte. Forundret og tvivlraadig over Higen Begiering 

vendte jeg mig til Herr Montefino og fpurgteham: Er det time

ligt, Herr Montefino, at faa fornemme Fortryllede kan være i 

Hig en Betryk? Hvortil han fvaredc mig: Troe mig, Deres 

Velbyrdighed, Herr DON QUIXOTE af MANCHA, at det, 

man kalder Trang, er nu omftunder hver Mands Gieft, den 

fni rer fig ind overalt; ftrækker fig til alle, ja, den Ikaanerikke 

engang de Fortryllede;  og fiden F ruc DULCINEA at LOOOSO 

har fendt hid for at bede Dem om fex Realer, og Pandtet fy-

ncs tilftrxkkeligt, faa maae De ogfaa give hende dem; thi hun 

rnaae uden Tvivl være i en grsflelig Knibe. Pandt, fvarede 

jeg, tager jeg ikke af hende, og lige faa lidet kan jeg flye hen

de de fex Realer; thi jeg har kun fire; hvilke jeg flyede hende, 

O 4 °S 



og fom vare de Du flyede mig hiin Dag, SANCHO, til at gi

ve Almiffe af til de Fattige, vi fandt paa Y'eien. Jeg fagde til 

hende: Mit Barn! fiig til eders Frue, at hendes Gienvordigheder 

krænker mig ind i Sielen, og at jeg onfkede at være enCræfus, 

foi at lande Bod paa dem; at jeg tillige lod hende vide, at jeg 

hveiken Kunde eller burde trivs, da jeg maatte favne hendes 

behagelige Syn og fornuftige Samtale; at jeg bonfaldt hende 

paa det indftændigfte, at om hun uden Befvær kunde, hendes 

Velbyrdighed da vilde behage at lade fig fee og tale af fin fang-

*ie Tiener og forfulgte Ridder. Siig hende iligemaade, atnaar 

hun m;ndft venter det, fkal hun hore, at jeg har giort Eed og 

Lotte, (paa famme Maade, fom Margræven af Mantua giorde 

at hævne fin Softerfon Baldouin, da han fandt ham doende paa 

Biergene) fom var, aldrig at fpiife Brod paa breedt Dug, iried 

a ' : c  ovrige Ting, fom horer dertil,  forend han havde hæv

net ham. Lige faa har jeg lovet aldrig at legge mit Hoved til 

Hvile, men at lobe alle fex Verdens Deele igiennem med ftorre 

Noiagtighed end Infanten Don Pedro af Portugal, indtil jeg 

har oploft hendes Fortryllelfe. Alt dette og endda meget meerc 

fkvlder De min Frue, fvarede Frokenen mig; tog de fire Rea-

ler, og i Steden for at neie giorde e Spring over to Alen hoit 

op i Lu rten. Store Gud! raabte derpaa SANCHO med hoi 

Rnft, er det mueligt, at Troldmænd og Tryllcrie kan have faa 

flor Magt i denne Verden, at de kan bytte min Herres gode 

Begreb bort for fligt et rafende Gallkab? O Herre! Herre! 

ved alt hvad helligt er, Deres Velbyrdighed, faa gaae dog i fig 

felv igier, for Deres egen Æres Skyld, og fæfl: ikke Troe til dille 

DrSinmerier, der gior Dem lognngtig og forrykt i Hiernen. 

Jeg veed at det er af Godhed for mig, at Du taler faaledes» 

SANCHO, lagde DON QUIXOTE, og fiden Du ingen Erfa

renhed har om de Ting, der fkeer i Verden, faa anfeer Du alt 

hvad 
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hvad der er lidt vanflceligt for utimeligt, men Tiden kommer, 

fr>ni jeg alt har fagt, da lltal jeg fortælle meget>cere af det, 

jeg har feet der ncere, og fom ikal bringe Dig til at troe det, 

jeg nu har fortalt, hvis Sandfxrdighed er uomftodelig ogunxg-

tslig. 

XXIV, 
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XXIV. CAPITEL. 

Hvor! fortælles tufende fmaae Ting, lige fna un'me-

Jige fom nødvendige til ret at fatte Sammenhænget 

en, fom har overfat denne ftore Hiftorie efter Originalen ,  

den forfte Forfatter Cide Hamete Benengeli har ikrevet, 

figer: at da han kom til Capitelet om Eventyret i Montefinos 

Huule, fandt han folgende Anmerkning i Randen, af Hametes 

egen Haand: 

Jeg kan hverken begribe eller overtale mig at troe, at alt, 

hvad der i forrige Capitel er anfort, fkulde virkeligen være 

inodt den tappre DON QUIXOTE. Mine Grunde ere ,  at alle 

hans Eventyrer hidindtil have været giorlige og fandfynlige, men 

ved dille i Huulen [findes ikke inindfte Merke til at antage dem 

for fande, faa langt viger de uden for Naturens Grænd fer. Der

imod kan jeg lige faa lidet troe, at DON QUIXOTE, den 

fandfaerdigfte Herremand og xdelfte Ridder i fin Tiid, ikulde 

kunde lyve: det er en reen Umuelighed ;  han frembragte ikke 

en Logn, om man ogfaa tog Skindet af ham. Betragter man 

imidlertid, at han fortalte det med faa mange Omflændigheder, 

faa maae man ikke tillegge mig Skylden, om dette Eventyr fy-

nes apocryphilk; thi jeg har ikrevet det uden at drifte mig til 

at give det ud for rigtigt eller fallkt. Den kiere Læfer kan, 

fom klog og forfigtig, domme derom efter Behag, jeg hver

ken bor eller kan; allerhelft da det holdes for en Vished, at 

han igienkaldte det mod fit fidfte Endeligt, og fagde: at han 

af denne ftore Hiftorie. 

havde 
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havde opfunden det, fordi det ikulde ligne og komme overeens 

med det, han havde læfl: i  fine Hiftoricr, og nu vil vi ftrax be

give os igien til hans. 

Fætteren fad lige faa forundret over SANCHO PANZAS 

Uforlkammenhed, fom hans Herres Taalmodighed, og fimre

de: at Fornoiclfen over hans FruesDULCINEA af I OBOsOS 

Syn (endlkiont fortryllet) giorde ham faa fpagfærdig; thi var 

det ikke faa, havde SANCHO fagtTing, der fortiente tufinde 

Stokkeprygl; fiden det forekom ham, at han havde overfaldet 

hans Herre, til hvilken han fagde :  Jeg, min Ilerr DON QUI

XOTE! regner denne Dag, jeg har tilbragt hos Deres V clbyi-

dighed ,  for overmaade vel anvendt, fiden jeg i den har \undct 

fire vigtige Ting; den forfte er Deres Velbyrdigheds Bekiendt-

lkab, foin jeg anfeer for en ftor Lykfalighed ;  den anden, at 

jeg har fsaet at vide, hvad Montefinos Huule indeholder, For

vandlingen med Guadiana og Ruydera Soer, der komuiei mig 

vel tilpas i min Spanike Ovidius, jeg har under Hender; det 

trcdie, at vxre kommen efter Kortfpillets Ælde ,  der i det mind-

fte allerede maae have vxret i Brug i Keiler Caroli Magni liid ,  

fom man maae (lutte i Folge af de Ord, Deres Velbyrdighed fi-

ger, Durandarte fagde, da han ved Enden af den lange Tale, 

Montefino holdt til ham, vadgnede og fvarede: Taalmodighed 

og bland Kortet. Thi dille Ord og denne Talemaadc kunde 

han ikke lire fom Fortryllet, men medens han var i Franklig, 

i forbensevnte Keifer Caroli Magni Tiid. Denne bekræftede Op-

dagelfe er nu ret Vand pa* min Molle til den anden Bog, jeg 

forfatter fom et Tillæg til Polidori Verk om Alderdommens Op-

findelfer; og jeg tvivler om, at han har Kortfpillet i ftt,  lotn 

jeg nu vil beriige mit med, og fom er ai Betydenhed, allerhelft 

da jeg kan beraabe tnig paa en faa alvorlig og fandfærdig Au

tor, fom Herr Durandarte; den fierde, at have faaet tilforla

delig Underretning om Flodens Guadiani Udfpring, fom hid
indtil 
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indti! har verst alle Mennelker ubekiendt. Deres Velbyrdig* 

lied har fuldkommen Ret, fagde DON QUIXOTE; men jeg 

gad gierne vidft, derfom Gud var Dem faa god, at De fik Til

lade! fe at trykke Deres Bog, (hvorom jeg dog hoiiigen tvivler) 

hvem De da vilde dedicere den til? Der cre (lore Herrer og 

Fyrlter noh i Spanien, fom man kan tilegne den, fagde reet-

teten. Ikke mange, fagde DON QUIXOTE, ikke i Henfeen-

de til at de ikke fortiente det, men de ikiotter ikke om at rage 

derimod, for ei at afbetale den Forbindtlighed, de felv fvnes 

at Ikylde Forfatterens Moie og Hoflighed. Jeg kiender imidler

tid en Prinds, der faa overflodigen erftatter, hvad de ar.dre 

mangler, at derfom jeg toide anfore der, faa maaikee jeg op

vakte Misundelfe i meere end fire af de ædelmodigfte Hierter. 

Men nu maae dette ftaae hen til beleiligere Tiid, og vi vilde 

gaae videre for at foge om ct Sted til at faae Huuslye i Nat 

Ikke langt herfra, fagde Fætteren, har en Eremit fin Hytte, 

fotn man figer har været Soldat, og holdes for at være meget 

forftandig og godgiorende. Tæt ved hans Hytte har han et li

det Huus, han felv har ladet bygge, og fom, i hvor fnævert 

det end er, han dog tager Fremmede* op li.  Mon til al god 

Lykke, fagde SANCHO, denne Eremit lkulde være vel forfy-

net med finaae Kree? Faa Eremiter ere dem foruden, fagde 

DON QUIXOTE, det er ikke brugeligt hos diife, fom var 

Brug hos de Egypritke: at bedække fig med Palmeblade og un

derholde fig med Rodder af Jorden; dog maae det ikke for-

ftaaes faaledes, at jeg ved at tale vel om de gamle, ikke fagde 

det fsmme om de nye; jeg vil allene fige dermed, at der ingen 

Ligning kan giores imellem den forrige Strænghed og Afholden

hed ,  og den nu værende Poenitentze; men derfor ere de alle 

gode, i det mindfte holder jeg dem derfor, og naar Ondt ikal 

være, faa giver dog den Skinhellige, der ftillar fig from an, 

»indre Forargelfe end den aabenbare Synder. 

Saa 
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San vidt var Samtalen, da der kom cn Mand til Fi.ds hen 

imod dem, der ilede meget cg pidikede idelig pas et Afen, der 

var beladt med Lantzcr og Hellebarder. Da lian naacde dem, 

lii ' .fedc han og gik lige forbie; men DON QUIXOTE raabte 

•efter ham: tov lidt, min ærlige Mand, det fynes at I  iilcr (lær

ke re end Ålenet lkiotter om. Jeg kan ikke holde mig op, lier-

re, (varede Manden, fordi de Waben, fom I feer jeg her har, 

lkal bruges i Morgen. Gul være med eder, jeg maae aliied; 

inen derfom I vil vide, hvad mit Æiinde gaaer ud paa, ftabli

ver je^ i Nat i Kroen, der ligger ftrax neden for Eremithytten, 

og (kulde eders Vei falde «f lamme Kandt, faa linder I mig 

der, hvor jeg Ikal fortælle eder forunderlige Ting: Pawel! til 

en anden Gang; hvorpaa han drev faa ftærk paa Afcnet, at 

DON QUIXOTE ikke kunde komme til ar (porge ham hvori 

de Vidundere bcltode ,  han vilde fortælle dem. Da han nu var 

ovennaade nysgierrig og plagedes ftedfc af Bcgierlighcd efter at 

håre Nyt, faa befalede han thax at begive fig paa Reifen og 

tage Ileiberge om Natten i Kroen, uden at drage ird hos Ere-

miten, fom Fætteren havde forellaaet dem til Natteleie. Scm 

fflgt, faa giort: de fadde Itrax op og toge alle tre Vcien lige til 

Kroen, fom de naaede lidet (orend det blev morkt. Fineren 

fagde til DON QUIXOTE, at de kunde (lukke Torden paa 

Veien hos Eremitcn, fom SANCHO PANZA neppe hi rte, fo

rend handreiede fin Rucio hen til Hytten, og fulgte DON 

QUIXOTE og Fætteien efter ham. Men SANCHO PANZAS 

onde Skiebnc fyntes at have anordnet, at Eremitcn ikke ikuldc 

være liiemme, fom hans Famulus, der fandtes i Hytten, be

rettede. SANCHO bcgicrede cn Hicrtéftvrkning af ham, men 

han fvarcde: at hans Piincipal havde intet uden klart Vand, og 

en l  æ llkedrik deraf var han meget villig til at give han*. N.iar 

jeg kunde \æiet tier.t med Vand, fagde SANCHO, faa har vi 

funden Kiider nok under vcij, hvor j«g kunde faaet min Bekom'1. 

O 
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O Camachos Bryllup! o Overfloden i Don Diegos Huus! hvor 

tic og ofte mane jeg ikke favne eder! 

Dcrpaa forlode de Eremithytten, vendte fig hen ad Kroen, 

og ftrax derefter traf de et ungt Mennelke, der gik for ved 

dem, men gav fig gode Stunder og overiilede fig i ingen Maa-

de. Hans Kaarde laae paa Skuldrene, og paa Kaarden hang 

cn Byldt, hvori han efcer al Sandfynlighed havde nogle Klæder, 

fom man fiutrede fig til var et Par Buxer eller Beenklæder; en 

Kappe og noget Lintoi, fiden han havde en plettet Floiels Kiole 

paa, og for Reften den bare Skiorte; Stromperne vare af Sil

ke, og Skoene giorte paa Hofmaneer; hans Alder belob fig 

omtrent til alten eller nitten Aar; hans Aafyn var muntert og 

Kroppen hurtig, fmidig og behændig. Han gik idelig og fang 

Viiicr for at lette fig Veiens Moifommelighed, og da de kom til 

ham, fang han een, Fætteren vidfte uden ad • der berettede 

de andre at han fang: 

Af Trang jeg folger Martis Fahne: 

Med Penge tog jeg anden Bane. 

Den forfte, der talede ham til,  var DON QUIXOTE, 

figende: Deres Velbyrdighed gaaer meget let klædt, og vi on-

lkede gierne at vide n hvor De agter fig hen ,  faafremt det ikke 

var Dem til Mishag at fige der. Det unge Mennelke fvarede: 

Heeden og Armod ere Skyld i min lette Klædedragt; og jeg 

gaaer hen at give mig i Krigen. For Heedens Skyld, det kan 

jeg finde mig i,  fagde DON QUIXOTE: inen hvad Deel kan 

Armod have deri? Herre! fvarede han, jeg har et Par Floiels 

Buxer til denne Dragt i min Byldt, men naar jeg nu fieeddem 

op paa Veien, faa maatte jeg gaae foruden naar jeg kom i Byen, 

fiden jeg intet har at kitibe mig et Par andre for: Altfaa deels 

derfor og dee's for at fvale mig, ganer jeg faaledes, indtil jeg 

naaer et Compagnie FodfoJk, fom ligge tolv Miilc herfra, ved 

hvilket jeg vil tage Tienefte, og faa mangler det mig ikke paa 

Klæder 



Kilder derfra og til Stedet, hvor vi ikal indfklbes, og efter 

Rygtet ikal være Carthagena. Jeg vil langt heller have Kon

gen til min Husbond og Herre og tiene ham i Krigen, end en 

ulel Adelsmand ved Hoffet. Har da Deres Velbyrdighed (let 

ingen Fordeele draget af Deres Tienefte, fpurgre Fætteren? 

Derfom jeg, fagde Knolen, havde tient nogen af vore Gran

des eller andre betydelige Perloner, foa havpe jeg fikkert havt 

Fordeele deraf; thi de, fotn tier.e de (tore Hanfe, gaser ikke 

fra dem uden at blive Fendrik eller Capirain ,  og hvis ikke, fa* 

nyde de en rigelig Underholdning; men jeg Ulykfalige !  jeg er 

ftedfe kommen i Færde med Hore Gniere og Folk, for hvilke 

Fornuft og Billighed have været ganlke fremmede. Jeg er ble

ven holdt faa ufelt og lumpent, at min Lcin er gaaet meere end 

halv med ved at lade en Halskrage toe, og det maatte vxre et 

Miracle, om en Page ved fliga Folk kunde naae den mindfte, 

end fige en anftsndig Lykke. Men fiig mig paa Deres Ære og 

Samvittighed, min Son! fagde DON QUIXOTE, om det er 

mueligt, at De i den Tiid dog ikke har bekommet et Liberie? 

Der er bleven givet mig to, fvarede Pagen, men ligefom de, 

der gaaer ud af et Klofter uden at giore Lofte, maae tage de

res egne Klæder paa og aflegge Ordenens, laaledes lod mine 

Herrer mig ogfaa tage mine egne paa igien, efter at deres For

retninger ved Hoffet vare forbie, og vi vendte hieui i^ien, hvor 

Liberierne, de af Forfængelighed og Hovmod havde givet, (trax 

bleve giemte. Et merkeligt Suurfitterie, fagde DON QUIXO

TE, men med alt der anfeer jeg det fom en fand Lykke for Dem, 

at De har forladt Hoftieneften i faa godt et Fortfæt fom det, D«t 

veiledes af; thi det gavnliglle og æragtigfte under Solen erforft 

og fremmelt at tiene Gud, og dernæft fin Konge og Herre, ifær 

i Krigen, i hvilken der opnaaes, om ikke megen Rigdom, faa 

dog i det mindfte meere Ære end ved Studeringer, (om jeg faa 

®fce har fagt. Vil vi endog fatte, at Bogen har br3gt fleere i 

Veiret 



Veiret end Kaarden ,  faa er der dog cc vid Shin ved denne, der 

udbreder den herligfte Glands over alle dem cg deres, fom fo

re den. Lad derfor det, jeg nu vil fige Dem, flcdfe ligge Dem 

i Minde, det kan blive Dem meget nyttigt og en ftor Hufvalelfe 

i  Deres Moifommeligheder. Jeg figer alcfaa: at af alle de græfle-

lige Folger, Indbildningskraften kan foreftille os, er Doden 

den værtte; men da det er en god Dod, faa er tillige det befte 

af alle Ting at doe. Den ftore Julius Cæfar og tappre Romer-

fke Keifet* blev adfpurgt, hvilken Dod der var den belle? hvor

til han fvaiede: den haftigfte og meeft uventede. Svarede han 

dette endiki6nt fom en Hedning og uien Kundlknb om den 

fande Gud, laa var hans Svar dog godt til at dæmpe de inenne-

lkelige Bevægelfer. Thi faet at man dræbes i det allerforfte An

greb ,  er.ten ved at falde for en Canonkugle eller ved at flyve i 

Luften med en Miine, hvad ligger da der Magt paa? Terentius 

figer: at^det egner Soldaten bedre at doe paa Valpladfen, end 

at frclfe Livet ved at tage Flugten. Lydighed imod fine Fore-

fatte baner iligemaade Soldaten Vei til Æren; og vaerer jeg 

Dem ad, min Son, at Soldaten lugter langt bedre efter Krud 

end efter Ambra; og finder Alderdommen Dem da i en Soldats 

æiefulde ToH:, om det end var fuld afSaar, lemlæftet og halt, 

faa vil den i det mindfte ikke finde Dem uden Ære ,  og det flig 

en Ære, at den hverken kan indhylles elier miskiendes i Fat

tigdommen, allcrhellt da der nu foies Anlialter til de gamle Solda

ters Underholdning og Pleie, fiden det er fkammeligt at hand

le mod dem, fom de pleier at gidrc, der lkienke deies Negler 

Friehed, naar de ere faa gamle og udflæbte, at de ikke kunde 

tiene incere, og jager dem under Navn af Frie ud af deres 

Huufe, for at giore dem til Hungerens Slaver, fom de aldrig 

kan fee at blive befriede fra uden ved Doden. Hvad jeg nu vi

dere har at fige Dem, beftaaer deri: om De vil fætte lig bag paa 

min Heft indtil vi naacr Kroen, cg .'piife der til Aftens med 
mig, 
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fliig, faa kan De i Morgen fortfætte Deres Vei, paa hvilken 

Gad belkiere Dem faa megen Lykke, fom Deres Velbyrdig-

heds Attraae fintiener. Pagen tog ikke imod Indbydelfen til at 

futte fig op hos ham, men den til Aftensmaaltidet ftod ham 

hicrtelig vel an> Her figes, at SANCHO fagde ved fig felv s 

Hielpe mig Gud for min Herre, og hvorledes er det mueligt, 

at en Mand, der kan fremfare faa mange gode og ikionne Sa

ger, fom han her har fagt, kan fige at have feet flige uinuelig« 

Urimeligheder, foin h*n fortxller om Montelinos Huule. Men 

lad gaae! jeg kan ikke binde Mnnden til paa ham. Derpaa 

naaede de Kroen, juft i det Morket faldt paa, og ikke til liden 

Behag for SANCHO, fordi han faae, at hans Herre holdt det 

for en virkelig Kroe og ikke et Slot, fom han pleiede. Devare 

neppe komne ind, da DON QUIXOTE allerede fpurgte Kroe-

mnnden om Manden|med Lantzerne og Hellebarderne, hvortil 

Kroemanden fvarede: at han var i Stalden for atforfyne fit Afen. 

SANCHO og Fætteren giorde det famme mod deres Efler, men 

gave dog ROZINANTE det befte Spiletog og det overfte Sted 

i  Stalden. 

DON QVUOIE.  I I I  Tom. G * XXV 
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XXV. CAFiTEL. 

Hvori Fvensyret med SLrigerne og der tækkelige 

med Marionetfpilleren, laavel lom de meikvsrdi-

gc Spaaedomme af den (pcaendc Abc iriodts. 

DON QUIXOTE gav fig ikke Stunder til atfpytte i cn ILiand^ 

fom man pleier at fige, for at faae de Underverkcr stho

re fg vide, Manden, der forte Vaabcne, havde luvet ham: 

men fogte ham paa ftaaende Fod i Stalden, hvor Kroemanden 

fagde han var, hvor han ogfaa f<>ndt ham, 05 hvor han (ugde 

til ham: at han ufortovet mnat!efige, hvad lian Ilden havde at 

Leiette ham i Henfcende til det, han havde fpurgt ham om paa 

Veicn. Manden fvatede: Der mane god Tiid og Hvile til at 

fortxile mine Vidundere, det er noget, man I an ikke ftaae paa 

et Been og giore. Gode Herre! giv Deres Yelbyidighed mig 

kun Stunder at faae mine Bceifer godt forfynede, l 'aa ikal De 

fiden faae Under at hore. Jeg vil imidlertid ikke ftaae ledig, 

fagde DON QUIXOTE, men tage Haand i med til at hielpe 

eder, fom han ogfaa giorde, ved at ren fe Krybben og ftroe 
4  Havre for Ellerne; cn Ydmyghed, der forbandt Manden til 

med (iorlie Villighed at paatagéfig, hvad han bad om. Han 

farte fig deipaa paa et omvendt 11 ug, DON QUIXOTE vtd 

Siden af ham, og begyndte at tiltale Forfamlingen og fine Til-

hoiere, der vare I 'agen, SANCHO PAxN'ZA, Fætteren og 

Kroemanden ,  faaledes: 

Deres Ve'bvrdigheder maae vide, at paa et Sted, der lig

ger fire og en halv Miil fra denne Krte, hendte det fig, atten 

af 
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af dets Landsdommere ved fin Ticneftepiges Kneb og Rænker 

(fom nu ev for vidtløftigt at fortælle) nuttede et Afen, og uag

tet at Landsdommeren giorde fig al muelig Umage og Flid for 

at rinde det, faa var det dog forgieves. Der var (efter fom det 

almindelige Rygte figev) gaaet fiorten Dage riden Afenet blev 

favnet, da der til den forlifende Landsdommer kom en anden 

Landsdommer i familie Bye og fagde til ham :  Jeg lkal have Bæ-

rclon for min gode Tidende, Svoger! Ålenet er kommen for 

Dagen. Den lover jeg Dem, og god oven i Kiobet, fagde 

Eicrmanden ;  men flig mig, hvor man har faaet Oie paa det? 

Paa Bierget, fvarede Hittercn; jeg faae det i Morges, uden 

Saddel og Tilbeh6r, men faa mager og affaldcn, at det var en 

Ynk at lee. Jeg vilde havt det fat og drevet det for ved mig, 

tuen det er alleiede bleven faa vild og Ikye, at da jeg nærmede 

mig det, gav det fig til at rende og foer op paa det Stcilelte af 

Bierget. Deifom De tykkes Jet for godt, at vi fkal gaae ud 

og loge det med hinanden, faa lad mig forft bringe min Efel 

hiem, faa lkal jeg ltrax være her igien. De gior mig cn ftor 

Fornoielfe derved, fagde Afenets Herre, og De lkal altid finde, 

*«ig redebon til at betale Dem med (amme Myndt. Med alle 

difTe Omltændigheder og paa denne Maade, fom jeg nu fortæl

ler det, fortælles det af alle dein, fom have faaet den rette Sam

menhæng af denne Hiftorie at vide. Dilfc to Landsdommere 

fatte deres Bellutning i Yerk, og toge Veien til Fods med 

Haand 1 Haand op paa Bierget; de kom til Stedet og Pynten, 

hvor de tænkte at finde det fortabte Afcn, men de fandt det 

ikke; ikke heller kunde de faae Oie paa det overalt, i hvor 

roic de end fogte. Da de nu langt om længe faae, at den ikke 

var at hitte, lagde den Landsdommer, fom havde miftet Afe

net, til den anden: Horengang, Svoger! jeg har faaet et Ind

fald, hvoved vi uden Tvivl tnaae opdage Beeftet, om det ogfaa 

var midt i Jordens Skiod, end fige paa Bierget, og fom er, at 

P a jeg 
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jeg ret forunderlig kan fkrigé fom et Afen, og det lom Ds Og-

faa l<cn i i J e c dermed, faa er Tiugen faa gode lotn tifgiorr. Om 

jeg kan lidet denned, Svoger! fagde den anden; ved Gud! 

cm jeg vil vige nogen en Fodsbred deri, ikke engang Afneme felv. 

Nu vil vi fane det at fee, fagde den anden Dommer; thi jeg 

tær.ker faa, at vi fkulde gaae hver til fin Side afBierget, fan 

At jeg tager denne Vei, og De den, paa det vi kunde komme 

Eicrget rundt, og alt fom vi gior nogle Skridt, faa fktigcr De 

og faa fkriger jeg, paa det Afenct kan hore og fvare os, om 

det fkulde være paa Bierget. Afenets Herre fvarede: Veed De 

vel, Svoger, at Indfaldet er ikiont, fortrefiigt og Deres herli

ge Begreb værdigt, og vi vil paa ftaaende Fod fættc dctiVerk. 

De fkildtes derpaa ad efter Aftalen; men hvad ikeedte, dettraf 

fig, at de næften paa een og den famme Tiid gave fig til at Ikrige, 

og hver paa fin Side lod fig forlede af den andens Skriig, og 

lob efter Lyden i den fafte Troe, tit Afenct nu var kommen for 

en Dag. Men da de nu traf paa hinanden, fagde den, der 

havde tabt Afenet: Er det mueligr, Svoger! at det ikke var 

mit Afen der lkrceg ? Nei; vardetikke, fvarede den anden, 

det var mig. Saa maae jeg fige, fvarede Eiermanden, at der 

ikke er mindfte Forfkiel imellem eder, hvad Skriget anbelan-

ger; thi i mine livfodte Dage har jeg hverken hort eller feet no

get faa livagtig. Diffe Lovtaler og Bertimmelfer, fvarede Her

ren af Indfaldet, tilkommer Dem meget bedre end mig, Svo

ger !  thi ved Gud, der har fkabrmig, De kan give det ftorfte 

Afens Skrigere Sex Cinque forud, fordi Deres Lyd er hoi og 

isen; den underftottes i  Skrigene af Stemmen i  rette Tiid og 

til Maade ,  og ender dem med en Triller, der hav noget at fige. 

Med et Ord, jeg giver mig-tabt, i denne herlige Gave overla

der jeg Dem Seierspalmen og Fahnen. Saa figer jeg ogfaa, 

fagde Eiermanden, at jeg vil førte Næfen lidet hoiere end for

hen, og ret ordentlig bilde *nig ind, at jeg veed noget, fiden 

i«s 
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jeg har vundet D^ves Biefald :  Men endlkiont jeg nu trocr, a: 

jeg Ikriger vel fom et Afen, faa forftaaes dog derunder, at dec 

ikkeerner faa fortrefligt, fom De raaber det ud for. O g  faa vil 

jeg da figc, fagde den anden, at der ere mange rare Gaver og 

Egenikaber fpildte i Verden, og ilde anbragte hos dem, foin 

ikke vide at nytte Comme. Vores, Cvarede Eieren, kan ikke 

nytte os uden i dette og de flige Tilfælde, og Gud give kun, at 

vi maatte drage Nytte a-f den for denne Garg. Da dette var 

fagt, lkildtes de ad paa nye, og gave fig paa nye til at lkrige, 

men ved hvert Skriig bleve de paa nye foilccdte til at tage Hin

anden for Afcnct, og modtes iddigen, indtil de bleve eenige 

om , at to Skriig i et Aandedræt fkulde være Kiendemerket, at 

det var dem, og ikke Afenet. Med difle dobbelte Skriig ro

dede de heele Bierget om, uden at det fortabte Afen fvarede 

eller gav mindfte Tegn fra fig; og hvorledes lkulde vel det ar-

me Beeft kunde fvare, da de langt om længe fandt det halv op-

*dt af Ulve. Da de nu fandt det, fagde Eiermander.: Jeg 

itaatte nok falde i Forundring over, at den ikke fvarede ;  thi 

naar han ikke havde vxret dod, faa maatte han entet belvarct 

de Skriig, han horte af os, eller og havde det intet Afen væ

ret. Men fiden jeg ved at foga det har hort Deres behagelige 

Skriig, Svoger, faa holder jeg min Moie rigelig betalt, end

lkiont jeg hor fundet det dodr. De erforgunllig, Svoger, 

Cvarede den anden; naar Cantoren intonerer vel, har Peblingen 
# 

godt ved at trefte Tonen. Som nu faa Ikcet var, begave de 

fig trætte, modige og ftivc hiem igien til deres Landsbye; hvor 

de fortalte deres Venner, Naboer og Bekiendtere, hvad der 

var modt dem ved at foge Afer.er, og udftrog hinandens Gave 

til at lkrige fom et Afen paa herligfte Maadc. Dette kom altfaa 

i  hver Mands Mund og bredte fig ud i de omliggende Lands

byer ;  men Dievelen, der aldrig fover, og fom finder Behag i  

jt faa« Ueer.ighed ,  Splid og Kiv over ct Myggelaar og Avner, 

j Vinden 



Vinden feier bort, magede det faa, at de fra de andre lands

byer, faafnart de modtc nogen fra vores, lkreeg dem lige i 

Anfigtet, ret fam for at kafte dem deres Landsdommeres Skri

gen i Natfen. Ja det ga«ser faa vidt, at der inindfte Barn end

og veed at tale om Alenslkrigerne, og lober derfra Mund til 

tøund, foiw om de onde Aander fértc det omkring. Da nu 

Fortælningen gaaer fra Bye til Bye, fom en Budftikke, fa« ere 

Tolkene af den Bye faa kiendte, fom Præftens Hund ;  og dette 

Giekkerie har imidlertid havt den ondeFolge, atbaade de Giek-

kende og Giekkede have grebet til Vaaben, og uden Frygt for 

Kongen, Lovene, Revfelfe og Straf, leveret hinanden Feldt-

flag. Nu troer jeg ogfaa vel, at vores Bye, fom er den Skri

gende, enten i Morgen eller Overmorgen rykker i Marken imod 

en anden Bye, hvor Folkene ere allerftemmeft mod os; og for 

at komme frem i god Stand, har jeg været henne og kiobt de 

Lantzer og Hellebarder, fom De har feet. Der har De nu de 

Vidundere, (om jeg fagde, jeg havde at fortælle, og ifald de 

ikke har fyntes Dem at være det, faa veed jeg ingen andre; og 

hermed Duttede den gode Mand fin Tale. 

I  det famme traadde der en Mand med Lædertroie, Ved 

og Buxer ind af Kroeporten og fagde med hoiRoft; HerrVert! 

kan jeg faae Herberge ? Jeg kommer her med en Abe, der 

fpaaer, og Comedien om Melifendras Befrielfe. Hille den og 

Karle! fagde Kroemanden^, har vi ikke Mefter Pedro der? Nu 

kan vi belave os paa en glad Aften. Jeg forglemte at fige, at 

Melder Pedro havde det venftre Oie og næften heele Kinden be

dækket med et gront Taftes Plafter. (Et Tegn, at han havde 

Skade paa den Side.) Verten blev ved, ligende: Velkomment 

hierrelig velkommen, Deres Velbyrdighed, Mefter Pedro! hvor 

er Aben og Comedien? faaer vi dem ikke at fee ? De ere tæt 

herved, fvavede den Lapderklædre; men jeg vilde ikke bringe 

den', ind, forend jeg vidfte, om jeg kunde faae Herberge. Her
tugen 



tvgcn af Alba feW Ikulde gioie Pinds for Ilerr Meder Pcd:o, 

fagde Kroemanden; hid kun Aben og Omedien komme, lier 

eve Folk i Kroen i Aften, fom gierne betaler for at (ee den og 

Abens Konder. Lsd gane, fagde lian med Plafteret; jeg vil 

gierne fætte Prifen ned; thi naar jeg kun fnaer mine egne Om-

kodninger betalte her, fna er jeg vel tilfreds. Jeg vil derfor 

qaae ud paa Veien og vinke af Karren med Aben og Comedien, 

og faa lkal vi paa Oieblikky holde vores Indtog i Kroen. DON 

QUIXOTE fpurgte drax Kroemanden, hvem denne Meder Pe

dro var, og hvad det var for en Abc og Comedie ? Kroeman

den fvarede: Det er en navnkundig Mari&netfpillcr, (om for 

mangen god Dag fiden gik igiennem Mancha til Arragonicn at 

foreviife en Comedie om Melifendra ,  der blev bortrovet af den 

navnkundige Gayfaros, der er een af de ypperligde og betl fo-

redillede Hidorier, fom man i mange Anr har fiet i dette Kon

gerige. Han forer tillige en Abe med fig, der er den rarede 

og klogede ,  der kan findes blant Aberne eller foredille fig blant 

Mennelkene; thi naar den fpcirges om noget, luurer den gan-

fke noie til,  og derpan med et Spring er fin Husbond paa Skul

deren ,  nxnner fig hans Ore og figer ham Svaret paa hvad der 

er fpurgt, fom Meder Pedro draxmeddeeler. Om tilkommen

de Ting figer den ikke nxr faa meget, fom om forbiegangne, 

og cndikiont han ikke alle Tiider treftcr det altfammen, faafei-

ler kan dog ikke i det mecfte, og har derved bragt os til at 

troe, at Fanden daaer (kinbatligen i ham. Han faaer to Rea-

ler for hvert Sporgsmaal, derfom Aben befvarer dem. (Det vil 

fige) om hans Husbond forer Ordet for ham, efter at Inn har 

hvilket ham i Oret. Derfor troar man og, at denne Meder 

Pedro har det i Ryggen; for Reden er han en frilk Fyr, god 

Staldbroder og forer det herligde Liv at" Verden. Han taler for 

fyv og drikker for tolv, og det altfammen paa fin Tunges, Abes 

og Comedies Bekodning. I det famme kom Meder Pedro til-

P 4 bag«; 
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bage ;  han forte med fig paa en flor Karre hans Comedie o^'er, 

ftor Abe uden Hale og med kullede Rumpeballer, men ingen 

flemt Anfigt. Neppe faae DON QUIXOTE ham, for han 

fpurgte ham: Siig mig, Deres Velbyrdighed, Herr Spaaemand! 

hvad Fangft fkal vi giore? hvad fkal vi blive til? Der ere mine 

to Realer; og befalede ftrax SANCIiO at give Mefter Pedro 

dem. Han forte Ordet for Abenogfagde: Herre! dette Dyr 

giver ingen Svar eller Underretning om tilkommende Ting; men 

det Forblegangne veed den næften altfammen, og det Nærvæ-

rende tildeels. En herlig Forklaring! fagde SANCHO, da 

maatte jeg vatre brav gai, om jeg gav den cn Hvid, der fagde 

mig hvad der var hændet mig; thi hvem Pokker kunde vide det 

bedre end jeg felv; og betale een for at fortælle mig, hvad 

jeg veed, var en ftor Taabelighed. Men kom an, fiden den da 

veed de nærværende Ting, faa er der mine to Realer, og fiig 

mig, Herr Abe, hvad min Kone Therefa Panza nu tager fig 

fore, og hvad hun tnoerer fig med ? Mefter Pedro vilde ikke 

tage Pengene, figende: Jeg tager aldrig imod Belonningen,. 

forend jeg har beviift Tieneften; hvorpaa han gav fig to Slag 

»lied den hoire Haand paa den venftre Skulder, og med et 

Spring fad Aben paa den, puttede Munden hen til hans Ore 

og ftodte Tænderne meget hurtige imod hinanden. Da dette 

havde varet faa længe, fom man kunde læfe et Fader vor, fprang 

den ned paa Jorden, og Mefter Pedro kaftede fig i ftorfte Haft 

paa Knæe for DON QUIXOTE, omfavnede hans Been og fag

de: Jeg omfavner di (Te Been med famme Henrykkelfe, fom oin 

jeg omfavnede Alcides tvende Stotter. O udmerkede Opreifer 

af det i Forglemmelfens Skiod allerede nedfænkte vandrende 

Ridderlkab !  og aldrig efter Fortienefte nokfom beromte DOM 

QUIXOTE af MANCHAf De Vanfmægtendes Hierteftyrkning! 

de Vaklendes Stétteftav! de Faldnes Arm! og alle Elendiges 

Trcft cg Krykke. DON QUIXOTE ftodbleeg; SANCHO 



henrykt; Fxttcrcn tvivlrnadig; Pagen forundret; Skrigernes 

Sendebud forbaufet; Verten forvirrer; Kort fagt, Forfærdelfe 

bemeftrede fig alle dem, der havde hore Marionctfpillorer.s Ta

le, der blev ved, figer.de: Og Du, o fromme SANCHOPAN-

ZA! den fortrefliglle Vaabendrager hos den fortrefligftc Ridder 

i Verden !  glxd Dig ; thi Din gode Kone Therefa Pjnza er god; 

i denne Time og Srund drager hun den hcrligfte og nyttigfte 

Traad af fin Tot; og til des ydermcere Beviis ftaaer ved den 

venftre Side af hende, hvor hun fidder, en aaben Krukke, hvori 

der er en dyrkende Viin, fom hun mocrer fig med ved fit Ar-

beide. Det vil jeg meget gierne troe, fvarcde SANCIIO ; thi 

hun er et rivendes Folk, og derfom hun fkke var jaloux, faa 

byttede jeg hende ikke borr for Kiempinden Andandona, fom 

efter min Herres Sigende var en meget ralk og nyttig Kone; 

thi min Therefa lader fig vift ikke noget gaae fra, om det og-

faa fkulde fvie til hendes Arvinger. Nu maae jeg bekiende, 

fagde derpaa DON QUIXOTE, at den ,  der Iæfer meget og 

vandrer meget, fc«r meget cg veed meget. Jeg figer dette, 

fordi ingen Overtalclfer havde vxret mægtige nok til at overta

le mig, at der fandtes Aber, der kunde fpane, fom jeg nu har 

vxret oienfynlig Vidne til.  Jeg er virkelig den DON QUIXO

TE af MANCHA, fom dette gode Dyr har forkyndt, undta

gen at den har overdrevet mine Berommelfer noget. Men hvad 

jeg nu er eller ikke er, faa takker jeg Himlen, der gav mig et 

omt og medlidende Hierte, der ftcdfc er villigt ar giore Vel 

imod alle og Ondt imod ingen. Derfom jeg havde Penge, fag

de Pagen, faa forefpuigte jeg mig hos Herr Aben, hvad der 

flailde mtide mig paa min foreftaaende Vandring? Mefter Pe

dro, (fom allerede havde forladt DON QUIXOTES Fod der) 

fvarcde dertil: Jeg har allerede fagt, at dette lille Dyr ik! c (va

rer paa tilkommende Ting; thi naar fia var, laac der ikke Lav 

paa Pengene, for at giSre Herr DON QUIXOTE, fom her er 

V J til-
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tilftæde, en Fornoielfe, opofrede jeg al Egenfordeel i Verden, 

og for at viife min Skyldighed mod hnm og giore en lider. For-

lyftelfe, vil jeg fætte mit Theatre op og give alle dem Plads, 

her ere i Kroen, liden ringede Betalr.ing. Da Kroemanden 

horte det, fprang han af lutter Glæde, og anviifte ham etSted 

fil at fætte fine Sager i Stand, fom var giort i en Snup. DON 

QUIXOTE havde ikke de befte Tanker om Abens S paaedom-

me, fiden ham fyntes, at det ikke kunde hænge rigtigt fam

i l ien, at en Abe fpaacde enten 0111 forbiegangne eller tilkom

mende Ting ; og imedens Mefter Tedro bragte fit Theatre i 

Stand ,  trak han SANCHO hen i en Krog i Stalden, hvor in

gen kunde hore dem, og figde: 

Hor engang SANCHO! Jeg har meget noye eftertænkt 

denne Abes forunderlige Gave og Færdighed, og troer fit være 

kommen efter, at denne Mefter Pedro maae enten ubeftemt el

ler udtrykkelig have giort Pigt med Dievelen. Derfom Parken 

er ftor og giort af Diævelen, lagde SANCHO, faa maae der 

uden Tvivl være (linkende og fkidenr Vand i den, og hvad 

Gavn kunde vel Mefter Pedro have af den Park? Du forftaaer 

mig ikke SANCHO, jeg vil kun fige, at han maae være bleven 

eenig med Diævlen om, at han forlener Aben denne Færdighed 

til at vinde Penge med, og naar Mefter Pedro er bleven riig. 

Ikal han give Diævlen fin Siel, fom er det, denne almindelige 

Fiende ftræber efter. Det, der forft og fremmeft bringer mig 

til at troe det, er at Aben ikke fvarer paa andre end forbigang

ne og nærværende Ting; thi videre ftrækker Diævelens Kund

skab fig ikke heller ;  han veed ikke det mindfte af det Tilkom

mende ; uden hvad han fommetider kan (lutte fig til,  fiden 

Gud al lene har forbeholdt fig at fee ind i Tiden, og for hvilken 

der hverken er det Tilkommende eller Forbiegangne, men alting 

Nærværende,  Er nu dette faa, fom det virkeligt er, faa er det 

Ogfaa tydeligt  at denne Abe taler ved Dievelens Kraft, og det 



fom meeft forundrer mig, cr, ar ir.gcn giver ham nn for den 

heil ,e Inquifition» nt den kunde underloge det og bring« l>atn 

til at beluende, ved hvis Kraft han fpaaer; thi det er tilforlade

ligt, at denne Ab« ikke er Aftrol/igus, og at hve:ken lian eller 

hans Herre kan danne eller vide at danne de Figurer, lom kaldes 

Navitæt Stillingen, og fom nu omfhindcr er faa gængfe i Spa

nien; at der er ingen Kierling, Pige eller gammel Skoeflikkcr, 

der jo bilder fig ind at ftille Nativæteten lige fap læt, fom at 

tage en Naal op af Jorden ,  og bringer ved deres Lognagtighed 

og Uvidenhed denne Videnlkabs Vidunderlige Rigtighed i For-

aSc- Je5 vecc^ en  Frue, der fpurgte en af difle Aftrolnger, om 

en lille Tæve Hund, hun havde, (kulde blive drægrig? Hvor 

mange Hvalpe den fik? Og hvad Farve de lkulde hare? Aftro-

logen (efter at han havde giort fine Figurer) fvarede: at Tæven 

lkulde blive drægtig, kafte tre Hvalpe, een gr&n, den anden 

rod, og den tredie fpettet; men derfom det fkulde lobe vel 

af, maatte man palle noye paa, at Hunden ikke kom til hende 

uden imellem Elleve og Tolv om Middagen eller Natten ,  

og; der enten paa en Mandag eller Sondag. Nu hondte det 

fig, at Hunden dode to Dage efter af Forftoppelfe, og 

Pralhanfen blev i den hele Bye anfeet for en virkelig lærd 

Mand, fom alle eller dog de flecfte Pralhanle bliver. Alc 

det er ret godt, fagde SANCHO, fom deres Velbyrdighed riger 

nn Mefter Pedro, men jeg faae dog gierne, at de fpurgte hans 

Abe, om alt det var fandt fom cr modr deres Velbyrdighed iMon-

tefinos Huule ? Thi jeg for min Part holder for (dog uden ac 

fortorne deres Velbyrdighed) at det er fammeniat og opdigtet 

Toy tilhobe, eller i det mindlle d rom re Ting. Det kunde vel 

være, fagde DON QUIXOTE, imidlertid vil jeg fclge die 

Raad uagtet jeg gior mig en flags Samvittighed det over, foin 

jeg felv ikke kan giore Resdc for. 

=  3  *  
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Her kom Mefter Pedro for at foge DON QUIXOTE, eg 

fifre ham at Tlientret var færdig, cm luns Velbyrdighed vilde 

komme at trige det i Oie ryn ,  fiden det fortiente at fees. DON 

QUIXOTE gav ham Part af fin Eefiusning, og bad ham ftrax 

at fporgc hans Abe, om vific Ting, der var tv.odt ham i Mon-

tefinos Hule, vare virkelige eller dromte, fiden det forekom 

ham, fom om der var noget af begge Dcele. Mefter Pedro 

hentede ftrax Aben uden at fvare et cenefte Ord; han ftillede 

den for ved DON QUIXOTE og SANCHO figende: Giv Agt 

Herr Abe i denne Ridder forlanger at vide> om vifleTing, der 

ere foregnaet i  en Huule, kaldet Montefinos, ere virkelige eller 

fallke? Derpaa gav han det fædvanlige Tegn, Aben fprang op 

paa hans venftre Skulder og fyntes at fige ham noget i Oret; 

hvorpaa Mefter Pedro ftrax fagde: Aben figer, at tildeels ere 

de Ting, Deres Velbyrdighed faac eller og modte Dem i Mon

tefinos Huule, falfke, og tildeels fande, hvilket er alt hvad 

han veed, om det der er fpurgt ham; og ifald Deres Velbyr

diglied vil have noieie Underretning derom, vil han forftkom-

mende Fredag befvare alt, hvad der fporges ham;mer. fornær-

vxrende Tiid er hans Kraft ophort, og kammer ikke igien forend 

Fredag, fom fagt er. Sagde jeg ikke nok, tog SANCHO Or-

••det, at det il<ke vilde i mit Hoved, at alt det, Deres Velbyr

dighed, min Herre, fagde om Tildragelferne i Montefinos Huu

le, var fandt, ja neppe det halve deraf. Folgerne vi! viifedet, 

SANCHO, fagde DON QUIXOTE, og Tiiden, der er alle 

Tings Opdager, lader intet bli\>e tiibage, fom den ikke dra

ger for Dagens Lys, om det endog laae fkiult midti Jordens 

Skiod. Nu msac det beroe derved for denne Gang, og lad .os 

gaae hen «t fee den gode Mefter Pedros CcmedieJ fiden jeg 

tænker, at den maae indeholde adfkiilige finukkc og nye Ting. 

Hvordan adikillige, fagde Mefter Pedro ? min Comedie indbe

fatter tvedfendstyve tufende j  og jeg figer Deres Velbyrdighed, 
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min II*rr DON QUIXOTE, at den er een af de Ting, <cr 

nu omftunder meeft forticnsr at fees. Mon optribns credite & 

vou verbis. Lad os leggc Haanden paa Vcrkct, det er fildig, 

cg der er meget at gifire, figc og betegne. DON QUIXOTE 

og SANCHO adlydede; dc fulgte med ham ind i Salen, hvor 

Theatrct var opfat, dc fandt Skuepladfen allerede aabnct og il

lumineret med mangfoldige fmaac bitte Voxlys, der giorde den 

giennemligtig og prxgtig. Melter Pedro forlod dem, faafnarc 

dc vare komne derind, og gik bag ved Theatrct, fiden han 

var den, der (kulde bevxge Dukkerne; og for ved det ftillcde 

fig en Dreng, der tiente Mefter Pedro, til at fortolke og ud

tyde Stykkets Bernerkning. Han havde en hvid Kiep i Haan

dcn, fom han pegede paa de fremkomne Figurer med. Da nu 

olie de, fom vare i Kroen, havde taget Plads lige for Theatret, 

nogle fiddende og andre ftaner.de, dog faa at DON QUIXO

TE, SANCHO, Pagen og Fætteren bekom de fornemfte Plad-

fer, begyndte Tolken at figc, hvad de h6rtc ,  og hvad de hor-

te fees, eller er at fee i det nseftiolgende Capitcl, 

XXVI. 
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XXVI. CAPITEL. 

Hvori det behagelige Eventyr med Msrionetlpilleieti 

fo^tfættes, tillige med andre Ting, du viikeligen 

nseften erc gode. 

De fyr.tes nu alle at faae Havre, (det vil fige) at alle vare 

(tillc, betragtede Skueplødfen med ftor Opmerkfomhed, 

og ventede af Tolkens Mund at faae Udtydningen paa diflTe Vid

undere ;  da der paa Skueplndfen hortes en ftærk Tummel af 

Pauker, Trompeter og Canoners Losning, der varede en flak

ket Tiid, hvorpaa Drengen ftrax oploftede (in Roll og fagdet 

Den landfærdige Tildragelfe, fom her foreftilles Deres Velbyr

digheder, er Ord til andet draget af de Franfke Kroniker og de 

Spanike Viifer, der ere i hver Mands Mund, og Drengene Tyn

ge paa Gaderne. Den afhandler Frieheden, Don Gayferos for

løftede fin Gemal Melifendra, der holdtes fangen i Spanien af 

Mohrene i Byen Sanluena. (thi daledes heed paa den Tud Byen, 

fom nu hedder Zaragoza) Her feer Deres Velbyrdigheder Don 

Gaiferos at fidde og fpille ved Bordet, alt efter fom Viifenfiger: 

Don Gaiferos leegte Skaktavel paa Bord, paa Melifendra et tank-

te. Der f?es en Perfon at komme frem med Krone paa Hove

det og Scepter i Haanden, fom er Keifer Carolus Magnus, der 

i Smug havde avlet den fkionne Melifendra. Giver nuvel Agt, 

Deres Velbyrdigheder! hvorledes Vreden ftiger op hos ham, 

naar han feer fin Svigerfons Ligegyldighed ««g Skiodesloshed, 

har. bebreider ham det med faadan en Heftighed og Forbittrel-

fe, fom 0111 lun med Scepteret vilde meddeele haiu nogle Sand-
fekager; 

» 
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ftkager, og der findes Forfattere, fom figcv, at han gav hnm 

dem, og det ganlke eftertrykkelig. Naar han nu vidt og bredt 

har foreholdt ham den Fare, luns Æie lober ved at lade fin 

Genial blive i F*.ngfel, (iges der s: han fsgde: 2V« br.r jeg fitgt 

hvad jeg mttner ,  nu edtrs li:trn°trir.gir. Nu leer De: c* 

Veibyrdi,. lieder, at Keiieren vender Ryggen til,  og efterlader 

l)cn GayferoS meget lorvirret. Sce !  Deres Velbyrdig'ieder, 

fee! hvorledes hin i Harme flader Skaktavlet) faunaen, kræver 

lit Hnrnifk og b.gitrer af hans Fætter Don Roldan at la.nehmn 

fn Sværd Durandana. Skuer nu hvorledes Dun Roldan, fom 

ikke vil laane haui der, tilbyder fig at foige med ham, men den 

fortrædelige Tappre fvarcr ham, nt han aliene er nok ril at bc-

frie fin Gemal, oin hun ogfaa var midt inda i Jordens SluoJ 

Derpaa gaaer han ind at væbne fig, for llrr.x at begive fig p.ia 

Reilen. Vil nu Deres Velbyrdigheder vende Ointne til det 

Taam, der kommer tiem; inuii flutter at det er $t Siocsragrn 

til Zaragoza, og Fiuen, fom lader fig lee paa Altanen i moii-

rilk Dragt, er den uforlignelige Melifendra, der ofre gaaer ud 

paa den for at for'.indre fin Smerte, ved at vende Oinene til 

Veien, der lober til Frankrig, og biin&e fig i Indbildningen 

til Paris og hos lin Gemal. Betragter Hendelfen ,  der nu llo-

der til og maalkee aldrig er leet for. Seer De ikke Mohren, 

der kommer liftendes faa lagte frem og med Fingeien paa Mun

den kommer overbukkendes paa Melifendra ? Seer Deres Vcl-

byidigheder dernæft, at han kyiTer hende midt paa Munden, 

og den Hurtighed, med hvilken hun vil alviike og borttage det 

uicd lit hvide Særkeærme ; famt hvorledes hun jamrer fig og vil 

lade line deilige Haar undgielde det, fom tin devare Aarfag 

til Bioden. Nu kan De lee, hvorledes den adftadige Mohr, 

der gaaer i den lange Gang, og fom er Kong Marfilio ni San-

fuena, der har feet Mohrens Formaftelle, (endikif nt lian er 

lians Paaioiciiiie og Itoiile Yr.d.ir.jj) Leulei „c. ^i:be ham og 

jive 
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give ham to hundrede Slag, ved at fore ham igiennem Gaderrtt 

med de fædvanlige Udraabere for ved fig, og endikiont For-

brydelfen b'.cv begaaet i dette Oieblik, kan De dog allerede 

fee d;n afftraffet, fordi Mohrene ikke vidfte af Indflyvninger, 

Vidner og Forhorer, fcin er brugeligt hos os. Sfl.i,  Son! 

raabce derpr.a DON QUIXOTE med hoi Roft, folg Hiftorien 

lige frem og ophold os ikke ved Anmerkninger og uvedkom

mende Ting; thi til at legge en Sandhed tydelig fur Dagen be-

lioves der mangfoldige Underfbgninger cg Beviifer. Melter 

Pedro raabte iligemaade bag ved Skuepladfen: Dreng, ingen 

HocusPocus, lyng Noderne lom de ftaaer, og giv Dig ikke 

af med ae pynte Din Sang, men gior fom Herren befaler, det 

cr det tienligfre for Dig. Det gior jeg, fagde Drengen, og 

" blev faaledes ved: Den ,  fom kommer der til Heft, indfvobt i  

den gafcognillce Kappe, er Don Gayferos, fom hans Gemal 

(der allerede er hævnet over den forliebte Mohrs Forvovenhed) 

taler meget roelig og venlig ned til fra Altanen, og giver hun 

fig i Snak med ham i den Tanke, at det er en fremmet Reifen-

fende, fom der ftaaer i Viifen, fom figer: Hvis Ridder du 

fra Frankrig kom, hvor monne Don Gayferos lide ? og fom jeg 

nu ikke vil igientage, fiden Vidtløftighed pleier at avle Kied-

fommelighed. Det er nok ,  at man feeri Don Gayferos viiler 

fig for hende, og at Melifendras glade Lader forkynder, at 

hun kiender ham, og endnu meere, at vi feer hende fpring^ 

red fra Altanen for at fætte fig paa Heften hos fin kiere Mand. 

Men til al Ulykke bliver hun hængende faft ved een af hendes 

ralblade i Jern-Tralverket om Altanen ,  faa hun fvæver i Luften 

liden at kunde naae Jorden. Merker imidlertid, hvorledes den 

barmhiertige Himmel fender Hielp, naar Noden er ftorft; fi

den Don Gayferos nærmer fig, og uden at bryde fig om enten 

det koftbaie Falblad rives i  Stykker eller ei,  griber han fat i  

hende og trekker hende med ikke al f«r ftor Lemfældighed ned 
paa 
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pe.i Jorden, og fætter hende med et Sving bag paa fin Heft og 

det lkrævs over den ; befaler hende at holde fig meget faft, og 

flaae Armene faaledes om hans Hals, at de kunde ligge kors-

viis over hans Bryft, paa det hun ikke Ikulde falde, fiden Fru* 

Melifendra ikke var vant til fligt et Rytterie. Her fees nu og-

faa, hvorledes Heften vrinlker og derved giver Tegn paa, hvor 

gladelig den lober af med den tappre og fkirinne Byrde, den 

bær paa i fin Herre og hans Frue. Nu leer vi dem vende Ryg« 

gen til Byen og glade og fornoiede at tage Veien til Paris. Drag 

med Fred, o magelofe Par blant fande Ellkere! naae gladeli-

gen eders faa hoit attraaede Fodeland, uden at Skiebnen maae 

ltandfe eders lykkelige Reife! Eders Venner og Frender fee 

eders Dage (der blive faa mange foin Neftors) fvinde hen i Roe 

og Glæde, indtil Livets Aften nærmer lig! Her lod Mefter Pe

dro fm R&ft hore, figende: Bliv ved Jorden, Dreng! hvohoic 

vil klyve, falder ofte gierne ned; alt hvad der er tvungent, er 

ftygt. Drengen fvarede intet hertil,  men blev faaledes ved: 

Det manglede ikke at otkeslofe Oine, der pleier at fee elle 

Ting, jo faac Melifendras Nedklavren og Opftigen, og at de 

bare det for Kong Marfilio, fom ftrax befalede at gribe tilVaa-

ben; og for at faac det des hurtigere fat i Verk/'inaatte Byen 

bringes i Aliarm ved Klokkernes Lyd, der lode fig hore fra 

alle Taarnene. Ikke faa, lagde DON QUIXOTE, hereren 

Feil mod Coftuinet, Mefter Pedro; thi Klokkerne vare ikke i 

Brug hos Mohrerne, men Atabaner, en Art af Skalmeyer, der 

lignede vore Hnutboer, og at lade ringe med Klokkerne i Sin«, 

fuena, er upaatvivlelig en ftor Urimelighed. Da Mefter Pedro 

horte det, ftandfede han Foreftillineen og fagde: Biyd Dem 

aldrig oin fmaae Ting, Herr DON QUIXOTE! den der er 

meget kræfen ,  faacr ftelden noget fom fmager. Foreftilles der 

ikke nuomftunder tufende Comedier,  der ere opfyldte med IU-

fende Feiltagelfer og Urimeligheder, og gi6r desuagtet dog 

DON QUIXOT.III .  Tom. Q Lykk«, 



2 4 2 

I.ykke, og htires ikke aliene med Biefald, men endog; med Het> 

rykkelfe? Bliv ved Dreng, og lad andre fnakke, naar min 

Pung kun fyldes * fiia maae det gierne (kee ved lige faa mange 

Urimeligheder, fora der ere Atomer i Solen. I har Ret, fag-

de DON QUIXOTE; og Drengen blev ved: See engang, hvil

ket Ikinncnde Rytterie der drager ud af Byen at fsette efter vo-> 

res catholike Elikere! hvor mange Trompeter der Ikingre, og 

hvor mange Pauker og Trommer der larmer. Jeg lkielver for 

at de henter dem ind og bringer dem tilbage bundne ved deres 

egen Heftes Rumpe, hvilket vil blive et græfleltøt Syn. Da 

ru DON QUIXOTE laae og hor te faa mange Mohrer og faa 

mægtig en Titmult, fyntes det ham at være vel giort at komme 

de j Flygtende til Hielp; han reifte fig altfaa op og fagde med 

hoi Roft: Saa længe der er Liv i mig, tilftæder jeg aldrig at 

der i min Nærværelfe tilfoies en faa navnkundig Ridder og kiek 

Eliker, fom Don Gayferos, mindfte Fornænnelfe. Holdet 

Stand, uvorne Kieltringer, hverken fæt efter eller forfolgdem, 

men giv eder i Kamp med mig. Sige og giore var er; han trak 

fin Kaarde og ved et Skræv ftod han tæt ved Theatret, og lod 

med et græfTeligt og uhort Raferie hagle Hilg i Hug ned over 

de uHe mohriikc Figurer. Han nedftyrtede fomme, halshugge

de andre, lemlæftede liine, qvæftede difle, og iblant de utalli

ge Hug, han gav i Fleng, var der eet, fom ifald Mefter Pe

dro til lin gode Lykke ikke havde rykket, bukket og fammen-

krympet fig, havde klovet ham Hovedet faa let, fom om det 

havde været af Sukker. Mefter Pedro lkreeg ynkeligen, figen-

de: Lad være, Deres Velbyrdighed, Herr DON QUIXOTE! 

Jeg vaerer Dem ad, at diflé, fom De overfalder, lemlæfter, 

knufer og dræber, ikke ere virkelige Mohrer, men Papdukker. 

Betænk dog, jeg arme Synder, at De odelegger mig og ikiller 

mig ved alt, hvad jeg eier og har. Men DON QUIXOTE lod 

derfor ikke af, der faldt Hug, Slag3  Stik og Stod faa tæt fom 

en 
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en Stflvregh. Kort fagt, i mindre Tiid end tnan kan læfe Fa-

der vor to Gange, laae lieele Thcatiet med famt alle dets Ud-

£i i ringer og Figurer pna Jorden i tufende Stykker. KongMar-

filio v#r meget ilde faaret, Keifer Caroli Magni Krone knufer, 

og hans Hoved i to Decle. Forfærdelfe og Rædfel havde be-

meftret fig det heele Auditorium, Aben flygtede op paa Tager, 

Fætteren ryftede, Pagen bævede, ja indtil SANCHO felv fa* 

vai han i en dddclig Angeft, fordi (foin han, da Uveiret var 

over, giorde Eed paa) han aldrig havde feet fin Herre i fca ra-

fende en Vrede. 

Da dette var forrettet, og Sktiepladfens endelige Odeleg« 

fcelfe havde (lillet DON QUIXOTE lidet, fagde han: Jeg vil

de, at jeg i dette Oieblik havde alle dem her> fom ei troe 

eller ikke vilde rroe hvov gavnlige de vandrende Riddere ere i 

Verden: Her Ikulde de faae at fee, hvad der var bleven af den 

gode Gayfcros og den Ikifinne Melifendra, naar jeg ikke havde 

været. Vift og fandt er det, at om jeg ikke havde hindret der, 

faa havde de Hunde nu allerede hentet dem ind og tilfoiet dem 

een eller anden Fornærmelfc. I Ffllge heraf blomftre dat van

drende Riddcrikab fremfor alt, hvad fom lever og rorer fig paa 

Jorden! Den leve til en lykkelig Tiid, fagde Mefter Pedro med 

en.forgelig Roft, men jeg d6e,fiden jeg er faa ulykfalig,at jeg 

kan fige med Kong Don Rodrigo: I Gaar var jeg Herre over 

heele Spanien og i Dag har jeg ikke en Landsbye, jeg kan kal

de min. Det er ikke en halv Time fiden, at jeg var Herre over 

Keifere og Konger, havde mit vel udruftede Rytterie, og mi

ne Kifter og Sække fulde med prægtige Klæder; og nu er jeg 

mistruftig og nedftagen; fattig og tiggefærdig, og har oven i  

Kiobet miftet min Abe; men paa min Troe, det ffirfte jeg faser 

den i min \  old igien, faa lkal dens Tænder knage; og alt dette 

ei tilltudt mig ved et ubelindigt Raferie hos denne Ridder, oin 

hvilken der figes: at han belkiermer Umyndige ,  afværger For-
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nrettelfer og gior trange Andre gode Gierninger, men jeg'alle-

re har inaattet lide ved lians gode Hcnfigrer, fom Himlen vel-

og gicngieldc! Med er Ord, Ridderen af den bedrøvelige 

Skikkelfe hav fat mig og mine i en bedrovet Tilftand. 

SANCHO PANZA blev gsnllie veemodig over Mefter Pe

dros Tale eg lagde til ham: Græd og klynk ikke meere, Me

fter Pedro, det lkier mig ret ind i Hiertet; thi Du msae vide, at 

min Herre DON QUIXOTE er faa god en cathollk Chriften, at 

faafnarc han merker, at han har giort Dig rogen Slags Uret, 

faa erftatter han Dig det og betaler Dig Din Skade rigeligen. 

Naav Herr DON QUIXOTE betaler mig Svien cg Sfnerten af 

mine Sa.ir nogenledes, faa vil jeg være tilfreds; og derved vil 

hans Velbyrdigheds Samvittighed lættes, fordi lian, fom harta-

get noget fra andre imod deres Villie, kan ingen Prelle vente, 

med mindre det erftattes Eiermanden. Det et faa, fagdeDON 

QUIXOTE, men hidindtil veed jeg ikke at have berovet eder 

noget, min gode Mefter Pedro. Ikke det? fagde Mefter Pe

dro, og Lemmerne, her ligger paa den haarde og ufrugtbare 

Jord, hvem afikar og omftroede dem uden den uovervindelige 

Kraft af denne mægtige Arm? Hvem horte difi 'e Kroppe tiluden 

mig? og har jeg andet at holde Livet op med end dem? Nu 

beftyrkes jeg, fagde DON QUIXOTE, i det jeg faa tit og ofte 

forhen har troet, at dilfe Troldmænd, der forfolger mig, ikke 

giore andet end foreftille mig Tingene faaledes, fom de ere, og 

i famme Oieblik omfkifter og forvandler de dem hvortil de vil. 

Teg forfikkrer Dem, mine Herrer, fom hore paa mig, virke-

ligen og alvorligen, at alt hvad fom her er gaaet for lig, fore

kom inig at gaae for fig lige efter Bogltaven ,  at Melifendra var 

Melifendra; Don Gayferos Don Gayferos; Marfilio Marfilio; 

og Carolus Magnus Carolus Magnus. Derfor blev jeg optænde 

til Vrede; jeg fogte at opfylde den Pligt, der paaligger mig 

fom vandrende iiitider, ved ac giore Flygtninger Bieftand, og i 
den 



den 50de Hcnfigt Ii.ir jeg giort hvad Dc her har feet ir. 'g gioie. 

Derfoin det nu er falden forkcert ud, da cr Skylden ikke hos 

mig, men hos de Onde, der forfolge mig; men r.agter atdetre 

Jern ikke har angrebet af Ondlkab, vil jeg dog felv domme 

fnig til Omkoftningcrne. Sce efter, Mclter Pedro, hvad De 

bdr have tor IJeres lemlæftede Kroppe, og jeg tilbyder mig at 

betale Dem det Itrax i god gangbar Caltellianlk Myr.dt. M> 

(ler Pedro bukkede meget dybt, figende: Jeg formodede mig 

heller intet mindre af den tapprc DON QUIXOTE af MAX-

CHAS uhorte Chriftendom, lian cr alle Fortrængtes og bcær.g-

ftede Verdens Omftrygcrcs fande Opreifer og Ur.dci flotter; vo

res Herr Vcrt og den ttore SANCHO lkal være Vurderings-og 

Voldgiftsmand imellem Deres Velbyrdighed og mig, angaaen-

dedet, dille Figurer cre eller vare vaerdt. Kroemanden og 

SANCHO lagde, at de vilde giore det; hvorpna Meftcr Pedro 

ftrax tog Kong Marfilio til Zaragoza op af Jorden uden Hoved, 

og fagde: Her fees nu Umueligheden tydeligen i at 2've denne 

Konge fit forlte Vtefen igien, og mig lynes (do'^ uden Indgreb 

i hoiere Omdomme) at mig for hans Dod, End-ligt og Under

gang kan tilkomme fire og en halv Real. Gaae nu videre, fag

de DON QUIXOTE. Dernxft lor at have nedftyrtet denne 

fra Hoihedsfpidien, blev Meder Pedro ved (og holdt Levnin

gerne af Keifcr Carolus Magnus i Iiaandtn) er det ikke meget, 

at begiere fem og en qvart Real. Det cr ikke faa lider, fagde 

SANCHO. Overhaands meget er det ikke heller, lagde Kroe-

inanden; men lad os flaae ct Slag deri og føtte den an for fem 

Realer. Sxt den an for heele Summen, f*gde DON QUIXO

TE, i dette merkværdige Vanhæld gior en Qvart meer eller 

mindre ikke al Verden; men lkynd Dem noget, Mcfter Pedro, 

det cr paa Tide ar faac Aftensmad, og min Mave knurrer af 

Sult. Fordenne, fagde Mcfter Pedro, fom har miftet Naefen og 

faaet et Oic mindre, (og var den Ikionne Melifendra) maac jeg 
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have, cg or endda meget billig, to Realer og elleve Hvid. Det 

maatte gaae til med Dievelen, fagde DON QUIXOTE, om ikke 

Melifendra allerede var i Paris med fin Gemal, eller i detmind-

fte paa Franfk Eund, fiden Heften, de reed paa, efter mit 

Tykke gik i fuld Galop, og folgeligen rnaae det være for at fæl

ge mig en Kat for en Hare, at man foreviifer her en Melifen

dra uden Næfe, fiden den anden vift i god Gammen ftrækker 

Beenene til Hvile hos fin Gemal. I  alle Ting, Herr MefterPe

dro, bor viifes Ret og Skiæl, og naar man bliver paa gode 

Veie, ftaaer Gud enhver bie og alting gaaer vel; men bliv ved. 

Mefter Pedro, fom merkede, at DON QUIXOTES Hoved be

gyndte at blive varmt, frygtede for at gaae det altfammen glip 

og fagde derfor: Dette maae da ikke være Melifendra, men een 

efFrokenerne, der vartede hende op; naar jeg altfaa faser en 

halv Real for hende, vil jeg være tilfreds og anfee det for vel 

betalt. Sasledes blev da Vurderingen paa endeel belkadigede 

Figurer fbrtfat, og efter at de to Voldgiftsmænd havde formind-

iket Fordringen efter Billighed, blev den til begge Parters Be

hag fyrretyve og tre qvart Realer, fom ftrax af SANCHO ble-

.ve udbetalte. Mefter Pedro bad ham tillige om to Realer for 

Moien det vilde kofte ham at faae fat paa Aben. Giv ham dem 

SANCHO. fagde DON QUIXOTE, og jeg vilde med Glæde 

give to hundrede til den, der med Vished kunde fige mig, at 

Frue Melifendra og Herr Don Gayferos allerede vare i Fran

krig og hos deres Slægtninge. Det kunde ingen bedre fige eni 

min Abe, fagde Mefter Pedro; men nu kan Dievelen ikke faae 

fat paa den, endlkiont jeg bilder mig ind, at Hungeren og hans 

Venfkab for mig nok forer ham hid i Nat, og naar faa Gud vil 

at der dages, faa fees vi ve? igien. 

Saaledes blev da Comedie-Tumltlten ftillet og Aftensmaal-

tidet holdt i Fred og god Samdrægtiglied paa DON QUIXO

TES Bekofining, der var overmaade gavmild. Forend dot 

da-
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dagades begav har, med Lantzerne og Hellebarderne Hg paa 

Veicn; og faafnart det var Dag tog Fætteren og Pagen Aflkeed 

med DON QUIXOTE, den forfte for at vende om til fir Hiem, 

og den anden til at fortfsette fin Reife, og gav DON QUIXO

TE ham tolv Realer til Hielp at komme fort med. Mefter Pe

dro vilde ikke meere i Færd med DON QUIXOTE, fom han 

l\iendtc meget noie, og derfor famlede lian, forend Solen ftod 

op, Stykkerne af fine Marionetter og fin Abe fammen, og for

folde fig bort med dem, at foge Lykke andenfteds. Kroeman

den ,  der ikke kiendte DON QUIXOTE, var lige l'aa forun

dret over hans Gairkaber, fom over hans Gavmildhed. Kort 

(agt, SANCHO betalte ham efter fin Herres Befalning meget 

rigelig, de bade ham Fatvel, og begavejTig Klokken otte om 

Morgenen paa Veien, fom vi vil lade dein fortfætte efter Behag 

for at faae Ledighed til at fortælle andre Omftrndigheder til ac 

•plyfc denne merkvxrdige Hiftorie. 

XXVII. 



X X V I I .  C A P I T E L .  

Hvori fortælles hvem Mefter Pedro og hnns Abe var; 

tillige med den flette Fremgang DON QUIXOTE 

havde i Skrige-Eventyret, der ikke endtes fom 

han vilde, eller fom han tornktff. 

ide Hamete, Optegneren af denne ftore Hiftorie ,  gaaerind 

i dette Capitel med diffe Ord: Jeg fvær fom en Catholik 

Chriften ,  (hvortil Ovevffetteren figer) at Cide Hametes Eed lom 

en catholik Chriften, da han upaatvivlelig var en Mohr, vil ikke 

figc andet,end atligefom en Catholik Chriften, naarhan fværger, 

{Værger eller borfværge paa Sandheden, og forebringe den i alt 

hvad han figer T altfaa forfikkrer han det famme ved at befvære 

fom en Catholik Chriften alt hvad han vil Ikrive om DON QUI

XOTE , men ifær om hvem Mefter Pedro og hans fpaaende Abe 

var, der fatte alle Folk i Forundring over fine Spaaedomme, 

Dernæft figer han, at den, fom har lsft den forfteDeel af den

ne Hiftorie, erindrer fig vel den Gines af Paffamonte, fom 

DON QUIXOTE blant de andre Galleiflaver fatte i Friehed paa 

de forte Klipper: en Velgierning, for hvilken han blev meget 

jlde takket og endnu værre betalt af diffe (lemme og i Ondlkab 

forhærdede Menneiker. Denne Gines af Paffamonte ,  foin DON 

QUIXOTE kaldte Ginefillo af Parapilla, var den, der ftial 

SANCHO PANZAS Rucio, og fom fordi der (ved Bogtrykke

rens Forfeelie, der fprang tre Linier over) ikke findes i den for-

fte Deel hvorledes og naar det Ikeedte, Forfatteren her maatte 

ftaae Skolebad ud for, og lade en Trykfeil knfte f:g i Næfen 
fom 
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fom cn Glemfomhed. Kort (agt. Gines flial den, medens 

SANCHO fov paa den, hvorved han beriente fig affamincKneh 

og Paafund, • fom Brunclo brugte, da Sacripante laae for Al-

braca, hvor Ilelten blev trokken ham bort imellem Beencnc. 

SANCHO fandt noget derefter Efelcn igien, faaledes lom det 

allerede er fortalt. Denne Gines nu (af Frygt for at falde i 

"Rettens Hænder, der fogre ham for at ftrafFe ham for alle de 

uendelige Skielmftykker og Torbrydelfer, han havde begaaer, 

og fom vnrc faa ftore og mange, ar de kunde udgiore et ftort 

Verli, om de bleve fortalte.) befluttcde at gaae til Kongeriget 

Arragonien, bedækkede det venltre Qie med et ftort Platter, 

for at forvandle fig til en Mavionetfpiller, hvilken Konft han 

tillige med TalVenfpilleriet forftod af Grunden. Nu hendtedet 

fig, at han noget derefter af de fra Barbariet loskomnc og be

friede Slaver kiobre fig en Abekat, fom han afretrcde til at 

fpringe op paa hans Skulder og lade ("om han hvilkede ham no

get i Oret, faafnart han giorde er vift Tegn. Da han nu hav

de faaet det i Stand, erkyndigede han fig alle Tider forft h«S 

tilforladelige Folk, eller fom han bcft kunde, hvad for befyn-

derlige Ilendelfer der var modt paa det Sted og hvilke Perfo

ner, forend han var kommen der; og naar han nu havde pren

ret fig det vel i Hukominelfen, faa var det forfte han giorde at 

foreviife lin Comedie, fom undertiden var tagen af een Hifto-

tie, undertiden af en anden, men allefammcn muntre, lyftige 

og behagelige. Naar Foreftillingen var ude, foreflog han at 

lade Abens Konfter fee, figen de: at han kunde fee alrdetFor-

hiegangnc og Nærværende, men i det Tilkommende havde han 

ingen Lys. For hvert Sporgsmaal, der blev befvarer, begic-

rede han to Realer, men undertiden giorde han det for intet, 

alt efterfoin de Spérgendes Omftxndigheder vare; thi naar han 

kom i noget Haas, hvis Beboeres Tildragelfer vare ham be-

Juendte, laa endlkiont man ikke fpurgtc ham, for ikke at befcUe, 

Q 5 gav 



gav lian dog Aben Tegnet, og berettede ftrax, at den havde 

fagt hstn de og de Ting, der virkeligen var inodt dem. Ved 

dette Kneb erhvervede han fig en urykkelig Tillid, og blev 

holdt for ufeilbar overalt. Sommetider var han faa fnedig at 

befvare Sporgsmnalene faa tvetydige, at Svarene maatte paffe 

i  hvad end Meeningen var;og da ingen underfogte Abens Spaae-

doms Kraft, faa bandt han alles Oine i Blaar og meelede fin 

Kage. Saafnart han fat fin Fod i Kroen, kiendte han DON 

QUIXOTE og SANCHO, og med den Kiendlkab han havde 

til dem ,  faldt det ham meget let at opvække Forundring hos 

DON QUIXOTE, SANCHO PANZA og alle Tilftædeværende. 

Imidlertid havde der nær kommet ham dyrt at ftaae, ifald DON 

QUIXOTE havde ladet Haanden fynke lidt dybere, da han klo

vede Hov«det paa Kong Marfilio og odelagde hans heele Rytte-

tie, lom i det foregaaende Capitel er berettet. Dette er hvaå 

jeg havde at forebringe angaaende Meder Pedro og hans Abe. 

Nu kommer jeg tilbage til DON QUIXOTE afMANCHA 

og figer -. at da han havde forladt Kroen, fattede han den Slut

ning at befee Floden Ibeius og heele Egnen der omkring, fo

rend han bagav fig til Zaragoza, fiden han havde Tiid nok der

til,  da der kunde lobe meget Vand over Bække inden den an-

fatte Dag til Ridderfpillet kom. I dette Forfæt fortfatte han fin 

Vei, og tilbragte han to Dage paa den uden at der modte ham 

noget, der fortiente at antegnes; men da den tredie brod frem 

og lian kom hen imod en liden Hoi, horte han en ftor Tummel 

»(Trommer, Trompeter og Skydegevxr. I  Fdrftningen holdt 

han det for et Regiment, der var paa Marchen, og for at faae 

det at fee gav han ROZINANTE Sporene, foer op af Hoien, 

<*g da han kom paa Spidfen af den, faae han ved dens Fod mee-

re end to hundrede Mænd, bevæbnede med forfkiellige Geværer, 

faafom Lantzer, Spyde, Hager, Hellebarder, endeel Flinter 

og mangfoldige Skiolde. Han fat ned af Hoien, og nærmede 
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Krigshæren faa tæt, at han tydeligen kunde Tee Bannerne, 

deres Farver og hvad der var malet i dem. Ifær faldt der ham 

cn Standart eller Fahne i Oinene, der var af hvidt Atlalk, og 

hvori der paa det livagtigfte ftod malet et Alen med oploftet 

Hoved, Munden aaben, Tungen i fuld Bevægelfe udftrakt, og 

i heele Stillingen fom om den Ikreeg af fulde Kræfter, og i Oin-

kredfen flod med ftore Bogftaver dille to Vers :  

Fra vore Herredsfogden Bryji ; 

For gie-j es kom ti Af en s Roft. 

Afdifle Txnkefprog fattede DON QUIXOTE paaOieblik-

ker, at difle Folk maatte være fra Skrigernes Bye, fom hanog-

faa ftrax fagde til SANCHO ved at udtyde ham, hvad der flod 

fkreven i Banneret. Han fagde ham tillige, at den, der havde 

ijercttet dem denne TildrageHe, havde faret vild deri, at han 

liavde givet Skrigerne ud for Lindsdommere, da de efter Ver-

fers Sigende kun vare Herredsfogden Hvortil SANCHO PAN-

2A fvarede: Hertil vetd jeg ikke at figc andet, end at det kun

de være, at dille to Herredsfogder vare fiden efter bleven Lands

dommere, og altlsa kunde fore baadc den eene og den anden 

Titel; men hvilket foin er, faa gior det intet ril Hiftoriens 

Sandhed, entan Skrigerne vare Herredsfogder eller landsdom

mere; nok er det, at de har lkreget; thi en Herredsfogeds og 

cn Landsdommers Skrug kan komme lige meget Klautmerie af-

fted. Paa det fyvende og (Idfte giorde de den Slutning, at 

denne Bye var rykket ud for at levere FeldtHag til en anden, 

der drillede dem meeft og mindft iagttog der, Naboelkab ud

kræver. DON QUIXOTE var nu kommen hen til dciw til ftor 

Oiæmmelfc for SANCHO, fom aldrig lkibttede oin at bicvaa-

ne flige Gieftebuder. Krigshxren giorde Plads for ham i Mid-

rcn af Slagtordningen i den Tanke, at han var een af dem, der 

var paa deres Side. DON QUIXOTE aabnedo f:n Hielm, trcng-

tc fig med er Gu og tækkeligt Væfen lige hen til Afcns-Standar-

rcn ,  
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ten, livor de Yppcrfte af Krigshæren ftoge en Ivreds om ham 

for at faae ham at fee, og betragtede de ham med den fædvanli

ge Forundring, alle de faldt i, der faae ham foifte Gang. DON 

QUIXOTE, der faae hvor opmerkfomme de betragtede ham 

uden at fige et Ord eller fporge ham om det mindfte, vilde fo

re fig Tausheden til Nytte, og ved at bryde fin, oploftede han 

fin Roft og fagde: 

Mine gode Herrer! Jeg beder eder paa det kierligfte mue-

ligt er, ikke at falde mig ind i Talen, jeg vil holde, indtil I  

faaer at fee, at jeg enten fornærmer eder, eller falder eder kied-

fommclig; thi faa vil jeg ved eders mindfte Tegnlegge et Tom

me paa min Mund og et Bidfel paa min Tunge. De raabtealle 

eenftemmigen, at han kunde lige hvad han vilde, og at derned 

megen Fornoielfe vilde hore paa ham; med denne iilladelfe 

blev DON QUIXOTE ved, figende: 

]eg mine Herrer er en vandrende Ridder, hvis Ovelfer er 

Vaabens Brug, og hvis Haandteering er at giore d« Trængende 

Bieftand og underftotte de Forurettede. For nogle Dage fiden 

fik jeg Underretning om eders Vanhæld og Aarfagen, der ved 

hvert et Trin nøder eder til at gribe til Vaabenforat hævne eder 

over eders Fiender; jeg har meget ofte med alle mine Indfigter 

overveiet eders Sag, og efter Tvekamps Lo\ene fundet at Ifaie 

vild i at holde eder for at være fornærmede, fiden ingen enkelt 

Perfon kan fornærme et helt Folk, med mindre den kalder dem 

Forrædere ,  fordi han ikke egentlig veed ,  hvem der har begaaet 

Forræderiet ,  han figter for. Et Exempel herpaa har vi i  Don 

Diego Ordonez de Lam, der figtede heele Byen Zamorano, 

fordi han var uvidende om at Vellido Dolfos havde aliene be

gaaet Forræderiet at myrde fin Konge, altfaa figtede han alle og 

tog Hævn af alle, og alle maatte ftaae ham til Aufvar; endlkiont 

pian maae fige, at Herr Don Diego gik alt for vidt; han over-

flued Sigtellins Grændfer ved at figte deDode, Vandet, Bro
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der, Ufodre og mange andre fmaae Ting, fom han opregnede. 

Men deraf fees, at naar Vreden fpiller Melfer, er der intet 

Baand eller Tomme til at binde eller holde Tungen. Naar da 

nu, fom beviift er, ingen enkelt Per fon kan fornærme et heele 

Rige, Provinds, Stad, Republique eller Rye, faa er det fode-

klart, at I ikke bor drage ud for at harvne Fornærmell 'en i flig 

en Sigtelfe, fiden det ingen er; thi ellers maatte Indbyggerne 

«f Reloxa fiaaes ved hvert Skridt med de, fom kalde dem: Ke

delflikkere, Tranllikkere, Sxbefydere og mange andre Navne, 

der lobe meere og mindre igiennem enhver Mands Mund. Nu 

vilde det lee godt ud, om alle clilTe Folk trak fig fammen for med 

Kaaide-Odden at hævne Tunge-Spidfens Overmoed. Ney, 

Gud hverken har eller vil tillade det. Viife Mænd og velindret

tede Stiter tillade kun i Hire Begivenheder at gribe til Vaaben, 

blotte Sværdet, og vove Liv, Blod og Gods. Den forfte til 

vores cathollke Trocs Forfvar; den andenlfor at forfvarc Livet 

efter Guds og Naturens Lov; den tredie til fin Æres, Families, 

og Eiendoms Befkiærmelle ;  den fierde for at tiene fin Konge i 

en retmæflig Krig; og vil vi lægge den femte til (der burde 

være den anden i Ordenen) til  Fædrenelandets Forfvar.  Af 

ddfe Fem betydelige Begivenheder kan flyde nogle andre, hvori 

det var lornuftigt og billigt, ja endog en Pligt at gribe til Vaa

ben; men at drage Sværdet af Skeeden for Bornerier og Ting, 

fom meere er at lee af og en Tidsfordriv end en Fornærtnclfe, 

fyncs at give tilkiende, at de, fom giGrc det, intet fundt Over

læg belidder ;  allerhælll da en ubillig Hævn (og billig kan in

gen I levn være) ftrider ganlkc og aldeles imod vores hellige Lov, 

lom befaler os at elike vore Fiender og giftre vel imod Dem, 

fom os hade; en Befalning, foui ihvor vanlkeiig den end fynes 

ar efteileve, dog ikke er det uden for dem, fom meere leve 

Kiodet end Aonden :  og haaber jeg mine Herrer! at deres Vel-

Lyidigheder lierat indicer, at ba.ide guddommelige ogverJkiige 

Love foibinder dem til at holde fig frcdcligen. Gid 



Gid Fanden tage mig, fagde SANCHO ved fig felv, er 

ikke min Herre Tologus, og hvis han ikke er det, er han dem 

dog faa liig, fom en Draabe Vand den anden. DON QUIXO

TE drog lidet Aande, og da han mærkede at enhver laante haut 

en tavs Opmerkfomhed, vilde han til at fortfctte fin Tale, da 

SANCHOS fiine Snedighed kom ham iVeien, fom, da han 

faae hans Kerte tav ftille ,  tog Ordet fra ham og fagde: Min 

Herre DON QUIXOTE af MANCHA, (der til en Tiid kaldte 

fig Ridderen af den bedrovelige Skikkelfe, og nu hedder Love-

Riddelen) er cn meget klog Herremand, der veed Latin og 

Hiftorier, fom en BaCcalaureus, og behandler, raadflaaer og 

forholder fig i alle Ting fom en meget god Soldat, og kan alle 

Love og Forordninger af dem fom fore Navn af: Tvekampens 

uden ad paa fine Fingre. Altfaa kan enhver trygt rette hg efter 

hvad han figcr, og jeg er villig eil at ftille Borgen for ham. Kær 

har han ret i  at flige, at det er taabeligt at giorefig vred, fordi 

een ikriger fom et Afen; jeg hulker endnu ganlke ;grandgiveli-

gen, at medens jeg var en Dreng, faa ikreg jeg faa tit og ofre, 

fom det lyltede mig, uden at nogen Moers Siæl kom i Totter

ne paa mig derfor; og giorde jeg det faa tækkeligt og livagtigt, 

at faa fnart jeg gav ct Skriig, faa fvarede alle Byens Alner mig, 

men derfor var jeg ligefuldt min Faers Son og han cn ærlig 

Mand. Vel var der tree eller iiirc i den famine Bye, der mis

undte mig denne Gave, men det brod mig ikke for en Hvid. 

Paa det nu de gode Herrer ikal fee, at jeg ikke farer med Tant, 

faa ikal de faae Troen i Hænderne paa, at hvad man i Ungdom

men næminer, man i Alderdommen ikke glemmer. Hvorpaa 

han puttede Fingerne i Næfeboerne, og gav fig laa græfielig til 

at lkrige, at alle de omliggende Dale gave Gienlyd. Men een 

af dem, fom llod tæt ved ham, i den Tanke at han giorde Nar 

af dem, loftede en ftor Stav, han havde i Haanden, og gav 

ham ika mange Slag med den, at den uden at due til videre Tie-

nefte., 
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nette, laae tillige med ham pta Jorden. DON QUIXOTE, 

der faae SANCHO faa ilde tildækket, anfaldt ham, fom havd« 

giort det, med Lantzcn i Haanden; men der rendre faa mange 

imellem, at det blev ham umueligt at hxvne fin Vaabendrager; 

og da han mærkede at det trnk famrnen ril en ftsrk Steen Hagl, 

og han truedes med tufende Hellebarder og ikke mindre Skyde-

geværer, vendte han ROZINANTE og rente fra dem i fuld 

Gallop, anbefalende fig Gud af ganlke Hierte med Bfln at dra

ge ham ud af denne iti e, fiden han ved hvert Skridt frygtede 

for, at der lkulde gaae ham en Kugle bag ind imellem Skuldre

ne og for ud af Prydet, faa at han ved hvert Skrit drog Aandc 

for at fee, at den ikke manglede ham. Men Kugshseren lod Hg 

noye med at fee ham tage Flugten uden at fkyde efter ham. 

SANCHO, der endnu neppe fandleds, kartede fig op paa fin 

F.fcl og lod den f61ge ROZINANTES Spoer, dog niaae der ikke 

forltaaes, foin om han havde havt Kræfter til at ftyre den, men 

faaledes, at Rucio idelig var i Haferne poa ROZINANTE, uden 

hvilken den ikke kunde tilbringe et Oieblik. Da DON QUI

XOTE nu var kommen et langt Stykke bort, vendte han Ho

vedet, og da han faae, at ingen uden SANCHO fulgte efter 

liam, blev han holdendes for at bie paa ham. Krigshiren blev 

i Marken indtil tfet blevinorkt, og da deres Modttandcrc ikke 

havde havt Hierte til at »16de dem, droge de hierrelig glade og 

fornoiede hiem; og derfom den gamle Maade hos Grckern« 

havde været dem bekiendt, havde de fikkert oprcift fig Tr«-

plieer paa denne Hoi. 

J 
XXVIII, 
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XXVIII. CAPITEL. 

Hvori Benengeli figer Ting, fom de faaer at vide, 

der læfe det, laafreint det laefes med Opmerk-

fomlied. 

TVTaar  den  Kiekke flyer, er Bedrageriet opdaget; thi det et 

en viis Mands Pligt, at fpare fig til en bedre Leilighed. 

Denne Sandhed ftadfæftedc DON QUIXOTE, fom da han mer-

kede Folkets Raferie og den opbragte Krigshærs onde Foviæt, i  

tnueligHe Hurtighed fatte f.g i Sikkerhed, og uden at erindr« 

fic SANCHO eller Faren, hvori han efterlod ham, lkvndte 

fig faa langt et Strække ud i Marken, fom ham fyntes fornø

dent til at være tryg. SANCHO, der hang paa fin Efel, fulg

te ham, fom allerede er berettet. Han naacde ham oinfider; 

han havde faaet fine Sandfers Brug igien, og i det han kom hen 

til ham, lod han fig falde ned af Rucio for ROZINANTES 

Foddel- afmægtig, forftodt og guul og gron banket. DON 

QUIXOTE fprang af for at efterfee hans Saar,men da han fandt 

ham heel og holden fra Top til Taae, fagde han temmelig vred-

agtig: I en ulykkelig Time faldt det Dig ind SANCHO, at la

de Din Skrigen hore, og hvad Gavn tænkte Du vel det kunde 

være til,  at raabe Strik i hængt Mands Huus? Maatte ;kke uteu-

barligen Contrapunaen til Afensmufiquen blive tone Hug? Tak 

Du Gud SANCHO, at den der fignede Dig med en Stav, ikke 

korfede Dig med en Sabel. Jeg veed intet at fvare hertil,  fag

de SANCHO, fiden mig fynes at mine Skuldre befvare det til-

ftiælikeligen. Lad os nu kun føtte op og kouunc herfra, jeg 
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fvær liftit og dyre nt paalegge mine Skrig evig Taushed, man 

aldrig lade af at fige, ar de vandrende Riddere fmoer Hælen« 

og lader deres troe Vaabendiagcre blive i Fiendens Vold faa 

moerbankede, fom Stokfilk. Den, der trækker fig tilbage, 

flyer ikke, fagde DON QUIXOTE; thi Du inaae vide SAN-

CHO, at den Tapperhed, fom ikke grunder fig paa Forfigtig-

hed ,  kaldes Forvovenhed ,  og forvovne Bedrifter bor meere til-

Ik rives Sfumpelykke end et kiekt Moed. Jeg tilftaaer derfor, 

at jeg hor trokken mig tilbage, men ikke undflyet, og heri 

efterfulgt mangfoldige Tappre, der have fparet fig til en bedre 

Leilighed, fom Hiftorien viifer utallige Exempler paa, og da 

det ikke kan vatre Dig til noget Gavn eller mig til nogen Be

hag, faa vil jeg ikke nu opregne dem for Dig. 

Ved DON QUIXOTES Hielp var SANCHO allerede kom

men op paa Rucio, han . 'prang felv op paa ROZINANTE og 

garlke lempeligen ffigte Skygge i en Allee ,  der laae en liden 

Ficrdingvei for ved dem. Tiid efter anden udft6dte SANCHO 

nogle dybt hentede Ak cg nogle fmertefulde o Vee! DON QUI

XOTE fpurgte hnm om Aarfagen til difle bittre Folelfer, og han 

fvarede-. at han fra Krydfct af lige op til hans IfTe var faa fuld 

•f Smerter, at han hverken havde Rift eller Roe Denne Siner« 

te, fagde DON QUIXOTE, kommer uden Tvivl deraf, at 

Staven, Du blev pryglet med ,  har været meget bred, faa at 

dens Strækning har ganlke bedækket Dig Skuldrene, derftaaer 

i en noie Forbindelfe med alle de Deele, hvor Du foler Smer

te ,  og havde det ramt flcere, faa fandt Du Smerter i fleere. 

Ved Gud, fagde SANCHO, faa har Deres Velbyrdighed giort 

mig der meget klog, og det med udfogte Talemaader. Nei; 

flaae mig nu ihiel! var da Airfagen til mit Onde faa lkinlt, at 

det giordes n6digt at fige mig, at de forfiaaede Steder vare 

omme? Havde jeg ondt i Taaen, Ja, faa var det endda noget, 

em Deres Velbyrdighed udfandt OprindeUen til dans Omhed ;  

DON Quuors. III. Tom. R men 
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men at jeg «r vaand, hvor jeg ev banket, b^hoves juft ikke 

Hexerie til at udfinde. Paa min Troe, Herr Husbond! De

res Skind (vier ikke ved andies Onde, og hver Dag leer jeg 

nieere og nieere Land i det ringe Haab, man kan giore t mBaa-

den af Deres Velbyrdigheds Selfkab; thi naar de denne Gang 

har ladet mig moerbanke ,  faa lader De mig ved hundrede og 

hundrede Ledigheder liimmelfprøtte, og er det denne Gang 

gaaet ud over mine Ribbeen. faa kommer nok andre Drenge-

Stræger til at gaae ud over mine dine. Jeg giorde derfor langt 

bedre (men jeg er faadan en Giek, der lader mig fmore om 

Munden med fode Ord al min Livstiid) jeg giorde altfaa langt 

klogere, figer jeg endnu engang, ved at gaae tilbage til mit 

Hiem, Kone, Born, Eiendom og Tyende, fom det har beha

get Gud at give mig, end at folge Deres Velbyrdighed paa 

Veie, hvor der ingen Veie ere, men igiennem Skove og Ud-

orkener, over Stok og Stav, og til Lon faae lidet at drikke og 

mindre at fpiife. Skal man have en Smule Sovn, fiedder det: 

Broder Vaabendrager! maal Dig fex Fod Jord »f, og har Du 

L"ft til nieere, faa tag lex andre til,  det (taaer til eder felv at 

giore eder det faa mageligt fom I beft veed og kan. (Gid jeg 

faae den brændt til Alke, der forft fandt paa det vandrende 

Ridderlkab, eller i det mindfte den forfte, der blev Vaaben

drager hos ftige Duinmerhoveder, fom alle de forrige vandren

de Riddere maae have vxret) Om de nærværende taler jeg ikke, 

fiden Deres Velbyrdighed er iblant dem, for hvilken jeg ba:i al 

Ærbødighed, fordi jeg veed, at Deres Velbyrdighed veed lidt 

nieere end Fanden felv i alt hvad De liger og tænker. Jeg tor-

de fuld vel giore etVeddemaal med Dig SANCHO, fagdeDON 

QUIXOTE, at nu, da Munden gaaer paa Dig i et væk, uden 

at nogen hindrer Dig deri, faa værker der ikke et Lem paa Din 

heele Krop. Tael min Son ,  flig frem alt hvad der kommer 

Dig i Sinde og paa lungen; da det kan forlindre Dit Onde, 
vil 
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%il jeg gifire mig en Fornftielfe af den Kiedfomhed, Din ufor-

fkammede Talt volder mig. Længes Du i 6vrigt faa meget ef

ter ar komme hiein til Din Kone og B6rn, faa bevare mig Gud 

fra at holde Dig derfra. Du har mine Penge under Hend»r, 

regn efter hvor længe det er fiden vi for tredie, Gang droge 

hicmme fra; beregn hvad Du kan og bor have fortient om Maa-

neden, og gi6r Dig faa felv betalt. Den Tiid, fagde SAN-

CHO, jeg tiente Thomas Carrafco, Faderen til Baccalaureufen 

Samfon Carrafco, ftun Deres Velbyrdighed meget vel kiender, 

faa fik jeg to Ducater om Maaneden foruden min gode Mad og 

Drikke. Hvad jeg nu kan have fortient hos Deres Velbyrdig

hed, veed jeg ikke, endlkiont jeg veed, ar en vandrende Rid

ders Vaabendragers Arbeide er ftrængere end en Bondekarls, 

fordi dc , fotn tiene en Bonde, i hvor ftaerkt de end arbeide om 

Dagen, (og faa ilde det end gaaer) faaer deres god,e Sobemad 

ril Aftens, og ligger om Natten i en Seng, fbm jeg ikke har 

fovet i faa Isenge jeg har tient Deres Velbyrdighed, de faa Da

ge undtagen, vi vare i Don Diegos de Mirandas Huus, ved 

Gieftebudet vi holdt med Skummet af Camachos Gryder, og 

da vi fpiifte, drak og fov hos Bafilio. I al den 6vrige Tiid har 

jeg (ovet under aaben Himmel, fat blot, fom man figer, for 

Luftens UmikJheder; levet af haarde Ottcikorper og Brodfmuu-

ler, og drukket Vand til fnart af Kilderne, fnart af Bækkene 

vi har fundet i de Udorkener, vi ere vandrede igiennem, Jeg 

tilftaaer, fagde DON QUIXOTE , at det er fandt alt, hvad Du 

her liger. Men hvor meget tykkes Dig da, at jeg lkal give Dig 

ineere end Thomas Carrafco? Mig tykkes, fagde SANCHO, at 

naar Deres Velbyrdighed lagde mig toRcaler meere til maaned-

lig, faa vilde jeg holde mig for vel hetalt. Dette var da for 

faavidt Arbeidet angaaer» men for at holde mig fkadeslos for 

Tilfagnet af de flore Lofter, Dere? Velbyrdighed har gioit mig 

paa at give mig et Statholderlkab over en Oe y var det billigt, 

Kl at 
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at De lagde mig andre fex Reeler til,  fom udgior tredive alf i  

air. Meget gierne, fagfie DON QUIXOTE, det kommergan-

lke rigtig overeens med Lonnen, jeg havde fat Dig for. Det 

er fem og tyve Dage fiden vi droge hiemme fra, regn nu ud, 

SANCHO, livor meget det kan belobe fig i alt,  og gior Dig 

laa, fom jeg allerede har fagr, felv betalt. Himmel og Jord !  

fagde SANCHO, hvor leber Deres Velbyrdighed Sttrr i Reg

ningen ;  thi det, fom fkal godtgiores mig for Loftet om Oen, 

inaac gaae fra den Dag af, det blev given mig, lige indtil dette 

Oieblik. Hvor længe er det da vel, fiden jeg lovede Dig den, 

SANCHO, fpurgte DON QUIXOTE? Derfom jeg ikke hu

lker feil, fvarede SANCHO, faa er det over tyve Aar og tre 

Dage i det mindfte. DON QUIXOTE (log fig med Haandea 

for Panden, gav fig ret hierteb'g til at Iee, og fagde: Paa vo

res lieele Reife, mit Ophold paa de forte Klipper med indbe-

re^net, har vi ikke tilbragt meere end to Maaneder, og Dit 

figer at det er tyve Aar fiden, jeg lovede Dig en Oe? Men nit 

figer jeg, at Du foger at bemægtige Dig de Penge, Du har i 

Forvaring for mig; og ftaaer Din Hu faa ftærk dertil,  faa kan 

de være Dine, og jeg troer endda at have vundetved Byttet t  

ved at blive en faa (let og nedrig Vaabendmgcr qvit, og om 

jeg ogfaa ikke beholdt en Hvid tilbage, fktilde jeg dog glæde 

mig derover. Menfiigmig, Indbryderen af vaabcndiagerlige 

Anordninger i det vandrende Ridderfkab! hvor har Du enten 

feer eller læit, at nogen vandrende Ridders Vaabendtsger har 

tinget med fin Herre om, hvad lian fkulde give ham msanedlig, 

medens han var i hans Tienefte? Begiv Dig Rover, Stiemand! 

Uhyre og Drage? (thi alt det fynes Du mig) begiv Dig, figer 

jeg, ud paa deres Hiftoriers Marc Magnum, og derfom Du da 

finder, at nogen Vaabendrager har fagt eller tænkt det, fom 

Du her har fagt, laa vil jeg tillade Dig at ffaae mig midt i mi

ne Oine og oven i Kiwbet fxtte mig Dir. knyttede Næve i Nfffe 

os 
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eg Mund. Vvid Tommen eller Grimen panDin Rucio omvend 

0111 til Dit Hiein, paa det Du ikke lkal tilbringe et Oicblik me

je i min Nærvær cl fe. O ilde bortkaflede Brod! o (kt anvend

te Lofter! o Skabning! der (lægter Becfterne meere p.ia end 

Mcnneikct! Nu da jeg tænkte paa at fætte Dig i en Stzr.d, af 

Din Kone , hende felv til Trods, ikulde kaldes hendes Naade ? 

Nu tager Du Din Aflkced ? Nu gaaer Du bort, da jeg havde 

det fulde og fade Forfæt at giore Dig til Herre over den herlig-

fte Oe i heele Verden? Kort fagt, fom Du har fagt forhen, 

man bor ikke kujie Perler fa'c. En Efel eft Du fod, en Efcl har 

Du været, og cn Efel bliver Du, faa længe der er Liv og Aand 

i Dig; tfii efter mit Tykke kunde Livets Olie fnarerc blive for

tæret end Du lade af at være i Deres Tal, fom man kalder Bce-

fter. Skamfuld og'forvirret kattede SANCHO nu og da ctOie 

til fin Herre, medens han overofede ham med alle de Skiclds-

Ord, der fmertede ham faa inderlig, at han med Taarene paa 

Kinden og cn bedrovelig og bange Roft fagde: Jeg tilfraaer 

gierne, Herre, at der til at være en fuldkommen Efcl ikke fat

tes mig andet end Halen ; vil nu Deres Velbyrdighed behage at 

fættc den til,  vil jeg anfee det fom en Velgierning, og tiene 

Dem fom cn Efel alle dc Dage jeg lever. Tilgiv mig derfor, 

Deres Velbyrdighed , og bær over med min Ungdoms Uviden

hed ;  jeg varer Dem ad, at jeg kun vecd faare lidet, og der-

ibm jeg taler vel meget, faa Ikeer det meere af Taabelighcd 

end Ondlkab, allerhelrt gammel Vane er ond af at lade, og al

drig giore meer den bcfte Bod. Det maatte gaae til med Hexe-

tie, SANCHO, fagde DON QUIXOTE, faafremt der ikke 

fluildc blandes Ordfprog i Din Tale; men kom an, jeg vil til

giv« Dig for denne Gang, men paa Vilkaar, ar Du aldrig kom

mer faa oftere, og for Fremtiden ikke vifer Dig faa befængt 

med Egennytte, men lkyder Hiertet op i Livet og gladeligen 

venter ininc Lofters Opfyldclfe, fom, endlkiont de trække lidt 
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ind i Tiden, dog ikke ere utimelige. SANCHO fvarede at det 

floilde lkee, i hvor meget det end lkulde kofte ham. Derpaa 

kom de ind i Alleen, hvor DON QUIXOTE tog fit Leie ved 

Foden af et Ulmetræe, og SANCHO ved en Bogs. (thi difleog 

andre deflige Træer have ftedfe Fodder og ingen Arme) SAN

CHO tilhragte Natten meget vaandefuld; thi Slagene fol tes ftær-

fcere ved Natteduggen. DON QUIXOTE fordi ev den ved fine 

idelige Becragtninger, men med alt det overlod han dog fine 

dine til SSvnen. Ved Dagbrækningen fortfatre de deres Vei 

til at foge Floden Iberus, hvor der modte dem det, fom dør 

fortælles i paafolgerrde Capitel. 

XXIX. 
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X X I X .  C A P I T E L .  

Det navnkundige Eventyr med det fortryllede 

Far to i 

Tvende Dages Timer vare bovtfvundne efter at DON QUI

XOTE og SANCIIO havde forladt Alleen, da de kom til 

Floden Iberus, og fandt DON QUIXOTE en ftor Fornoieife i 

at betragte den. De behagelige Bredder, klare Vand, roehge 

Gang og Overmodigheden i dens flydende Chryftal fornyede ved 

deres indtagende Syn tufinde forlicbte Betragtninger i hans Min

de: i Særdeleshed fandt de fig ind, over hvad han lvavde leet i 

Montefinos Huule; thi endikiont Meder Pedros Abe havde fagt 

ham, at difle Ting tildeels vare fande og tildeels ulande, faa 

holdt han dog det meefte for fandt, fom var tvertimod SAN-

CHOS Meening, der holdt det altfammen for Logn. Medens 

dette gik for fig, fremviifte fig et lille bitte Fartoi uden Aarer, 

Mad eller Seil, lom laae bunden til Stammen af et Tr*e, der 

ftod i Floden. DON QUIXOTE lod Oinene lobe rundtenom, 

cg da han intet Mennelke blev vaer, giorde han hverken meerc 

eller mindre end at fpringe ned af Rozinante, og befalede SAN-

CHO at giore det famuie med Rucio og binde begge Beefterne 

tilfammens ved Stammen af en Birk eller Lind, fom ftode ved 

Bredden af Floden. SANCHOfpurgtcom Aarfagen til denne hur

tige Afftigelfe og Faftfettelfe? Hvortil DON QUIXOTE fvarede: 

Dumaae vide ,SANCHO, at dette Fartoi her ligger, kan umutlig 

andet endv«remigtilf«ndr, for at kalde og ombede mig at kom

me en Ridd«r eller nogen anden betrængt og betydelig Perlon 
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til Undfætning, der maae befinde fig i nogen ftor Fare; thi 

det er ridderlige Hiftoriers Stiil og Troldmænds Skik, naar 

rogen Ridder er befted i Moifommelighed og ikke kan fielfcs 

øf dem, men af en anden Ridders Haand; thi fæt endog at 

der er to eller tre tufende Miile imellem dem og endda et Puf til,  

faa fores de enten bort i en Skye, eller ham fendes et Fartoi til 

at begive fig i ,  og i mindre Tiid end man kan lukke et Oie op 

og i fores han enten igiennem Luften eller over Havet derhen, 

hvor han attraaes og hans Hielp er nodvendig. Altfaa SAN-

CHO er dette Fartoi fikkert fendt hid til mig i famme Henfigt, 

og det er faa tilforladeligt, (om det nu er lys Dag; men fo

rend vi gaaer videre, da bind Rucio og ROZINANTF, her i 

Nærværelfen, faa vil vi give os i Guds be(kiermende Haand; 

thi man holdt mig ikke fra at fiiibe mig ind, om ogfaa alle Bar-

fodder-Brédrcne bade mig derom. Siden da Deres Velbyrdig

hed, fagde SANCHO, ved hvert Skridt vil fynke dybere i det, 

jeg ikke ret veed om man kan kalde Galfkaber, faa kan jeg 

ikke giore andet end trække paa Skuldrene og adlyde, foin 

Ordfproget figer, enten fkal man Herre være eller Herre tiene ;  

og dens Ord bor hædres, fom breder mig Dug. Men med 

alt det maae jeg dog ,  for at have en frelft Samvittighed, vare 

Deres Velbyrdighed ad, at efter mit Tykke er dette Fartoi flet 

ikke af de Fortrylledes, men Fifkernes, fom boer her, fordi 

der i denne Flod findes de lækkerfte Fitk i heele Verden. 

Dette fagde SANCHO medens han bandt Befterne faft, foin 

han med bitter Smerte overgav i Troldmændenes Befkyttelfe og 

Varetægt. DON QUIXOTE fagde ham, at han ingen Kum

mer fkulde giore fig for Foden til difle Dyr, at de, fom forte 

Herrerne paa flige Longlnqms regioner og Veye, vilde nok dra

ge Omforg for hiines Underholdning. Jeg forftaaer ikke dette 

Logicarie ,  fagdeSancho, og heller aldrig har jeg hort det Ord for i 

alle mine livfodte Dage. tonginquos, fvarede DON QUIXOTE, 

vil 
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vil fige langtfraliggende, og det cr heller ikf<e forunderligt at 

du ikke forftaaer det; tlii du er ikke forbunden til at forftaae 

Latin, fom nogle, der bilde fig ind at forftaae det, og eregan-

fke ukyndige. Nu er Becfterne bundne, fagde SANCHO, 

hvad Ikal vi nu giore? Hvad vi ikal gibre? fvarede DON QUI

XOTE; Dod og Kors! vi lkal fmedde Jernet, det vil fige, gaae 

otn Bord og (kiære Strikken los, hvormed Fartoyet er bunden. 

Derpaa fprang han idet, SANCHO fulgte ham, og lkarStrik

ken over, hvorpaa Fartoyet lidt efter lidt kom længere og læn

gere fra Strandbredden. Da SANCHO var kommen noget ud 

fra Land, begyndte han at fkiælve og bæve fom een, der faae fin 

vifte Undergang for Oinene; men intet gik ham meere til Hier-

te ,  end hans Efels Skriig, og at fee hvorledes ROZINANTE 

umagede fig for at ftide fig los. Han fagde til fin Herre: Ru-

cio beklager vores Fraværelfe med Jammer - Skrig, og ROZI

NANTE umager fig for at komme i Friehed til at foge os op. 

0 kiærefté Venner! værer roelige. Overtydningen om dctGal-

fkab, der unddrager os fra eder, vil famle os igien; og derpaa 

gav han fig til at græde (aa bitterlig , at hans Herre med Vredo 

og Fortrydelfe fagde -. Hvad frygter du for feyge Creatur ? Hvad 

græder du over qvindagtige Siæl ? Hvem forfblger eller angriber 

dig rædfomme Hare? Hvad Mangel lider du Unoyfomme midt 

1 Overflødighedens Skiod? Hvad vilde du fige, om du lkuldc 

gaae op paa de Riphæilke Bierge, og det Barfodet? Sidder du 

ikke der tilHoitids, fom en Erke-Hertug, ved den fagre Bevægelfe 

sfdenne yndige Flod, hvorfra vi nu fnart kommer ud idet v iideHav? 

Imidlertid maae vi alt være idet, davifiden vores Udlob allerede 

have lagt Syv til Ottchundrede Miile tilbage, og derfom jeg 

kun havde et Aftrolabium her til at tage Poli Hoyden, faalk U 

de jeg fige dig hvor langt vi vare komne; dog maae jeg være 

meget ukyndig, om vi ikke enten allerede har pafteret eller og 

flnax paftercr Equinottial - Linien , der (killcr Nord-og Syd-

R $ Polen 
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Tolen i en lige Frnliggenhed. Naaar vi nu ere komne til den 

Lene deres Velbyrdighed taler om, fpurgte SANCHO, hvor 

langt har vi da leyft? Meget langt, fvarede DON QUIXOTE, 

thi af de trehundrede og tredfendstyve Grader, fom Jordens og 

Havets Globus indeholder efter Calculo Ptolomæi, der var derr 

ftorlle CojuVographicus, man veed af at fige, har vi lagt dc 

halve tilbage naar vi ere under Linien, fom jeg fagde dig. 

HielpnuGud, fagde SANCHO, anforer Deres Velbyrdighed 

hvad Hedninger hav fagt; thi aldrig kan det være noget chriften 

Mennelke, der heeder Kalkun og Pot. DON QUIXOTE loe 

af SANCHOS Forklaring over Calculo Ptolomæi og fagde: Veed 

du vel SANCHO, at de Spanier, fom iCadix tade fig ikibeind 

for at gaae til Oftindien, holder det for et fikkert Kiendetegn 

paa at have påføret Equino&ial - Linien, at altUtoiet hosMand-

Ikabet doer, uden at de beholde en enefte, eller der er een at 

at faae paa heele Skibet, om man ogfaa vilde veye dem op med 

Guld. Lad derfor din Haand fpadtzere omkring hos dig SAN

CHO, thi finder du noget levende, faaere vi ftraxude afDrom-

men, og finder du intet, faa er vi fikkert allerede paføret Li

nien. Det fæfter jeg flet ingen Troe til,  fagde SANCHO, men 

hvilket fom hvilket er, faa vil jeg adlyde deres Velbyrdigheds 

Befalning, endlkiont jeg veed, at det er meget unodvendigt at 

giore dette Experiment; fiden jeg med difø mine Oine kan fee, 

at vi ikke ere fem Favne fra Strandbredden, og ikke tryllede 

længere fra Alleen end at jeg feer Rucio og ROZINANTE paa 

det Stæd vi forlod dem, faa jeg fætter Liv og I)od i Pandt paa, 

at vi hverken gior længere Skridt eller bevæger os ftærkere end 

en Myre. Sog kun Bekræftelfe paa' det, jeg har fagt dig SAN

CHO , fagde DON QUIXOTE, og bryd dig ikke om det ovri-

ge. Du veed hverken hvad Colurer, Linier, Paraleller, Zodi-

pqucr, Poler, Solfticier, Equino&ier, Planeter, Tegn, Pun-

wter eller Giader ere, hvoraf Himlens og Jordens Sphære be-

ftaaer; 



ftsiner; thi derfoin du vedfte alle difle Ting eller nogle af dem, 

faa vilde du tydeligen fee, livor mange Paraleller vi alt havde 

fkaaret igiennem. Hvor mange Himmel-Tegn havde du ikke 

da feet ? Hvor mange Himmels Egne har vi ikke lader blive bag 

efter os? Og hvor mange Forandringer har vi ikke endnu tilba

ge? Jeg igientager altfaa, SANCHO, ar du maae gaac ud paa 

Fangft, men ventelig forgixves; thi jeg holder for, at du er 

reenere og blankere end et Ark planeret Papiir. SANCHO be

folede fig, og d* han i al Troefkyldighed havde ladet Haanden 

fpatzcrc omkring, loftede han Hovedet i Vcirct, betragtede fin 

Herre, og fagde : Enten er Experimentet falfkr, eller vi ere end

nu ikke paa mange Miile nær kommen faa langt, fom deres Yel-

byrdighed meener. Hvordan det, fagde DON QUIXOTE, 

har du fundet noget? Endog nogle, fvareie SANCHO, nabne-

de Fingerne over Vandet, og toede heele Haanden i Eloden 

paa hvilken Fartoyet lkreed (aa fagtclig frem ad Strommen til, 

uden at bevæges af nogen hemmelig Kraft eller af nogen Trold

mand, men af det da ftille og fode Vand. 

I det (amme kom der en flor Molle, fom laae i Midten af 

Floden, dem i Sigte, og neppe var DON QUIXOTE bleven 

den vaer, forend han med hoy Roft fagde til SANCHO; See 

her Ven! her feer du Byen, Slottet eller Fsftningen, hvori 

der enten maae være nogen undertrykt Ridder, eller cn eller 

anden ilde medhandlet Dronning, PrincefTe, eller Fyrftinde, 

til hvis Bieftand jeg er bragt herhid. Hvad Dievlcn er det for 

enBye, Slot eller Fæftning, deres Velbyrdighed min Herre ta-

Kr om, fagde SANCHO. Jeg kan ikke fce andet end nogle 

Vand - Moller her i Floden, fom maler Hvede ? Tie ftille SAN

CHO, fagde DON QUIXOTE; thi endikiont de fynes Moller, 

fa« ere de det ikke, jeg har jo allerede fagt dig, at Troldmæn

dene forvandle og omdanne alle Tingenes naturlige Skikkelfe. 

Dog vil jeg ikke fige dermed, at de virkeligcn forvandler dem 

fr« 
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fra et til andet, men kun til Anfeelfe, fom Dulcinea mit Haabs 

eenefte Oiemeed og Tilflugt kan tiene til Beviis paa. 

Fartoyet, fom imidlertid var kommen midt ind i Strom-

men, begyndte at drive lidt ftxrkere end det hidindtil havde giort, 

indtil Mollerkarlene, fom bleve et Fartoi vaer, der lob Fare for 

at knufes af Mollehiulene, kom i ftorfteHaft tillobende med Ian* 

ge Stænger til at Rode det fra Mollerne meel, og fiden de kom 

ganlkc overmelede rd og Anfigtet faa vel fom Klæderne vare hvi

de af Meelftovet, der giorde dem ikke ulrg Spogelfer, faablev 

DON QUIXTE endnu vi flere i fin Sag. Dc raabtc til Fartoiet 

af fuld H^ls: Plager Fanden eder Mennefkcr, hvor vil I  hen? 

tre I kiæde af Livet, fiden I vil lade eder knufe i Malk af Mol

lehiulene? Har jeg ik!<e nok fagt dig SANCHO, tog DON 

QUIXOTE Ordet, at vi vare komne der, hvor jeg fkuldeviife, 

hvor langt min Arms Kraft kan naae? Seer du de Rover og 

Skielmer, der kommer ud imod mig? See engang hvor mange 

Spogelfer der fætte fig til Modværge? See engang hvor mange 

vederftyggelige Skabninger, der vrænge lkiev Mund af os? 

Men jeg ikal fnart lære eder, I Kicltringer, at fynge af en an

den Tone. Derpaa reifte han fig op i Fartoiet, og med hoj 

Koft gav fig til at udftode Trudfier mod MGllerkarlene, figen-

de :  Gemeene Pak og ubefindige Kieltringer ,  fætter) den 

perfon, hoi eller lav, fornem eller ringe, være fig af hvad 

Kion <pllcr Vilkaar det vil, fom I i dette Slot eller Fængfel in-

deflutter og undertrykker, ftrax i den foronlkte Friehed, Jeg 

er DON QUIXOTE af MANCHA, med Tilnavn afLoveridde-

ven, fom det ved Himlens hoie Beflutning er forbeholden at 

fore dette Eventyr til en lykkelig Ende; og fom han fagde det

te, tog han Kaarden i Haanden og gav fig til at ftode i Luften 

efter Mollerkarlene, fom, da de ganlkc vel hotte men ikke 

forftode hans Narrerier, umagede fig for at ftode Fartoiet bort, 

der fif Strcmmen blev fort i Mollerenderne., '  SANCHO Jaae 

paa 
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paa fine Knæe og anraabre Himlen meget andægtig om at bcfrie 

dem af denne Oienfvnlige Fare, fom ogfan fiteedre ved Moller-

Karlenes Flid og Hurtighed, fom med deres lange Stange om-

fider fik Fart6iet ftodt fia Mollerne, men faa ubehændigen, al 

Fartoiet kantrede og DON QUIXOTE méd famt SANCHO ftyr-

tede ud i Vander. Men DON QUIXOTE tabte ikke Modet, 

han kunde fv6mme fom en Gaas, endlkiont Vægten'af hans 

Harnilk trak ham toG.inge til Bunds, og derfom Mollerkarlene 

ikke var fprungen i Vandet og draget dem begge paa Land, faa 

havde dilTc to fikkert funden deres Troja der. 

Da de nu vare komne paa Land meere igiennemblodteend 

vanfmsegtige af T6rft, faldt SANCHO paa fine Knæe, foldede 

Hinderne, l&ftede Oinene til Himmelen og bad Gud i en lang 

og andægtig Bon i Fremtiden at bevare ham. fra hans Herres 

forvovne Lytter og Angreb. Nu kom Filkerne til,  der eiede 

Fart6iet, og da de faae Skaden, det havde fiiact af Mollehiulc-

ne, begyndte de at klæde SANCHO af og at begierc Betalning 

»f DON QUIXOTE, der ganlke roeligen (fom om der aldrig 

var forefaldcn det mindfte med ham) fagde til Mollerne og Fi

fkerne, at han med ftor Forn&ielfe vilde betale Fartoiet, paa 

Vilkaar, at de (kulde fætte den eller dem, fom bleve forfulgt« 

i dette Slot, i Friehed og aabne Fxr.gfiets D6rre for fanime. 

Hvad er det for et Slot og Perfonec, fagde een af Mollerne, 

fom I taler om, gale Mand? Vilde T vel rage os dem fra, fom 

komme hid at lade male i vor MOlle ? Det cr nok, lagde DON 

QUIXOTE ved fig felv, det er at præke for d6vc Oren, at vil

de ved Bonner bringe dette Pak til niindlte Dyds Udovelfe. 

Der maae være tobctydeligc Troldmænd indviklede i dette Even

tyr, hvoraf den ecne har fendt mig Faitoiet|og den anden kan

tret det. Gud ftaae os bie! heele Verden er fammenfat af Ræn

ker og Konftgrcb, een imod den anden; jeg formaaer ikke mee-

re. Derpaa blev lian ved med hoi Roft og med Qir.enc hefre-

ti« 
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de jiaa Mollerne at fige: Kierefte Venner! hvo I endog ere, 

fom ere ind nuttede i dette Fængfel, tilgiver mig, at jeg til 

eders og mit Vanhæld ikke kan drage eder af eders Elendighed; 

thi dette Eventyr inaae være en anden Ridder giemt og forbe

holden. Da han havde fagt dette, blev han eenig med Filker

ne, imod at han betalte dem et halv hundrede Realer for Far-

toiets Belkadigelfe, fom SANCHO meget nodig rykkede ud 

med, figende: Ved to flige Seilladfer til, fom denne, har xi 
naaet Bunden. Filkerne og Mollerne vare hoiligen forundrede 

over difie to Skabninger, der efter deres Tykke flet ikke var 

brugelig blant andre Mennelker; og da de flet ingen Reede 

lsunde hitte i den Tale og de Sporgsmaale, DON QUIXOTE 

havde holdt og giort, (aa toge de ham for en gal Mand; og 

Mollerne gik til (feres Molle og Filkerne til deres Garn. DON 

QUIXOTE og SANCHO vendte om til deres Beelter og til at 

være Beefter. Saadan en Ende tog Eventyret med det fortryl

lede Faitcii. 

XXX. 
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XXX. CAPITEL. 

Om det, der modte DON QUIXOTE med en dei-

lig Jægerinde. 

I) idder og Vaabendrager kom temmelig rungfindig og ild« 

*  ̂  tilfreds hen til deres Beefter, ifærSANCHO, fom Pen

genes Spilde nagede lige ind i Siclen, fiden det fyntes ham, at 

ved hver Skilling han fkildte fig ved , var det fom oin han rev 

fin Oiefteen ud. Kort fagt, uden at taleet eenefte Ord fatte 

de fig til Heft og fkildtes fra den navnkundige Flod, DON 

QUIXOTE eanlke fordybet i Betragtninger over fin Kierlighed, 

og SANCHO ikke i mindre dybe over hans Forfremiuelfe, fom 

da forekom ham at være meget langt borte; thi uagtet han var 

taabelig, faldt det ham dog rydelig i Oinene, at alle eller dog 

de fleefte af hans Herres Handlinger vare ravgale, og fogte han 

at finde en Leilighcd, ved hvilken han en Dag uden at giore 

Afregning eller tage Afikeed med fin Herre kunde tage fig felv 

Forlov og gade hietn til lit Huus. Men Skiebnen anordnede 

Tingen tvertimod det, han frygtede for. 

N11 hendte det fig dernæft, at Djgen efter, da ved So

lens Nedgang DON QUIXOTE kom ud af en Skov, laae han 

en herlig græsklædt Mark for lig, og langt henne i den mange 

Folk, fom da han kom lidt nærmere, fyntes at være Falkene-

rer, der vare]paa Jagt. Nu nærmede han fig tættere til dem, og 

faae at der var en deilig Fiue iblant dem paa en hvid Hingft, 

behængt med et gront SHkedækken, bordcret med Solv. Fruen 

felv var gronlilædt, men med faa megen Smag og Taekkelig-

hed, 

i 

M 



hed, at den udbredte fig over hendes heele Perfon. Paa hendes 

venftre Haand forte hun en Falk, et Tegn, fom gav DON QUI

XOTE at forftaae, at hun maatte være en fornemme Fine, i 

hvis Tienefte alle difle Jægere ftode, fom ogfaa var en Sandhed. 

Han fagde derfor ftrax til SANCHO: 16b hen S6n SANCHO! 

cg flig til Hingfle- og Falkefruen, at jeg, Loveridderen, kyffer 

hendes ftore Deiligheds Haand, og udbeder mig hendes Hoi-

heds Tilladelfe at gaae hen og kyfle den, og tiene hende i alt 

hvad jeg formaner og hendes Koilied vil befale. Men fee Dig 

fore SANCHO, at Du beiegger Dine Ord vel, og ikke katter 

om Dig med Ordfprog ved at forrette Dit Evinde. At komme 

med flige Formaninger ti! mig, lagde SANCHO, er at give 

Bageiborn Hvedebrod. Jo men, det er nok den forfie Gang 

i min Levetiid, at jeg (endes med Ærinder til hoie og ftorlafl 'e-

de Fruer. Meener Du ikke det, Du bar til Frue DULCINEA, 

fagde DON QUIXOTE, faa veed jeg ingen anden Du har væ

ret hos ,  i  det mindfte ikke paa mine Vegne. Det er fandt, fag

de SANCHO, men af en god Betaler æikes ikke Underpandt, 

og i  det Huus, hvor alting er fuldt op, berecdes let Aftens-

Maaltiid: Det vil lige, r>t det er unodvendigt at lære eller fige 

mig noget; thi jeg fatter ftrax alie Ting, og veed lidt af all« 

Ting. Det troer jeg med SANCHO, fagde DON QUIXOTE, 

gaae da i  en lykkelig Stund og Herren være med Dig. 

SANCHO lkyndte fig alt hvad Rucio formaaede, og da 

han kom hen hvor den deilige Jægerinde var, fprang han af, 

kartede fig paa Knæe for hende, figende: Deilige Frue! den 

Ridder, fom holder hift henne, kaldes Loveridderen og er min 

Herre, og jeg hans Vaabendrager, fom i mit Huus kaldes SAN

CHO PANZA. Denne Loveridder nu, fom for en foie Tiid 

fiden kaldte fig: af den bedrøvelige Skikkelfc ,  fender mig for at 

fige Deres Hoihed, at De vilde behage, at give ham Tilladelfe, 

at han med Overlæg, Velbehag og Samtykke maae komme og 
• fætte 
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fætte fin Attroae i Verk, fom ikke er ander, efrerfoin han figer, 

og jeg troer, end et tiene i Deres ophoiede og deilige Jægerie, 

og ved ar give ham der, vil Deres Naade giore vel imod figlelv, 

og liaiti beviifes en umaadelig Naade og Fornoiclfe. 

Det er vift, min gode Vaabendraeer, fagde Fruen, at De 

har frembragt Deres Ærinde med alle de Omfvob, flige Ærin

der udkræver. Reis eder op fra Jorden, fan ftor cn Ridders 

Vaabendrager, fom hans af den bedrovelige Skikkelfe ,  (om hvil

ken vi allerede har mange Efterretninger) bov ikke ligge paa 

Knase. Reis eder altfaa, min Ven, og flig til eders Herre, at 

det vil være Henugen, min Gemal, og mig en ftor Fornoiclfe 

at opvarte ham paa etlyftflor, vi har her i N*«rværel(en. SAN-

CHO reille fig lige faa hoiligen forundret over denne gode Frues 

Deilighed, fom over hendes ftore Artighed 05 Belevenhed, men 

ineeft over det hun lvavde fagt, at hun kavde Efte. reining om 

lians Herre, Ridderen af den bedrøveligt Skikkslf; ,  og at hun 

ikke havde kaldt ham Lfiveridderen, troede han kom deraf, at 

han (aa nyelig havde antaget det. Hertuginden (hvis Navn og 

Titler ikke endnu vides) fagde til SANCHO: Siig m g, Bro-

*der Vaabendrager, cr denne- eders Herre ikke den Ridder, om 

hvilken der er trykt cn Hiltorie, fom hedder: Den fiudrigt Her~ 

remand DON QUIXOTE af MANCHA, hvis Sicls BcherlVer-

indc er en visDULCINEA af TOBOSO? Det er ham felv, Frue! 

ivarede SANCHO, og den lamme Vaabendrager, fom dergaaer 

eller bor gaae Sagn af • Hiltorien, og hedder SANCHO PAN-

ZA, er jeg, faafremt jeg ikke er bleven forbyttet i Vuggen (jeg 

vil fige) i  Trykken. Alt dette glxder mig inderlig, fagde Her

tuginden ; gaae, Broder PANZA, og flig eders Hcrrre, at 

han er hicrtelig og inderlig velkommen i mine Stater, og at 

der var intet iVerden, fom kunde fornoie mig meera. Med 

dette behagelige Svar og inderlig vel tilfreds vendte SANCHO 

tilbage til lin Herre ,  fom han fortalte alt hvad denne ftoreFrue 

DON QUIXOT .  III. Tom. S hav-
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havde fagt ham; og lofcede han paa fin Vris hendas ftoreDeiflg-

lied, Mildhed og Arrighed op til Skyerne. DON QUIXOTE 

ryftede lig i Saddelen, rykkede fig faft i Stigboilerne, lukkede 

Hielroen, opmuntrede Rozinante, og med megen Belevenhed 

nærmede fig til at 'kyffe Hertugindens Haand, fom havde ladet 

fin Gemal kalde, fom hun, medens DON QUIXOTE var un-

derveis, fortalre heele Ainbaftåden; og da de begge havde lætl 

den forfie Deel af denne Hiftorie, og af den lært at kiendeDON 

QUIXOTES gnle Griller, faa ventede de med ftor Længfel paa 

at lære at kiende ham perfonligen, i det fafte Forfæt, at rette 

fig cfrer hans Griller, brefalde alt hvad han forebragte, og i al 

den Tiid, han var hos dem, begegne ham fom en vandrende Rid

der, ved at iagttage alle de Ceremonier, Tom vare brugelige i 

Ridderbogerne, fom de havde læft og endog fandt megen Be

hag i. 

Nu nærmede DON QUIXOTE fig dem, aabnede Hiel-

men, og da han gav Tegn til] at vilde ftige af, iilede SAN

CHO for at komme hen ar holde ham Stigboilen, men han var 

faa uheldig, at i det han vilde kafte fig ned af Kncio, tik han 

Foden faaledes indviklet i en Snoer ved Pakfadclen, at det var 

ham umtieligt at fane den los, men blev hængendes ved den 

med Hoved og Bryft mod Jorden. DON QUIXOTE, fom al

drig pleiedeat ftige af forend SANCHO holdt Stigboilen, troede 

vift at han allerede iagttog fin Pligt, og kaftede Beenet hurtig 

over Rozinantc, hvorved han tog Sadelen (fom ventelig ikke 

har været godt fpendr) med lig til Jorden, hvorved han ikke 

blev lidet Iknmfuld og ikke udolte faa Forbandelfer ved lig (elv 

over den ulykkelige SANCHO, der endnu havde Foden i Strik

ken. Hertugen befalede fine Jægere at hielpe Ridder og Vaa-

bendrager, fom ogfaa ftrax hialp DON QUIXOTE paa Beene-

ne, meget ilde tilredt af Faldet. Han humpede frem faa gode 

fom han kunde, far at kafte lig paa Knsee imellem Hertugin

den 



(ten.ofc tiendes' Gemal, men Hertugen vilde paa ingen Maoda 

tilftæde det, fprang ned af fin Heft og omfavnede ham, figen-

de: Det finerter mig, Herr Ridder af den bedrovelige Skik-

kelfe, at fligt et Vanhæld, fom dette, (kulde tilftode Deres 

Velbyrdighed det forfte De betræder mine Stater; men Vaaben-

d rageres Skiodesloshed har vel for kommet ftdrro Vanheld af-

fled. Det, fom er tilflodt mig, tappre Prinds, fvarede DON 

QUIXOTE, kon ikke engang regnes for et; thi om jeg endog 

var falden lige ned i Afgrunden, vilde dog Æren at have feec 

Dem l&ftet mig op derfra. Min Vaabcndrager, fom Gud be

tale, har 111 ecre Færdighed i Tungen til at fretnfore Spydighe

der, end i Hænderne til at giorde og fad le en Heft tilgavns; 

men i hvad Forfatning jeg end er, falden eller opreift, til Fods 

eller til Heft, er jeg ftedle en bercdvilligTiener af Dem ogmin 

Frue Hertuginden, Deres værdige Gemalinde, Skionhedens 

værdige Dronning og Artigheders almindelige Princefle. Lad 

os gaac det forbie, m:n Herr DON QUIXOIF. af MANCHA* 

f.igde Hertugen, hvor min Frue DULCINEA cfTOBOSOer 

kiendt, kan ingen andsn Skl&nhed med Rette prifes. 

Imidlertid var SANCHO PANZA bleven loft fra Strikken 

og befandt fig faa teet hos dem, at forend hans Herre kunde 

komme til at (vare, fagde han: Jeg nægter ikke, men maae 

felv tilftaae, at min Frue DULCINEA er meget fmuk, men af 

Bulken, man mindft venter det, fpringcr ofte Haren frem. Jeg 

har hort fige, at Naturen lun lignes ved en Pottemager, der 

gior Leerkar, og naar han kan giorc et K .ir finukt, knn han 

ogfaa gi6re to, ja vel hundrede. Dette figer jeg, fordi min 

Frue Hertuginden paa min Troe og Ære gierne kan ftaae ved 

Siden of mit HcifkabFruc DL'LCINEA af Tobofo. DON QUI

XOTE vendte fig til Hertuginden og fagde: Deres Hoihed inaac 

foreftille fig, at der ikke findes en vandrende Ridder i heele 

Verden, der har en uieere fladdrende ojj lyftig Vasbendragsr 

S 2 en* 
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end jeg, fom han felv fkal fande, derfom Deres hfiie Stormægtighed 

en Dag vil beære mig med Deres Befalninger. Hertuginden 

/varede: Derfom den gode SANCHO er lydig, faa agter jeg 

h..m dedo hoicre; thi Lydighed og Moerfomlied, Herr DON 

QUIXOTE, avles ikke, fom Deres Velbyrdighed meget vel veed, 

i  dumme Hierner, og fiden den gode SANCHO er lydig og 

munter, faa lover jeg for ham, fom fordandig. Og en dor 

Sladderhank, lagde DON QUIXOTE til. Jo dorre jo bedre, 

fagde Herrugen ;  thi megen Skiemt kan ikke figes med fii-aOrd. 

Men for ikke at fpilde Tiden her med dem , faa beder jeg den 

dore Ridder af den bedrøvelige Skikkelf« at folge med os. Lo

veridderen fkal Deres Hoihed lige, fagde SANCHO, den be-

di ovelige Skikkelfe er allerede aflagt. Lovcine ereogfaa fikkrc-

re, fagde Hertugen, jeg beder da altfaa Lflveridderen at folge 

med mig paa mit Slot, fom ligger tæt herved, hvor han lkal 

blive imodraget fom der bor fig, og faaledes fom Hertuginden 

fåavel fom jeg beværter de vandrende Riddere, der komme denne 

Vei. SANCHO havde imidlertid fpændt Saddelen tilgavns paa Ro-

zinante, DON QUIXOTE fprang op paa den, og Hertugen paa en 

deiiig Hed. De toge Hertuginden imellem dem og begave fig paa 

V 'eien til Slottet. Hertuginden befalede SANCHO at blive hos 

hende, fiden hun fandt dor Fornoielfé i hans findrige Indfald. 

SANCHO lod lig ikke meget node, men trængede fig indimel

lem de tre og udgiorde den fierde i Samtalen, til dor Behag 

for Hertugen og Hertuginden, der antoge det for en dor Lyk

ke at kunde beværte (lig en vandrende Ridder og flig en flad-

dr^nde Vaahendrager paa deres Sior. 

XXXI. 
i 
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XXXI. CAPITEL 
Der handler om mange og ftore Ting. 

G 
læden var ikke liden, SANCHO fvæveda i, vel at troe fig 

fan vel nnlkreven hos Hertuginden ; thi han forcftillede lig 

1 hendes Slot at tinde paa nye hvad han havde have i Don Die

gos og Bafilios Huns, fiden han havde flor Lyd til at leve vel, 

hvorfor han ikke '..eller lod nogen Leilighed til fpække fig paa 

andres Bckoftning gaae fig af Hænderne, fan ofte den tilbod 

. Nu fortcllur da Hittorien dcrnalt: at torend dc n. aed« 

Stedet eller Slottet, reed Hertugen forud-, og gav alle fine Folk 

Bcfalning 0111 Maaden, de Ikulde begegne DON QUIXOTE 

paa. Det forfle han med Hertuginden n&aede Slotsporten, kom 

to Laqvaier eller Staldbetientere dem i Mode, iforte prægtige 

Carmolins Atlalkes Kiortler, der naaede dem ned til Hælene 

cg kaldes: Slaabroker. I det de loftede DON QUIXOTE ned, 

vidlkede de, uden at nogen faae eller horte det, til ham : Gaee 

hen, Deres Hoihed, at hielpe vores Frue Hertuginden af He

lten. DON QUIXOTE giorde faa, hvorpaa der begyndtes en 

mægtig Hofligheds Krig imellem da to ved denne Begivenhed; 

men Hertugindens Paaflaaenhed vandt virkelig Seier, der flet 

ikke vilde betroe fig til denne Staldmeflers Arme, mtn til Hertu

gens , hendes Gemals, figende: at hun ikke var værdig at være 

en unyttig Byrde for faa flor en Ridder. Ende'.ig kom Hertu

gen ud og hulp hende ned , og da de traaddc ind i en flor 

Gaard , kom der dem to deilige Frokcncr i Mode og kattede en 

prægtig hoirod Kappe over DON QUIXOTES Skuldre, og i 

S } 
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et Oieblilk var Trapper, Gange og Forgemakket'opfyldte med 

Betientere af begge Kion, der raabte med hoi Roft: Velkom

men! velkommen! det vandrende Ridderlkabs Ziii og Krone! 

Hvorpaa de alle, eller i det mindfte de fleefte beftænkte DON 

QUIXOTE og deres Herikab med vellugtende Sager, hvorved 

DON QUIXOTE blev ganfke henrykt, Tiden det var den forfte 

Dag, paa hvilken han af alle Ting kunde kiende og troc fig at 

være en virkelig vandrende og ikke indbildt Ridder, ved det 

han blev begegnet paa famme Maade, fom han havde læft at 

deflige Riddere bleve begegnede i forrige Tider. 

Da SANCHO havde forladt Efelen, holdt han fig tæt op 

til Hertuginden og fulgtes medj herde ind i Slottet; men da 

Samvittigheden nagede ham fordi han havde ladet fin Efel blive 

Bilene, faa nærmede han fig til en ærværdig Matrone, der til

lige med de andre var kommen ind for at tage imod DON QUI

XOTE, og vidfkede ganfke fagte til hende: Frue Gonzalez, 

eller hvad Navn Deres Velbyrdiglicd bær. Jeg hedder Dona 

Rodriguez de Grijalva, fvarede Matronen; hvad er til Deres 

Tiencfte, Broder? Jeg faae gierne, fvarede SANCHO, at De

res Velbyrdighed vilde beviife mig den Gunft og gaae her uden 

for Slottet, hvor De finder et Afen, min Rucio, og Deres 

Velbyrdighed faa vilde tage fig den Umage paa og befale, at 

den blev bragt eller fat i Stalden; thi det ftakkels Beeft: er vandt 

til Folk og kan derfor paa ingen Maade taale at være allene, 

Derfom Herren, fagde Matronen, har lige faa megen Levemaa-

de fom Tieneren, faa ere vi ret vel faren. Hor Broder! her 

homilier I  meget galt an; vil I  have eders Efel forfynet, faa 

faaer I og eders Lige paatage eder Umagen; Damerne her i 

Huufet ere ikke vante til flige Forretninger. Da er det dog en 

Sandhed, fagde SANCHO, at jeg har hort min Herre, fom 

veed alt hvad der er loft og fige, at da Lancelot kom fra 

Biitannien, faa bare Damerne Omforg for ham, og Matroner
ne 



rc for lians Heft, og dot kan jeg figc med Sundhed, at min 

Efel er af Hig cn Bclkaffenhcd ,  at jeg ikke bytrede den borrfor 

Hcrr Lancelots Og. Er I en lyitig Perfon, min Broder, {va

rede Matronen, flia fpar eders Gickkericr til dem, der finde 

Behag i dem, og vilde betale eder dem, det er (let ikke mit 

Spil. Det troer jeg vel, fagde SANCHO, Deres Velbyrdig

hed holder nok meere af Hundrede og Eet, det er let naaet for 

dem. Din Hoerunge, fagdc Matronen, ganlke optændt af 

Vrede; enten jeg er gammel eller ci, det har jeg kun Gud at 

giore Regnlkab for og ikke Din Kicluing og indbagte Skielm. 

Hun raabtc dette faa h6it, at Hertuginden horte det. forn vend

te fig, og da hun faac Matroi e is Oine gnidrede af Arrighed, 

fpurgte hun hvad <ler fattedes hende ? Det er denne Knxgt, 

fagdc Matronen* fom ret indftændigen har begiert af mig at 

ffire cn Efel, der horer ham til og ftaaer uden for Porten, ind 

i Stalden, og for at faac mig dertil,  anforcr lian mig til Ex-

empel, at Damer bare Omforg for en vis Lancelot og Matroner 

for hans Og; ja det fom meere er, faa figer han mig i mine 

aabne Oine, at jeg er gammel. Dette, fagde Hertuginden, 

finder jeg at være den ftorfteaf alleinuclige Fornxrmelfer. Dcr-

paa vendte hun fig til SANCHO, figendc : Jeg vaercr Dem ad, 

Ven SANCHO, at Doria Rodrigucz er i fin blomftrendc Ung

dom; hendes indhyllede Klædedragt er cn Lov af Brugen og 

ikke af Aarenc. Gid jeg aldrig maa« times Hæld i dem, jeg 

har tilbage, fagdc SANCHO, derfoin jeg mcente noget Ondt 

dermed; jeg lagde det barcfte fordi min Efel er groet mig fa« 

meget til Hierte, og mig fyntes at jeg ikke kunde anbefale den 

til en meere godhiertc* Perfon end Frue Dona Rodrigues. DON 

QUIXOTE, der havde IiOrt det fra forft til fidft, fagdc: Skik

ker denne Tale fig paa dette Sted? Herie, fvarede SANCHO, 

enhver forebringer fin Nodtorftighed, naar han foler den. Her 

fculkede jeg paa min Efel, derfor talte jeg cm den her; havde 

S 4 iez 



jeg hulket paa den i Sralden, havde jeg talt om den i Stalden. 

Hertugen tog derpaa Ordet og fagde: SANCHO tager detV'ifTe 

for det Uviffe, og jeg-finder ingenhinde at han jiar forfeet lig. 

For Reden ikal der blive forget laa vel forRucio, at SANCHO 

han være ubekymret, den Ikal blive pleiet faa vel fom om det 

var ham {elv. 

Ved denne Samtale, fom fornoiede alle, DON QUIXO

TE undtagen, vare de komne oven paa, hvor DON QUIXO

TE fortes i en Sal, udziiret med tolv- og guldvirkede Tapeter, 

Sex Frokener aflorte ham Hartv'lket og rientc ham for Pager. 

De vare underviifte og advarede af Hertugen Og Hertuginden 

om Maaden, de (kulde omgaaes DON QUIXOTE paa, at han 

fkulde fee og indbilde fig behandlet fom en vandrende Ridder. 

Da Harnilket var tagen af ham, viiftc han fig for Frøkenernes 

Oine i fnevre Buxer, Læder Veft, lang, tor, og med indfald

re Kiæver, hvis Been i Mangel af Tænderne faldt over hinan

den ; en Skabning, der vift havde bevæget Frøkenerne til den 

heftigfte Latter, naardet ikke havde været dem meget ftræn-

gelig forbuden, og dog havde de megen Moie ved at bare fig. 

De bade ham at lade dem klæde ham af indtil Skiorten, men 

han vilde Ingenlunde tilftæde det, figende: At Tugtighed eg

nede en vandrende Ridder lige faa vel fom Tapperhed. Han 

bad dem derfor at flye Skiorten til SANCHO, med hvilken han 

gik ind i en Alcove, hvor der ftod en meget prægtig Seng. 

Her klædede han fig af, fkiftede Skiorte ,  og da han faae fig al-

lene med SANCHO, fagde han: Siig mig, unge Gogler og 

gamle Klods ,  om det fyntes Dig vel giort at fornærme og van

ære en faa agtbar og ærværdig Matrone, fon-i denne? Var det 

da Tiid at tænke paa Rucio? Skulde fornemme Perfoner vel 

lade ReeRerne uforforgede, naar de begegnede Herrerne faa 

berligen? For Guds Skyld SANCHO, faa ladKloerne ikheftik-

)te faa langt frem, at man ftiax feer i hvad Reedc Du er funden. 

Be-
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Bctienk Du ude Stymper, tit jo hofligere og meere helkcden 

Tieneren er, jo ineere agtes Herren, og ar een af de ftoi lternr-

deele , ftore Herrer har, cr nt blive opvartede af dem , dorere 

lige faa belkcdne, fom de felv. Indfeer Du ikke, at det cr til 

Skade for Dig og til Skam for mig, 0111 man bliver v.ier, at 

Du er en grov Bondetolper og cn utidig Harcclift? Bor inan 

ikke troe at Kragen foger Mage, og ar jeg cr en ufel og fe!v-

giort Ridder? Nei; nei ;• Ven SANCHO ! undflye, undflve 

denne flibrige Bane; troe inig, at den, fom gior fig til denly-

ftigc Perlon, og ido'ig vil lade Munden lobe, kan let lobe an 

°2 Gftgleren komme i Unaadc. Txm Din Tunge, randfag og 

overvei Ordene. forend Du lader dem flippe af Munden ; thi 

det kan jeg fige Dig, nt vi nu ere paa ct Sted, hvor vi verl 

Guds Hielp og min Arms Kraft ikke ikal komme fra uden cn 

anleclig Gevinft faavel i Ære og Rygte, fom Formue. SAN-

CHO forfikkrede, at han herefter for fkulde knibe Munden 

fammen eller bide fig i Tungen, end fremfore ct enefte Ord, 

der ikke fkikkede fig, eller ikke var vel overlagt, fom han nu 

havde befalet ham, og kunde han vxre gantke ubekymret for, 

at han nogenfinde ikulde opdage, hvem de vare. 

Nu klædede DON QUIXOTE fig, hang Ka.irden ifitSicl-

hundelkinds Geharng, den hftirode Kaabe paa fine Skuldre, fat 

engron Atlalkes Har, Frokencrr.e havde givet htm, paa Ho

vedet , og i denne Pyndt traadde han i Salen, hvor Frøkener

ne havde (bilet fig i to lige Rader, alle i F^rde med at ra:kke 

ham Haandvand, fom han ogfaa med mange d)be Rivcrcntzer 

bekom af dem. Strax derefter kom tolv Pager med Huushof-

ineltcren ind for at fore ham til Taffels, fiden Hertugen o^ Her

tuginden ventede paa ham i Spifegcniakker. De toge ham i 

Midten og forte hain med megen Pomp og Piacrr ind i en Sal, 

hvor der l*od et Bord dikket til fire Perfoner. Hertugen »v; 

Hettugindcn gik hen at tage imod ham ved Indgangco afSalen, 
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og med dem en meget alvorlig geiftlig Mand, af det Slags, fom 

regiere Prindfernes Huufe, og fom, da de langt fra ikke ere 

fodte til at være Prindfer, ikke heller forftaae at underviife 

dem, fom ere det. Kort fagt, een af dem, fom paaftaae, at 

de Stores fande Hoihed lkal indknibes efter deres indlkrænke-

de Sicle; een af dem, fom ved at forelkiive hiinc, de beher-

iker, hvor vidt de maae gaae, giore dem ufle og elendige. 

Een afdiffe, figer jeg, maatte den alvorlige Geiftlige være, 

der med Hertugen og hans Gemal gik hen at tage imod DON 

QUIXOTE. Der forefaldt tiifmde belevne Hofligheder: men 

kort at fortælle, faa forte det hoie Par ham imellem fig tilTaffe-

1 er. DON QUIXOTE og Hertugen trættede længe om detover-

fte Sted, men endlkiont vores Ridder reent afdog det, holdt 

dog Hertugen faa uafladeligen an derom, at han maatte beqvem-

me fig til at tage imod det. Den Geiftlige blev fat lige for ham, 

og Hertugen og Hertuginden een paa hver Side. Ved alt det

te var SANCHO tilftæde ,  og var færdig til at tabe Næfe og 

Mund over al den Ære og Hciitiid ,  fom han faae difle fornem

me Perfoner beviife hans Herre. Da han nu merkede alle de 

Omftændigheder, Noden og Beden, der forefaldt imellem hans 

Herre og Hertugen om det overfte Sæde, fagde han: Derfom 

Deres Velbyrdigheder giver mig Tilladelfe, faa lkal jeg fortæl

le Dem en Hendelfe, fom der hendtc fig i  vor Bye angaaende 

Herrefædet. Neppe havde SANCHO Ordet ude af Munden, forend 

DON QUIXOTE Ikielvede for, at SANCHO vilde komme frem 

med en Hoben Urimeligheder. SANCHO faae det og forftod hvad 

han vilde fige, hvorfore han fagde til ham: Vær kun ikke ban

ge, Deres Velbyrdighed, min Herre! at jeg fkal forlobe mig 

eller falde med Doren i Huufet, jeg har endnu ikke glemt de 

gyldne Pvegler, Deres Velbyrdighed gav mig om at fnakke me

get eller lidet, vel eller ilde. Jeg erindrer ikke det mindfte 

deraf, f.igde DON QUIXOTE; fiig alt hvad Du vil, men fiif 

det 
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det hurtig. Det fom jeg vil fortxlle, er bande vift og fandt; 

tlu min Herre DON QUIXOTE, fom cr tilftæde, frgde SAN-

CMO, tillod mig ikke ar lyve. For mig SANCHO, fagde DON 

QUIXOTE, kun Du gierne lyve fan meget Du lyftcr, jeg ikal 

ikke gribe Dig deri; men giv Agt paa hvad Du figer. Det er 

faa bctxnkt og igiennemtygger, fagde SANCHO, at det maae 

endelig gaae fom om det var fmurt, og Verket Ikal roefe Me-

ftercn. Deres Hoiheder, fagde DON QUIXOTE, giorde be

dre mod Dem felv ved at befale dette TofTehoved at gaae her-

fia, end ved at hore paa alle hans Urimeligheder. Ved alt det 

jeg har kiert, fagde Hertuginden, faa maae SANCHO ikke vi

ge fra min Side. Jeg bxr megen Godhed for ham , fordi jeg 

veed, lian har megen Forftand. Deres Helligheds Dage blive 

mange, fagde SANCHO, for de gode Tanker, De har om mig, 

endfkiont jeg ikke fortiener dem. Fortxlningen er denne: 

Der levede en Herremand i vor Byc, der var meget riig 

og fornemme; thi han ftammede ned fra Alamas de Medina del 

Cainpo, foin var gift med Dona Mencia de Quinones, der var 

en Daatter af Don Alonfo de Maranon, Ridder af San£l Jacobs 

Ordenen, fom qvaltes i Smedden, og fom den ftore Kiv og 

Strid var om i vor Eve i faa mange Aar, og hvor min Herre 

DON QUIXOTE, efterfom jeg har hort fige, ogfna har varet 

med, og den liderlige Thomafillo, Smeddens Balvaftras Son, 

kom faa fkamflflaer fra. Er alt dette ikke Ord for Ord den 

reene Sandhed, vores Herr Husbond? (and dog for Liv oq; 

Dod med mig, ar dette gode Herfkab ikke tital holde mig for 

en lognagtig Slcddeihank f 

Hidindtil, fagde den Geiftlige, er der meere Anledning 

til at holde eder for gabmundet end lognsgtig; merr*^tg veed 

endnu ikke, hvad jeg kan komme til at holde eder for i Frem

tiden. Du anforer faa mange Beviiler og Kiendetegn, SAN

CHO, fagde DON QUIXOTE, at man ikke kan udflaie f>g 

for 



for ar fande med Di?. Men gaae nu videre og glor Fortælnin-

gen lide kortere; thi efter Dit Anlæg faaer den ikke Ende i to 

Dage. Han maae ingenlunde korte den af, fagde Hertugin

den, naar han vil giore mig en Fornoielfe, men lian fkal for

tælle den fom han veed den, endlkiont den varede i fulde fex 

Dage; thi om den giorde det, var det for min Part den ypper-

ligfte Fortælning, jeg havde hort i min Livstiid-

Detnæft figer jeg da, mine Herrer, blev SANCHO ved, 

at denne omtalte Herremand, fom jeg kiendtc faa godt fom min 

Haand her, (thi der var ikke et Boflbikud imellem hans og mit 

Huns) bod en Bonde ril Gietb, der ikke var af de rige, men 

en ærlig og agtbar M?,nd. Videre, videre, faldt den Gciftli-

ge ham i Talen, faaledes fom I gaaer tilverks, bliver nok Slut

ningen fortalt i d;n anden Verden. Om Gud vil, fvaredeSAN

CHO, faa faaer jeg den nok færdig forend jeg er kommen Halv-

Vcien derhen; jeg figer altfaa, at da Bondemanden kom til 

Herremanden, lem Indbyderen, (det Gud give hans Sicl Hvi

le) der allerede længe er dod, og det fom meere er, faa figes 

der at han fov hen og fik en Engledod : felv var jeg ikke tilftæ-

dc derved; thi jeg var den Tiid ude og meiede ved Tembleque_ 

For Himlens Skyld, Son! fagde den Geiftlige, faa kom ge-

fvindt tilbage fra Tembleque, og uden at begrave eders Herre

mand ,  (med mindre I vil bievaane fleere flige Liigbegiengelfer) 

faa fuldfor eders Fortælning. Nu hendte det fig da, fagde 

SANCHO, at de begge ftode op og ned ved Bordet for at fkuldc til 

at fætte fig, og mig fynes, at jeg feer dem her livagtig for mi

ne dine. Hertugen og Hertuginden fornoiedefig inderlig over 

Mishagen, de.n gode Geiftlige yttrede over SANCHOS Pufte-

rum og Omfvob, og DON QUIXOTE var færdig at brilte af 

Harme og Forbittrelfe. Jeg figer da, fagde SANCHO, at fom 

nu diflc to, Bon len og Herremanden, lkuldc til at fætre fig 

fced, foøi jeg alt lur fagt, faa begyndte Bo: Jon at nodes med 

Her-
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Herremanden om der ovarfte Sred, endfluont Herremanden 

paaftod, at Bonden ikulde rage der, fordi hsn havde Raadig-

hed i lit  eget Huns: men Bonden, fom vilde viife ur lian var 

hoflig og vidde at leve, var ikke at bringe dertil,  indril Herre

manden tog hamvved Knndthagen, og fat ham ned enten han 

vilde eller ei, figer.de: Sxt Dig ned, Dumrian, veed Du ikke, 

at ihvor jeg fidder, faa fidder jeg oven for Dig. Der har De 

ru Fortxlningcn ,  og jeg troei i Sandhed, at den er her meget 

beqvem og vel anbragt. 

DON QUIXOTE Ikiftede tufinde Faiver og var fnart fort, 

fnart guul af Arrighed. Hertugen og lians Gemal forbed Lat

teren, for ikke at opirre DON QUIXDTE endnu meere, der 

tydeligen ha\de folt SANCHOS Spidsfindighed, og for at faae 

noget andet paa Bane, paa det SANCHO ikke Ikulde frembrin

ge meere bidende Eenfoldigheder, faa fpurgte Hertuginden DON 

QUIXOTE, hv.id Tidende han havde havt fra Frue DULCI-

KEA, og om han nyeligen havde fendt hende nogle Kiemper 

og Voldsmxnd til Foræring, futen det ikke kunde feile, at han 

jo maatte have overvunden mange af dem? Hvortil DON QUI

XOTE fvarede: AU min Frue! Mine Gienvordighedor, erd-

Ikiont de toge Begyndelfe, tage aldvig Ende. Kiemper« Vo'ds-

nvvnd og Nedrige har jeg fendt hende nok af; men hvor Ikal 

de finde hende, naar hun er fortryllet og forvandlet til den 

ftyggefte Bondepige, fom det er timeligt ar foreftillc fig? Jeg 

begiiber det ikke, fagde SANCHO PANZA, mig forekommer 

hun det deiligfte Dyr ^ heele Verden, i det miudfte i Beha;n-

dighed og i at fpringe; thi deri er jeg forviller 0111, at ingen 

I.miedandfer tager Pufen fra hende. Paa minTroe, Frue Her

tuginde! fpringer hun ikke op paa R/ggen af et Afen fom en 

Kar. Har I da feet denne Fortryllede, fpurgte Hertuginden? 

Om jeg har fect hende! fagd* SANCHO ; hvem Dievelen uden 

jeg 

1 
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jeg fkulde have været den foifte, der faldt paa Tryllerie-Syj-

domir.cn? Kun er vift lige faa fortryllet (om min Faer. 

Den Geiftlige, fom horte tale om Kiemper, Voldsmænd 

og Tryilerie, (lutrede ftrax at dette møatte være den DON QUI

XOTE af MANCHA , hvis Hiftoi ie Hertugen faa gierne læfte ,  

og han faa ofte havde bebreidet ham, at det var naragtigt at 

læfe flige Narrerier; og da han nu giorde en Sandhed af fin 

Slutning, vendte han fig n.egc: opbragt til Hertugen og talede 

ham faaledes til: Min Herre! Deres Excellence kommer til at 

ftaae Gud til Anfvar for det, De gior mod dette arme Menne-

lke. Denne DON QUIXOTE eller Don Galning, hvad det er 

han hedder, troer jeg aldrig kan være (aaclan en naragtig Log-

ner, derfom ikke Deres Excellence gav ham Anledning tilatfrem-

fore f ine Gickkerier og Narreftræger. O I Dumrian! fagde han 

til DON QUIXOTE, fom man har klinet i Hiernen, at I er 

en vandrende Ridder, overvinder Kiemper og bemsrgtigereder 

Voldsmænd, gaae i Guds Fred (fom jeg i faa Fald meddeeler 

eder) hiem til eders Huus, opdrag eders Born ,  om I har nog

le, beftyr eders Gods og Formue og lad af at ftryge Verden 

isriennem, fnappe efter Vind, og give baade dem I kienderog 

ikke kiender noget at lee af. Hvor i al Verden kar I funden, 

at der hat været eller ere vandrende Riddere i Verden? Hvor 

er der enten Kiemper i Spanien, Volsmænd i Mancha, fortryl

lede Dulcineer eller al den heele Dynge af Urimeligheder, fom 

I har ramfet op? DON QUIXOTE horte med ftor Opmerfom-

hed paa denne ærværdige Mands Tale, og da han merkede at 

han tav, faa uden at bære Ærbodighed for den hertugelige Nær-

værelfe, reille han fig, og med et opbragt og forbittret Aafyn 

fagde Ivan: Men dette Svar fortiener et Capitcl for fig felv. 

XXXII. 
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X X X I I .  C A P I T E L .  

Svaret, DON QUIXOTE gav fin Angriber metl 

andre fornoyelige Ting. 

T*\ON QUIXOTE havde reift fig, han fkitjvede fra Top til '  

Taae Tom et Espelov, og med en iilfærdig og forvirret 

Tunge fagde lian: Stædet jeg er paa; den hoie Nscrværelfe, jeg 

befinder mig i;  og den Ærbodighed, jeg ftedfe har baaren o.; 

bær fer det Embede, Deres Velbyrdighed beklæder« holder og 

binder Hinderne paa min billige Forbitcrclfc. Saa vel for derte, foni 

tbrdi jeg > faa vel lom alle vced ,  ct de og deres Liige betier.c 

fig ftcdle af Fruentimmernes Vaaben: Tungen, vil jeg ikke trx-

de i nogen uliijr Kamp med Deres Vclbyrdiglied ,  af hvilken jeg 

fnarcre burde ventet mig tienlige Rasd end neglige Skiceldsord. 

Sagtmodige Irettefocttelfer og venlkabilige Advarfeler andbrin-

ges paa en anden Tiid og anden Maadc; thi i det mindtte har 

mon fst mig offenlig tii rette ,  og det med faadan en Bitterhed, 

tt  den gaaer langt uden for venlige Pianiindelfers Grændfer, og 

dog er Sagtmodighed deres Embedes forOe Pligt og udretter 

meget mcere end Bitterhed. Det er lige lja lidet vel giort, at 

de uden at vide, hvori Synden beftaaer, de ftraffer for, kalder 

Synderen en Logner og Galning. Siig mig. Deres Velbyrdig

hed, hvad Lognagtighed de er bleven vuer hos mig, fiden De 

fordommer, hudfletter og befaler mig at gaachiemtil mitHuus 

og tage vare paa det, min Kone, og mine Born ,  uden at vide 

om jeg eyer nogen eller ey ? Er det ikke laftværdigere at fnig« 

ég iod i andres Huufe og fyrdkriv« Eyerr.s Love, fordi man 

liajr 
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hav havt Haand i med til at give nogle Peblinge en elendig Op-

dragelfe; og paa fin egen Haand, uden at have (eet meere af 

Verden ond en tyve til tredive Miiles Omkreds ,  at give Ridder-

fknber Love og bedomme vandrende Riddere. Skulde det vel af 

en Hændelfe være et unyttigt Foretagende, eller ilde anvendt 

Tiid, fom anvendes til at vandre Verden igiennem, ikke til at 

foge dens Uærligheder, men dens trange Stic, ved hvilke de 

Gode naaer Udødeligheds Hcyde. Saafremt Ridderne, de 

Mægtige, Ædelmodige og Velopdragne holdt ir.ig for en Kar, 

vilde jeg anfee det for en ubodelig Vanære; mer at nogle Geirt-

lige, fom aldrig har fat Fod paa eller betræd der Ridderlige 

Bane holder mig for enDaare, bryder mig ikke ior en Hvid, 

Ridder er jeg, og Ridder ågrer jeg .at doe om det behager den 

Allerhoyefte. Somme foger den fiolteÆrgierrigheds vnde Mark; 

fomme Smigers nedrige og krybende Stie; fomme den bedrage-

ligeSkinhelligheds Bane, og nogle Religionens reene og lande Vey. 

Ved Stiernemes Indflydelfe folgerjeg det vandrende Ridderikabs 

moyfonuhelige Stie, foragter ved dets Ovelier Vinding og lober 

ellene efter Ære. Jeg har afværget Fornærmelfer; erltattet For-

uretteUer, aflhaffet Uforikammenhed, overvunden Kiæmper og 

traad Spogelfer under Fodder. Jeg er foreliket; thi en van-

diende Ridder bor være det, men er jeg det, da brænder jeg 

ikke af en vellyftig Begierlighed ,  men af en Platonilk Afholden

hed. Madet for mine Henfigter er uftraffeligt: de beftaaer i at 

giore vel mod alle og ondt mod ingen. Om den, der iogei, 

»ttraacr og udvirker det, fortiener at kaldes daarlig overlader 

jeg til Deres Hertugelige Hoyheder og Excellencer at be-

ftemme. 
Ved Gud! det er got talt, ftgde SANCHO, og lug nu, 

Deres Velbyrdigked, min Herre og Hosbond, ikke et Ord mee

re til Deres Forfvar, for der ikke kan figes ,  tænkes, eller paa-

ftaaes meere i heele Verden, allcihelil da denne Herre nægter, 
fom 
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fom han har nacgtetj at Verden aldrig liar eyet eller eyer van

drende Riddere, faa kan han vel heller ikke vide meget om and* 

re Ting. Skulde I ikke af en Hxndelfc, Broder, fagde den Geift-

lige, være den SANCHO PANZA , om hvilken der figes, at 

hans Herre har lovet ham en Oe. Ja ,  den er jog fvaredeSAN-

CHO, og jeg er den, fom fortiener den faa vel fom nogen an« 

den; jeg er af detn, fom det bider paa hvem de omgaaes, og 

jeg er ikke af dem, fom glemmer fig felv og giver Stank for 

Dank ;  inen blandt dem, fom naar de holde fig til et godt Træe 

finder god Skygge. Jeg har holdt mig til min gode Herre; jeg 

har tilbragt mange Maaneder i hans Sællkab, og kunde giern« 

vxre den Anden Hdin, om Gud vilde, og lever han og levet 

jeg, vil det ikke mangle ham paa Kayferdomme at befale over, 

eller mig paa Oer at regiere over. Tilforladelig ikke Ven SAN-

CHO, fagde Hertugen, og i Herrr DON QUIXOTES Navn 

udnævner jeg Dem til at regiere over een af mine Nie Oer, og 

fom ikke er den nettede. Fald paa Kme, fagde DON QUI

XOTE, og kys hans Excellences Haand for denNaade, han har 

beviift dig. SANCHO giorde faa, og da denGeifllige faaedef, 

reyfbe han fig i fuld Forbittrelfe fra Bordet og fagde :  Den Dragt 

jeg bær forbinder mig til at fige, at Deres Excellence er ligefaa 

naragtig fom difTe Syndere. Overvey oin De ikke bor giore fig 

til Narre, fiden de Kloge fætte faa ftor Priis paa dem. Behold 

dem hos fig Deres Excellence, faa Ixnge Dc gider; men i al 

den Tid d« ere her i Huufet bliver jeg i mit, for at bcfrie mig 

fra at giore Paamindelfer om det, jeg ikke kan andre: Og uden 

at fige meere eller fpiife nieere gik han fin Vei4  uden at da 

Hertugelige Perfoners Bonner kunde holde ham tilbage; end-

fkiont Hertugen ikke fagde meget, fiden han ikke kunde frem

fort noget for Latteren, hans formaltelige Vrede foraarfaged« 

ham. Da han havde udleet, fagde han til DON QUIXOTE, 

Deres Velbyrdighed Herr L6ve - Ridder! har faa rilllrakkelig 

I)ON QWIXOTS. III. Tom. T artar-
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affærdiget ham, at man ingen anden Fyldeftgiorelfe kan tage; 

thi endikiont det fynes en Fovnærmelfe, er det dog ganlke og 

aldeeles ingen, fordi en geiftlig Mand kan lige laa lidet fornær-

me fom et Fruentimmer, hvilket Deres Vclbyrdighed meget vel 

veed. Det er upaatvivleligt, fagde DON GUIXOTE, og Aarlagen 

dertil er denne: at de, lom ikke kunde fornærmes, kan ikke 

heller fornærme. Fruentimre, Born og Geiftlige, da de ere 

Værgelofe, om de anfaldes faa kan de ikke heller fornærmes"; 

thi imellem Fornærmelfe og Forurettelfe er denne Forfkiæl, at 

Fornærmelfen ikal tiifdyes af een, fom kan giore, gior og for

svarer det; men vi kan forurettes paa adlkillige Maader, uden 

at fornærmes. Som for Exempel, een gaaer ganlke ubekymret 

paa Gaden, der kommer Bevæbnede bag efter ham og giver fig 

til at prygle ham; han gior hvad han bor: han trækker, men 

hans Modltanderes Mængde gior at han ikke kan udfore fit For-

fæt, fom er at hævne fig, denne er forurettet men ikke fornær

met, under hvilket Ord Tvekamps Forordningen forftaaer be-

lkiæmmet. Denne Satzkan endnu ftadfæfles ved et andet Exem

pel: Een gaaer og fpatzerer, en anden giver ham et Slag med 

eh Stok over Ryggen, men tager Flugten i det famuie, og kan 

ikke indhendtes i hvor ftærk end den Slagne forfolger ham. Den 

fom nu fik Slaget er forurettet men ikke fornærmet; thienFor-

nærmelfe lkal forfvares. Derfom derimod den fom gav ham 

Huggene, endikiont han ftial fig til at give ham dem, træk

ker og bliver ftaaende at fee fin Fier.de under Oynene, faa er 

den Slagne baade forurettet og fornærmet; forurettet, fordi lian 

flog ham lumik, og fornærmet, fordi lians Mod (land er forfva-

rer den tilfoyede Forurettelfe. Jeg kan altfaa ikke være fornær

met; thi da Bom, Fruentimmere cg Geiftlige (tre C.lafTer i det 

mennelkelige Liv der mangler ofienfive og defenfive Yaaben) i 

Mangel paa at kunde forfvare fig, ikke kan forrærmes, faa kan 

dc heller ikke fornærme. Af den Aarfag bor det være mig gan-

fl« 
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ftce ligegyldigt, livacl den gode Mand har fagt, jeg onfkede kun 

at han var bleven her lingere, paa det jeg kunde betaget ham 

Vildfarelfen, at der aldrig har været eller ere vandrende Ridde

re i Verden; thi derfom enten Amadis eller nogen af hans uen

delige Afkom horte det, faa kunde det bekomme hans Velbyr

dighed ilde. Det Ikal jeg love for, fagde SANCHO , han hav

de halet ham en ud, der havde klovct ham fom en Granat eller 

en overmoeden Melon. Ved den hellige Jacob ,  faa holder jeg 

det for afgiort, at om Rinald® af Montalvan havde h6rt denne 

lille Mands Tale, faa havde han faaet faadan en Haberdudas, at 

han havde glemt at tale i tre Aar; Jo, men ! lad ham kun kom

me i Pialterne paa dem, faa faaer han at fce hvorledes det ikal 

bekomme ham; det er ikke Karle der putter Hige Finter i Lom

men. Hertuginden var færdig at doeafLatter ved at hore SAN

CHO tale, og i hendes Tanker var han endnu mcere moerfom 

og naragtig end hans Herre, og der fandtes mange paa den Tid, 

der var af famme Mecning. 

Kort fagt, DON QUIXOTE Hog fig til Roelighed, Maal-

tiidet blev endt, og medens der dækkedes afkom der fiireFrd-

kener ind, den cene med et S6lv Vandfad, den anden med en 

Vandkande af familie Metal, den tredie med to overmaade hvi

de og fine Haandklæder, og den fierde med halv opfmogede Ar

me, og holdt i fine hvide Hænder (thi hvide har de flkkert væ

ret) en rund Solvdaafe med Neapolitanlk Sæbe. Den med Fa

det traaddc nærmere og med megen Txkkelighed og Artighed 

holdt det under DON QUIXOTES Skiæg, der uden at fige et 

Ord forundrede fig meget over flig en Cersmonie, og i den 

Tanke at det maatte være Brug i dette Land at toe Skiægget i  

Stæden for Hænderne, rakte han fit frem faa langt, fotm han 

kunde, hvorpatf Vandkanden kom i Brug og Sæbe - Frokcnen 

overgned ham Skiægget med flig en Hurtighed, at detgavftore 

Sneeflokkej -(thi faa hvid var Sæbe-Skummet) at hun ikke allene 
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ind inurte ham Skiægget, men heelc Anfigtet lig? indtil Citre

ne paa den lydige Ridder, der med Magt blev nodt til at lukke 

dem. Hertugen og Hertuginden, der vare ganike uvidende 

om alt dette, længtes hierteligen efter Udfaldet paa den uiæd-

vanlige Tvætning. Da nu Froken - Earbeeren havde indhyllet 

ham i Finger tyk Sæbe, ftiilede hunfigan, fom oinhun mang

lede Vand, og befalede den med Vandkanden at gaae efter det. 

Da Herr DON QUIXOTE nok havde den Godhed at bie faa 

længe :  Det ikeedte ®g DON QUIXOTE blev fiddende i den 

forunderligfte og latterligfte Stilling nogen kan foreftille fig. 

Alle Tilftædeværende, og fom ikke udgiorde et lidet Antal be

tragtede ham, og var det ligefaa forunderligt fom fornuftigt at 

holde fig for Latter ved at fee ham med en Ilals en halv Alen 

lang, fortere enden halv Mohr, tillukkede dine og Skiægget 

famt Anfigtet overfmurt med Sæbe. Froknerne, fom dette 

Spog kom fra, floge Oynene ned for fig og vovede ikke at fee 

paa deres Herfkab. Hos det ftreed Vreden og Latteren indvor

tes og vidfte ikke i en Haft enten de lkulde gribe til at ftraffe 

ditte unge Pigers FormaftcHe, eller belonne dem for den Lyft 

de fandt i at fee DON QUIXOTE faaledes. Endelig kom Frø

kenen med Vandkanden tilbage ;  DON QUIXOTES AftvætteUe 

blev fuldfort, hvorpaa hun med Haandklæderne meget varlig og 

lempelig aftorrede ham, og derpaa alle fiire med ftor Tavshed 

og dybe Reverentzer vilde gaae bort. Men Hertugen, paa det 

DON QUIXOTE ikke ikulde mærke Uraad ,  kaldte paa Froke-

nen med Fadet, figende: Kom hid ogloe mig med ,  men pas paa, 

at der ikke mangler Vand. Den unge muntre og lkiælmlke Pi

ge traaedde hen til ham og toede og indfæbede ham i mueligfte 

Haft, og da han var gneed og torred neyede de atter meget dybt 

og gik deres Vty. Man har fiden efter faaet at vide, at Her

tugen havde foerct paa at afftraffe deres formafteligelndfæbning, 

fsafrerat de ikke havde.behandlet ham fom DON QUIXOTE. 

SAN-







SANCHO gav mejet noye Agt pna Ceremonierne ved denne 

Tvætning, og fagde ved fig felv: Hielpe mig Gud var ikke det 

ret Mad for Mons, om det var Brug her tii Lnnds at toe Vna-

bendragernes Skiæg ligefom Riddernes; thi ved Gud og min 

Sid faa trænger jeg ret hoyt dertil , og fkiaar de mig det 

•ndog af med en Ragekniv, faa var det des bedie for mi./ 

Hvad fmaaefnakkcr I der min gode SANCO, fpurgte Hertugin

den? Jeg figer Frue, fvarcde han, at jeg lledfe har hort f:ge, 

at ved andre Fyrfters Hoffer blev der givet Vand til Hænderne« 

naar man dækkede af; men aldrig har jeg hort et Muk om Luud 

til Skiægget. Det er derfor godt at leve længe, faa feer man 

meget; thi cndikiont man figer, at den fom har et langt Liv, 

har ogfaa meget Ondt at gaae igiennem, faa holder jeg dog Hig 

tn Tvæt, fom denne, for mecre Behag end Moyfoinmelighed-

Vær ubekymret derfor Ven SANCHO, lagde Hertuginden , jeg 

fltal nok maje det faa, at mine Fiokner Ikal toe eder med, ja 

endog fore eder i Bad, om det giordes nodig. Naar kun Skiæg, 

get faaer noget, fagdé SANCHO, faa kan jeg lade mig noye, 

i det mindftc for nærværende Tid; for Fremtiden maae Gud 

vide hvad der kan blive ved at giore. Herr Huushofmcfter. 

fagde Hertuginden, giv noye Agt, at den gode SANCHO faaer 

alt hvad han forlangar, og efterkom hans Villie til Pun£l og 

Prikke. Huushofmelteren fvarcde: at Herr SANCHO lkulde 

blive opvartet i alle Ting, hvorpaa han gik ken atfpife, og tog 

SANCHO med fig. Hertugen og Hertuginden og DON QUI-

XO TE blev fiddende ved Bordet og talede om mange og for-

fkiællige Ting, fom alle Iobe ud paa Vaabens Ovelfer og det 

vandrende Ridderlkab. 

Omfider bad Hertuginden DON QUIXOTE, at han (fiden 

han havde faa lykkelig enHukommelfe)fkulde afbilde og belkrive 

DULCINEA afTobofos Skionhed og Liniamenter, fom efter 

hvad Rygtet udbredede om hendes Deylighed maatte være det 
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deyligfte Creatur linder Soelen, ja endog i heele MANCHA. 

DON QUIXOTE fukkede meget dybtved at hore Hertugindens 

Befalning, ogfngde: derfom jeg kunde drage Hiertet af min 

Barm og fætte lier paa Bordet for Deres Hoyheds dine fom en 

Rxt, faa lkaanede jeg minTunge for et Atbeide, dermedNod 

og ncppe kan tænkes, fordi Deres Excellencer i det vilde fee 

hendes udtrykte Billede. Men nu at paarage mig at belkrivs 

Og afmale Stykke for Smykke og Deel for Deel af Deyligheden 

den uforlignelige DULCINEAS Perfon ,  er en Byrde, der er 

ftærkere Skuldre værdig end mine. Til dette Arbeyde maatte 

Penfelen fores af Parrhafius, Timantes og Apelles; og Grav-

ftikkew af Lifippus for at afmale og udgrave hende paa Dug, 

Marmor og Metal; ja, en Ciceronianlk og Demofthenianlk 

Veltalended til at heromme hende. Hvad vil Demofthenianlk 

fige Herr DON QUIXOTE , fpurgte Hertuginden, det er et 

Ord, fom jeg aldrig har hort, faa længe jeg lever. Demofthe-

nianfk Veltalenhed, fvarede DON QUIXOTE, er det famme 

fom at fige Demofthenes Veltalenhed, faa vel fom Ciceronianlk 

Ciceronis, der vare de to forfte Oratores i heele Verden. Det 

tr faa, fagde Hertugen, og desuagtet vilde de faae deres fulde 

Arbeyde; men med alt det giorde Herr DON QUIXOTE 05 

dog en (tor Fornoyelfe om han vilde paatage fig at afbilde hen

de for os; thi var hun endlkiont forkradfet, fuuroiet og halt, 

faa vilde hun dog blive faaledes at de ftorfte Skifinheder maatte 

misunde hende. Ja det giorde hun vift, fagde DON QUIXO

TE, naar ikke min Foreftilling var fordreyct ved det Vanheld, 

der nyeligen er tilftodt hende og fom er af fiig enBelkaffenhed, 

at det bedre kan begrædes end befkrives. Thi Deres Hoyheder 

maa viide, at da jeg for nogle Dagefiden drog hen at kyfie hen

des Haand og at erholde hendes Tilladelfe, Velbehag og Vel-

fignelfc til dette Udtog, fom er mit Tredie, faa fandt jeg noget 

janlke andet end jeg fogte; jeg fandt en Princefle fortryllet og 

for
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forvandlet til en Bondepige; fra deilig til hædig,  fra Engel til 

Diaevel, fra vellugtende til {linkende, fra artig til plump, fra 

findig til en Springegiæd , fra Lyfet tilMorket; med et Ord: 

fra DULCINEA r,f Tobafo til en grov Landsbye-Tos. I faa 

hielp Gud! brod Hertugen ud med hoy Roll. Hvo har det væ-

ret, der har giort Verden foa meget Ondt ? Hvo har berovet 

den Deyligheden, der glædede den , Yndigheden der oplivede 

og Tugtigheden der ærede den? Hvo? fpurgte DON QUIXO

TE, ak! hvo lkulde det være uden nogle Ondl"kabsfuldeTrold

mænd af de mange ufynlige, der forfolge mig? Denne Galde 

giftige Yngel, der er kommen i Verden for at formorke og ned

grave de Godes Handlinger og for atoplyfe ogoplofte d« Ondes 

Gierninger. Troldmænd har forfulgt mig, Troldmænd forfoU 

ger mig, og Troldmænd vil forfolge mig, indtil de har kaflet 

mig og mit hoye Ridderlkab i Forglemmelfens Afgrund ; ogjuft 

derfor faarer og lkader de mig paa den empfindligfle Deel, og 

hvor de veed jeg er 6inme(l; thi at beiove en vandrende Rid

der fin Herfkerinde er at berove ham diet han feer med, og 

Staven han hælder fig til. Jeg har tit og ofte fagt og nu igien-

tager jeg det, at en vandrende Ridder uden Herfkerinde er foiw 

tt Træe uden Blade, en Bygning uden Kalk, og en Skygge 

uden Legeme til at foraarfage den. Der lian ikke figes meere, 

fagde Hertuginden; men derfoin man kanfættcLiid tilHillorien 

om Herr DON QUIXOTE, der for kort Tid fiden er kommen 

for Lyfet, og har vundet alle Mennefkers fuldkomne Biefald, 

faa figer den, om jeg eller« hufker ret, at Deres Velbyrdighed 

tidrig har feet Frue DULCINEA, og at denne Frue aldrig har 

været til, men er allcne en indbildt Dame, der er avlet i De

res Velbyrdigheds Hierne, og hvis Indbildningekrafr havde 

fmykket hende mod alle de Yndigheder og Fuldkommenheder, 

de fandt for godt. Der kunde være en Hoben at fige om, fva-

r«de DON QUIXOTE, Gud maaevidc, om der er en DUL-
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t il  i Verden eller ey; Om hun er virkelig eller indbildt; thi det 

er en Sag der ikke faa haftig kan afgiores. Jeg har fikkert hver

ken avlet eller udfrnykket min Herikerinde, endlkiont jeg har 

betragtet hende, fom det tilkommer flig en Dame at være, der 

har de Gaver, fom kan giore hende navnkundig i heele Verden, 

faafom deyiig uden mindfte Plæt, Mayeftetilk. uden Hovmod, 

kiærlig med Tugt; tækkelig ved Hoflighed; hoflig ved en god 

Opdragelfc og tiifidft af en god ædel Stamme, af Aarfageri at 

Skionheden fkinner langt fuldkomnere frem ved et ædelt Blod 

end ved en nedrig og ubekiendt Fodfel. Det er vift fagde Her

tugen ,  men jeg maae dog tage mig den Friehed at fige Herr 

DON QUIXOTE, da jeg kun figer det i Kraft af Hiftoriena 

Sigende, jeg har læ(t om hans Bedrifter, at om DULCINEA 

*f Tobafoer til,  og begavet med alle de Fuldkommenher, De-

res Velbyrdighed tillægger hende, faa er hun dog ikke af faa 

fornemme en Stamme, fomOriana, Claridiana, Madafima og 

mange andre af lamme Art, Hiftorierne ere opfyldte med ,  fom 

Deres Velbyrdighed veed. Paa dette kunde fvares, faede DON 

QUIXOTE; at DULCINEA er fine Handlingers Daatter, at 

Dyden adler Blodet, og at en ydmyg Dydig bor agtes ypper« 

rnecre, end en ophoyet Laftefuld ;  om faa meget meere da DUL

CINEA ,  der forer et Skildt, der kunde giore hende til Dron

ning med Krone og Scepter, fom ikke er andet end en velfor-

tient Lon for et deyligt og dydigt Fruentimmer, der kan ud

rette langt ftorre Vidundere. Jeg maae fige, fagde Hertugin

den, 'at Deres Velbyrdighed fremforer alle Ting med Staal-

Handlker, oggaaer, fom man pleyer at fige, idelig med Sæn

ke-Blyet i Haanden. Jeg vil altfaa for Fremtiden ikke allen« 

felv troe, men endog bringe mit heele Hoff indtil Hertugen, 

min Herre felv, til at troe: at der er en DULCINEA af To-

t>afo, der lever den Dag i Dag er. Der er den deyligfte, dy-

digfte og fornemfte, og fom opvartes af flig en Ridder, fom 

Deres 
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Deres \*clbyrdiglicd cr; hvilket er at flaae SSmniet paa Hove

det af alt, hvad liun kan udikriges for. Imidlertid knn jeg do^ 

ikke faa ganfite lkille mig af med en Levning af Tvivl og ct lille 

lonligt Nag til SANCHO PANZA , og fom grunder fig derpaa, 

at Hiftorien beretter, at denne SANCHO PANZA foregav ae 

have funden Frue DULCINEA, da han bragte hende Deres Vel-

byrdigheds Brev, at (tase og figre Hvede, og: anforer til ct B*. 

viis, at det var brun Hvede, hvilket har bragt mig til at tvivle oin 

hendes héie Herkomft. DON QUIXOTE fvarede hertil: Min Frue! 

Deres Hoihcd maae vide, at alle eller dog de mcefte Ting, fom 

hendes mig, gaaer ganlke uden for de Begivenheders Grxnd-

fer, der tilftcdte de forrige vandrende Riddere, og maae en-

ren komme af Skicbnens uforanderlige Ecflutning over mig, 

eller ved nogen misundelig Troldmands Ondlkab. Det er 

iligemaade en bekiendt Sag, at alle eller dog de flcefte vandren

de og berømte Riddere havde en Kraft, der frietog dem fra 

Fortryllalfe; andre derimod vare hærdede, faa de ikke kunde 

faarcs, fom iblant andre, den navnkundige Roldan, een af de 

tolv Pairs i Frankrig, om hvilken der fortælles, at han ikke 

kunde faares uden i den venftre Fodfaale, og at det P^ulde væ

re med en tyk Knappenaal og ingen anden Slags Vaaben. Da 

derfor Bernhardus af Carpio dræbte ham til Roncesvalles, be-

findce han fig ftrax paa, at han ikke kunde faares med Jern, 

hvorfore han loftede ham fra Jorden i fine Arme og qvalte ham, 

fom han erindrede fig, at Hercules havde giort ved Anteus, den 

uhyre Kiempe, fom blev fagt at være Jordens Son. Deraf bor 

jeg da drage deri Slutning, at jeg ogfaa maae være begavet med 

nogen lonlig Kraft, dog langt fra ikke den, ci at kunde faa

res; fordi Erfarenheden mange Gange har viift mig, at jeg 

havde ganlke blodt Kiod, der ikke er mindre end uigiennem-

boetligt. Lige faa lidet er jeg frietaget for Fortryllelfer; jeg 

har p.lleredc fcet mig indfpærret i ct Buur, hvori heele Verdena 
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Styrke ikke havde været tilftrækkelig at bringe mig uden For« 

tryllelfens Magt. Imidlertid da jeg er bleven befriet fra den • 

vil jeg troe, at de ikke har kundet ove deres Ondfkab længere 

imod min egen Perfon, og af den Aarfag hævnet fig paa d« 

Ting, jeg har kiereft, og dræbt at berove mig Livetved at 

handle DULCINEA ilde, for hvilken jeg lever. Jeg tænker 

altfaa, at da min Vaabendrager blev fendt til hende, har de for

vandlet hende til en Landsbyepige, og givet hende en faa ne

drig Forretning, lom den at figte Hvede. Men jeg holder det 

for afgiort, at det ikke har været Hvede, og endnu mindre 

brun Hvede, men Orientallke Perler; og for des kraftigere at 

ftadfæfte denne Sandhed, vil jeg fige Deres Magnificencer, at 

jeg paa ingen Maade var i Stand til at finde Frue DULCINEAS 

Pallads, da jeg var i  Tobofo; og Dagen efter faae SANCHO, 

min Vaabendrager ,  hende i fin egen Skikkelfe ,  (fom er 

den deiligfte i  heete Verden) og mig forekom hun en toflet og 

h se flig Bondetos, der forte en taabelig Sludder, uagtet hun 

har den fiinefte Forftand af Verden. Folgeligsn da jeg efter 

elle Kiendemerker ikke meere kan fortrylles, faa er hun den 

Fortyllede, Forurettede, Forvandlede, Omdannede og Van-

Ikabte; paa hende har mine Fiender hævnet fig, og for hen

des Skyld vil mine Oine blive uophorlige Graadskilder, indtil 

hun er fat i  fin forfte Tilftand. Henfigten af det, jeg har fo

rebragt her, er at ingen Ikal ftode fig over det SANCHO figer 

cm DULCICEA og Hveden ;  thi har de kundet omlkifte hend« 

for mine Oine, faa er det ikke forunderligt, at det kan fkeefor 

»ndres, I  ovrigt er DULCINEA af hoi og ædel Byrd, og ftam-

fner ned fra de Tobofoilke Herremænd, fom er en meget gam

mel og meget god Slægt, og fom tilforladelig ikke vil faae min

dre Glands ved Prue DULCINEA, der vil giore dette Sted be-

roint og navnkundig hos de tilkommende Slægter, fom Troja 

tr bleven det ved Helena og Spanien ved Caba> «ndikiont paa 
bedre 



Ledre Mande. Hvad jeg nu videre vil berette Deres Htiihcder, 

cr, at SANCHO PANZA er een af dc tnoerfoinfte Vaabendra-

gere, der nogenfinde har tient en vandrende Ridder. Hans 

Eenfoldighed frembringer undertiden faa fpidsfindige Ting, at 

enten det er Lift eller Eenfoldighed , faa fornoier d« lige fuldr, 

Han yttrcr undertiden faa megen Ondikab, at man dommer 

ham at være en Skielm, og faa megen Skiodesloshed, at man 

holder ham for en Taabe Han tvivler om alting, og troer al« 

ting; og naar man tænker at lians Dumhed ret vil bryde frem, 

faa liger han Ting, der fortiener at loftes op til Skyerne. Kort 

fagt, faa byttede jeg ham ikke bort for nogen anden Vaaben-

drager, om man ogfaa gav mig en heel Bye til Magelkifte; og 

er jeg derfor i Tvivl om det er tienligt at lade ham tiltræde Stat-

holderlkabet, Deres Hoiheder har havt den Naade at kalde ham 

til; endlkiont jeg paa den anden Side bliver Kiendetegn til en 

faa god Regiering, og Gnider af et faa fundt Begreb vaer ho» 

ham, at han kommer lige faavel fra fit Regimente, fom Kon

gen fra fine Afgifters Forpagtning. Allerhelft da Erfarenheden 

faa ofte har viift, at der ikke udkræves megen Kundlkab eller 

ftore Studier til at være Statholder, fiden der findes hundrede 

for een, fom neppc duer tllatlsfe, men regierer fom Orne. 

Hovedlagen er, at Hcnfigterne ere gode, og at de ftræbe at 

fætte dem i Verk; paa Raadgivere mangler det aldrig til at vej

lede cfein til det, de bor giore foin ridderlige og ikke ftudere-

de Statholdere, der domme ved Afeflores. Mit Raad til ham 

ikal være, at fee paa Ret og Skicl og aldrig lade fig forleedo 

eller forblinde; med adlkillige andre Ting, der endnu ligger i 

mig, men fkal drages for Dagen til Nytte for SANCHO, og 

til Gavn for Oen, han fkal beherlke. 

Saa vidt var Hertugen, Hertuginden og DON QUIXO

TES Samtale, da de h6rte mange Stemmer og en ftor Tumult 

»f Folk i Slottet, og lidet derefter ftyrtedeSANCHO ind i Ge

makket 
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makket med et fkident Vi(kekl«de om Halfen, efterfulgt af en 

ftor Deel Poge (eller rettere fagt) Kokkedrenge og de nedrige 

Betientere; iblant hvilke een af dem havde et Kar med Vand i 

Haanden, der i Farve og Reenhed faae ud til at være Skolie-

Vand. Den med Karret fulgte og forfulgte SANCHO, ogftrsc-

bede efter af yderfte Formue at fa ae hans Skieg dyppet og væ

det i dette lækkre Vand, og nogle andre umagede fig lige faa 

k&iligen at komme til at toc ham. Hvad er der paa Færde, 

Born, fpurgte Hertuginden ? Hvad har I fore? Hvad vil I  den

ne gode Mand? Betænker I vel, at han er udnævnt til Gou-

verneur? Hvortil Kiøkken - Barbeeren fvarcde: det er ikke an

det end at denne Herre ikke vil lade fig toe, foni Brugen er, 

og fom Hertugen og hans Herra ere blevne toede. Jo jeg vil, 

fvarede SANCHO meget vred og opbragt; men jeg paaftaaer, 

at Klædet fkal være reenere, Vandet klarere og Hænderne ikke 

faa befolede. Forlkiellen imellem min Herre og mig er ikke faa ftor, 

at han lkulde toes i Englevand og jeg i Dievleluud. Lands Skik 

og ftore Herrers Brug ere ret gode, naar de ikke falder nogen 

tilLaft; men for en Ulykke, fligt etValkeiie, fom her gaaer 

i  Svang, er værre end en paalagt Poenitentze. Mit Skieg er 

veent og net, og trænger ikke til flige Forfrilkelfer, og den 

fom nærmer fig til at toe mig, eller til at rore et Haar paa mie 

Hoved, (hvor Skiegget ogfaa har hiemme og derfor indbefattes 

under eet) Ikal faae min knyttede NxvefaaledesiNæfeogMund, 

at han Ikal bære Merke deraf i et godt Tag; thi flige Ceremo

nier og Renfelfer fynes mig fnarere at være et Giekkerie, end 

en god Beværtelfe af Huusherren. Hertuginden knnde neppe 

drage Aande for Latter ved at fee SANCHOS Vrede og hore 

hans Tale, men DON QUIXOTE fandt ikke megen Behag i at 

fee ham indhyllet i Viikeklæder og omringet af Kokkedrenge, 

Han bukkede altfaa meget dybt for det Hertugelige Par, lige-

fom for at begiere Tilladelfe at tale; hvorpaa han med en me
get 







ger adftadig R6ft tilralcde den gemeene Sværm og Pagde: Hol

der inde, Herrer Riddere! Lad dette unge Menneike være med 

Fred, Deres Velbyrdigheder, og gaaer den V'ei De kom fra. 

Skulde det ikke (taae Dem an, faa maae De vide, at min Vaa-

bendrager er lige faa reenlig fom nogen anden ; og at han Le-

tiener fig af fiine og vellugtende Kar. F6lg derfor mine Raad 

og flip ham; thi hvwken han eUar jeg vecd at finde os i faadan 

Skieinr. Dette var ret Vand paa SANCHOS Molie; han tog 

derfor Ordet., figende: Jeg er ikke llcabc ril at fpille paa Næ-

fen, og jeg taaler det ogfaa lige faa lidet, fom det er Nat nu. 

Uring en Kam hid, ng kicm mig Skiegget om I vil, og faaer 

I det mindttc Ureenligt af det, faa maae I parteere mig. Her

tuginden, uden at kunde tvinge Latteren, fagde til Folkene: 

SANCHO PAN2A har Rer i alt hvad han har fagt, og lkal be

holde det i alt hvad han kunde fige. Han er næt og pæn og 

Leliover ikke, lom han figer, at valkes, og naar denne Brug 

hos os ikke ftaaer ham an, faa har han Rettighed til at undfiaae 

fig (bi den, allerhelft da I, (om Reenlighedens Tienere, har 

været (aa lkiOdeflofe , for ikke at fige uforikainmede, at nær

me eder (lig en Perfon og fligt et Skieg i (teden for Kander og 

I ride nf reent Guld, med fmittede og ureene Kar: Men det 

vitlcr, a: I ere uvorne, flet opdragne og nedrige Siele, i det I 

ideligen lkal yttre det Nag, I bærer til de vandrende Ridde

res Vaabendragere. Difle Kiokkentienere, faavel fom Huus-

Hofmefteren, der var Anforcr for dem, troede at Hertugin

den tjicde gar.lke alvorlig, og forlode altfaa SANCHO og Sa

len i fiorfte Haft ganlke forvirrede og Ikamfulde. Da SAN

CHO nu faae fig befriet af denne efter hans Tykke (tore Fare', 

knfiede han fig paa Knæe for Hertuginden og fagdc : Af ftore 

Folk kan man haabe ftor Gunft. Den fom Deres Velbyrdighed 

har viifl imod mig i Dag, kan jeg aldrig afbetale med noget, 

ud*n uicd Actracen efter at lade mig flaac til vandrtnd« Ridder, 

f<¥ 



3 0 2  

for at tilbringe inin heele Livstud med at tier,c faa lioi en Frue. 

Jeg er Agerdyrker; SANCHO PANZA hedder jeg; gift er jeg; 

Born har jeg; og for Vaabendrager tiener jeg. Kan nu nogen 

af alle difle Ting tiene Deres Hoihed, laa Ikal jeg tove mindre 

med at adlyde end De med at befale. Det fecs tydelig SAN

CHO, fagde Hertuginden, at I har lært Artighed i Artighe

dens egen Skole; det vil fige: at det er godt at fee, at I  har 

været opdraget ved Herr DON QUIXOTES Brvft, der maae 

være Artigheders Kilde og Ceremoniers Krone. Gid det gaae 

baade Herren og Tieneren vel! den eene til at være det van

drende Ridderikabs Nordpol; og den anden til at være Nord-

ftiernen for den vaabendragerlige Troelksb. Staae op, Ven 

SANCHO! jeg fkal giengielde eders Godhed ved at Ikynde pna 

Hertugen, min Herre, til at indfættc eder i det forlovede Stat-

holderlkab faafnart fom lnueligt. DON QUIXOTE gik derpaa 

lien at tage Middagshvile, og Hertuginden bad SANCHO, at 

ifald han ikke havde megen ftor Lyft til at fove, faa maattehan 

tilbringe Hviletiden med hende og hendes Frokener i en meget 

kiolig Sal. SANCHO (varede: at endlkior.t det var en Sand

hed, at han pleiedc at fove fire til fem Timer ved Middagshvi

len om Sommeren, faa vilde han dog, for at være hendes From

lied til Ticnefte, giore alt hvad mueligt var for at undfiaae fig 

for Sovnen den Dag; og fkulde han indftille fig faafnatf han 

fik hendes Eefalning; hvorpsa han gik. Hertugen gav derpaa 

nye Anordninger om at bcgcgr.c DON QUIXOTE fom en van

drende Ridder, uden at vige en Prik fra Texten, der fortæller 

hvorledes de gamle vandrende Riddere bleve begegnede. 














